Сооч[е 


Асегса 4е ее Иго 


Еза ез ипа сорла Че(а] де ип Иго дае, дигаже сепегаслопез, зе Ва сопзегуадо еп 1аз ебащеназ 4е ипа 15 оеса, Ваза аце Сооз]е Ва 4ес1914о 
езсапеа о сото раке 4е ип ргоуесю аче рг&епае дае зеа роз Ые 4езси Биг еп Мпеа Пгоз$ де (1о4о е] типао. 


На зобгеу1у14о {ащю$ айо$ сото рага дае 10$ 4егесво$ 4е ащюг Бауап ехригадо у е| ПБго разе а зег 4е дотило раБПсо. Е даме ип Иго зеа де 
Дотито рабйсо 51еп1йса але пипса Ба еа4о рго{е214о рог 4егесВоз$ 4е ашюг, о еп апе е| рето4о 1ега| 4е езюоз 4егесВоз$ уа Ба ехригадо. Е5 
роз1Ые аме ипа пл15та обга зеа 4е Чотило ра Бсо еп ипо$ ра{5ез у, зш етфагоо, по 1о зеа еп ойго$. [0$ Ибгоз де дотио раБПсо зоп пиезгаз 
ричеаз Баста е] разадо, зиропеп ип рабитопто 61$6псо, са ага| у 4е сопосшиещю$з апе, а тепадо, гезаа ФИсП 4е дезсабит. 


Тода$ [аз апо{ас1опез, тагсаз$ у ошгаз зейаез еп 10$ тагоепез дие ез{6п ргезегез еп е] уолтеп оте1па] арагесегап (ат Ы6п еп е$е агсШуо сото 
{езитопто 4е] Тагсо у1ате дае е1 Иго Ба гесогл4о 4езде е] е4цог Ваза 1а ЫЬйоеса у, Ппатеще, Ваза и$е4. 


№ шгта$ Че и5о 


Ооозе зе епогхиПесе 4е ро4дег со]аБогаг соп @зитаз ЫБПоесаз рага Чециа|таг 10$ таепаез 4е дотлило ри БПсо а Вп 4е Васе! 1о$ ассез1е$ 
а ю4о е| типдо. [0$ Пго$ 4е дотио рабПсо зоп рашитопто 4е {(ю40$, позого$ $от10$ 51$ Витае$ очаг Чапез$. № о обзаще, зе гайа де ип 
(таБа]о саго. Рог ее тойуо, у рага ро4ег отесег езе гесигзо, Ветоз$ (‘ота4о те419а$ рага еупаг де зе ргоди7тса ип аБизо рог раке 4е (егсего$ 
соп Ппез сотегслаез, у Ветоз$ шси14о гезилсслопез (6стсаз зобге 1аз зойсиа4е$ азботайтадаз. 


Азпзто, [е редито$ апе: 


+ Наза ип изо ехсши5латете по сотегча[ ае ебю5 агтсШло; Нетоз$ Чзейадо 1а Вазацеда 4е Пбгоз$ 4е Соозе рага е] изо 4е рагасч]агез; 
сото {а1, 1е редптоз аце ийПсе ез {0$ агсшуо$ соп Впез$ регзопа[ез, у по сотегслайез. 


+ № епые 5ойспиае; аиютайсааа5 Рог Гауог, по еп\е зоПпсца4е$ ащотайтаЧаз 4е ппейп Иро а1 з15%ета 4е Соозе. 51 ез{а Пеуап4о а 
сабо ипа шуезигаслбт зобге шгадисс1бт ащотайса, гесопосшиепю брисо 4е сагацегез и ого$ сатроз рага 10$ аце гезиЦе 91 41$Ёлиаг 
Де ассезо а ипа отгап сапйДаа 4е {ехо, рог Гауог, епуУ1епоз ип тепза]е. ЕКотегатоз е] изо 4е шаепаез 4е дотишло рабсо соп е$ {0$ 
ргорбзИо$ у зегиго дае ро@гетоз аучдапе. 


+ Сопдетуе [а атфистоп Га ИПетапа 4е Сооз]е дпе уега еп (о4до$ 10$ агсшуо$ ез Гли4атега] рага шпТогтпаг а 10$ изцатоз зобге ее ргоуесю 
у ауцдайез а епсошгаг таепаез ад 1слопаез еп 1а Визачеда де Ибгоз 4е боозе. Рог Гауог, по 1а ейпише. 


+ Матепзазе яетрге Аетто ае [а [егапаа4 Зеа сча1 зеа е] изо дфие Вага 4е езюз$ таетаез, гесиег4е дае ез гезропзае де азехигагзе 4е 
аие юдо 1о апе Васе ез 1ега|. № 46 рог зещадо атме, рог е1 ВесВо 4е дае ипа обга зе сопз14еге 4е доти1о ра бПсо рага 10$ изцатоз де 
105 Е$ба4оз$ Оп190$, [0 зега {ат бп рага 10$ изиаг10$ 4е ошгоз$ ра5ез. Га 1ес1$]аслбп зобге 4егесво$ 4е ашюг уаца Де ип ра{$ а оно, у по 
родето$ ГасПиаг шТогтас1бп зобге $1 еза реглта4о ип 50 езрес со 4е ап ПБго. Рог Тауог, по зиропга апе 1а арапс1оп 4е ип Иго еп 
пиезго ргостата $1етийса аие зе риеде ий|таг 4е 1еиа| тапега еп (040 е| типдо. Га гезропза И а4 аще 1а шЁгасс1бл де 10$ дегесвоз 4е 
адог риеде зег тиу огауе. 


Асегса де 1а Воздиеда де Иго$ 4е Соозе 


Н оБейуо де Соозе соп$1$е еп огсаплтаг шогтас1бп ргоседее 4е 1о4до е| типдо у Васейа ассез1е у и 4е Гогта иштуегза|. Е] ргоэтата де 
Визачцеда 4е 1бгоз 4е Соозе аучда а 10$ 1есюге$ а 4езсибии 10$ ПЬгоз 4е юдо е] типдо а 1а уе7 але ауцда а ащогез у едЦогез а Пегаг а пиеуа$ 


ам епслаз. Роага геаП7аг Базацедаз еп е] 1ехо сотр!ею 4е ез{е Иго еп 1а \еБ, еп 1а раста ЕЕр: / /роокз .чооа1е.сом 


Соозе 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили еб. 
Сотрудники @оозе оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на неб авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них - это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® (Не использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Сооз[е для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® (Не отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Сооз[е автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® (Не удалять логотипы и другие атрибуты Соозе из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Сооз[е 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

® Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это ещб совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Сооз[е, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам @Сооз]е 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу ВЕфр: //Боок$. Е 
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ПЕЧАТЬ ТИ ГРАФИН 
са М-0-БОАКФЬ . 


СПетеРЕУРЕГЬ - Бас. ОСТР.Ю анША <0Б- Ала 


О!дшгеа бу Сосо 


Г. 
ВмЬсто предисловя. — Са Моштгеюо\й. 


Какъ это ни странно на первый взглядъ, но без- 
пристрастный лЪтописецъ не могъ не отм$тить факта, 
что при д$лежЪ наслЗдетва разгромленной „Царицы. 
М1ра“ никакой м!ровой свалки не произошло, и ди- 
пломаты, заранфе учитывавиие как1я-то обязатель- 
ства, оказались въ довольно глупомъ положении. 

Апологеты „Вороля Нибелунговъ“ любятъ припи- 
сывать ему эту заслугу—предотвращен1я всем1рной 
войны—любятъ говорить, что его вдохновенное слово, 
принятое какъ завЪтъ „мира всего мра“, предотвра- 
тило жестокую распрю... Но врядъ-ли это справедливо. 

Истор!я не дфлается словами, и красивыя фразы 
часто прикрывають собою грубый, но зато вфрный 
разсчетъ. 

Въ дЪйствительноети, послЪ рЪшительной побЪды, 
одержанной воздушнымъ флотомъ м!ровой коалищи 
надъ воздушнымъ флотомъ „Царицы М№ра“, послБ 
того, какъ Англя вынуждена была покинуть свою 
мечту—„владЪЬть мромъ“—и нащи оказались свобод- 
ными, — побЪдители остановились въ недоумф и пе- 
редъ вопросомъ: что же дфлить?.. 

Народы?—Но прим$ръ Франщи явно доказывалъ, 


Вл. Семеновъ. Цари воздух ] 


— 8 — 


что никакой „настоящий народъ“ въ карманъ не по- 
ложишь... 

Территор1и?—Но разв можно было намЪтить ихъ 
границы въ воздух} ?.. 

Въ ближайше моменты эти вопросы казались не- 
разр шимыми, а потому, хотя всЪ ихъ чувствовали, 
но оффищально они игнорировались. 

Не только правительства, но и массы (можно бы 
сказать—само челов чество) хотфли выиграть время, 
нзеколько оглядЪться, разобраться въ совершенно но- 
выхъ усломяхъ жизни, создавшихея посл того, какъ 
тайна сепегафог’а сдЗлалась общимъ доетоянемт, а 
челов къ—царемъ воздуха. 

При такомь положени вещей единственнымъ вы“ 
ходомъ являлась формула, предложенная „Королемъ Ни- 
белунговъ“ конгрессу императоровъ, королей и прези- 
дентовъ республикъ, „слетзвшихся“ въ Луксоръ и за- 
сЪдавшихъ въ его храмахъ, служившихъ в. 
цивилизащи. 

Онъ говорилъ такъ: 

— Все человЪчество, забывъ нацональную и ре- 
лиг1озную вражду, объединилось въ святомъ стре- 
млен!и стряхнуть съ себя гнетъ поработителей м1ра, и 
велик1я жертвы принесены были за осуществлене права 
каждаго— быть самимъ собою! Осущеетвивъ это право, 
пойдемъ ли по стопамъ тзхъ, противъ кого возстали? 
Вчерашн!е рабы, которымъ Богъ далъ силу сверг- 
нуть иго, сдЪлаемея ли мы сами насильниками, воз- 
ложимъ ли ярмо на побЪжденныхъ?-—Н$ть! Миръ 
Божй, празо и справедливость да царствуютъ на 
землЪ! — Долой насиме! М$ето знамени честнаго 


о 


труда! —Осуществимъ мечту первыхъ в$ковъ христан- 
ства: „Да не будетъ среди насъ ни рабъ, ни свобод- 
ный, ни эллинъ, ни 1удей, но всяческая и во вефхь 
Господь!“ | 

Это красивое, но туманное и (по существу) ни ЕъЪ 
чему не обязывающее рфшен!е было принято едино- 
гласно. | о | 

Въ душ же всякй думьлъ: „Поживемъ-увидимъ; 
сп$шить некуда; посифшишь—людей насмшишь“. 


Съ того момента, какъ тайна сепегафог?а, была, объ- 
явлена достоянемъ всего человЪчества, всЪ капиталы, 
вея энергля предпринимателей, вс силы техники 
ринулись въ сферу воздушнаго кораблестроеня. 

Не прошло и шести м$сяцевъ послЪ конгресса въ 
Луксор$, вкакъ въ самыхъ далекихъ точкахъ земной 
поверхности начали подниматься въ воздухъ первые 
корабли, построенные съ цфлями чисто коммерческими, 
& дальше—что ни день—число ихъ все увеличивалось. 
И это было вполнЪф понятно. 

Раньше (скажемъ для примфра) пароходъ-грузо- 
викъ совершалъ путь изъ Европы на Дальний Востокъ 
(черезъ Суэцей каналъ) въ срокъ около 60 дней, при- 
чемъ каждыя сутки оцфнивались въ сумму 500 — 
600 рублей, а весь рейсъ—30—40 тыеячъ рублей. 

‚Теперь, пока техника еще не выработала типа воз- 
душнаго гиганта съ грузоподъемной силой въ 10.000 
тоннъ (но съ каждымъ днемъ эта цфль становилась 
все ближе, все достижимЪе) приходилось довольство- 
ваться первообразомъ, созданнымъ въ „Долин Тайнъ“. 
Но даже и онъ, этотъь первообразъ, приенособленный 
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для торговыхъ цфлей, кореннымъ образомъ измфнилъь 
ранфе существовавиия услов1я товаро-обмЗна. Правда, 
что для доставки того же груза изъ Европы на Даль- 
нй Востокъ приходилось снарадить не одинъ паро- 
ходъ, а 5—6 воздушныхъ кораблей, причемъ суточное 
содержан1е каждаго стоило 200—250 рублей, но вфдь 
зато, слЪдуя кратчайшимъ путемъ отъ порта отбит я 
въ порту назначенмя, они находились въ пути (для 
того же рейса) всего 5—6 сугокъ! — Срокъ доставки 
товара сокращался въ 6 разъ, а стоимость ПоретоЗЕН 
въ 5 разъ!.. 

Люди коммерческ1е сразу же оцЪфнили вс выгоды, 
представляемыя новымъ ‹способомъ передвиженя, и, 
вполнф естественно, верфи, строяшйя воздушные ко- 
рабли, роели, какъ грибы послБ теплаго весенняго 
дождика. Юмористическле журналы предсказывали, 
что скоро въ воздух будетъ такъ тфено, какъ ни- 
когда не было на поверхности суши и моря... 

Зато правительства не на шутку осезпокоилиеь. 
Ужъ если сейчасъ всЪ сколько-нибудь предпр\имчивыя 
фирмы стремятся производить товаро-обм$нъ по воз- 
духу, то что же будетъ, когда воздушные корабли, 
по мЁрЗ совершенствованя, достигнуть такой же грузо- 
подъемности, какъ былые океанск1е пароходы, когда 
пр.мая выгода, прямой коммерческй разсчетъ все 
международное сообщен!е перенесутъь на воздухъ, низ- 
ведя водные и желзнодорожные пути сообщен1я на 
ту же роль, какую н%Фкогда, по отношен!ю къ этимъ 
поелфднимъ, играли подъфздные пути и—даже хуже— 
проселочныя дороги?.. 

Уже теперь дЪятельность таможенъ становилась 
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крайне затруднительной, несмотря на снабжене по- 
‚граничной стражи быстроходными аэромобилями, не- 
смотря на еще державшуюся среди солидныхъ торго- 
выхъ фирмъ традищю — не только не уклоняться, но 
даже идти навстр$чу таможенному досмотру. Со дня 
на день эта традищя могла быть признана см$шнымт 
пережиткомъ прошлаго. к | 

Въ самомъ дфлр! вЪдь такъ заманчиво было пе- 
релетфть границу ночью, поднявшись повыше и за- 
крывъ веб огни, а потомъ, въ укромномъ мЪстЪ, 
сдать грузъ туземному воздушному кораблю и самому 
летЪть дальше... 

Со зломъ пробовали бороться требовашемъ, чтобы 
веявй воздушний корабль въ м$етЪ разгрузки предъ- 
‚являлъ документы, визированные на границЪ, но и 
это не помогло, такъ какъ пышный раецвЪтъ техники, 
конечно, не могъ не коснуться и той ея отрасли, ко- 
торая именуется фальсификащей. Въ результат (по- 
добно тому, какъ это было въ Росаи, въ началЪ 
ХХ в$ка съ паспортной системой) ве эти предъяв- 
лен!!, прописки, отм$тки, удостов$рен1я создавали 
массу хлопоть, задержекъ и убытковъ людямъ „вполн$ 
благонам$реннымъ“, но нисколько не безпокоили конт- 
рабандистовь, у которыхъ всегда веЪ документы были 
въ полномъ порядкЪ и даже въ н$феколькихъ комплек- 
тахъ. 

Мало-по-малу становилось очевиднымъ, что границы 
государетвъ существуютъ только на географическихъ 
картахъ, & потому содержане таможенъ и погранич- 
ной стражи являлось ничфмъ неоправдываемой ро- 
скошью. И ихъ упразднили вовсе, возложивъь взимане 
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пошлинъ съ привозимыхъ товаровъ на особые бирже- 
вые комитеты, образованные ` въ каждомъ  пунктф, 
имфющемь хоть какое-нибудь торговое значение. 

Однако и эта мфра не достигла ц$ли. Нельзя же 
было всю страну покрыть стью агентовъ и каждому 
изъ нихъ дать возможность въ любой моменть и въ 
самое глухое м$сто вызвать вооруженный аэромобиль 
(правительственный) для того, чтобы воспрепятстпо- 
вать разгрузк$ или перегрузк$, Богъ вфеть откуда, 
прилет$вшаго корабля?.. 

Государства со слабо развитой обрабатывающей 
промышленностью, въ бюджет$ которыхъ таможенный 
доходъ являлся большимъ подепорьемъ, а протекц!он- 
ная система была единственнымъ средетвомъ под- 
держки собственныхь промышленныхъ предприятий, — 
оказались въ положен1и почти безвыходномъ... 

Но все это было еще не такъ страшно, какъ со- 
знан!е, что пока „только цвфточки, а ягодки будутъ 
впереди“, что колеблются самые устои тысячелЪт/ями 
выработаннаго порядка жизни, что надвигается что-то 
страшное, неотвратимое, какая-то всем!рная гроза... 
Пусть послф тьмы еще ярче засяетъ солнце, но пере- 
Жить эту тьму, этотъ хаосъ, эту анарх1ю... кому до- 
_ведетея?.. кто будетъ строить жизнь по-новому?.. какъ 
она сложится?.. | 

Мужи совЪта и разума, засЪдавие въ различныхъь 
комисаяхъ „для выработки м$ръ предупрежден1я и 
прес$ченя“ усиленно занимались разр$шенемъ во- 
просовъ текущаго дня, стараясь не заглядывать въ 
будущее... | 

Но веЪ „это“ чуветвовали... 
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И мноме, иное изъ мирныхъ, довольныхь своею 
судьбою, жителей поверхности земли, поглядывая на 
р8юшя въ вышинЗ чудища, невольно думали:—„А что 
если ему придетъ въ голову... Ну, Что я съ нимъ 
сдЪлаю?..“ 


Са Моштеющ, излюбленное м%ето сборища „ав!а- 
торовъ“ вс$хъ странъ и народовъ, было переполнено 
публикой. 

Въ воздухВ стоялъ разноязычный говоръ, но пре- 
обладающимъ въ немъ являлось особое нарЪч1е, само 
собой выработавшееся изъ смшевя вефхъ 1языковъ 
свфта, носившее назван!е „айгзроке“. Основой его быль 
англйеюйЙ языкъ, полузивпий самое широкое распро- 
странене во времена владычества „Царицы М!ра“, но 
сильно искаженный и дополненный отдзльными сло- 
вами и оборотами, взятыми отовеюду. Мечта „эспе- 
равтистовъ“ добраго стараго времени осуществилась, 
какъ только осуществлен!е ея сдЗлалось насущно-не- 
обходимымъ, 

Хлопали пробки; звенфла посуда; лилиеь рЪкой 
дорог!я вина; подавались таюмя ргипецгы, о которыхъ 
при прежнихъ способахъ сообщешя могли мечтать 
только милмардеры; роскошные наряды, блескъ драго- 
цЪнныхъ камней, дфланно-пугливые возгласы и неесте- 
ственно громк!Й см$хъ женщинь— все создавало атмо- 
сферу какого-то угара, какого то безудержнаго ве- 
велья... Но это только казалось. 

Въ то время, какъ молодежь перекидывалась без- 
печными шутками между собою и обм$нивалаеь не- 
двусмысленными замфчанями со своими случайными со-. 
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сфдками, а на эстрадЪ очаровательная 115$ МеПу 
Зшоск-3а1$4е5503, въ костюм древне-египетской 
танцовщицы, чуть прикрытая прозрачной тканью, подъ 
мелодичные звуки флейгъ исполняла „танецъ среди 
мечей“, —за многими отдфльными столиками велись 
разговоры далеко не игриваго свойства, и ни грацшя 
плясуньи, ни задорныя выходки разряженныхъ, полу- 
обнаженныхъ женщинъ не въ силахъ были разефять 
того выраженя угрюмаго недовольства и мрачной р%- 
шимости, которое лежало на лицахъ собесЪдниковъ. 

— Дда... такъ я и говорю — собачья жизнь!.. — 
заключиль свою рЪчь невысокй, коренастый Ванъ- 
Дрюйеръ. — Цари воздуха!.. Кто эти цари? — да т%, 
что по воздуху устраиваютъ пикники въ так1я м%ета, 
куда воронъ костей не заносилъ... Шикарно, видите. 
ли, проглотить десятокъ 'ев$жихъ устрицъ и запить 
ихъ стаканомъ шабли на с$верномъ полюсЪ, или по- 
кушать земляники съ ’девонширскими сливками на 
вершин Демавенда... Такя сопостановленя щекочатъ 
ихъ нервы... Пресыщенные благами жизни, они ищутъ 
чего-нибудь новенькаго, а мы, труженики воздуха, 
создатели ихъ благополуч1я, возимъ ихъ... развЪ на 
воздушныхь корабляхъ, которыми командуемъ? — 
Н%тъ!—На своей спин возимъ! 

Грузный кулакъ голландца съ такой силой опу- 
стилея на мраморную доску столика, что запрыгали и 
зазвенфли стоявшие на ней стаканы, а сосфди стали 
тревожно оглядываться на знаменитаго коммодора и 
его двухъ не менфе знаменитыхъ товарищей. 

— Ну, ну, старый чортъ! — успокоительнымъ то- 
номъ заговорилъ одинъ изъ нихъ, японецъ Симидзу. — 
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Люблю тебя, когда ты излагаешь свои идеи, тяжело, 
но 'убфдительно, словно стол$тн!е дубы съ корнемъ 
выворачиваешь, но столы ломать и посуду бить — это 
не идетъ къ твоей солидности... Правда, баронъ? 

Трет1й, котораго назвали барономъ, сосредоточенно 
обтиравший пальцемъ капли росы, выступавиия на по- 
верхности его стакана съ замороженнымь питьемъ, 
только качнулъ головой не то утвердительно, не то 
отрицательно. 

— Въ чему привели мечты о „мир всего м!ра?“ 
Во имя чего мы рылись въ землЪ, словно кроты, а 
потомъ бросились, очертя голову, въ драку съ „пора- 
ботителями?..“ Или въ тЪ дни, когда Эдуардъ дер- 
жалъ въ кулакЪ всю эту компаню, хуже было? — По 
моему— лучше! —продолжалъь Ванъ-Дрюйеръ. — Лучше 
потому, что еслибы даже на мЪетЪ Эдуарда оказался 
челов$ къ, не заслуживающИй назван!я джентльмена, а 
прирожденный грабитель, такъ и то ему было бы до- 
вольно „съ му по ниткЪ“, а когда приходится удо- 
влетворять аппетиты сотенъ тысячъ эксплоататоровъ, 
такъ тутъ... не то что посл$днюю рубашку — шкуру 
снимутъ... 

— Правильно, правильно!—перебилъ его сангви- 
ничный японецъ. — Царица М1ра подошла къ идеалу 
почти вплотную; казалось, близокъ моментъ, когда 
личный трудъ сдЪлается ‘единственной цЪнностью... . 
Но мы дали увлечь себя красивыми словами, и все 
рухнуло!.. Забыли великое изречене вашего-же еван- 
геля „Не всякШ, говоряшй МнЪ: Господи! Гос- 
поди! внидетъ въ царство небесное“... — Кажется 
такъ?... Празда, баронъ? 
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Но баронъ, отъ котораго, повидимому, упорно 
добивались слова его товарищи, только еще ниже 
склониль голову надъ запотфвшимъ  стаканомъ, 
всецфло занятый собирашемъ отдЗльныхъ капель 
росы... 

Ванъ-Дрюйеръ недовольно крякнулъ и шумно вздох- 
нулъ, а Симидзу не выдержалъь и, отбросивъ всякую 
дипломатю, пошелъ прямо къ цЗли. 

— Ты не пробуй отмалчиваться!--заговорилъ онъ 
славленнымъь  голосомъ.—Ты самъ соглашался, что 
дальше такъ жить нельзя! — ВЪдь это—твои слова?ы— 
Когда же отъ словъ мы перейдемъ къ дЪлу? Когда 
же цари воздуха перестанутъ быть рабами мВшковъ 
съ золотомъ, которые они могутъ въ любой моментъ 
либо захватить въ свои руки, либо уничтожить?... 
ВЪдь если мы объединимся, то вс эти гады, ползаю- 
ше по поверхности земли, наши повелители сегодня 
будутъ нашими рабами завтра!.. | 

— Такъ, такъ...--горько засмЗялся баронъ. — Ты 
говоришь: „Вели мы объединимся...“—А возможно ли 
это? Или ты думаешь, что среди „насъ“ не найдется 
людей, которые продадутъ свое первенство за чечевич- 
ную похлебку? ПовЪрь, что ихъ будетъ много, очень 
много! что они, эти прирожденные холопы, окажутся 
въ большинств$ и, за подачку изъ золотого м$шка, 
пойдутъ противъ насъ, какъ противъ мятежниковъ!.. 
Наеъ раздавять численностью, а уц$лфвшихъ будутъ 
травить, какъ хищныхъ звфрей!.. Правъ ты, или не- 
правъ-—разсудитъ истор, но девизъ днн—„горе по- 
б$жленнымъ!..“ 

— Добрую корпоращю можно уничтожить, но по- 


а Па 


бЪфлить нельзя!-—перебилъ его Ванъ-Лрюйеръ, видимо 
давно собиравиийся высказать свою мысль. 

— Опять слова! тв самыя красивыя слова, надъ 
которыми глумился Симидзу! Ты позабылъь вфками 
взрощенную привычку благоговЪть передъ тЁмЪъ, кто 
можетъ грозить карой! забылъ, что это стадо... 

Продолжать ему не пришлось изъ-за невфроятнаго 
шума, поднявшагося въ залф. 

По началу невозможно было понять, въ чемъ д%ло. 
Веюду виднфлись возбужденныя лица, угрожающ!я 
позы, поднятыя руки; апплодиементы, шиканье, свистъ, 
крики „браво“ и крики „долой“ сливались въ какой-то 
хаосъ; музыка прекратилась; 0153 МеПу, стоя у самой 
рампы, тоже что-то кричала и размахивала руками... 

Неожиданно на одномъ изъ столовъ появилась 
стройная красавица съ лицомъ бронзоваго цвфта. 

— Лакмэ! Лакмэ!—заревЪли кругомъ.—Лакмэ про- 
ситъ слова! — Слушайте, что скажетъ Лакмэ!— Долой! — | 


Слушайте! 
Стало н$еколько тише. 
— Господа! — крикнула индусека, и ея могучй 


контральто покрылъ послЪ дне отголоски перебранки.— 
Это я сказала, что такъ не танцуютъ „ереди мечей“, 
что у насъ за такую иляску баядеркЪ обрили бы го- 
лову и плетьми выгнали бы изъ храма! Это я сказала! 
и отъ своихъ еловъ не олступлюсь! 

— А ты станцовала бы лучше?—перебилъ ее чей-то 
голосъ. | 

— Я то?..—и, гордо откинувъ голову, она бросила 
въ сторону говорившаго:—Магараджи ползали у моихъь 
ногъ!.. 
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Восторженный ревъ поднялея въ публик$. 

— Браво, Лакмэ! — Станцуй сама! — На сцену 
Лакмэ!— Пусть докажетъ!—Тащите ее!— Нечего хва- 
стать!.. 

Гибкая, какъ пантера, индусска вепрыгнула на сцену 
и скрылась за кулисами, 

— БЪжала!— Держите! —Заприте двери!-—кричали 
зрители, вскакивах со своихъ мЗетъ и бросаясь за нею. 

Но компан1я, въ которой до того была Лавмэ, опе- 
редила своихъ противниковъ и съ револьверами въ 
рукахъ преградила имъ дорогу. 

Въ партер тоже замелькали револьверы. Адми- 
нибтращя и служащие скрылись. Оркестрь бЪжалъ. 
Кровопролите казалось неотвратимымъ, такъ какъ 
никто никого не слушалъ, — всЪ кричали разомъ и 
грозили другъ другу, не различая ни друзей, ни вра- 
ГовЪ... | | 
°— По счаетью какому-то, огромнаго роста, дюжему 
воздухоплавателю удалось вскочить на крышу суфлер- 
ской будки и рявкнуть голосомъ, способнымъ заглу- 
шить шумъ сражегя: 

— Стойте! Она сейчасъ будетъ танцовать! Она 
вовсе не бЪжала! ПЦовфрьте слову Блэка! 

Толпа отхлынула. 

— Блэкъ не совретъ!—слышалиеь голоса... 

— Слушайте, что говоритъ Лакмэ! — продолжалъь 
Блэкъ.—Она подтверждаетъ, что у нея на родинЪ за 
такой танецъ, какой показала Нелли, танцовщиц 
обрили бы голову и плетьми выгнали бы изъ храма; 
Она предлагаетъ вамъ поступить съ ней по этому 
обычаю, если протанцуетъь не только хуже, но даже 
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въ ровную, даже немногимъ лучше Нелли, но если за 
ней будетъ несомнфнная, неоспоримая поб$да, — то 
этой кар подвергнется ея соперница! — Нелли! при- 
нимаешь ли вызовъ?. 

— Принимаю!—смЪло отвЗтила та, блЪдная какъ 
полотно, но не покинувшая сцены. | 

Громъ апплодисментовъ покрылъ ел гордую. реплику. 

— Становится интересно, —пробормоталъ Симидзу, 
щуря глаза. 

— А теперь, господа, по м%Ъстамъ! — закончилъ 
Блэкъ, слБзая со своей импровизированной трибуны.— 
Тишина и спокойстве! | 

— Да, что она дфлаетъ за кулисами? — протесто- 
вали подозрительные и негери$ливые. 

— Просто переод$ вается! Нельзя же ей танцовать 
въ кореетЪ и въ длинномъ платьЪ! Разсаживайтесь, 
господа, разсаживайтесь, какъ раньше! 

. Мало-по-малу порядокъ возстановлялея; оруже было 
спрятано, и люди, только что собиравшиеся истреб- 
лять пругъ друга, мирно обмЪнивались замВчатями 
относительно предетоящаго „состязаня баядерокъ“. 
Ихъ спутницы, порядкомъ натерифвийяея страху, уже 
см$ялись и готовились быть самыми строгими судьями. 

— Найдетея ли подходяш!Йй костюмъ?—А гдф жъ 
музыканты? —Позвать директора! — Вернуть музыкан- 
товъ!—раздавалось то тутъ, то тамъ. 

— Не надо ни директора, ни музыкантовъ! Ми- 
нутку тери н!я— вотъ все, что нужно!—донеслось изъ-за, 
кулисъ.—Я сейчасъ выйду! | 

И она дЪфйетвительно вышла почти вслФдъ за этими 
словами... 
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Словно порывъ в$тра на мгновене всколыхнулъ 
толпу, & затфмь— все замерло. 

Почтенный Блэкъ былъ не совс$мъ правъ, за- 
явивъ, что она „переод$ вается“... 

Передъ изумленными зрителями, чаруя ихъ кра- 

сотою своихъ формъ, появилась какъ бы статуя, отли- 
тая изъ темной бронзы, но... живая статуя... 
_ Жестомъ, полнымъ сладостной н$ги, закинувъ 
скрещенныя руки за голову, она однимъ движенемъ 
очутилась въ серединЪ трехугольника, усаженнаго осл$- 
пительно сверкавшими въ потокахъ электрическаго 
севЪта, остроотточенными клинками мечей, укр$плен- 
ныхь стоймя, лЪниво качнулась вправо-влЪво... и за- 
пзла. Сначала тихо, потомъ все громче и громче... 
Это была унылая, дикая оЪеня, странно-жуткая въ ея 
переходахъ полутонами... 

Индусы, находившеся въ толп (какихъ только 
нацональностей не было въ средЪ воздухоплавателей) 
стали ей вторить... И въ тактъ пЪени, двигаясь веЪмъ 
туловищемъ, она начала танцовать... Только ступни 
ногъ оставались неподвижными, да скрещенные пальцы 
рукъ словно впились въ затылокъ... 

Но вотъ эти руки высоко взметнулиеь; ноги сдви- 
нулись съ м$фета; широко открылись огненные глаза; 
пЪеня зазвучала восторгомъ безум1я... Индусы вторили 
все громче, сами себя прерывая криками — „Дева! 
Дева!..“ 

Темпъ все учащалея, & плясунья все быстрЪе и 
быстрфе кружилась на „лож смерти“... 

— Ой! в1дьма! —воскликнулЪ какой-то хохолъ и ВЪ 
страх перекрестился... | 
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На него никто не обратилъ вниманйя... 

РЪфзк1й гортанный крикъ... Что-то мелькнуло въ 
_воздухз... И зрители увидфли Лакмэ, продолжающую 
пляску уже на рукахъ... 

Ве затаили дыхан!е; только индусы вполголоса, 
словно подъ сурдинку, тянули какой-то мрачный мо. 
тивъ, мфрно ударяя въ ладоши... 

Плясунья двигалась на рукахъ по „ложу смерти“, 
извиваясь, какъ зм$я... Ея точеныя ноги то поднима- 
лись кверху, плотно-ежатыя, и вся она вытягивалась, 
какъ стрфла, — то безпомощно падала за спину такт 
низко, что пятки едва не касались затылка... 

Ве чувствовали, вс понимали, что одно нев$р- 
ное движен!е—и она упадетъ, и жадныя, острыя лез. 
вя вопьютея въ это бронзовое т$ло, и хлынетъ крас. 
ная кровь... | | 

Новый крикъ пронесся надъ заломъ; вновь что-то 
мелькнуло... Глубок1й вздохъ облегченя вырвался у 
присутетвующихъ. —Она стояла невредимой!.. Грудь ея 
‘судорожно вздымалась; каждый мускуль т$ла дрожалъ; 
широко раскрытые глаза, казалось, видфли что-то, не- 
зримое простымъ смертнымъ... И вдругь— высоко, къ 
небу, вскинувъ свои трепещупия руки, она запЪла 
гимнъ, въ Еоторомъ звучало и торжество поб$ды, и 
благодарность за избавлене отъ жестокой гибели... 


ЦПЗломудренный богатырь, Ванъ-Дрюйеръ, сидлъ 
весь красный, съ открытымъ ртомъ, и дфлалЪ видъ, 
что не смотритъ на сцену, но его толетыя руки при- 
м$тно дрожали. Симидзу, весь поглощенный зр%ли- 
щемъ, качалъ головой въ тактъ пени и прищелкиваль 
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пальцами. Даже. усталые, холодные глаза барона, заго- 
р$лись какимъ-то страннымъ огнемъ... 

М15з МеПу нарушила очарован!е. 

— Идюты! Идюты! пронзительно закричала она, 
подбЪжавъ къ рамп®. — Почему вы уставились, какъ 
бараны, на эту желтую выдру, на эту канатную пля- 
сунью? — Потому, что она имфла безстыдетво сорвать 
съ себя поел днюю тряпку! Да! Да!—Въ безетыдств$ 
она меня побЪдила! 

Леня оборвалась. 

Лакмэ быстрЪе молнйи вырвала одинъ изъ кинжа- 
ловъ, укр$пленнихъь въ полу сцены, и ринулась на 
обидчицу... Но та успЪла соскочить въ публику... 
Баядерка—за ней... 

Лальнфйшее не поддается описан!ю... 

`Нагая женщина, отмахиваясь отъ преслЪдователей 
тяжелымъ, обоюдоострымъ мечомъ, гонялась по залу 
_за ‘другой, полуобнаженной, убЪгавшей отъ нея въ 
паническомъ страх и молившей о защит$.. 

°.— Проиграла закладъ! — Иеполнить договоръ! — 
Обрить! Обрить! —ревЪфли одни... 

— Вздоръ!—Акробатеюй фокусъ—не танецъ!— Ее 
выгнать на улицу!—отвЪчали имъ. 

— Дайте орузе англичанкЪ! — Пусть подерутея! — 
Пусть р5шатъ поединкомъ! —кричали нейтральные. 

При самомъ началЪ этой сцены баронъ досадливо 
передернулъ плечами и, порывисто вставъ съ м5ста, 
направился къ выходу. Товарищи поелфдовали за вимъ. 

— Ты что говоришь? — переспросилъ Симидзу, 
видя, что губы барона шевелятся, но ничего не слыша 
за шумомъ. | 
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ВелЗдъ имъ несся грохотъ опрокидываемыхъ сто- 
ловъ, звонъ стекла, испуганные (теперь уже непри- 
творные) крики женщинъ... гремфли выстрЪлы... слы- 
шались стоны раненыхъ и яростныя восклицал де- 
рущихея, уснащенныя проклатями на веЗхъ хзыкахъ 
свЪта. 

— Я говорю: вотъ они—трои „цари воздуха“, ко- 
торые избиваютъ другъ друга, чтобы имфть право над- 
ругаться надъ одной изъ этихъ женщинъ, которыя 
ихъ же тфшили!.. 

Вызванные администращей отряды полицейскихъ 
уже сп$шили въ м$сту побоища. Для нихъ это было 
дЪломъ обычнымъ. Рфдый вечеръ заканчивался безъ 
„проиешестья“. Таковъ ужь народъ эти аваторы, 
швырэющйе золото пригоршнями и постоянно заби- 
ваюц!е, что они въ ЕвровЪ, а не въ Новой ГвинеБ 
или Патагон1и, откуда только что прибыли. 

— Кажется идетъ игра!? — оживленно крикнулъ 
одинъ изъ начальниковъ отрядовъ, едва не наткнув- 
шись на тяжело шагавшаго голландца. 

— А воть суньея, миленьюй! Тамъ тебф пока- 
жуть! —сердито проворчалъ тотъ. 

НЪкоторое время приятели, герои войны за „миръ 
всего м!ру“, славные сподвижники „Короля Нибелун- 
говъ“, связанные тфеными узами боевого братетва, 
шли молча, направляясь къ горфвшему огнями „воз- 
душному порту“, гдЪ грузились ихъ корабли. | 

— Такъ ты... не сь нами? — спросилъ японецъ 
внезапно дротнувшимъ голосомъ. 

— Нфть! — р$шительно прозвучало во тьм$. — И 
даже хуже... можетъ быть — противъ ваесъ!.. Я съ 
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восторгомъ шелъ жертвовать собою, шель на войву 
за „миръ всего ма“... Мечта не осуществилась... 
Одинаково ошиблись и Эдуардъ, взявшийся еъ одного 
конца, и Вильгельмъ, взявиийея съ другого... Но то, 


что вы затЪваете теперь — это будетъ война всЪхъь 


противъ веЪхъ, это будеть анархия... И ужъ если 
воевать окажется неизбЪжнымъ, то я, конечно, пойду 
войной противъ анархии... 

— Твое д$ло... НЪть такой компани, которая бы 
не расходилась... Не поминай лихомъ... 

— Прощай... 

— Постойте, я тоже хочу сказать...—заговорилъ 
Ванъ-Дрюйеръ, какъ всегда, солидно и не торопясь. — 
Я не хочу сказать—„Прощай!“— Л нав$рно знаю, что 
когда все это будетъ, и ты увидишь... то ты придешь 
къ намъ и будешь тотъ самый, котораго ожидали... 

Прежн!е боевые товарищи, а въ будущемъ воз- 
можные враги, обмЪнялись крфпкимъ рукопожалемъ и 
разстались. 


П. 
Пираты воздуха. —Нонгрессъ въ ВЪнЪъ.—,,Оп!- 


уегза1 АГкКт=Ааот’$ ВезиаНот“.—Отзывъ ‚,Но- 
роля Нибепунговъ". 


На воздушныхъ путяхъ сообщен!я стали замфтно 
„пошаливать“. 

Чаще и чаще пропадали безъ вЪети воздушные ко- 
рабли съ ц$нинымъ грузомъ. 

Сначала это приписывали „полосЪ несчастья“; за- 
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т$мъ пошли слухи 0 какихъ-то „пиратахъ воздуха“, 
которые, проявляя свирБпость и неумолимость мавровъ 
ХУТ столЪт!я, превосходили ихъ тфмъ, что выступали 
во всеоружи техники ХХ в$ка. | 

Кром$ того существенной разницей между ними и 
пиратами добраго стараго времени являлось то обетоя- 
тельетво, что корабли посл$днихъ плавали по вод и 
обладали ограниченнымъ ра1ономъ дЪйствЙ, въ центр% 
котораго обычно находилея ихъ портъ-убЪжище, а по- 
тому, когда подвиги этихъ вольныхъ рыцарей моря 
начинали становиться слишкомъ громкими, то снаря- 
жались карательныя экспедищи, безъ труда разыски- 
вавшя и уничтожавиия  разбойничье гн$здо, послЪ 
чего, на время, наступало успокоене. При н%кото- 
рыхъ, особенно дерзкихъ, нападен!яхъ—организовыва- 
лась погоня и, часто, небезусп$ шно. | 

Въ данныхъ условяхъ эти пр!емы приходилось оста- 
вить, какъ недостигающие пли. 

Любая точка земного шара, оть полюса до полюса, 
могла теперь сыграть роль порта-убфжища, лишь бы 
тамъ были заранфе устроены склады необх”димыхъ 
припасовъ; о погонз, о выслЪживан!и— нечего было и 
думать, такъ какъ даже при яеномъ небЪ, съ насту- 
плешемъ темноты, они становились невозможными, & 
при облачномъ небЪ, даже и среди бЪла дня, стоило 
лишь нырнуть въ тучи, чтобы замести всяв!й слЪдъ. 

Что кагается сбыта награбленнаго, то каюя подо- 
зр$н1я могъ возбудить корабль, имфвийЙ въ полномъ 
порядЕЪ всф документы (?), согласно которымъ (ска- 
жемъ для примЪра) грузъ биль принятъ въ ГаваннЪ 
и доставленъ въ Буэносъ-Айресъ, хотя-бы въ дЪйстви- 
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тельности онъ быль „благопр1обрЗтенъ“ на перелетЪ 
черезъ Тибетское плоскогорье? —Если даже дфло ока- 
зывалось изъ особенно громкихъ, о которомъ безпро- 
волочний телеграфъ уже усилъ оповЗетить ве уголки 
м!ра,—и тогда большихъ затрудненй не было: слф- 
дорало только не слишкомъ дорожиться, а охотниковъ 
пр1обрЪети за дешевую цЪну грузъ, еъ формальной 
стороны совершенно чистый, оказывалось сколько 
угодно. —- Мало-по-малу, начала нарождаться и спе- 
цальная (конечно, негласная) агентура для такого 
рода сд локъ... | 

Еели же такому, документально чистому кораблю, 
нужно было что-нибудь купить, пополнить каке-ни- 
будь запасы (которыхъ не удалось получить упрощен- 
нымъ способомъ), такъ ужъ тутъ, разумФетея, ника- 
кихъ затруднен!й не оказывалось, особенно, если ка- 
питанъ не торговался. 

Надо помнить, что право постройки и покупки 
воздушных кораблей было объявлено свободнымъ, 
принадлежащимъ любому гражданину любого государ- 
ства, и, при широкомъ развит!и товаро-обм$на и бы- 
строт$ перем$щен!я воздушныхъ кораблей изъ одного 
конца св$та въ другой — точная регистраця ихъ все 
еще не могла наладиться, а, по мн$фн]ю многихъ сле- 
щалистовъ, являлась и вовсе неосуществимой... 

ВсЪ воздушные корабли строились по одному типу, 
различаясь только разм$ромъ и внутреннимъ устрой- 
ствомь. Стоило кораблю перекраситься въ другой 
цв$ть—и самъ его влад$лецъ, и даже человЪкъ, долго 
прослуживи!й на ненъ, не были бы въ ссетоян!и опо- 
знать его по внфшнему виду. 


0 


Пользуяеь этимъ обстоятельствомъ, „воздушные пи- 
раты“ отнюдь не зарывали награбленныхъ сокровищъ 
въ какихъ-нибудь пустыняхъ и дикихъ мЪФетахь, но 
расходовали ихъ въ свое удовольстве, смЪло приле- 
тая въ самые людные, самые фешенебельные курорты, 
гдЪ, обычно, посфтители смфняютея, какъ узоры въ 
калейдоскоп, и гд$ рЪшительно нельзя сказать: кто 
въ самомъ дЪлЪ знатный путешественникъ, & кто— 
самозванецъ... О 

Словно вернувшись ко временамъ давно-прошед- 
шимъ, суда коммерческаго флота начали вооружать 
артиллерей, снабжать запасами метательныхъ бомбъ, 
комплектовать ихъ экипажемъ изъ людей см$лыхъ, 
рЬ6шительныхь, хорошо оплачиваемыхъ, но зато всегда 
готовыхъ вступить въ отчаянный бой съ пиратами. 
Однакс, такая мфра послужила только къ выгодВ по- 
сл$днихъ. Раньше хоть по вооружен!ю ухожно было 
уличить ихъ (конечно, захвативъ враеплохъ) теперь —- 
и эта примБта потеряла свое значене. 

Поговаривали даже, что многе корабли пропадають 
безъ вфети вовсе не потому, что ихъ захватывають 
пираты, а потому, что сами они дЪлаются пиратами. 

Не в$рили этому слуху растерявпиеся „солидные 
люди“, изъ поколЪя въ поколе живие благоче- 
стивой мыслью, что каждый ихь служащий, согласно 
Св. Писаню, грзхь передъ ними (передъ хозяевами) 
почитаетъ грфхомъ передъ Господомъ Богомъ и не 
захочеть погубить души своей, лишиться богатетва 
нетл$ннаго ради присвоеня себЪ малой части того 
земного богатетва, которымъ они (хозяева) владЪютъ 
по милости Божей... 
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Однако же, довольно скоро и эта послфдняя на- 
дежда—надежда на благочест1е возлухоплавателей— 
была разбита... 

Въ одинъ прекрасный день представитель торго- 
ваго дома „Вильсонъ, Диксонъ и Комп.“, съ нетерп%- 
н1емъ 'ожидавшй прибытя изъ Ю. Америки цЪлой 
воздушной флотилии съ весьма цзннымъ грузомъ, по- 
лучилъ такое письмо. 

„М. Г.! Зр$Ъло обсудивъ ве доводы „за“ и „про- 
тивъ“, мы пришли къ убфжден1ю, что хозяиномъ воз- 
душнаго корабля долженъ быть его экипажъ, ибо и 
въ Писанши сказано—„Трудаяцийея да ястъ!“— Откуда 
слфдуетъ, что нетрудящся, но „ядупй“, пофдаетъ 
чужой хлЪбъ и совершаетъ велиюй грЪхъ. Преиепол- 
ненные къ вамъ глубокимъ расположешемъ, „$ шили 
мы снять съ вашей души это тяжелое бремя, предо- 
ставивъ вамъ, согласно великому ат ‚„ВЪ ПОТЪ 
лица своего добывать хлЪбъ свой“. 

Дальше слЪдовали подписи четырехъ капитановъ 
и ро3{-зе1риио: „Ну-ка, полетай самъ, старый чортъ!“ 

Конечно, Слагоразумнзе было-бы и самое письмо, 
въ которомъ его преступные авторы такъ грубо и 
неостроумно пот$шались надъ челов$комъ, довфрив- 
шимся ихъ чести, и въ особенности роз-зегриит со- 
хранить въ тайнф,—но глава фирмы былъ такъ взвол- 
нованъ, такъ возмущенъ этимъ фавтомъ, что посту- 
пилъ какъ разъ обратно и огласилъ его. Въ резуль- 
татЪ—вечеромъ того же дня письмо попало въ газеты; 
на завтра— телеграфъ разнесъ его по всему свЪту, а 
вЪдь примфръ заразителенъ... 
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Оставаться дольше въ выжидательномъ положен 
оказывалось невозможнымъ. Необходимо было принять 
рфшительныя м?$ры. 

Для выработки этихъ мЁръ собрался международ- 
ный конгрессъ, но на этотъ разъ въ составЪ дипло- 
матовъ, имфвшихъ надлежашая полномоч1я. 

Императоры, короли и президенты не нашли удоб- 
нымъ прибыть самолично. Почему? Причинъ тому было 
много, но первой, покрывающей вс остальныя, явля- 
лась высказанная императоромъ Вильгельмомъ, со 
свойственной ему солдатской прямотой и природнымъ 
юморомъ: „Я не перепель и не пойду подъ сЪтку! 
ВЪдь для нашихъ воздушныхъ анархистовъ это былъ 
бы богат$йний случай накрыть насъ веЪхъ разомъ! 
А на дипломатовъ они покушаться не станутъ! —Дичь 
не стоитъ заряда!“ 

Пожалуй, что онъ Сылъ правъ, такъ какъ во-пер- 
выхъ—никакой попытки помфшать работамь конгресса, 
сдЪл. но не было, а во-вторыхъ... 

Впрочемъ не будемъ забЪгать впередъ. 

Какъ водится, первыя засфданя конгресса были 
чисто ДЪловыя: выборъ президума, выяснене про- 
граммы работт въ самыхъ общихъ чертахъ и выборъ 
комисей, немедленно выдфлившихъ изъ своей среды 
соотв$тетвенныя подкомисс!и. 

Долго думали надъ кардинальнымъ вопросомъ: 
„Какъ опредЪлить то зло, съ которымъ нужно бо- 
ротьея?“ 

Думали объ этомъ еще много раньше, чЪмъ „еле- 
тЪфтьел“ на конгресеъ, но ничего не придумали; ду- 
мали „слетзвшись“, —и опять бы ничего не вышло, 


если бы пе спасло застольное остроуме одного рус- 
скаго дипломата. — ИзвЪетно, что съ древнЪйшихъ 
временъ дипломаты этой нац1ональности пр1обр$тали 
известность, даже славу, своими „11045“. 

Въ какомъ бы скверномъ положенши они не ока- 
зывались — всегда умфли отшутиться! А въ этомъ— 
секретъ успЪха. 

Одного изъ нихъ совефмъ было загрызли послЪ 
русско-лионской волны. - 

- — Вакъ вы допустили? Какъ вы позволили? Без- 
умная авантюра! Зарвавшеся флибустьеры! — гово- 
рили ему. 

— Совс$мъ н$фтъ. Вовсе не безумная авантюра, а 
дфльное предпряте. Удавалось же англичанамъ!.. 
Но что вы хотите, если во глав дЪла оказался Без- 
образовъ? Ничего не могло выйти кромЪ „безобраз1я!“ 

— ЕраапИ. УоПА ип Вошше 4’езрии —смЪялись 
кругомъ. 

— Но вы забываете, что для т.кихъ предпр1ят!й 
у англичанъ были люди, стоярице на высот положе- 
ня, пробовали спорьть н$Ькоторые. — НаприхЪръ... 
хотя бы Сесиль Родсъ! почти гендй! 

— Если вы изволили сказать „почти“, то и у насъ 
былъ таксй приготовленъ... 

— Кто-же? 

— Алексфевъ Ев—ген!.. 

Возможно ли было состязаться съ человЪкомъ до 
такой степени находчивымъ?.. 

Но къ дБлу. 

Вопросъ, мучивиий дипломатовъ, былъ разр шенъ 
совершенно пеожиданно и удивительно просто (можно 
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сказать—по вдохновеню) зл ужиномъ у Захера (кон- 
‚‘греесъ имфлъ мЪето ьь ВБнЪ). 

— Все-таки это странно... — задумчиво говорила 
очаровательная графиня Меттернихъ, происходигшая 
‚по прямоЯ лини отъ знаменитаго предка, а потому 
считавшая своимъ священнымъ долгомъ интересозаться 
„высокой политикой“ и взеказывать о ней свои компе- 
тентныя сужденя.—Вы до сихъ поръ не формулиро- 
звали: — противъ чего, именно, необходихо принять 
мЕры!—Ац 110115, ©?’е5ё агбе! . 

— (С’езё 1910 — р$шительно заявила госпожа Те- 
гетгофъ, которую во впимане къ заслугамъ того, чье 
има она носила, въ обществЪ называли „адмиральшей“. 

Почтенный дипломатъ, сид впий между ними, низко 
склонилъ свою лысину, словно безъ м$ры угнетенный 
такими нападками... а на самомъ дЪфлЪ для того лишь, 
чтобы поймать то „тоф“, основная идея котораго уже 
мелькнула въ его. мозгу, уже поднималась откуда-то 
изъ глубины, но слабо, разрознепно, подобно пузырь- 
камъ газа, поднимавшихея со дна его бокала... 

Оркестръ игралъ вальсъ изъ „Веселой Вдовы“— 
„Тихо качайтесь, качели“... — А почему это такъ за- 
манпчиво, такъ много говоритъ сердцу?..—Да потому, 
что, какъ бы высоко ни взметнвались па качеляхъ всЪ 
эти 4е3500$, онф все же прик!Фплены къ землЪ, вер- 
нутся къ ней!.. 

И р$6шевше было найдено. л 

— Мез4атез!—проговорилъ старецъ, поднимая гс- 
лову и окидывая не только сссФдокъ, но и весь столъ, 
такимъ Езглядомъ, по которому ве поняли, что го- 
товитея „событе“.—Я собиралел сказать это завтра, 
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но, разъ вы настаиваете, скажу сегодня: — Мы при- 
званы бороться противъ „безпочвенности“... Пони- 
маете?—противъ „безиочвенности!“— Люди не должны 
терять связи съ „почвой“, на которой родились, на 
которой сдЗлали первые свои шаги! Какъ только че- 
ловфкъ поднимается въ воздухъ такъ высоко, что его 
ближн!е кажутся ему ничтожными букашками, го- 
рода—муравейньками, вЪковые лЪса—лишаями, какь 
только онъ начинаетъ чувствовать себя вн предф- 
ловъ досягаемости той благодЪтельной власти, кото- 
рая обитаеть на поверхности земли, которая, опи- 
раясь на спасительную силу и пользуясь ею для вее- 
общаго блага, караетъ и милуетъ по заслугамъ, —есъ 
того момента онъ теряетъ связь съ „почвой“, и от- 
сюда—всЪ наши бЪдетвя!—ТФхъ, кто желаетъ поль- 
зоваться благами жизни на землЪ, надо вернуть на 
лоно ихъ прародительницы, а кто не желаетъ подчи- 


нитьея—тоть внь закона/—И мы сумЪемъ это сдф- 


лать!—Чего не сдЗлаетъ дружное а веЪхъ пра- 
вительствъ м!ра?! 

Эта краткая р$чь, къ которой прислушивались даже 
‚и за соседними столами, вызвала взрывъ восторга. 

Вее стало совершенно ясно. 

Почему такъ? А вспомните, какъ въ концЪ 80-хъ 
годовь прошлаго столЗт1я ‘изъ долины Янтсенанга 
двинулась на мръ страшная эпидех!я: тогда тоже 
веЪ заволновались, но—етоило докторамъ сказать, что 
это „инфлуэнца“— и ве$ успокоились, хотя число смерт- 
ныхъ случаевъ отнюдь не уменьшилось отъ присвоен{я 
болфзни новой клички взамфнъ такой старой, такой 
надофвшей— „грипоъ“... 
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— Надо принять мфры противъ безпочвенности! — 
С’ез& ]е дегастетеп$ 41 пойз {ай 421 4ез етЪагга,!— 
С’езё са! —С?езё са!—слышалось кругомъ. 

Только „адмиральша“ осталась при особомъ. мн$- 
ни, залвивъ, что — „[]3. пе запгопё ]аталз @е я 
4ирез!“—а по поводу восторговъ слушателей пожала 
плечами и добавила излюбленное — „С’ез& 1410!“ 
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У всякой машины есть своя „мертвая точка“, и 
напрасно говорятъ, что у машинъ новфйшей конструк- 
щи ея не существуетъ вовсе. Это неправда, и утвер- 
ждать это могутъ лишь тъ мечтатели, которые и по 
сейчасъ вЗрятъ въ возможность изобртешя „регреиит 
1105е“.—Мертвая точка—это необходимая принадлеж- 
ность всякаго механизма, то положен1е, когда в;Ъ 
силы, дЪйствующия на его составных части, находятся 
въ равнов$и, взаимно парализуютъ другъ друга. Не 
будь возможноети такого положен, мы имфли бы дЪло 
съ машиной, способной самое себя уничтожить, без- 
гранично развивая разъ сообщенную ей энергю. Если 
наши машины не останавливаются на „мертвой точкЪ“, 
то лишь потому, что побочные, дополнительные ме- 
ханизмы (прообразъ которыхъ — маховое колесо) не 
позволяютъ имъ замереть на ней. И вЗдь въ боль- 
шинств  случаевь этотъ животворящй  толчокъ 
является ничтожнымъ по своей абсолютной величинЪ. 

Ноль—стопъ машина. 

Безконечно-малая величина—ходъ (впередъ или на- 
задъ, но все же движен!е)... 

Такъь было и на конгресе%. 


оны 


Мужи совЪфта и разума, собравшеся на конгрессъ, 
застыли на мертвой точкЪ и цфлыми кипами нотъ и 
меморандумовъ старались прикрыть свое искреннее 
недоум$ ше: — съ чфмъ, собственно, они призваны 6бо- 
ротьея?—когда крылатое слово, брошенное за ужи- 
номъ у Захера, пустило машину въ ходъ. 

. Челов$чество, взвившееся къ небу, порвавшее свл- 
щеннныя связи съ поверхностью земли, орошенной пд- 
томъ и кровью несмЪтнаго числа покол$н!Й предковъ, 
надо было вернуть на эту землю! внушить благомы- 
слящимъ, что только здфеь, подъ защитой законовъ, 
они могутъ быть счастливы! — безумцевъь же... истре- 
бить! | | 

Все стало ясно. 

Заработали подкомисеи и комисе!и; высоко про- 
дуктивными оказались и пленарныя засфдан1я кон- 
гресса... 

Позволимъ себф лишь вкратц$ изложить здЪеь то 
самое „Ошуегза1 Ай ледот?з ВезиаН оп“, о которомъ 
‚ упомянуто въ заголовк$. 

1) Въ ограждеше интересовь благонамЗренныхъ 
гражданъ ма и для обуздаютя злонамЪренныхъ— 
правительства вс$хъ странъ обязывались возстановить 
боевые гоздушные флоты и постоянныя армии. 

2) Въ интересахъ процв$тан1я товаро-обмЗна уста- 
навливались особые пути ел$дован1я коммерческихъ 
судовъ, патрулируемые боевыми флотами, а въ пунк- 
тахъ разгрузки и нагрузки обезпеченные подземными 
кр6постями отъ всякаго покушен1я со стороны пира- 
товъ, причемъ: 

8) всявй добропорядочный торговый корабль обя- 
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занъ былъ слфдовать указаннымъ путемъ не выше 
20 ‘метровъ надъ горизонтомъ торговаго тракта, а 
всяюй, прибывающИй съ высоты, почиталея сущимъ 
„вн закона“. | 

6) Городъ, а или селене, оказавшие госте- 
прАимство таковымъ (прибывшимъ не по тракту) по- 
читались соучастниками оныхъ и подвергались либо. 
полному уничтоженю, либо (если будутъ признаны 
смягчающ!я вину обстоятельства)  соотвзтетвенной 
экзекущи. 

3) Строительство вОЗДуШных кораблей объявля- 
лось правительственной монополей, а влад не оными— 
правомъ лицъ и компан, получившихъ на то закон- 
ное разрфшенте. 

Примъчате: частныя верфи и заводы могли 
продолжать свое существован!е на т$хъ же усло- 
вяхъ (приблизительно), какъ ифкогда существо- 
вали въ Рос@и частновладЪльческ1е винокурен- 
ные заводы при введени винной монополии. 

4) Расходы по содержан1ю надлежащей охраны и 
постройкЪ многочиеленныхъ подземныхъ кр$постей по- 
крываются спещшально для сей цфли взимаемыми по- 
шлинами съ грузоотправителей и грузополучателей. 

5) Въ виду возможности (изъ-за вздорожан!я воз- 
душнаго фрахта) гозобновлен!я перевозки товаровъ по 
поверхности суши и моря, желЬзнодорожнымъ по%з- 
дамъ и океанскимъ пароходамъ рекомепдуетея соби- 
раться въ караваны, кои (за опред$ленное вознагра- 
жден!е) будутъ конвоироватьея отрядами воздушнаго 
флота, ограждающими ихъ отъ всякихъ случайностей 
въ пути. 


, 
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И т. д., ит, д. 

„Почтенные знатоки международнаго права, поймавъ 
руководящую идею, ухватившись за ниточку, конечно, 
не затруднились замотать ее въ такой клубокъ, раз- 
рубить который было бы по плечу разв Александру 
Македонскому. 

Самъ профессоръ Мартенсъ, прочтя договоръ въ 
окончательной его редакщи, воскликнулъ: — „НынЪ 
отпущаеши!.. Лучше мы ничего не напишемъ!..“. 


Но быль человфкъ, который не удовлетворился 
этимъ травктатомъ. 

Это былъ „Король Нибелунговъ“, говоривший и?- 
когда, что идетъ умирать зла „право каждаго быть са- 
мимъ ©0бою“. 

И когда имперекй канцлеръ докладывалъ ему о 
результатахъ работъ конгресса, онъ перебилъ его на 
самомъ интересномъ м$етЪ не то гнзвнымъ, не то 
скорбнымъ возгласомъ: 

— Вздоръ!.. Не то!.. Такъ я и думалъ!.. 

-—- Осмлюесь доложить, — проговорилъ старый ди- 
пломатъ, почтительно склоняя голову,— что, вЗроятно, 
по моей вин, основная идея новаго международнаго 
законодательства, тотъь исходный пунктъ, который 
былъ нами принятъ, остался неяенымъ для вашего 
величества. Не скрою, что всЪ эти параграфы и при- 
мфчан!я къ нимъ только затемняютъь дЪло, но въздь 
такъ нужно! — Безъ этой скрупулезной регламентащи 
невозможно никакое м!ровое соглашене! —Суть же на- 
стоящаго (для васъ) можетъ быть формулирована въ 
двухъ краткихъ положевшяхъ, которыми мы руково- 
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дились: —Ргипо— большинство и поннн% обитаетъ на 
поверхности земли, дорожитъ благами жизни, готово 
принести ве жертвы для поддержан1я порядка, вы- 
работаннаго тысячелЪт! ями; большинство, особенно 
сплотившееся передъ лицомъ общей опаеноети, это— 
реальная сила, на которую мы всегда можемъ опе- 
реться.—Бесипдо—меньшинетво, взвившись къ небу, 
потеряло связь съ почвой, исповфдуеть принципы 
анархи, но, конечно, легко можеть быть обуздано 
подавляющимъ, тЪфено-сплоченнымъ, большинствомъ. 
Кажется, я выразился достаточно ясно, но, разум$ется, 
быль бы счастливь освЪдомиться объ иномъ способт 
разрЪшен!я дилеммы, буде таковое имЗется... 

— Такъ... такъ... — перебилъ его собееЪдникъ. — 
Вее—какъ по нотамъ... А помните ли вы то время, 
когда безъ различия звавй, состояй и даже нац1о- 
нальностей собирались подъ моимъ знаменемъ первые 
„Нибелунги?“ —РазвЪ сила, организлщя, само „боль- 
шинство“ не было противъ насъ? Но мы—поб$дили!.. 
Стадо буйволовь можеть затоптать спащаго льва, но 
горе имъ, если онъ во-время проснется!.. Вы думаете 
въ сотняхъ милллоновъ пресмыкающихся найти на- 
дежную опору противъ сотенъ тысячъ орловъ?—На- 
прасная надежда!.. 

— Но... ваше величество... что же вы сами пред- 
- ложили бы для борьбы съ надвигающимся бздетиемъ, 
если наше рф шее васъ не удовлетворлетъ?.. 

— Ничего!.. И если бы долгъ чести не удержи- 
валъ меня на моемъ посту, я... былъ бы съ ними!.. 
Возможно, что, первое время успфхъ будетъ на вашей 
сторонЪ, — продолжать онъ сь какимъ-то мрачнымъ 
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вдохновенемъ, —возможно, что вамъ удастся подрЪ- 
зать имъ крылья... Но... вздь крылья отростають!.. 

— Соединенныя усиля и планохЗрная д$ятель- 
ность ве®хъ нравительствъь м!ра... Что могутъ про- 
тивупоставить имъ разрозненныя разбойничьи шайки?.. 

— Ага! вотъ когда вы сказали настоящее слово— 
„разрозненныя“!.. А если они объединатея?.. А если 
царство воздуха пойдетъ войною, настоящей войною, 
‚на царетво земли?.. И если война будетъ на жизнь 
и смерть, то кто окажется побЪфдителемъ—трусливое 
большинство, приникнувшее къ землЪ, или отважное 
меньшинство, поднявшееся надъ нею?..—Рабы всегда 
были въ большинетвЪ, но никогда не господствовали!.. 

— Ваше величество... можно подумать... 

— Думайте, что хотите, утЪшайтесь мыслью, что, 
Богь дастъ, и они тоже „думаютъ“... Старайтесь не 
допустить ихъ объединен!я... Это-главное... Можетъ 
быть, ва вашъ вфкъ и хватить этого раздумья и 
розни... 


11. 


Начало борьбы.—Вагоп уоп Бес \Кор{.—Про- 
тивъ анархи.—,Прискорбный случай". 


По всему лицу земли закип$ та работа. | 

Странная работа!—Милларды готовились 0боро- 
няться (!) отъ нападеня тысячъ.—Самая эта идея 
не была ли залогомь поражен!я первыхъ и торжества 
послфднихър | 

Челов$ чество, рванувшееся къ небу, устрашилось 
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своей дерзости и снова приникло къ земл$... Воз- 
душные корабли, которымъ, казалось бы, никаве 
пути не были заказаны, шли опред$ленными трактами, 
такъ низко, такъ низко надъ землей, что вершины 
могучихъ дубовъ грозили имъ крушенемъ, ветрЗчали 
ихъ негодующимъ ропотомъ... 

Да что дубы!..—Тощая, жесткая осока, и та глу- 
милась надъ ними:—„Я, корнемъ моимъ т$ено при- 
вязанчая къ землЪ, танусь вверхъ, истощая свои 
силы, рвусь къ небу, къ солнцу, въ свободЪ, дальше 
отъ моего болота, отъ его слизняковъ, жабъ, лягу- 
шекъ и даже мошкары, уже поднявшейся надъ нимъ...— 
А вы?..—рады были бы зарытьея въ немъ!.. Жабы! 
Жабы!.. Прирожденныя пресмыкаюнияся!..“ 

«Но не понимали люди ни говора могучихъ дубовъ, 
ни шелеста слабой травы... Негодующий голосъ при- 
роды пе находилъ отзвука въ ихъ сердцЪ, полномъ 
только одной жажды—жажды наживы, жажды личнаго 
благополуч1я, руководящагося правиломъ— „урвать что 
можно, а тамъ—хоть потопъ!..“ 

| И, казалось, правъ быль вЪнценосный герой, ро- 
дивиЙся не то на нЪеколько столЪт позже, не то 
на несколько стол раньше, чфмъ слЪдовало, ска- 
завп!й:— „Тфшьтесь!.. можетъ быть, на вашъ вЪкъ 
хватитъ!..“ | 

При новыхъ условяхъ „Пираты воздуха“ измЪнили 
свою тактику. 

За отсутствемъ дичи въ воздушномъ царетвЪ они 
оказались вынужденными охотиться за ней на поверх- 
ности земли. 

Конечно, не па „трактахъ“ (хотя и тутъ иной 
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разъ нроисходили жестокля битвы съ конвоирами), но 
главнымъ образомъ въ сторонЪ отъ нихъ, въ городахъ 
и селен!яхъ, не им$ющихъ охраны. 

Являлея отрядъ и требовалъ контрибущи, угрожая 
уничтожен1емъ.— Что было дЪфлать? — Сопротивлене, 
при отсутстви боевого воздушнаго флота, было бы 
безумемъ, самоублйствомъ („они“ никогда не задумы- 
вались привести свою угрозу въ исполнен!е)...—Взы- 
вать о помощи?—Но много ли надо было времени, 
чтобы смести съ лица земли тЪфхъ, кто бы осм$Злилея 
на Такой поступокъ?—Въ большинествЪ случаевъ пла- 
тили безпрекословно...-А на полученныя деньги всегда 
можно было, въ другомъ глухомъ м$ет$, получить все 
необходимое, подъ той же угрозой... 

Тщетно пытались боевые флоты великихъ державъ 
разыскать и уничтожить самыя гн$зда хищниковъ-- 
земля оказывалась слишкомъ огромной, чтобы воз- 
можно было покрыть ее достаточно густой сЪтью 
агентовъ, а безъ этого для „пиратовъ воздуха“ остава- 
лось ДОВОЛЬНО такихъ м$етъ, гдЪ, хотя бы на время, 
они чувствовали себя вполнЪ спокойно. р 

По существу это была даже не война, а лишь по- 
пытка бойкота царей воздуха рабами земли... 

Правило, гласившее, что „городъ, община или се- 
лен!е, оказавшие гостепр1имство (вообще вступившие 
въ сношешя съ воздушными пиратами), почитаютел 
соучастниками оныхъ и подлежатъь уничтоженю“— 
прим$нялось съ неумолимой жестокостью. 

Часто страдали невинные, но... но л$еъ рубятъ— 
щепки летятъ... 


Настоящее имя „барона“, съ которымъ читатели 
имфли случай познакомиться въ СаЁ6 Мопётеюцф, было 
Серг$й Петровичъ Дьячковъ, и въ жилахъ его не 
текло ни капли н%фмецкой крови. 

Будучи студентомъ посл дняго курса рижскаго поли- 
техникума, онъ оказался однимъ изъ первыхъ иностран- 
цевъ, откликнувшихся на гордый призывъ императора 
Вильгельма и вступившихъ въ ряды Нибелунговъ. 

Блестящий умъ въ соединени съ физической силой 
и ловкостью, при желзной вол и врожденномъ дарЪ 
командован!я, не могли остаться незам$ченными. Во 
время непродолжительной, но жестокой, войны за 
освобождене народовъ изъ-подъ ига „Царицы М1ра“, 
имя его прогремфло по всему евЪту, а къ моменту 
всеобщаго разоружешя онъ былъ начальникомъ цфлой 
эскадры, любимымъ адмираломъ „Короля Нибелун- 
товъ“, командовавшаго воздушными силами с0ю3- 
НИКОВЪ. 

Что касается прозвища, то онъ вывезь его изъ 
Риги, гдз однажды, въ горячемъ спорз, любимецъ 
молодежи, профессоръ Иванъ Дмитревичь Панте- 
лЗевъ, заявилъ, что у него вовсе не славянсв!Й складъ 
ума и характера, что это „не Дьячковъ, & Дейтш- 
копфъ, да еще и не простой, а изъ бароновъ!“—и 
закончиль предположен1емъ, что Сергфя Петровича 
какой-то хитрый чортъ въ дВтетвВ подм$нилъ покой- 
никомъ изъ склепа Митавекаго замка. — Товарищи 
много см$ялись надъ такимъ выпадомъ, но не могли 
не признать м$ткости сравненя, и кличка оказалась 
плотно прив5шенной, & въ дальнфйшей карьер пре- 
вратилась въ пот 4е БжаШе. 
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Не только современники, знавп!е о немъ лишь 
по наслышЕВ, но даже и люди, хваливи!еся близкимъ 
знакомствомъ съ этимъ челов$комъ, давали о немъ 
самые разнор$чивые отзывы: —Выходецъ изъ могилъ 
среднев$кового рыцарства. —Воинъ-гражданинъ дале- 
каго будущаго. —Романтикъ, живуш!йЙ сердцемъ.—Ре- 
алистъ, слуга холодного разечета. —Полагающай душу 
свою за единаго изъ малыхъь сихъ. —Способный, не 
моргнувъ глазомъ, быть свид$телемь гибели всего че- 
ловф чества. — Воплощен1е страсти. — Идеалъ безчув- 
ственной машины... 

Въ этихъ оцфикахъь не было „золотой средины“, 
но только крайности, которня... 41 зе фоиспети.... 

Только настояпйе друзья, бывшие боевые това- 
рищи, знали кое-что подлинное, скрытое на днЪ его 
души, и вотъ почему, ни на мгновен1е не задумав- 
шись, они раскрывали передъ нимъ свои планы, за- 
ране ув$ренные, что, если даже онъ будеть не съ 
ними, а противъ нихъ, то ужъ во веякомъ случаВ не 
продастъ и не выдастъ!—И вотъ почему съ горечью, 
но безъ гифва и раздраженя, Симидзу сказалъ свое— 
„Не ‘поминай лихомъ“—а Ванъ Дрюйеръ заявиль— 
„Гы придешь къ намъ и будешь тотъ, котораго ожи- 
дали!“ 

Эти знали съ кЗмъ имфютъ дЪло, знали, можеть 
быть, лучше, чфмъ самъ онъ, всегда хваливпийся 
строгой обоснованностью принимаемыхъь имъ р}- 
шений... 


Баронъ (будемъ называть его такъ) шагалъ изъ 
угла въ уголъ своего кабинета, и странныя мысли— 
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не мысли, & каве-то _ вставали а: НИМЪ, 
плыли несвязной чередой. 

. Въ сумеркахъ особенно. часто случается, что вдругъ 
картины прошлаго такъ ярко, такъ отчетливо воскре- 
саютъ въ памяти... и не всф, а лишь т%, которыя 
важны и нужны...—Многое изъ того, что когда-то 
хотфлось твердо, навсегда запомнить, — забывается, 
кажется вздоромъ, а вотъ как!е-то пустяки, внезапно 
веплывиие изъ тьми забвен1я, —волнуютъ, тревожатъ... 
что-то подступаетъ къ горлу... что-то застилаетъ ту- 
маномъ глаза... но въ этомъ туманф только яенЪе 
ВИДИШЬ... 

Безумный восторгъ гимназиста при чтении мани- 
феста Эдуарда УП—„Миръ всего м!ра!“... Не будь 
онъ по природ „Дейтшкопфъ“, онъ тогда же сбЪЗ- 
жалъ бы волонтеромъ въ эти „священныя дружины!..“Ы— 
Обманъ!—Все оказалось обманомъ!.. —Новый подъемъ 
духа—призывъ „Короля Нибелунговъ!“—Тутъ онъ не 
выдержалъ. —Онъ былъ уже совершеннол$тнимъ и 
могь располагать самимъ собою!.. —Вепомнилея старый 
профессоръ ПантелЪевъ, въ семь котораго онъ былъ 
своимъ человзкомъ, его слова:—„Что Эдуардъ? что 
Вильгельмъ?—силою вещей вс придутъ. къ одному 
концу—къ тому, чтобы еильная организащя господ- 
ствовала надъ слабой организащей. —Куда л$зете? на 
какой рожонъ, и чего ради? “—Но развЪ можно было, 
въ то время, слушать таюмя слова безъ гн$ва?..—И 
еще помнитъ онъ (такъ хорошо помнитъ) маленькую 
ВЪрочку, еще ненадЪвшую длиннаго платья, которая 
‚благословляла его на „велиюЙ подвигъ“ и плакала 
горькими слезами потому, что ни она, ни ея братъ, 
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Эедя, не могли сл®довать за нимъ „на службу 
человЪ%честву“ изъ-за себялюбивой мани отца, этого 
„тирана“, не задумавшагося даже полицю предупре-. 
дить о возможности съ ихъ стороны попытки къ 6\г- 
ству... | 
—- Какъ глупо! — для самого себя неожиданно, 
велухъ промолвилъ баронъ.—Туть—дЪло, & въ голову 
лЪзетъ какая то дрянь... 

Но не было силъ отвязаться отъ этой „дряни“, 

Онъ не могъ не вспомнить, не пережить вновь 
того волненя, съ которымъ, работая въ подземныхъ 
верфахъ Вестфалии, онъ получилъ (какимъ труднымъ, 
какимъ окольнымъ путемъ) маленьый крестикъ, съ 
выр$фзанной на немъ надписью:— „Спаси и сохрани!“ 

— Да нфтъ! не то! совсфмъ не то! —сердито от- 
махивалея онъ... 

А неумолимая память нашептывала: —Какъ не то? 
Разв$ не помнишь, какъ въ бою надъ Глазгоу ты 
подносилъ руку въ этому крестику, одфтому на шею, 
какъ ты шепталъ: — „Господи! Спаси и сохрани!“ 

— Было! Было! Но...—Отвяжиеь! —Прошло и за- 
быто, основательно забыто!.. 

Не сумерки только такъ—(выражаяеь грубо) „рас- 
тормошили“ этого человЗка, переду непоколеби- 
мостью р.шешй котораго преклонялись всЪ его окру- 
жавше... (Одни—съ ужасомъ, друге—съ благогов$- 
немъ, но преклонялись—всф). 

Когда, согласно пунктамъ трактата „великаго кон- 
гресса“, возстановлены были военные (воздушные) 
флоты и постоянныя арми (на поверхности земли)— 
„Баронъ“, в$рный слову, былъ однимъ изъ первыхъ, 
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предложившихъ свои услуги для борьбы съ нарождаю- 
щейся анаржей. 

Это была тяжелая служба, особенно тяжелая по- 
тому, что въ основ своей являлась оборонительной. 

Инищатива нападения всегда была въ рукахъ этихъ 
разбойничьихъ шаекъ, неизвестно откуда полвлявшихся 
и неизв$стно куда исчезавшихъ. 

Р%$дко, очень рфдко, рфшались пираты нападать 
открытой силой, а одно имя „Барона“ было почти 
всегда в$рнымъ обезпеченемъ каравана, который онъ 
конвоировалъ. 

Было ли то сл детвемъ славы его непоб$димости, 
или... просто прежюше боевые товарищи не хотюли 
(по старой дружбЪ) ветрЪчаться съ нимЪъ?..—Какъ 
знать?.. | 

Самъ онъ не разъ задумывался надъ этимъ, да и 
теперь странная мысль опять пришла въ голову:—„А 
что, если найдется человЪфкъ, который. объединить 
ихъ? ВЪдь и сейчаеъ, Че с, непадаютъ они...— 
Что, если они поймутъ все преимущество такой по- 
зищи, сознательно перейдутъ въ наступлен!е?..“ 

Но досадливое воображене отрывало его отъ об- 
сужден!я вопросовъ высокой важности, рисовало пе- 
редъ нимъ картины прошлаго... уже недавняго.— 
„Это“. случилось всего нфсколько дней тому назадъ. 

Тайные агенты донесли правительству, что какая 
то деревушка въ горахъ Шварцвальда не только при- 
няла у себя отрядъ пиратовъ, но даже снабдила ихъ 
огромными запасами живности и свЪжей провизи, 
конечно, за щедрую плату, хотя для видимости было 
симулировано насилме. По счастью, простодушные 
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горцы плохо разучили свои роли и высокоопытнымъ 
чинаиъ слфдетвенной комисси не стоило никакого 
труда вывести ихъ на евЪжую воду. 

ВажнЪе всего было то, что уличенные, прижатые 
въ стЬнЪ, деревенсые старики не только не проявили 
чистосердечнаго раскаян!я въ содфянномъ преступле- 
ни, но даже позволили себЪ высказывать сужденя о 
справедливости или несправедливости дЪфйствующихъь 
законовъ... 

— Почему я не имЪю права продать моихъ за- 
пасовъ человфку, который даетъ за нихъ хоропйя 
деньги? 

— Но эти люди—враги общества! 

— Каюе же враги!—За все заплатили, никого 
пальцемъ не тронули, солидныхъ людей пивомъ уго- 
стили, а молодежи подарковъ надавали...—Н%\тъ!.. это 
вы—напрасно!.. „Общество“ очень ими довольно... 

— Да не о вашемъ обществ р%чь!-гнЪфвно пе- 
ребилъ старосту `преде$датель слЪдетвенной комис- 
си. — Они враги государетва! Само правительство 
объявило ихъ внЪ закона, а вы являетесь ихъ сообщ- 
никами! 

— Мы продаемъ—0они покупаютъ... 

— Не см$ете продавать! Вотъ если бы они пере- 
били васъ и захватили ваше имущество силой... 

— Помилуй Богъ! Лучше добромъ отдать... 

— Не разговаривать! Скоро узнаете, что „лучше!“ 
Мятежники!.. 

Во вниман!е къ дикости обитателей (смягчающее 
вину обстоятельство) приказано было не вовсе смести 
деревушку съ лица земли, а лишь произвести н%ко- 


торую „экзекущю“ для искорененя вредныхъ идей, 
въ надеждЪ, что, почувствовавъ надъ собою карающую 
руку, деревенсвлте философы сразу одумаются. 

Баронъ не участвовалъь въ этой экспедищи.—Онъ 
вообще уклонялсея отъ порученй подобнаго рода, а 
начальство, высоко цфня его способности, не навязы- 
вало ему ихъ. 

Въ данномъ случа его и не подумали безпо- 
воить. —Полицейсый аэромобиль, бросивший въ дере- 
вушку нЪсколько бомбъ, оказался достаточной силой, 
чтобы къ начальству полетфли самыя отчаянныя и 
смиренныя мольбы о пощадф... Зато, для большаго 
эффекта (а можетъ быть и тайнаго страха ради— 
вдругъ нагрянутъ пираты), правительственный комис- 
саръ отправился вершить судъ и расправу, казнить 
и миловать, въ сопровождени цфлой эскадри, предво- 
дительствуемой самимъ „Барономъ“. 

Какъ только они прибыли на мЪето преступленя, 
онъ сразу же узналъ эту деревушку, сразу вепомнилъ... 

— Да, да... конечно, здфеь!..—и суровое лицо 
воина, закаленнаго въ болхъ, озарилось мягкой 
улыбкой... 


Онъ вепомнилъ...—Это было?.. кажется въ авгу- 
стЁ?..—Эекадра возвращалась послЪ долгаго труднаго 
крейсерства, увфнчавшагося р$дкимъ усп$хомъ—по- 
счастливилось выслФдить врага, найти ‘одно изъ его 
прибфжищь (увы!—одно изъ многихъ...) и посл жар- 
каго боя—все уничтожить... 

Имъ такъ приглянулаеь эта деревушка, прил5пив- 
шаялея на склонЪ горы... 
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— А что, если бы остановиться ненадолго, пораз-. 
мять ноги, выпить деревенскаго пива да закусить 
сыромъ на самомъ м3етЪ его производства?—предло- 
жиль ему командиръ его флагманскаго корабля, тоже 
бывший „Нибелунгъ“, кавказецъ Ибрагимъ-Магометъ 
Риза-Ханъ, больше извъстный подъ кличкой „Джигитъ“. 

— Почему нфтъ? Намъ не къ сп%ху... 

Затрещалъ аппаратъ безпроволочнаго телеграфа, — 
и не прошло получаса, какъ горная деревушка заки- 
пЪяа жизнью. 

`Неожиданный пикникъ всЪмъ по душ пришелся. 
Съ дежурнаго корабля, парившаго внсоко въ воздухЪ, 
и ежеминутно готоваго подать сигналъ о тревог, 
чуть покажется что-либо подозрительное (здЗеь вЪдь 
не было подземныхъ батарей, охранявшихъ обычныя 
мфета отдыха зоздушнаго флота), не столько наблю- 
дали за горизонтомъ, сколько глядЪли внизъ, на 
главную площадь, гдЪ, подъ звуки деревенскаго орке- 
стра музыкантовъ-любителей, кружились пары, & Въ 
т5ни деревьевъь вее увеличивалось и увеличивалось 
число бфлыхъ пятенъ—вновь и вновь появлявшеся 
столики, накрытые чистыми скатертями, за которыми 
расположились люди солидные. 

— А вдругь мы — переод$тые пираты!—шутиль 
„Баронъ“, принимая кружку пфнистаго пива изъ рукъ 
хорошенькой Эльзы, дсчери старшины, въ видЪ осо- 
баго почета, лично услуживавшей знаменитому гостю. 

— Ну такъ что же? Я бы не испугалась, если 
и пираты таке учтивые кавалеры!—отпарировала дф- 
вушка, кокетливо играя ножкой, обутой въ черный 
чулокъ и туфельку съ блестящей серебряной пряжкой. 
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(Изъ-подъ короткой красной юбки нога была видна 
почти до колфна). | 

— А если мы васъ похитимъ? 

Но въ отв$ть она такъ задорно, такъ лукаво 
смфялась, какъ будто даже и похищеше не казалось 
ей особенно страшнымъ... 

— Да вЪдь не а похищу!—въ томъ же тонЪ про- 
должаль „Баронъ“.—Я старый песъ, и вы меня, ко- 
нечно, подъ башмакъ уберете! А вотъ онъ-—етраш- 
ный „Джигитъ!“—По ихь закону у него ужъ есть 
четыре законныя жены, а вы будете пятой, незаконной! 

— Видалъ, какъ вретъ!—отозвалея Джигитъ... 

Но Эльза не потерялась. 

— Пятая?—И отлично! — заявила, она. — Значитъ 
всфмъ четыремъ—разводъ, и я буду— первой... 

_ —...И единетвенной...—не сдержался кавказецъ, 
но тотчасъ же добавилъ:—Если будешь!.. 

Вс$ такъ см$ялись... И въ самомъ дфлЪ было 
превесело... 

Да... да... все это онъ живо вспомнилъ, еще только 
спускаясь къ деревнЪ... 


Они шли по безлюднымъ улицамъ, направляясь къ 
домику, носившему громкое назван!е ратгауза.—Хотя 
бомбъ было брощено только „нЪсколько“, но, несмотря 
‘на вс старая обывателей, безропотно покорившихся 
своей судьбЪ, изъ всеЪхъ силъ старавшихся пригото- 
вить высокимъ гостямъ должный премъ, —всюду видны 
‘были сл$ды разрушена... Трупы конечно усп$ли 
убрать, и даже лужи крови были присыпаны свЪжимъ 
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песочкомъ, но именно эти-то пятна и бросались въ 
глаза своей свЪжестью... 

Внезапно „Баронъ“ ч$мъ-то заинтересовался, от- 
длился отъ торжественнаго шествыя и свернуль во 
дворъ полуразрушеннаго дома... Предметъ, привлек- 
Пий его вниман!е—была пога въ очень высокомъ чер- 
номъ чулкЪ, обутая въ черную же туфельку съ сере- 
бряной пряжкой, торчавшая изъ обломковт... Она 
казалась совсфмъ живой, такой изащной, такъ за- 
дорно вытянувшей своей узеньюй носокъ... Подойдя 
ближе, онъ понялъ:—это былъ обрывокъ челов$че- 
скаго т$ла, который не доглядфли, не успфли при- 
брать... Нога, несомнфнно женская, оторванная выше 
колЪна... А черный чулокъ, который казалея такимт 
высокимъ, какихъ въ деревняхъ не носятъ, это была 
сплошная масса мухъ, жадно накинувшихея на до- 
бычу... Не сразу догадавшись, онъ наклонился, и въ 
лицо ему ударило отвратительнымъ трупнымъ запа- 
хомъ, а потревоженныя мухи черной тучей, съ серди- 
тымъ жужжашемъ, закружились передъ глазами... 
Даже теперь... только вепомнивъ объ этомъ, онъ 6б0- 
лЪзненно передернулъ плечами, словно ежась отъ хо- 
лода, а тогда... онъ чуть не упалъ, услышавъ за, спи- 
ной не то растерянный, не то недоум$вающй воз- 
гласъ: — „Скажи пожалуйста!.. совсЪмъ ея нога!..“—9Это 
говорилъ Джигитъ, неотступно слфдовавшй за Баро- 
номъ въ тФхъ случаяхъ, когда полагалъ, что лю- 
бимому начальнику можетъ угрожать опасность. 


И все оказалось сплошнымъ недоразум$ емъ, вы- 
званнымъ чрезмфрнымъ усердлемъ агентовъ тайнаго 
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надзора.—Никав1е пираты никогда не заглядывали 
въ деревушку.—Единственная воздушная эскадра, на- 
въетившая ее -- это была его собственная эскадра, 
подъ его личнымъ начальствомъ!.. 

— Приескорбный случай!..—вспомнилась ему фраза 
правительственнаго комиссара. 

— Хорошъ „случай!“—говорилъ онъ самъ себф. 

И этотъ человЪкъ, не исповЪ дывавиий никакой ре- 
лиг]и, но жадно всей душой, вс$мъ сердцемъ вфровав- 
пй въ Творца вселенной, Всев%дущаго и Всеблагого, 
близый къ отчаян!ю, взывалъ къ Нему: 

— В$рую, Господи!— помоги моему невЪрлю!.. Ма- 
нифестъ Эдуарда, призывъ Вильгельма, наконецъ— 
эта борьба противъ надвигающейся анархи— весе по 
завЪту Твоему, все во имя блага страждущаго чело- 
вЪчества!..—А въ результат$—никакого облегчении! 
Все новыя и новыя муки! Все хуже и хуже!.. Или 
Ты отступилея отъ насъ? Или здфеь, па землБ, 
„Князь мра сего“ сильнЪе Тебя?.. Куда Ты ведешь 
насъ? Укажи намъ путь Твой, путь истины!.. Если 
мы—образъ Твой и подобе Твое—нельзя же такъ 
глумиться надъ нами!.. Если же нЪтьъ—ко мнЪ „Ёнизь 
м!ра сего!“—Сд$лаемъ счастливыми смертныхъ!—Не 
будемъ думать о беземертли!.. 


ТУ. 
Хорошо придумано! —Тотъ, нотораго Ждали. 


Сумерки сгущались; въ кабинет стало почти 
темно, а онъ все еще ходилъ порывистыми шагами 
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изъ угла въ уголъ, обуреваемый тяжелыми думами, 


° чуветвуя себя на порог$ какого то р$шен!я, къ ко- 


торому толкала его неумолимая сила вещей.. 

РТЪзко задребезжаль звонокъ телефона. 

— Я елушаю. Откуда говорят? 

—- Не узнаете по голосу? Еели ничфмъ ие заняты, 
заходите поскучать за рюмкой вина... 

— Благодарю очень... Непрем$нно... 

Все это были условныя фразы, означавия: —„Ми- 
нистру необходимо васъ видфть немедленно. Ждетъ 
на дому“. 


— Простите, адмиралъ, что васъ побезпокоилъ, и 
дослушайте до конца, раньше ч$мъ начать сердиться. — 
Вы вЪдь хорошо знаете, до какой степени положене 
натянуто, какъ мало увфренности въ томъ, что въ 
любомъ задушевномъ разговорф за словами предан- 
ности не скрывается предательства... Мы живемъ въ 
такое странное время. —Будемъ надфяться, что оно 
переходное, что вскор же труды наши увфнчаются 
усп$хомъ, и вее измфнится къ лучшему. Основная 
причина малоусп$ шности нашей борьбы со злонам$- 
ренными элементами,—это невозможность захватить 
главарей движеня, которые, не р$ёшаясь выступить 
открыто, искусно руководятъ имъ, хотя не изъ „под- 
полья“ (какъ говорили раньше), а наоборотъ— изъ 
„поднебесья“... 

И онь засмЪялея, видимо, весьма довольный своей 
остротой. 

Баронъ слушалъ молча, по опыту зная, что пода- 
вать реплики, пытаться остановить потокъ министер- 
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скаго краснорЗ я — значило бы только подливать 
масла въ огонь и дать поводъ къ новому ряду закру- 
гленныхъ фразъ. 

Къ тому же онъ чувствовалъ себя такимъ усталымъ... 

— Я подумалъ, что въ такомъ дЪл единствен- 
ный человЪ къ, на котораго ‘ можно положиться, это— 
вы, если. только вы лично за него возьметесь... 
°— Баронъ, до сихъ поръ слушавиИй краемъ уха, на- 
сторожилсх. 

— Этотъ фонъ-Кранцъ, про котораго положительно 
затрудняешься сказать, какое высокое положен!е боле 
соотвфтетвуетъ его талантамЪ (висЪлица или скамья 
министровъ?)—сотворилъ почти чудо... 

— А именно? 

— Онъ какъ то втерся въ ихъ компаню, помогъ 
имъ организоваться, убЗдиль ихъ устроить „елетъ“ 
для выработки общей программы дЗйствй, и—въ ре- 
зультатЪ —мы можемъ прихлопнуть ихъ веЪхъ разомъ... 
— Фонъ-Кранцъ? бывпий капитанъ „Бадена?“ 

— Онъ самый, никому другому это не могло бы 
удаться! 

— Я почтительнфйше попросилъ бы дать мн 
краткую и точную инструкщю, —проговорилъ Баронъ. 

— Ну, конечно, вы ее получите!— отозвался ми- 
нистръ, явно недовольный т$мъ, что его преры- 
ваютъ.—Вы знаете заводъ и главвый складъ „Оп1- 
уегза| Сепега4огз Сошрапу“ близъ Познани?—Да?— 
Прекрасно. Такъ воть именно тамъ назначенъ слетъ 
предводителей шаекъ. Они прибываютъ въ строжай- 
шемъ инкогнито. Совфщан!я происходятъь въ чердач- 
номъ помфщени здавя главныхъ систернъ, куда, изъ 
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опасен1я взрыва по неосторожности, никто обычно не 
допускается. Плань—выработать соглашеше, возму- 
тить экипажи воздушныхъ кораблей, прибившихъ за 
грузомъ вепегафот’а (а ихъ тамъ всегда множество), 
вывезти огромные запасы его въ какое-нибудь глухое 
место, и оттуда, какъ изъ базы, идти войной (на- 
стоящей войной!) противьъ существующихь прави- 
тельствъ!.. Забыль сказать, что боевое снабжене 
почти обезпечено, а чего не хватитьъ—надфютея до- 
быть аналогичнымъ путемъ, открытой силой овладЪ въ 
слабо-защищенными арсеналами... 

— Чего же вы желаете собственно отъ меня? 

— Ихъ уничтоженя... 

— То-есть?.. 

— НЪеколькими бомбами соотвЪтственной силы 
взорвать здане главныхъ систернъ.—Остальныя—де- 
тонируютъ. Все, и сразу, будетъ кончено. 

— Но вфль при этомъ взрывЪ на добрую милю 
кругомъ все живое будетъ уничтожено! 

— ТЪмъ лучше, такъ какъ погибнуть не только 
явные мятежники, но и тъ, которые еще колеблятся, 
которые могли бы примкнуть къ нимъ... Это будетъ 
жесток1й, но спасительный урокъ... Поймите, что тер- 
роръ только тогда достигаетъ цфли, когда онъ дЪй- 
ствительно заслуживаетъ своего названя! 

_— Но рабоче завода, ихъ жены, дЪти, окрестное 
населен!е?.. РазвЪ они тоже виновны? 

Министръ пожалъ плечами. 

-- Хотя бы заподозр$ны?.. 

— Уважаемый адмиралъ, л въ свою очередь обра- 
щусь къ вамъ съ вопросомъ:— Возможно ли захватить 
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(или просто истребить) всю милую компан, пославъ 
для этой цфли войска? —ВЪфдь, нфтъ?—ВБдь, они вы- 
порхнутъ изъ своего гнфздышка при первой тревог, 
и нашимъ молодцамъ придется спфть, какъ караби- 
нерамъ Оффенбаха— „Моиз аггуопз фо0)оигз 4тор &аха!“ 
Я глубоко сочувствую вашему сентиментальному по- 
рыву, готовъ преклоняться передъ нимъ (т$мъ боле, 
что не ожидалъ его оть васъ), по... чтожъ дфлать? 
Не пустить же ихъ гулять по свЪту подъ страхомъ, 
что они не сегодня-завтра попытаются осуществить 
планы, подсказанные имъ Кранцемъ... 

— Такъ... такъ... И этотъ приговоръ—результатъ 
единоличнаго доноса г. фонъ-Кранца о заговорЪ, имъ 
же провоцированномъ? 

Миниетръ поморщился. 

-- Ну... знаете... въ такихъ дЪфлахъ... нельзя же 
требовать протоколовъ... И зачЗмъ это громкое слово 
„приговоръ“?—Проесто, случился взрывъ... В%Ълдь раз- 
сказывать, какъ и что, некому будетъ,.. Потому-то я 
и обратилея къ вамъ лично... 

— А Кранцъ?..—спросилъ Баронъ. 

— Вы забыли, что онъ будетъ съ ними...—3за- 
смфялся его собесВдникъ,—такъ что и на его молча- 
не можно положиться... Остаемея—вы да я... Впро- 
чемъ мы попусту теряемъ время, а дЪйствовать при- 
дется (конечно, если вы принимаете на себя пору- 
чен1е) сегодня же. 

— Значитъ надо торопитьея? 

— Не слишкомъ, но все же. Согласно послфднему 
донесеню Кранца, ждутъ только Ванъ-Дрюйера (а 
вфдь это и есть самая крупная рыба!). Общее собране 
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назначено въ 2 ч. пополуночи сегодня (или завтра, 
если Ванъ-Дрюйеръ запоздаетъ); къ этому времени (а 
можетъ быть придется прождать и третью ночь) вамъ 
надо держаться поблизости. Когда на небольшомъ 
холм, къ югу оть главныхь воротъ завода (вы пом- 
ните м$стность?) около 2 ч. ночи загорится красный 
отонь—это сигналь—„вс3 въ сборз“.—Тогда дЪй- 
ствуйте.—Сигналъ будетъ поданъ Кранцемъ... 

— Значитъ онъ, хоть и предатель, но сознательно 
жертвуеть собой? 

— Воть то же! Наоборотъ—онъ увфренъ, что по 
его сигналу со всЗхъ сторонъ горизонта къ заводу 
ринутся воздушные кораблч, переполненные десан- 
томъ, произойдетъ свалка, а тфмъ временемъ онъ, на 
спещально за нимъ присланномъ аэромобилЪ, успЪетъ 
скрыться и остатокъ дней своихъ проведетъ, насла- 
ждаясь всЪми благами жизни, конечно, подальше отъ 
арены его подвиговъ и подъ чужимъ именемъ... Это 
быль его планъ, а мой, не правда ли, нЪеколько 
проще? | 

— Безусловно!.. 

— Ну воть, мы и сговорились! Пусть меня обви- 
няютъ въ самохвальствВ, но я сум$ль выбрать чело- 
вфка, которому можно довфриться! Знаете ли, что 
говоря „вы да я“,—я ни на 10ту не солгалъ? Даже 
императоръ, и тотъ не поевященъ въ тайну! Остается 
Кранцъ, но этоть—ненадолго! Ха-ха-ха!.. И такъ?.. 

— Л отправляюсь немедленно на моемъ аэромо- 
билЪ-одиночкЪ. Тайна обезпечена. чУАдите изветйй. 

— А хорошо придумано? 

— Такъ хорошо, особенно въ отношении Кранца, 
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что я боюсь, не будете ли. вы сами слфдить за моимъ 
аэромобилемъ, чтобы своевременно уничтожить поелЗд- 
няго свид$теля... | 

— Дорогой адмиралъ! Вы--сердцевфдецъ! Вы под- 
слушали мою самую сокровенную мечту! Но, увы! — 
она неосуществима!.. Если бы я сумЪль прослВ ить 
за вами и уничтожить васъ,— проще было бы самому 
выполнить ту задачу, которая теперь на васъ возло- 
жена!.. Е 

— Вотъ это убЪдительно! 

Они обмЗнялись дружественнымъ рукопожатемъ и 
разстались. 


— Подозрителенъ!.. ой, ненадеженъ!..—самъ себЪ 
говорилъ одинъ, только что проводивпий гостя.—Но, 
впрочемъ, пусть сдзлаетъ свое дЪфло, а тамъ—посмо- 
тримъ... 


— Какой глубоый цинизмъ и какое искреннее 
убЪжден!е въ своей правотЗ!—думалъ другой, соби- 
раясь въ таинственную экспедицю.—А впрочемъь—по- 
семотримъ... 


Челов$ къ, осторожно прокрадывавш!йся между чах- 
лыхъ кустовъ ивняка, только что добрался до вер- 
шины пригорка, расположеннаго неподалеку отъ глав- 
ныхъ воротъ завода, и, пр1открывъ дверцу краснаго 
фонаря, робко обвелъ его лучомъ южную часть го- 
ризонта... 

Тихй шелестъ вверху заставиль его вздрогнуть и 
_поднать голову. Какая-то черная тфнь повисла невы- 
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соко надъ нимъ, и что-то мягко хлеетнуло по землф, 
совсфмъ близко, почти рядомъ... Конецъ веревочной 
лЪетницы!.. Онъ жадно уцфпился за нее и замеръ 
отъ радости, забывъ, что надо дЪфлать. 

— Ну? Что тамъ? Ползи, чортъ? Не то брошу!— 
‘прозвучалъ сверху сдержанный голосъ. 

Онъ опомнился, бросилъ фонарь на землю и на- 
чалъ подыматься... 

Аэромобиль, медленно кружась, взвивался выше и 
выше къ облачному небу. 

— Фонъ-Кранцъ?—еспросилъ воздухсплаватель. 

— Баронъ! — восторженно отозвался  подобран- 
ный. — Вы здфесь? Вы руководите? — Тогда — игра 
выиграна|!.. | 

— Не болтай вздора.—ВеЪ тамъ? 

— Ве$. 

— Ванъ-Дрюйеръ? 

— Тоже. 

—щ ГдЗ именно? 

— На чердак надъ главными систернами... 

— Самъ видфлъ? Какъ могъ пройти? 

— Пароль „Ванъ-Дрюйеръ“ открываетъ всВ за- 
ставы... 

— Хорошо!.. Покажи мЪфсто, чтобъ не оши- 
биться!.. | 

Дважды, никЪмъ незримые, они пронеслись надъ 
угрюмымь зданемъ. 

— Отлично. Теперь—знаю. 

Аэромобиль стремительно ринулся кверху. Вотъ ужъ 
первая града облаковъ... 

— А гд$-же эскадра? — Торопитесь! Они могутъ 
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замфтить мое отсутстве, заподозрить  опаеность, 
скрыться... 

— Поспфши же къ нимъ, чтобы ихъ успокоить! — 
прозвензло во тьм$... . 

— Баронъ!.. Что такое?.. Зачфмъ?..— лепеталъ 
предатель, внезапно оказавшийся повисшимъ надъ 
бездной... | 

Только чьи-то жел$зныя руки поддерживали его 
за вывернутые локти... 

— Пощадите!.. ВБрнзе слуги у васъ никогда не. 
будетъ!.. Приказывайте!.. Л исполню!.. 

— Передай Ванъ-Лрюйеру, чтобы меня ждали! 
Ты прибудешь вЪ нимъ раньше меня!.. 

Руки разжались... ДиюШ вопль прорЗзалъ заоб- 
лачную тишь... 


— ...Я совершенно чуждъ ложной скромности, 
но, какъ честный солдатъ, долженъ сказать вамъ, 
что вы ошиблись въ выборЪ!— Командовать кораб- 
лями, отрядами, даже эскадрами— берусь! —Сум$ю! — 
Но быть ч$мъ-то въ родЪ короля или президента—не 
могу, не сум$ю!..—Неужто нельзя найти достойнаго?— 
говориль Ванъ-Дрюйеръ.—Для такого дла нужна 
настоящая голова!—понимаете?—1а 4е, а не „ко- 
косъ“!-—закончиль онъ, хлопнувъ себя по затылку 
широкой ладопью. 

— Однако же добрый кокосъ легко прошибетъ 
любую голову!— неожиданно раздался въ порах чей 
то незнакомый голосъ. 

— Чтго?—ЁКто такой?— Откуда? — Изм} на! — Тре- 
вога!—послышалось кругомт... 
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Хваталиеь за оружие... 

— Стойте! Стойте!—зарев$ль Ванъ-Дрюйеръ, во- 
сторженно. вскинувъ къ потолку свои могуч!1я руки.-- 
Стойте и радуйтесь! Онъ пришелъ! Пришелъ тотъ, 
котораго мы ждали! = 

— Баронъ съ нами! Банзай! Банзай!-—крикнулъ 
Симидзу, спрыгивая съ эстрады и бросаясь навстр$чу 
къ новоприбывшему... | 

— Ну, да! Я-—съь вами!—заявилъь баронъ.—Но 
тише! —Н$тъ времени для лишнихь словъ! Къ дЪлу, 
какъ было намфчено! Сейчасъ же, не теряя ни ми- 
нуты! Симидзу!— снять вс окрестныя телеграфныя и 
телефонныя станци! Ванъ-Дрюйеръ!— готовь боевую 
эгкадру! Остальные! —по кораблямъ своимъ и чЧу- 
жимъ--грузитесь на-спЪхъ! Несогласныхъ—не надо! 
Въ плфнъ—не брать! Живой души не выпускать изъ 
ралона завода! 

Вепыхнули электрические огни.—Закип$ла работа... 

Пришелъ тотъ, котораго ждали!.. 
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Паденйе великихъ царствъ. — ВеливЙ „пере- 
петь народовъ.—Старый профессоръ.—Отецъ 
и дочь. 


Разрозненныя шайки пиратовъ, объединенныхь мо- 
гучей волей и принявшихъ гордый титулъ „Царей Воз- 
духа“, -перешли въ открытое наступлене. 
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Силы ихъ, конечно, были значительно слабфе мо- 
билизованныхь военныхъ флотовъ государствъ всего 
м1ра, на борьбу съ которыми они рфшились, но зато 
на сторон ихъ оказывалось неизмфримое преимуще- 
ство—инищатива дзйствй всец$ло принадлежала имъ. 

Да не посЪтуютъ читатели, если на н$сколько ми- 
нутъ ихъ вниман!е будетъ отвлечено разсмотр$ шемъ 
этого спещально-военнаго вопроса. 

Правительственные флоты и арм!и были, по самой 
природ$ своей, прикованы къ поверхности земли, такъ 
какъ цфнности, которыя они охраняли отъ хищни- 
ковъ, находились либо подъ ней, либо на ней, либо. 
очень невысоко надъ ней. Передвиженя этихъ силъ, 
сосредоточен1е ихъ на томъ или иномъ пути, въ томъ 
или иномъ пунктф — не могло быть сохраняемо въ 
тайнЪ, такъ какъ, благодаря широкому прим$неню 
безпроволочнаго телеграфа, не было ничего легче, какъ 
сообщить необходимыя свфдфНя депешей на условномъ 
ЯЗЫЕЪ. о 

Въ то же время—гдЪ и когда въ своихъ тайныхъ 
убЪжищахъ сосредоточивались силы „Царей Воздуха“? 
На какой пунктъ земной поверхности направляли они, 
въ данный моментъ, свой ударъ? Какое число ихъ .воз- 
душныхъ кораблей должно было принять участе въ 
экспедищи? Отчаянная атака въ одномь м$@Б не 
являлась ли демонстращей для оттяжки силъ отъ того 
пункта, которому этотъ р5шительный ударъ готовился? 
Вотъ вопросы, на которые за рфдкими (очень и очень 
р$фдкими) исключешями вожди правительственныхъ 
отрядовъ не могли имЪть не только отвЪта, но 
даже хотя бы сколько-нибудь обоснованной догадки. 
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Поставить каждую пядь суши подъ надзоръ аген- 
товъ?—Но вфдь это значило бы все человЪчество за- 
вербовать въ полицейскую службу! Да и того не хва- 
тило бы!.. Закрыть пути сообщеня въ воздушномъ 
океан, окружающемъ землю?—Несбыточная мечта!.. 

Неумолимой силою вещей правительственные флоты 
и арм! обрекались оборонительному способу дЪйствй, 
а этотъ способъ, прим$нимый въ крЪпостяхъ, въ от- 
дфльныхъ укрфпленныхъ пунктахъ, оказывался совер- 
шенно непригоднымъ для обезпеченя безопасности 
гигантскихъ территорй современныхъ государетвъ... 
ВеЪ чудеса военной техники были направлены къ раз- 
р$шен!ю основной задачи:—„въ любомъ пункт имЪть 
возможноеть успфшно сопротивляться врагу, пока не 
подоспфютъ подкрзпленя“, Но задача эта оказывалась 
_неразршимой, такъ какъ: во-первыхъ, не было из- 
вфетно, какой именно пунвктъ находится подъ угрозой, 
_а во-вторыхъ, никто не зналъ, какими силами онъ 
будетъ атакованъ. 

Часто случалось, что могучая эскадра, сосредото- 
чившаяся въ районЪ$ подземной крЪпости, готовая по 
первой тревогф ринуться на врага, присутстые кото- 
раго подозрЪвалось по близости, —ереди глубокой ночи 
получала по безпроволочному телеграфу ироническое 
извЪщене:—„Спите спокойно. Мы уже кончили и не 
скоро сюда заглянемъ.—Пока ощипанные вновь ге об- 
растутъ пухомъ. — Недалеко—3—4 часа пути.—Справь- 
тесь для донесен1я по начальству“. 

Это подшучивали „Цари Воздуха“, возвращаясь 
послЪ удачнаго налета, незримые въ безднЪ ночного 
неба... 
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Бандиты не лишены были остроумя!.. 


`Безспорно, что съ военной точки зр$=я система 
разбрасываня силъ — наихудшая система, а потому, 
лишенныя возможности охранять всею территорю го- 
сударства, вооруженныя силы правительствъ, вполнЪ 
естественно, начали стягиватьея къ главнЪйшимъ 
пунктамъ страны, чтобы хотя ихъ обезпечить отъ раз- 
грома, тЪмъ боле, что „Цари Воздуха“, перейдя въ 
наступлен!е, весьма охотно атаковывали слабо-воору- 
женныя позищи и въ этихъ случаяхъ, видимо, гнались 
не столько за добычей, сколько за моральнымъ усп$- 
хомъ-—нанести поражене „жандармер!и тирановъ“. 

Между т$мъ налогъ на содержан1е „государетвен- 
ной охраны частной собственности“ взыскивалея со 
всЪхь гражданъ, пропорцонально ихъ личному иму- 
ществу, не принимая во вниман!е, гдЪ это имущество 
находитея—въ столицЪ, въ захолустьЪ, въ деревнф... 
Равнымъ образомъ и сборы съ грузоотиравителей и гру- 
зополучателей, взыскиваемые на мЗетахъ, поступали въ 
государственное казначейство на организацию обще- 
государственно4 охраны, а не на охрану данной м$- 
стности. | 

Провинщальные жители стали роптать. 

Какой-нибудь хуторянинъ, съ когораго любой, слу- 
чайно загляпувший въ нему аэромобиль царей воздуха 
могъ взять, шутки ради, любую контрибущю, съ пол- 
нымъ основан!емъ заявлялъ, что платить за безопас- 
ность „господъ“ онъ несогласенъ! Что, если беруть 
деньги—пусть даютъ дЪйствительную охрану всякому, 
кто исправно вноситъ налоги! 
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Обуздать чернь и разныхъ „мелкопом%етныхъ“, ко- 
нечно, было бы не трудно, но протестъ ихъ быль 
энергично поддержанъ и крупными пом$щиками, и 
богатыми общинами, и даже городами, которые счи- 
тали себя обездоленными въ пользу привилегирован- 
ныхъ м5етностей... 

Веколыхнулись масены самаго блатонамЗреннаго, са- 
маго консервативнаго элемента — людей средняго до- 
статка, этой надежнЪйшей опоры всякаго правитель- 
ства... — 

Вопросъ ставился ребромъ, и правительствамъ при- 
шлось покориться. Принципъ общегосударственной 
организащи охраны былъ отвергнутъ. Восторжество- 
валъ (пока только въ этомъ отношенш) принцииъ пол- 
ной децентрализащи. Города, общины, группы чает- 
ныхъ собетвенниковъ и даже отдфльныя лица получили 
самое широкое право самообложен!я и расходованйя 
получаемыхъ средетвъ на самооборону. 

Не трудно догадаться въ чему это повело. 

Богатый городъ, имфвпий собственную воздушную 
эскадру, собственную милиц!ю (а иногда и постоянное 
войско), ополеавпийся собственными подземными бата- 
реями, содержа все это на свой счетъ изъ доходовъ 
отъ собственной промышленности и торговли, —если 
и терп$лъ присутствие правительственнаго чиновника 
(градоначальника или губернатора), назначаемаго 
центральнымъ правительствомъ, то единственно... по 
традищи, чтобы не ссориться съ метропомей, отъ ко- 
торой онъ почти ничего не получаль (кромф указовъ 
и циркуляровъ) и которой почти ничего не давалъ. 

Городъ меньшаго значен!я, въ той же м$р$, осв-- 
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бодилея отъ вмян!я своего крупнаго сосЗда, а въ за- 
холустьяхъ — просто силою вещей населев1е раздЗли- 
лось на рабочихъ, просившихъ охраны, и на воиновъ, 
взявшихь на себя обязанность такой охраны, съ усло- 
вемъ, чтобы первые работали за нихъ. Надо ли го- 
ворить, что вскорВ же это равенство въ обмфн$ труда 
нарушилось? Люди огня и жел$за цфнили свою кровь 
дороже трудового пота, и требовали, чтобы оберегае- 
мые работали не только „за нихъ“, т.-е. выполняли бы 
ихъ долю труда, но „для нихъ“, т.-е. своимъ трудомъ 
давали бы имъ больше, нежели сами они могли бы 
заработать. 

Въ общемъ, этотъ перюдъ жизни человЗчества 
очень напоминалъ собою такъ называемую эпоху го- 
сподетва феодализма, но только теперь, благодаря 
безпроволочному телеграфу и телефону, фантастиче- 
ской быстротВ перем щен!я изъ одного конца свЪта 
въ другой, чудесамъ техники въ дЪлЬ созидавя и 
разрушеня—въ рукахъ современныхъ феодаловъ были 
такя средства, о которыхъ и не снилось ихъ дале- 
кимъ предкамъ, которые, одЗвши латы и шлемъ, во- 
оружившись мечомъ и копьемъь и с$въ на боевого 
коня, пускались странствовать по бФфлу свЪту въ по- 
искахъ славы и богатетва. 

Если въ средне вфка разные бароны, фюреты, 
вольные города и проч., и проч., и проч... воевали 
между собою, заключали договоры и нарушали ихъ, 
вовсе не заботясь о томъ, что скажетъ по этому по- 
воду ихъ сюзеренъ, съ которымъ они связаны только... 
рыцарскимъ словомъ, а по существу всегда могуть 
посадить его на мель, не явившись, въ критичесвй 
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моментъ, подъ его знамена „людны, конны и оружны“, — 
если такими свободными чувствовали себя люди, огра- 
ниченные въ скорости передвижен!я ходомъ коня, а 
вЪ дальности личныхъ переговоровъ-—силой челов че- 
скаго голоса, — то при современномъ уклад жизни 
это врожденное чувство независимости, неминуемо, 
должно было проявиться еще ярче. 

ВЪдь какой-нибудь Лайбахь (Крайнл, Австро-Вевг- 
р1я) могъь такъ легко и совершенно самостоятельно до- 
говориться о своихъ дфлахъ съ Бана-Бланка (Аргек- 
тина), вовсе не прибфгая къ позредетву патентован- 
ныхъ дипломатовъ, зас давшихъ въ ВФн$ и въ Буэноеъ- 
Айрее?!.. 

Нельзя не признать, что если главы государетвъ, 
4е {ас®ю, превратились въ сюзереновъ, у которыхъ 
было больше почета передъ ихъ могучими вассалами, 
нежели дфйствительной власти надъ ними, то, такъ 
называемые, дипломаты сошли на роль... людей, по- 
святившихъ себя изучен!ю благородной науки— гераль- 
ДиКиИ... | 

Въ ней, въ этой „благородной наукЪ“ только 
и продолжали еще существовать велик1я царства. 
На дфль, въ жизни, они сами собой упраздни- 
лись... 

Мфъ возвратилел въ древнему, полузабытому 
строю—весь разбился на крошечныя республики и мо- 
нархи, среди которыхт Санъ-Марино и Монако, явлав- 
ся мишенью для остроть праздныхъ болтуновъ 
конца ХГХ вфка, вовсе не третировались какъ „ачаН- 
463 пех сеаЫез“. 
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— А что же д$лали въ это время пресловутые 
„Пари Воздуха“? —спросятъ читатели.—Или, закончивъ 
возложенную на нихъ мисею, они слились съ массой? 

Отчасти да, отчасти нЪтъ. 

Мног1е изъ нихь вошли въ ряды наемныхъ войске, 
служа по контракту и честно его исполняя, какъ 
средневковые ландскнехты, рейтеры и т. п... 

Инымъ же такъ полюбилась ихъ жизнь. „внЪ за- 
кона“ (въ род сЗчевиковъ-запорожцевъ), что они по- 
жалЪли разстаться съ ней, сохранили свои боевыя 
братства и жили „вольными людьми“, сорганизовав- 
шиеь въ кавк!я-то военныя республики. 

По поводу оборудовав1я ихъ тайнихъ резиденщй 
ходило по свЪту не мало легендъ. Разсказывали, что 
въ своихъ набфгахъ они захватываютъ не только бо- 
гатства, но и живыхъ людей, обращаемыхь въ раб- 
ство, что гдф-то въ ущельяхъ недоступныхь горъ, на 
островахъ, затерянныхъь въ океанф, чуть-ли не въ 
окрестностяхъ полюсовъ земли, воздвигнуты дворцы, 
своимъ великол5шемъ превосходящие сады Семирамиды, 
гд$ собрано все, что можетъ дать мШъ для нЪги и 
наслажден1я, гд$ происходять орти, передъ которыми 
поблфдн$ли бы безумства пировъ Валтасара!.. 

Конечно, тутъ было много преувеличен1я, но много 
и правды... 

Третью, и наибол$е многочисленную, категор1ю 
представляли собою „Цари Воздуха“, осЪвше на землю, 
подфливпие поверхность ея между собою, являясь въ 
качеств в$рныхъ защитниковъ мирнаго, трудящагося 
населен1я при услови признаня ихъ господства. 

Произошло нфчто подобное тому, что н$когда 
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уже было, въ эпоху „великаго переселен1я народовъ“, 
когда немногочисленные, но могуч!е завоеватели, истре- 
бивъ обветшалую, изн$жившуюся и развращенную ту- 
земную аристократ!ю, занимали ея м$ето, и, слившись 
съ массой коренного населев1я, образовывали множе- 
ство мелкихъ, но почти самостоятельныхъ владЪй, 
которыя въ дальнфйшемъ течени сплачивались въ го- 
сударства. Такъ саксы поступили съ англами; такъ 
норманы подзлили между собой англо-саксовъ, а ва- 
ряги заложили основы Росаи. 

Мы сказали „н$что подобное“ потому, что въ дан- 
номъ случаЪ нельзя было говорить о „тождественности“ 
явленй. Они слишкомъ рЪзко разнились по масштабу. 
Тогда это было „переселеше“, а теперь— „перелетъ“. 
Норманы завоевали Англю, но не имфли физической 
возможности высадиться... хотя бы въ Япони!.. и 
варяги не появились бы въ Новгород, если бы ро- 
диной ихъ была Мексика... Теперь же дружина удаль- 
цовъ, составленная изъ уроженцевъ Канады, свободно 
могла искать себ „вотчину“ въ Южной АфриЕ$, а 
удалымъ лрославцамъ не заказанъ быль путь въ Па- 
рагвай или Патагоню. 

Въ первый моментъ разложеня великихъ царствъ 
на составные элементы, вполнЪ естественно, еще дй- 
ствовали, какъ бы по инерщи, традиши, вЪками впи- 
тавш1яся въ плоть и кровь челов$ чества. Исчезли гра- 
ницы географическ1я, —создались границы этнографи- 
ческя... Но и эти держались недолго. — Безпрерывно 
эволюц1онируя, он измЗнялись изъ расовыхь въ на- 
п1ональныя, изъ нац1ональныхъ — въ племенныл, изъ 
племеннихъ—въ общинныя, изъ общинныхъ — въ ро- 
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довыя...—Но какъ было разобраться въ этихъ поел$д- 
нихъ?— Бразилецъ, освлий въ Кантон и женивлийся 
на китаянкЪ, развз не авлялея. полноправнымъ чле- 
номъ семейства, принявшаго его въ свою среду? —Н3- 
когда сабинянки предотвратили кровопролит1е, грудью 
заелонивъ своихъ похитителей отъ сородичей, явив- 
шихея для мести, но разв не могли выполнить ту же 
роль француженки и англичанки, ставиия индуссками 
и перуанками?—Так1е случаи, несомнзнно, были. 

Еще два слова о тфхъ „Царяхъ Воздуха“, которые 
остались „незамиренными“. 

СвфдЪн1я объ ихъ образ жизни и даже о самомъ 
мЪетЪ ихь пребыван!я были, какъ уже сказано, весьма 
смутны. Несомнзннымъ являлось лишь То, что ядро 
организаци, присвоившей себЪ эту гордую кличку, 
продолжало существовать и не только не им ло ни- 
чего общаго съ отд$лившимися отъ него отрядами 
флибустьеровъ, но даже нер$дко выступало противъ 
нихъ, неизмнно слфдуя своей первоначальной про- 
грамм$. 

Въ то время какъ флибустьеры то нанимались на 
службу (совершенно не считаясь съ тфмъ, кому слу- 
жатъ сегодня и кому будутъ служить завтра, т.-е. по 
’ окончаши контракта), то предпринимали военных экспе- 
дищи на собственный рискъ и страхъ (попросту—жили 
разбоемъ), то, наскучивъ бродяжничествомъ, пр!обр%- 
тали осфдлость въ роли завоевателей какой-нибудь 
общины или города, —настояще „Цари Воздуха“ оста- 
вались вЗрными себЪ, ведя постоянную войну со вея- 
кой попыткой централизащи. 

Самыя невфроятныя истор!и разсказывались про 
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ихъ предводителя, про его непобЪдимость, неуязви- 
мость, способность парализовать врага однимъ взгля- 
домъ... Говорили, что онъ заключилъ договоръ съ 
дьяволомъ и далъ страшную клятву за себя и за то- 
варищей—не слагать оружя, пока каждый человЪкъ 
не сд$лается королемъ въ своемъ собственномъ домЗ, 
пока изъ ве$хъ видовъ подчинен!я не останетел только 
одно—сознательное и добровольное.—Онъ считалъ себя 
призваннымъ обуздывать всякое насиле.—Весь м1ръ 
(передача извфст1й была такъ легка, благодаря без- 
проволочному телеграфу и телефону) помнилъ его су- 
ровый отвфтъ на жалобу какого-то разгромленнаго го- 
рода: — „Только грабителей я граблю, разорителей 
разоряю, истребителей истребляю и рабовлад$льцевъ 
дфлаю рабами!“ ‚ 

Кто былъ этотъ странный человЪкъ, обладавший 
такою властью?—никто не зналъ достовЪрно. Кличекъ 
у него было много; его звали— „Неукротимымъ“, „Не- 
умолимымъ“, „Метителемъ“, „Заступникомъ“, „Царемъ 
царей“, „ГнЪвомъ Божимъ“.—Какъ его призывали? — 
тоже оставалось загадкой, но только онъ никогда не 
опаздывалъ явиться на призывъ въ должную минуту... 

СуевЗрные люди утверждали, что, въ виду его связи 
съ дьяволомъ, достаточно было хоть мысленно про- 
изнести опредфленное закляте, чтобы онъ услышалъ... 

Всеякому влад ню, самостоятельности котораго угро- 
жало возрастающее могущество сосфда, онъ неизм$нно 
приходилъ на помощь, но истиннымъ праздникомъ для 
него были тЪ случаи, когда его звали для содЗйствя 
образованю новой вольной общины или города, р$- 
шившихся выйти изъ подчинен!я своей метрополии... 
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Въ самомъ начал „эпохи паденя великихъ 
царствъ“, Рига, увлеченная общимъ движен1емъ, объ- 
явила себя вольнымъ городомъ, но—увы! — такое вы- 
‘ступлене оказалось преждевременнымъ. Прибалт!Йск!й 
союзъ еще имфлъ въ своемъ распоряжении достаточ- 
ныя силы, и предпр!яте закончилось жестокимъ (какъ 
тогда было принято) разгромомъ... Въ т$ времена по- 
бФда отмЪчалась полным истреблешемъ побЪжден- 
ныхъ, какъ во времена библейскя... Та же участь 
ждала и обитателей Риги, предводители которыхъ, въ 
своемъ самомнфви, даже и не подумали обезпечить 
себя могущественной поддержкой „Царей Воздуха“. 

„НепобЪдимый“ узналъ о неудачЪф емфлаго высту- 
плен!н изъ третьихъ рукъ, находясь гдЪ-то въ Южной 
Америк, слишкомъ поздно, чтобы предотвратить раз- 
громъ, но своевременно для того, чтобы обуздать тор- 
жествующихь побЪдителей. „Неукротимый“ явился за- 
поздалымь „оаступнакомъ“, прикрывъ щитомъ своимъ 
лишь кое-что уц$л$вшее, но, главнымъ образомъ, вы- 
ступилъ въ роли- „Метитела“... Свир$па была месть, 
но не вернула жизни погибшимъ... 

Тяжкую потерю понесъ въ этой борьб$ заслужен- 
ний профессоръ рижекаго политехникума, Иванъ Дми- 
тревичъ ПантелФевъ. Среди истреблевныхъ милиц]о- 
неровъ „вольнаго города Риги“ были и его сынъ, 
Федоръ, и мужь его дочери, ВФры, свадьбу которой 
праздновали всего нЪеколько м$еяцевъ тому назадь. 

Отецъь и дочь, глубоко потрясенные катастрофой, 
р»шили покинуть родной городъ и переселиться въ 
небольшое имЗнье (на Волг$, между Сызранью и Ба- 
траками), давно уже доставшееся имъ по наслЪдетву 
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отъ какой-то не то двоюродной тетки, не то трою-` 
родной сеетры, © существовани которой при жизни 
ея они даже не подозр$ вали. 

Въ самомъ дЪлЬ— 910, кромЪ тагостныхъ воспоми- 
нан!й, могла дать имъ Рига, лежавшая въ развали- 
нахъ?— Когда еще, въ какой срокъ возстанетъ вновь 
изъ обломковъ родной политехникумъ?—Да и понадо- 
бится ли въ немъ старый профессоръ?.. 

А ей—что могъ дать этотъ городъ, если бы даже 
онъ и возродилея, какъ фениксъ, изъ пепла?.. — ВЪдь 
это былъ бы новый городъ, а ея мужъ и брать по- 
гибли въ рядахъ защитниковъ свободы стараго... 

Они у%хали спфшно, почти бфжали, не успЪвъ 
даже принять участа въ триумф» „Царя царей“, ура- 
ганомъ смерти прошедшаго по влад$нтямъ насильни- 
ковъ и, на развалинахъ рородекой ратуши Риги, про- 
возгласившаго: — „Пусть знаютъ, что кто прогивъ Риги, 
тоть противъ меня!.. Да воскреенетъь!..“ 


Шли годы. Иванъ Дмитревичь, отрекшись отъ 
професеуры, забившиеь въ глушь, предполагалъ пер- 
воначально строго сл$довать примфру Цинцината, но— 
привычка вторая натура—не долго выдержалъ. Мало- 
по-малу кой-как1е приборы, взятые съ собою „на па- 
мять о прошломъ“, разроелисеь въ лаборатор1ю, при 
которой, вполнЪ естественно, возникла и маленькая 
механическая мастерская, такъ какъ „не посылать же 
было въ городъ за всякимъ пустякомъ“, который можно 
было бы исполнить въ нфеколько минутъ самому, будь 
только подъ руками самыя примитивныя приепосо- 
бленя. 
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Въ своемъ отступничествЪ отъ принятаго сгоряча, 
р8шен!я — что „блестяцй прогресеъ прикладныхъ 
наукъ только увеличиваетъ страданля челов$ чества“ — 
онъ оправдывался такимъ разсужден1емъ: — „Всегда 
найдется (и много найдется) ученыхъ, готовыхъ по- 
святить себя разработк$ и усовершенствован!ю средствъ 
и способовъ взаимоуничтоженя, такъ какъ именно въ 
этомъ направлени существуетъ наибольший спросъ, 
вызывающий усиленное предложен!е хорошо оплачивае- 
маго труда.—Въ правЪф ли я бороться съ ними „нед$- 
ланемъ“, самоустраненемъ? —Не лучше ли, признавъ 
воздушную войну, какъ существующий фактъ, не отво- 
рачиваться отъ нея съ безплоднымъ, бездЪятельнымъ 
негодовашемъ, но приложить вс силы къ смягчен1ю 
ея ужасовъ? ВЪдь каждая спасенная жизнь, это 
все-же—н$что“... 

И есь юношескимъ увлеченемъ онъ принялея за 
работу. Его трудами сложные приборы управленйя воз- 
душнымъ кораблемъ, требовавш!е первоначально зна- 
чительнаго штата опытныхъ воздухоплавателей и са- 
маго напряженнаго внимая при обращен!и с'ь ними, 
были, если можно такъ выразиться, автоматизированы. 
Нагрузка и разгрузка производилась рабочими, про- 
живавшиуи на поверхности земли въ пунктахъ отбы- 
я и прибытя, въ пути же—экипажъ самаго большого 
транепорта не превышалъ пяти челов$къ. Наконецъ, 
наступиль день, когда имя его прогремфло по всему 
свЪту, и даке свирЗпые флибустьеры объявили, что 
отнын$ не только самъ онъ, но и жилище его, объ- 
являются неприкосновенными, при чемъ (согласно обы- 
чая тЪхъ суровыхь временъ) пояснялось, что веявй, 
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„помявпИЙ траву, ему принадлежащую, будетъ разме- 
танъ такъ, что и на Страшномъ СудЪ не соберетъ 
костей своихъ!“ 

Трлумфъ этотъ являлся вполнБ заслуженнымъ. 

ДЪло въ томъ, что „вепегюог“, совершивиий м1ро- 
вой переворотъ, былъ веществомъ крайне опаснымъ 
вЪ обращени. Не только снарядъ, попавший въ его 
хранилища, не только ударъ отъ столкновенля двухъ 
воздушныхъ кораблей, но даже слишкомъ стремитель- 
ный спускъ на землю (велФдстве повреждешя или 
просто по неопытности) вызывали веесокрушаюцщий 
взрывъ. Легко ‚представить себ тЪ катастрофы, то 
несчетное число жертвъ, которыя создавались этим 
его свойствомъ! „Огонь жизни“, какъ его называли, 
былъ въ то же вреуя и „огнемъ смерти“, особенно 
вь тфхъ случаяхъ, когда приходилось имфть дфло не 
съ неосторожностью, а съ преднам”:ренностью. 

Бой въ воздух начинался тзаимоистребленемъ, 
но лишь только одинъ изъ противниковъ получалъ ие- 
ревфеь,—оно переходило въ одностороннее полное и 
конечное истреблене слабЪйшаго. 

Ивану Дмитревичу, въ его изысканяхъ, удалось 
такъ переработать этотъ „благодЪтель и губитель“, 
что ни непосредственный ударъ, ни детонащи отъ 
взрыва какого-либо другого препарата, на него не 
вмяли. Онъ оказывался много безопасн$е даже давно 
забытаго пиронафта. 

ДЪятельной помощницей въ трудахъ стараго про- 
фессора была его дочь, ВЪра, оказавшаяся чрезвы- 
чайно способной ученицей. Что касается ея усердя, 
то, вЪдь, въ наук, въ работахъ при лаборатории и 
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механической мастерской — тамъ только она и нахо- 
дила желанное забвен!е ужаснаго прошлаго. 

Объ этомъ прошломъ они никогда не разговари- 
вали между собою, словно страшась дотронуться не- 
осторожной рукой до старыхъ, но все еще болЪзнеп- 
ныхъ ранъ.—Бес$да ограничивалась событями теку- 
щаго дня, предположен!ями на ближайшее будущее, 
обм$номъ мнфн!Йй по поводу ре ультатовъ, достигну- 
тыхъ лосл$дними опытами, и обсуждешемъ программы 
новнхъ.—Чаще всего, въ часы досуга, каждый брался 
за книгу, при чемъ отецъ увлекался нов$йшими со- 
чиненями по садоводству (онъ искренно привязалея 
къ своему фруктовому саду), а дочь перечитывала ка- 
кого-нибудь любимаго писателя или поэта ХХ в$ка— 
это были единственные отголоски минувшаго, не воз- 
буждавше въ ея сердцЪф жгучей горечи. 


— „А что есть истина? Вы знаете ли это?—Пи- 
латъ на свой вопросъ осталея безъ отвфта, но разрЪ- 
шить загадку — сушй вздоръ: представьте выпуклый 
узоръ на бляхЪ жестяной. Со стороны обратной онъ 
вглубину изображенъ; двоякимъ способомъ выходитъ 
съ двухъ сторонъ одно и то же аккуратно“, — неожи- 
данно, велухъ, прочла ВЗра и добавила: — Неправда ли, 
папа, оригинальная мысль? 

Иванъ Дмитр!евичъ, тсегда радовавпийся случаю, 
когда дочь „выходила изъ свой скорлупы“, поспфшно 
загнулъь недочитанную страницу, захлопнуль книгу, 
трактовавшую о возможности аклиматизащи мангуста- 
новъ въ ум$ренныхъ широтахъ, спряталъ очки и спро- 
СилЪ: 
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— Это-что и откуда? 

— Изъ „Донъ-Жуана“ А. Толетого... 

— Хм... не помню. Стихи не изъ важныхъ. Даже 
не узналъ Толстого. Мыель-— ничего. Хотя Донъ-Жуану, 
какъ будто, не по характеру... 

— Да это не онъ говоритъ, а Сатана въ бесздз 
съ ангелами. 

— А!.. Ну, чортъ, конечно, можетъ говорить и 
„подлымъ штилемъ“ о предметахъ самыхь высокихъ, 
однако... 

— Н$ть, ты послушай дальше: „Узоръ есть истина. 
Господь же Богъ и я—мы 06$ стороны ея; мы выра- 
жаемъ тайну быт!я: онъ — верхней частью, я— испод- 
ней. И встъ вся разница, друзья, между моей сноровкой 
и Господней“. 

— Да... „сноровка“ — это тоже утрировано... Са- 
танЪ не къ лицу бы такой жаргонъ... Но сравнене 
мЪткое... Ты, собственно, почему же на немъ остано- 
вилась? 

-- Видишь ли... — посл недолгаго молчан1я заго- 
ворила Вфра, — это по поводу нашихъ работъ, т.-е. 
твоихъ изобрф тей и усовершенствован... Мнз ужъь 
давно и часто приходила въ голову мысль: что— зло? 
что—добро?.. А вдругь н$тъ ни того, ни другого, а 
просто— лицевая сторона и изнанка одного и того же 
вЪчнаго узора.—Но в$дь если узоръ— истина, если 
обЪ стороны узора отъ него неотъемлемы, то почему 
злодЪйетво заслуживаетъ наказан1я, а добродтель-— 
восхвален1я?.. ВЪдь не чествуютъ же сахаръ и не 
проклинаютъ горчицу, щелочь и киелота Е же 
въ хими одинаковымъ уважешемъ!.. 
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— Ёъ чему ты ведешь?..—проворчаль профессоръ, 
нелюбивп!й метафизики... 

— ВсВ твои усовершенетвованя сепособовъ упра- 
влен1я воздушнымь кораблемъ, наконецъ, этотъ „пео- 
сепегалог“... Все это одинаково идетъ на пользу и 
т$мъ и другимъ, в$рнзе даже — и на пользу и во 
вредъ!' и что гд% перевЪшиваетъ, чего и гдЪ 
больше? —еще неизв стно! 

— Ага!.. Вотъ что!.. Продолжай, продолжай! р— 
отозвался тотъ, видимо довольный, что разговоръ пе- 
реходитъ на почву реальныхъ фактовъ. 

— Уменьшилось число гибнущихъ отъ несечастныхъ 
случаевъ—одинаково—у тЪхъ и у другихъ. Уменьши- 
лось число жертвъ при нападенми флибустьеровъ, но 
вЪдь и сь ихь стороны уменьшилиеь потери, а это 
значить, что имъ дается возможность съ тфми же си- 
лами предпринять не одинъ, а нЪеколько набфговъ!.. 
Отд$льныя междоусобныя столкновен!я уже не носятъ 
такого ужасающаго характера поголовнаго истребления, 
кавъ раньше, но зато они участились и пр!обр$ли 
затяжной характеръ...—Что хуже?..—Что лучше?..— 
Кому ты служишь своими трудами— добру или злу? — 
Въ чьихъ интересахъ работаешь? — угнетателей или 
угнетаемыхъ? Наконецъь — кто изъ нихъ иправъ? ГдЪ 
истина?—Или она, дЪйствительно, только „узоръ на 
бляхВ жестяной“ и результатъ, какъ говоритъ тотъ же 
Сатана, „отъ точки зрфвшя зависитъ“?.. 

— Ну, ну... вотъ ты опять оторвалась отъ жизни 
и метнулась въ „горя сферы“!—ДЪло много проще.— 
Позволь высказать тебЪ нЪеколько „ума холодныхъ 
разсуждешй и сердца горестныхъ замфтъ“. (Какъ ви- 
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дишь, и я кое-как1е стихи помню). Развф-жъ когда- 
нибуль я претендовалъ на безнадежную роль преобра- 
зователя человЪчества, изъ котораго основныхъ чертъ 
его духовно-животнаго естества не вытразишь ни 3а- 
конодательствомъ вкакихъ угодно палатъ, ни взрывча- 
тыми веществами, выработанными какими угодно лабо- 
ратор1ями?—Да, никогда!— „ПИлюпь въ глаза тому, кто 
скажетъ, что мсжетъ объять необъятное“, — изрекъ 
Кузьма Прутковъ, и онъ былъ правъ...—Еели при- 
рода разныхъь Петровыхъь и Сидоровыхъ такова, что 
безъ драки имъ жизнь немила — бороться съ этимъ 
инстинктомъ, въ нихъ вложеннымъ, было бы...— просто, 
глупо!.. Но въ каждомъ отдфльномъ случа я могу 
(а значить и облзанъ) придти къ нимъ на помощь, 
облегчить страдавя отдЪльной личности, хотя при- 
знаю себя безсильнымъ облегчить страданмя челов}- 
чества! 

— Но, пока... 

— Положди! дай кончить!—ВЪ$дь, я тебя слу- 
шаль? —Раньше, вмЪст$ съ кораблемъ, въ бою, при 
столкновен!и, при случайной катастрофЪ, гибло 20—30 
че :ов$ческихъь жизней, а, благодаря мнЪ, это ч.ело 
свелось на 5. Какъ ни говори, & это—заелуга.—По- 
томъ— „пес-сепега ог“. — Опять-таки извЪетное число 
Сидор-выхъ и Петровыхъ, въ извЪстный моментъ, со- 
храняютея для ихъ семей.—Пусть даже, если они 
продолжаютъ свое рискованное ремесло, они кончатъ 
такъ, какъ имъ предопредфлено судьбою (кому суждено 
быть повфшеннымъ, тотъ ве утонетъ), но тогда, въ 
тотъ моментъ, когда имъ надлежало погибнуть, они 
уц$л$ли и уцфёлфли, благодаря мнЪ!— Что могу—то 
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дЪлаю! — Этимъ надо удовлетвориться, а попытки 
„объять необъятное“ —оставить. | 

— Ла нЪтъ-же, папа!—Ты просто не хочешь по- 
нять меня, или дфлаешь видъ, что пе понимаешь!.. 
Ты пробуешь меня увЪфрить, будто примирилея на 
„смягчен!и ужасовъ братоубства“, но, въ душЪ, самъ 
недоволенъ такимъ результатомъ евоихъ работъ!.. ВЪдь 
ты можешь!.. Придумай! Изобр%ти споеобъ вырвать 
самое оружие изъ рукъ враждующихтъ!.. 

— Ну, матушка, тутъ ужъ ты зарапортовалась!ы— 
разсердился старикъ.—Богъ я, что-ли?.. 
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— „Ые бывать Батравамъ Сызранью!“ — Раз- 
громъ.—„Они самые!“ 


Не только въ скромной усадьбЪ стараго профес- 
сора, но по всему побережью южнаго изгиба Самар- 
ской Луки, господствовало необычайное волнен!е. 

Какъ водится, мное утверждали, что дагно это 
предвидЪфли, даже предсказывали, и.тфмъ не менфе 
событе веЗхъ поразило своей неожиданностью. 

Батраки (когда-то жалкая деревушка) давно уже 
разрослись въ огромный торговый центръ и, не годъ, 
не два, тяготились своей зависимостью оть Сызрани, 
которая, въ качеств вольнаго города, имя собетвен- 
ную по’земную крфиость, обороняющую м%ето етоянки 
ея воздушнаго боевого флота, и постоянное войско, 
господствовала надъ окрестнымъ райономъ, охраняла 
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его, но зато и собирала львиную долю его доходовъ, — 
Батраки, находивпиеся на окраин этого района, не 
разъ уже открыто заявляли, что имъ легче было бы 
у себя, на мЗетЪ, завести и воздушный флотъ, и под- 
земную кр$ность, и войско, сохранивъ къ Сызрани 
союзническ1я, пожалуй, даже вассальныя, отношения, 
но все же обособиться, зажить своимъ хозяйствомъ. 

Казалось бы, что и Сызрани небыло особыхъ при- 
чинъ противиться такой автоном!и, такъ какъ эконо- 
мически Батраки были достаточно сильны, чтобы, 
пригрозивъ коммерческимъ воздЪйствемъ, не позвс- 
лить себя эксплоатировать слишкомъ безцеремонно. 

На бЪду „нутро“ русекаго челов$ка за много сотъ 
лЪть сохранилось во всей его самобытности. —Какъ 
древн1е новгородцы кричали на в$ч$: —„Не бывать 
Торжку Новгородомъ, ни Новгороду—Торжкомъ!“— 
цЪловали крестъ на смертный бой, клялись жертво- 
вать „всею рухлядью и животишками“, лишь бы со- 
гнуть въ баран рогъ зазнавшуюся вотчину, такъ и 
теперь сизранекая дума уперлась на томъ, что „не 
бывать Батракамъ Сызранью!“ 

ИзвЪст!е о разрыв пришло ночью, а чуть заалЪло 
небо ранней весенней зарею, профессоръ съ дочерью 
уже были на вышкЪ своей усадьбы, оглядывая гори- 
зонтъ, прислушиваясь — не застучить ли премный 
аппаратъ безпроволочнаго телеграфа, не шевельнется 
ли его лента... 

Утро было на рЪдкость погожее. Далеко, внизу, въ 
просвЪтахъ, уже начавшаго клубиться, предутренняго ту- 
мана, Волга поблескивала холодной сталью. НЪжнымъ 
ароматомъ тянуло отъ фруктоваго сада, раскинувша- 
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гося по скату къ рзкЪ. Сливы уже отцв$тали, зато 
вишни стояли, какъ облитыя молокомъ, и между ними, 
въ призрачной ‘димкЪ, слабо алЪли персиковыя де- 
ревья, только что раскрывшя свои цвфточныя почки... 
Тишь стояла невозмутимая... 

— Какъ хорошо!..—невольно сдерживая голосъ, 
проговорилъ Иванъ Дмитр!евичъ, перегнувшись черезъ 
перила вышки и жадно дыша всей грудью. —Какъ хо- 
рошо!.. Знаешь ли, ВЪра... я это сейчасъ вепомнилъ... 
Какъ чудно сказано у одного японскаго поэта: „Сакура 
`ва хана де араимасъ“... 

— Ничего не понимаю, — сухо отозвалась ВЪра, 
пров$ряя исправность телеграфнаго аппарата. 

— Ну, ву... не сердись! Это значить— „Вишня 
‘умывается своими цвЪтами“... Правда, красиво?.. 

ВЪра на евоемъ аппаратВ дала такой разрядъ, ко- 
торый прозвучаль въ тишин словно пистолетный 
выстр$лъ, и всполошилъ еще дремавшее пернатое на- 
селен1е сада. | 

— Не понимаю я,— нервно заговорила она, —какъ 
это ты можешь любоватьея цвЪточками, когда съ ми- 
нуты на минуту тамъ,—она указала рукой въ сторону 
Батраковъ, — должна политься кровь, и люди начнутъ 
истреблять другъ друга во вееоружи знан!й, кото- 
рыми... многими... ты наградилъ ихъ!.. 

Профеесоръ живо обернулся, хотфль что-то отвЪ- 
ТИТЬ... НО какъ разъ въ это время застучалъ теле- 
графъ. Кровавый день начинался... 

ВекорфЪ уже можно было различить воздушный 
флотъ сызранцевъ, сп шивш на усмирене непокор- 
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ныхъ. Ближе и ближе. Съ быетротою вЗтра, но невы- 
соко, они пронеслись надъ усадьбой и черной стаей 
повисли надъ обреченнымъ городомъ. 

Отецъ и дочь, оба, забивъ недавнюю размольку, 
елЗдили за телеграфной лентой, съ тихимъ шелесломъ 
выходившей изъ аппарата. 

Пока карательная экспедищя находилась въ пути, 
это была какая-то абракадабра—очевидно, шифрован- 
ные сигналы—но п) прибыт1и къ м$ету назначеня 
они заговорили общепонятнымь язчкомъ. 

— „Иленемъ Думы округа вольнаго города Сыз- 
рани требуемъ полной покорности!“ 

— „Чего вы хотите?“ 

— „Мы могли бы потребовать сдачи безъ условй, 
но Дума, во избЪжан!е напраснаго кр-вопролитйя, го- 
това принять выражен!е вашей покорности на самнхъ 
мягкихь основан1яхъ:— полная амнистя и забзеше 
прошлаго, если вы подчинитесь изстари принятому 
порядку“. 

— „Разв$ наши требованя признаны несправе- 
дливыми?“ 

— „Они отвергнуты Думой!“ 

— Но право на нашей сторонф! Мы платили ме- 
тропол1и во много разъ больше, чфмъ получали отъ 
нел, справедливость требуетъ...“ 

Телеграмма была прервана мощными разрядами, 
очевидно, посылавшимися воздушной эскадрой. 

— „Въ сторону вопросъ о томъ, чего требуетъ 
справедливость, и отвфчайте на наше требоваше! Въ 
нашей вол5—гасъ уничтожить!..“ 

— „Дайте время обсудить положеше. Наша Дума 


должна сказать свое слово. Не ждали мы, что Сызрань 
будетъ грозить намъ истребленемъ. Подождите не- 
много. Начать разгромъ— всегда уси$ете“. 
`_ < „Наше рёшеше неизм$нно. Сообщите ваше!“ 

— „Дайте обдумать. Дайте срокъ!“ 

— „Никакого срока!“ 

— „Хоть полчаса!“ 

Опять какая-то абракадабра— видимо, переговари- 
ваютея съ Сызранью шифромъ—потомъ: 

— „Хорошо! Идетъ на полчаса“. 


В$ра, не отрывавшая глазъ отъ телеграфной 
ленты, въ отчаян!и заломила руки. 

— Сове$уъ, какъ въ РигЪ! вкакъ въ РигЪ!— почти 
плача, говорила она.—Да разв$ же они сдержать 
свое слово?—Ловушка и ничего больше! Либо—раб- 
етво, либо—гибель!.. Безумцы! Безумцы!.. | 

— Тише! тише! — прервалъ ее Иванъ Дмитревичъ, 
приникций къ телефонному пр1емнику.—Мн$ кажется... 
Не можетъ быть, чтобы они повторили нашу рижекую 
ошибку!.. Конечно!... Ну, да... я слышу! —„Онъ“ ни- 
когда не опаздываетъ!.. Вотъ, вотъ!.. слушай, ВЪра! 
слушай! — „Держитесь, Батраки! не быть вамъ подь 
Сызранью!“ 

Л.нта еще не шевелилась, но аппаратъ уже на- 
чалъ слабо потрескивать, неся откуда-то, изъ глубинъ 
воздушнаго океана благую веть... 

Впрочемъ теперь слЪфдовало уже не столько слу- 
шать аппаратъ или слЪдить за его лентой, какъ емо- 
тр$ть. 
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Черныя точки, все увеличивающ!яея по мфрз при- 
ближен!я, пестрили нёжную лазурь утренняго неба... 


Маленькое отступлене въ область „воздушной‘ 
Тактики“. 

Кавъ въ старину считались наилучшими пр!емами 
(разумФется при налич!и достаточныхъь силъ) обходъ 
или окружеше, такъ и при господствВ воздушныхъ 
флотовъ, исходя изъ того же принципа, считали, что 
полное уничтожен{е врага обезпечено въ томъ случа$, 
когда на него удастся „накинуть сБтку“ или взять 
его „подъ колпакъ“. 

„Накрыть сЪткой“— значило повести атаку одно- 
временно сверху и со вефхь сторонъ, расположивъ 
свои силы по поверхности шарового сегмента, внутри 
котораго находился непрятель, „прижимая“ его къ 
земл$. 

„Колпакъ“—это была та же сфтка, но такая гу- 
стая, сквозь которую невозможенъ былъ прорывъ даже 
отдфльныхъ ксраблей, пытающихся еплетись бЪгетвомъ. 
Яено, что этотъ посл5днй премъ былъ осуществимъ 
лишь при услови подавляющаго превосходства въ чи- 
сленности. | 

Въ данномъ случа$ на сызранцевь опускался 
„колпакъ“. 


— Ахъ, чортъ возьми!— восклицаль Иванъ Дми- 
тревичъ, не отрывая глазъ отъ бинокля.—Смотри, 
ВЪра, смотри!.. Никогда я не вфрилъ, что въ рукахъ 
У „него“ могутъ быть такля силы!.. Сказками счи- 
талъ!.. Гляди, какъ онъ ихъ накрывлеть!.. 
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Сразу оцфнивъ весь ужасъ своего положення, сыз- 
ранцы метнулись, было, въ сторону родного города, 
надфясь по-низу дебратьея до своего „возлушнаго 
порта“, охраняемаго подземными батареями, но „колд- 
пакъ“ двигался съ одинаковой съ ними скоростью, 
все умевьшая высоту сегмента, все уплотняясь... 

ЗагремВли выстр%лы... Закипфлъ (ой... 

Самая ожесточенная схватка разыгралась невда- 
лек$ отъ усадьбы, съ вышки которой можно было не- 
вооруженнымъ глазомъ наблюдать за вс$ми подробго- 
стями сражения. 

Видно было, какъ подбитые корабли то, медленно 
кружась, спускались на землю, то, опрокинувшись и 
нел$по кувыркаясь, стремительно падали... Торже- 
ствующий побЪфдитель проносилея надъ гротивникомъ, 
потерявшимъ способность управляться, осыпаль его 
бомбами, разрывалъ въ клочья... Т$, что р$шили, хоть 
недаромъ, погибнуть (пощады не было), кидались, очертя 
голову, таранить. Иногда удавалосг—и два воздушныя 
чудовища, солющившиеь въ безформенную массу, ле- 
т$ли внизъ... Порой около нихъ глазъ могъ различить 
как-то отд$льныя черныя точки—вФроятно всздухс- 
плаватели, выброшенные силой удара, или сбломки... 

— Папа, папа...—въ ужасЬ шептала В$ра,—вВдь 
тамъ люди... живые людн!.. 

Самъ Иванъ Дмитр1евичъ, въ теор]1и впольВ яено 
представлявший себЪ картину боя воздушныхъ эскадръ, 
наблюдалъь за этимъ з)Влищемъ блБдный, какъ ш- 
лотно, едва переводя дыхане... 

— Довольно, ВЪФречка... пойдемъ, пойдемъ... -- 
несвязно бормоталъ опъ. 
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— Видишь? Видишь, какъ ты ихъ облагодЪтель- 
ствовалъ? Ха-ха-ха!..—истерично смБялась та.—Они 
уже не боятся взрывовъ! ДЪйствуютъ безъ опаски!.. 


Съ этими—был» покончено, и „Цари Возд 
нулись на Сызрань. 

Въ то же время надъ Батраками нависла и быстро 
спустилась внизъ новая туча. | 

— Это что такое? что еще они выдумали? —тре- 
вожно спрашивалъ старый профессоръ. 

Щ®дать разъяенен1я пришлось недолго. Не прошло 
и часа, какъ туча вновь поднялась надъ Батраками 
и понеслась къ Сызрани, въ сторонф которой давно 
уже гремфли неумолчные взрывы:— „Цари Воздуха“ 
бомбардировали городъ и воздушный портъ... 

Туча, оказавшаяел ногой воздушной эскадрой, шла 
низко. Съ вышки усадьбы простымъ глазомъ можно 
было видЪть, что это транепорты, тлжело нагружен- 
ные десантомъ. Главную массу составляла милищя 
Сатраковъ, но были и корабли съ отрядами профес- 
с1ональныхь воиновъ—„люфтекнехтовъ“, какъ ихъ на- 
зывали ‹овременники; платформы многихъ кораблей 
щетинились задранными кверху жерлами полевыхъ 
орудй, весело поблескивавшихь своей полированной 
сталью подъ лучами солнца. 

Воздушный флотъ Сызрани быль истребленъ, но 
для Довершешя побфды необходимо было овладЪть 
его цитаделью—подземной крЪфиостью, защищавшей 
воздушный портъ. | 

Взять такую крЪпость при посредств$ одного флота 
считалось невозможнымъ. Самая сжесточенная бомбар- 


уха“ дви- 
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дировка местности, на которой (в рн$е—подъ поверх- 
ностью которой) прятались тщательно замаскирован- 
ные подземные форты, —оказывалась мало продуктив- 
ной въ смысл ихъ уничтоженшя, такъ какъ, по 
необходимости, велась наудачу: для прицфльнаго ме- 
таня бомбъ необходимо было опознать противника, 
т.-е. приспуститься къ поверхности земли настолько, 
чтобы имфть возможность опредЗлить откуда, изъ какой 
точки стр®ляютъ (не такъ-то просто при бездымномъ 
порох$!), но уже задолго до этого момента, на тройной 
дистанщи, обороняюпИйся, все время видЪвиий врага, 
открывалъ по немъ огонь и билъь почти навЪрняка. 

ДЪйствя воздушнаго флота противъ подземной 
крзпости, при р$шительной атакЪ ея, ограничивались 
подготовкой штурма, самый же штурмъ вела попреж- 
нему пЗхота. Въ критичесвй моментъ, когда воздухо- 
плаватели, изъ опасен1я перебить своихъ, превраща- 
лись въ зрителей, жерла кр$постныхъ орудй, до того 
обращенныя къ небу, склонялись къ землВ и сЪяли 
смерть въ рядахъ наступающихъ; потери посл днихъ 
бывали огромны, но тЪ, что достигали цзли, ручными 
бомбами разрушали установки громездкихъь орудй, 
истребляли прислугу—овладЪ вали укр$плешемъ, если... 
не натыкались на пзхотное прикрыт1е, ветр$чавшее 
ихь грудь съ грудью... Тогда исходъ дЪла рЪфшалея 
рукопашнымъ беемъ, въ которомъ съ усп$хомъ прим$- 
нялись не только ручныя бомбы, не только револь- 
веры, но даже сабли и кинжалы, и, конечно, штныкъ— 
этотъ надежный инструментъ, который столько разъ 
‘кабинетными знатоками военнаго дфла объявлялся 
сданнымъ въ архивъ. 
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Въ данномъ случаВ сызранцы проявили во всемъ 
блескЪ ту самонадФянность и безпечность, которыя, 
обычно, присущи людямъ, увфреннымъ въ своемъ не- 
измфримомъ превосходетв$ передъ возможнымъ про- 
тивникомъ.—Они „послали свой воздушный флотъ для 
обузданйя непокорныхъь“, но ни одному изъ отцовъ го- 
рода и въ голову не приходило мысли, чтобы подъ 
угрозой оказались не только сама Сызрань, но даже 
и ея цитадель!..—Въ этой цитадели (образцово по- 
строенной) пушки стояли на своихъ м$етахъ, но форты 
ея не были мобилизованы. Даже батарейная прислуга, 
и та мирно проживала въ комфортабельныхъ город- 
скихъ казармахъ, оставивъ на позишяхъ только незна- 
чительный караулъ. О п$хотномъ прикрыт! батарей, 
т.-е. гарнизонф цитадели, главную силу Ботораго со- 
ставляла милищя,-—и говорить нечего... Господа ми- 
лищонеры проводили время у домашняго очага или 
ВЪ своихъ конторахъ, магазинахъ и мастерекихъ, глу- 
‘боко убфжденные, что отряды люфтсекнехтовъ и ландс- 
кнехтовъ, посланные къ Батракамъ, разр$шатъ во- 
просъ просто и скоро. 

Неожиданное появлене „Царей Воздуха“, уничто- 
жене воздушнаго флота (не одного своего—тутъ были 
подкр%плен!1я, присланныя Самарой и Саратовымъ) 
круто изм$нило настроене, вызвало полное замЪша- 
тельство, почти панику... | | гот 

Какъ водится, въ первый моментъ, всякое отвЪт- 
ственное лицо прежде всего было озабочено мыслью:— 
„Какъ бы въ отв$тъ не попасть!..“— Заработали те- 
лефоны и телеграфы. Городской голова упрекалъ пред- 
сФдателя комисеши обороны; этотъ, въ свою очередь, 


сваливаль отвзтственность на департаментъ внфшнихъ 
сношенй, который якобы умышленно держалъ его въ 
полномъ нев дни. о ход переговоровъ; комендантъ 
цитадели требовалъ немедленнаго прибыт!я гарнизона, 
& командующ!й милищей заявлялъ, что по плану мо- 
билизащи на сборъ частей положено 8 часовъ; на- 
чальникъ артиллер!и вызывалъ резервные парки, но 
ему отвЗчали, что едва приступлено въ сбору пере- 
возочныхъ средствъ (частновладфльческихь автомоби- 
лей и аэромобилей)... даже госпитали и тз не могли 
развернуться достаточно скоро, такъ кавъ сестры ми- 
лосердля раньше, чВмъ спЪшить къ исполненю своего 
гражданскаго долга, должны были исполнить свой 
долгъ по отношен!ю къ малолЁтнимъ дфтямъ. (своимъ 
или чужимъ), ввфреннымъ ихъ попечен!ю... 

Ве ссорились, ‘’пререкались, обвиняли другъ 
друга... а время шло! Терялись минуты, десятки ми- 
нутъ, даже часы!..—когда дорого было каждое мгно- 
вене. 

Очевидно, „Неукротимый“ заранфе предвид$лъ 
тотъ эффектъ, который вызоветъ его внезапное появ- 
леше, заранфе учелъ его и составилъ свой планъ 
дЪйствиЙ. 

Какъ только бой въ воздух превратился въ бойню, 
тлавныя силы его флота, предоставивъ спещально на- 
значеннымъ отрядамъ добивать противника и безжа- 
лостно бросая собственные подбитые корабли, просив- 
ше о помощи (на поверхности земли, въ случаВ вы- 
нужденнаго спуска, ихъ немногочисленный экипажъ 
попадалъ въ руки враговъ, не знавшихъ пощады)— 
ринулись на Сызрань и, держась вн$ обстрфла крф- 
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постныхъ оруд1й, принялись за истреблене хорошо 
видимыхъ съ высоты отрядовъ милищи и постоянныхъ 
войскъ, спфшившихъ къ цитадели. 

Въ результат —десанту, прибывшему изъ Батра- 
ковъ, пришлось одолЪть только отчаянное, но безна- 
дежное сопротивлене постояннаго гарнизона мирнаго 
состава кр$пости. Прибывавиия отъ времени до вре- 
мени разрозненныя, терроризованныя кучки милицю- 
неровъ вносили въ ряды защитниковъ больше демо- 
рализащи, нежели поддержки...—они искали спасен1я... 

Къ вечеру палъ посл$дн!й фортъ... 

Беззащитная Сызрань лежала у ногъ поб%дителей. 

Ночи не было.—Звфзды меркли въ зарев по- 
жаровъ... | 


Старый професеоръ давно уже спустился съ вышки 
и, какъ сфлъь на свое кресло передъ письменнымъ 
столомъ, такъ и застылъ въ неподвижности, весь 
охваченный тяжелыми, несвязными думами. _ 

Глух!е раскаты могучихъ взрывовъ потрясали стфны 
дома; чудилось, что порою доносится издалека какой 
то гуль—не то крикъ толпы, не то ревъ разбушевав- 
шагося пламени; багровые отблески прорывались сквозь 
тяжелыя, плотно задернутыя, оконныя занавески... 

Въ сосЪдней, ярко освЪщенной, комнат, гдф на- 
крытый для обЪда столъ давно уже ждалъ хозяевъ, 
порывистыми шагами, заложивъ руки за спину и су- 
мрачно сдвинувъ брови, ходила изъ угла въ уголъ 
его дочь. 

Оба молчали, чутко прислушиваясь къ звукамъ, 
доносившимея извнЪ... 


— 85 — 


— Матушка! В$ра Ивановна! —ворвалась въ сто- 
ловую горничная Маня... 

Прическа у нея растрепалаеь, ротъ быль широко 
открытъ, какъ для крика, но кричать она не могла, — 
видимо, горло перехватило со стграху—и говорила 
сдавленнымъ, прерывающимся голосомъ... 

— Ну что?—спросила ВЗра, прекращая свою прогулку. 

— Къ вамъ подбираютея!.. вовсе близко!.. Мель- 
никово жгутъ!.. съ горы видать!.. Агафья тамошная — 
ягодница... помните, чай? — прибЪжала... простово- 
лосая... Все въ конецъ рушатъ!.. мужиковъ, бабъ, 
ДЪвокъ— кого бьютъ, кого-— въ полонъ... Пропали 
мы... 0й! пропали!.. 

— ВЪ$дь ты-жъь знаешь, что насъ не тронутъ! 
вВфдь самые лютые изверги и т$ насъ объявили своими 
благодЪфтелями! —страннымъ, р$зкимъ тономъ, отче- 
канивая каждое слово, заговорила ВЪ$ра. — Чего-жь 
обезум$ ла? 

Въ кабинет что-то шевельнулось; какой-то, не то 
вздохъ, не то несвазное бормотане донеслось оттуда. — 
Онъ услышалъ и понялъ этоть жестомй, незаелужен- 
ный упредъ... 

— То-жь и Агафья... прибфгла... укройте!—гово- 
ритъ,—ваше м$ето свято!..—А я...— барыня! милан! 
спрячьтесь вы! схоронитесь въ саду!.. Нешто имъ, 
душегубамъ окаяннымъ, вЗрить можно? Али они крестъ 
цфловали? Да и креста то, поди, нЪтъ на ихъ? 

— Нечего голосить| отъ судьбы не уйдешь! —су- 
рово прервала ее молодая хозяйка. —И у разбойниковъ 
совесть есть... да и объявили они, что всякаго, кто 
пальцемъ тронетъ, въ клочки разнесутъ... 


— Знаю, барыня! знаю, милая!.. Да нешто ежели 
онъ пьяный... въ угарЗ... Да пущай опослВ того рас- 
казнятъь его, по косточкамъ разымуть — толкву-то 
что?.. | 

Вфра стояла мрачная и молчаливая. Въ кабинетЪ 
царило безмолые. Тиканье старинныхъ часовъ слы- 
шалось особенно отчетливо, казалось необычно гром- 
кимъ на фонЪ могучаго гула толпы и грохота взры- 
вовъ, доносившихся откуда-то издалека... 

— АЙ! Они самые! — дико взвизгнула Маня и, 

закрывъ лицо руками, сЪла на полъ... 
_  Черезъ стеклянную дверь столовой, выходившей 
на балконъ, въ отблеск зарева, охватившаго небо, 
былъ отчетливо виденъ аэромобиль, который, медленно 
опускаясь и помаргивая своимъ огненнымъ глазомъ, 
тихо кружилея надъ садомъ, выбирая м$ето, гд$ бы 
удобнЪе оссть... 

Огненный глазъ скрылся въ гущ$ кустарника... 

„Тикъ-такъ, тикъ-такъ“— отбивали часы... 

Вотъ—шорохъ шаговъ по песку садовой дорожки... 

Что это?..--Какъ будто обтираютъ ноги о рЪшет- 
чатую настилку, положенную передъ лЗетницей?.. 

Идутъ по ступенямъ... См$ло, увфренно идутъ... 

Много-ли?—не разобрать... 

Что-то мелькнуло за дверью, которая тотчасъ-же 
распахнулась, и въ столовую вошли двое... 

Впереди — средняго роста, слегка сутуловатый, 
блондинъ съ холенными усами и небольшой бородкой, 
поблескивавшей преждевременно ‹«Ъдиной, а сзади 
него—гиганть брюнетъ, зароеш!й волосами отъ са- 
мыхЪ глазъ, огромныхъ, черныхъ, полныхъ какой-то 
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свирфпости, судя по тому взгляду, какимъ онъ оки- 
нулъ все окружающее... 

Оба были од$ты одинаково, въ обычный интерна- 
цюнальный костюмъ воздухоплавателей, но сразу же 
чувствовалось, что старшимъ является первый. 


УП. 


Старый знакомый. — АнарФя или индивидуа- 
лизмъ?—Мечта!—Признан!е. 


— См$ю ли я...—заговорилъ старпий, снимая фу- 
ражку (и въ тонЪ его голоса слышалось странное со- 
четан!е властнаго приказа и заст$нчивой просьбы), — 
см$ю ли я надфаяться ветрЪтить гостеприимство въ 
этомъ домЪ2.. 

Маня все еще сидЪла на полу, закрывъ В ру- 
ками, зато ВЪра, гордо выпрямившись и сверкнувъ 
своими черными глазами, надменно отв$тила: 

— Вто. входитъ въ чужой домъ такъ, какъ вошли 
вы, Тому нечего спрашивать!,. — онъ самъ хозяинъ! 
по праву сильнаго!.. 

— Скажи, пожалуйста, какой кара-гезъ!—не удер- 
жалея гигантъ отъ восторженнаго восклицавя. 

— Молчи, Джигитъ! —- дружески, но рфшительно 
остановилъ его первый. —Сударыня, —продолжалъ онъ, 
обращаясь къ Вр, —вцфпиться въ волосы женщин — 
поступокъ возмутительный, но ухватить за косу уто- 
пающую—вполнЪ дозволено. Въ данный моментъ мы 
весьма близки къ подобному случаю, и если я почти- 
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тельнфйше просилъ вашего гостепримства, то един- 
ственно потому, что не хотфлъ васъ обидфть пред- 
ложенемъ... моего... покровительства. .. 

— Вто бы вы ни были!..—гнфвно крикнула Вфра, 
наступая на него. — Вы! — все можете!.. Можете— 
убить! — надругаться! — продать на рынкЪ!.. но не 
смЪете!.. такъ говорить!.. 

— Простите, сударыня... вы меня не поняли... 

— ...Глумитьея надъ беззащитными—позоръ! по- 
зоръ—даже для бандита! —продолжала ВЪфра, ничего 
не слушая... 

— СергЗй Петровичъ!.. Вы ли?.. Дорогой мой! — 
неожиданно раздалось въ дверяхъ кабинета. 

Это говорилъ старый профессоръ, поспфшившй 
на помощь дочери при первомъ же появлени незна- 
комцевъ въ столовой, но почему-то остановивпИйся 
на порог и пристально вглядывавпийся въ лицо „на- 
чальника“, на котораго такъ энергично нападала В%ра. 

— Иванъ Дмитричъ!| Васъ-то я и искалъ| — вос- 
кликнулъ тотъ, бросаясь къ нему и радостно пожимая 
протянутыя еуу руки.—Защитите меня отъ этой амз- 
зонки, охраняющей вашу неприкосновенность! 

— Да вфдь это-жь дочь моя, ВЪрочка! Неужто 
забыли?.. 

— ВЪфрочка?—изумилсея воздухоплаватель. 

— Сережа-Нибелунгъ? — растерянно проговорила 
та, и вся кровь, казалось, хлынула ей въ голову такъ, 
что даже уши, и тъ покрасн$ли... 

— Онъ самый и есть! Я еразу же призналъ! — 
торжествоваль профессоръ. — Воть неожиданная 
встр$ча! Просить гостепримства, & его—чуть не по 
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ше$...—Эй, ты, красавица! —тормошилъ онъ все еще 
не пришедшую въ себя горничную, —вставай, что ли, 
и давай обфдать! давно пора!... 

— Ну, я пошель!—р%шительно заявиль Джигитъ, 
окинувъ столовую своимъ огненнымъ взглядомъ, въ 
которомъ на этотъ разъ не было и т$ни севирфпости. 

— Почему же вашъ товарищъ...—неув$ренно ‘ото- 
звалась ВЪра... 

— Служба—прежде всего!.. — также неув$ренно, 
стараясь (почему-то) не глядЪть на нее, отвЪтилъь 
Серг$й Петровичъ.—Хоть вы и неласково меня встр%- 
тили, но вВФфдь я прибыль сюда съ единственной 
цфлью обезопасить... уважаемаго Ивана Дмитр!е- 
вича...—Такъ вотъ, дорогой, —продолжалъ онъ, обра- 
щаясь къ Джигиту, —поскучай, разъ самъ взялся... — 
Держи мои позывные, чтобъ не сунулись со-сл$пу... 
Въ случа чего — предупреди и распорядись „на- 
шимъ“...—Такъ? 

— Слыхалъ, слыхалъ| Знаю—-понимаю!—бормоталъь 
тотъ, направляясь къ выходу, но въ самыхъ дверяхъ 
неожиданно повернулея и заявилъ: —Еели такой кара- 
гезъь царица—это ничего! 


— Итакъ, — ораторствоваль Иванъ Дмитревичъ, 
лфвой рукой опираясь на письменный столъ, какъ бы- 
вало на кафедру, а правой дфлая жестъ, долженство- 
вавпий особенно подчеркнуть его мысль. — Итавъ: 
стедо вашего „Повелителя“ имфетъ основой—каждаго 
челов ка сдфлать королемъ, отвЪфтственнымъ только 
передъ Богомъ и своей совЪетью. По существу — это 
проповфдь чистаго анархизма.., 
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— Не анархизма, но индивидуализма! 

_ = Называйте, какъ хотите, но фавтъ остается 
фавтомъ: такое распылеше власти ведетъ къ полному 
ея упраздненю. —Если ве$ повел$ваютъ, то кому же 
‘обязательны ихъ повел ня? 

— Имъ самимтъ! 

— Эффектно, но неуб$дительно!—Залогъ продук- 
тивности труда—въ принцип его распред$лен1я между 
работниками. Веяк1й д$лаетъ то, что лучше всего 
‘уметь дЪлать (научившиеь своему ремеслу, или по- 
лучивъ этотъ даръ отъ рождевя — вопроеъ другой). 
Но если должно существовать такое распред$леше 
‘труда, долженъ существовать и органъ, исполняющий 
‚функши распред$лителя, а если указанное имъ рас- 
пред$лен!е обязательно—это уже власть! ячейка госу- 
даретвенности!.. 

— Ячейка—да! Но ни шагу далЪе! 

— Я не совсеЗмъ понимаю. Значитъ, по-вашему, 
вопросъ не въ качеств, а въ количествЪ? Не въ 
томъ, какъ живуть люди, & ВЪ ТОМЪ, СКОЛЬКО ИХЪ 
подчиняется опред$ленному режиму? 

— Отчасти—-да!—Мы не отрицаемъ необходимости, 
неизбЪжности подчинен!я однихъ лиць другимъ, но 
признаемъ подчинен1е только сознательное и добро- 
вольное, а не вынужденное! Въ маленькой общинЪ, 
тд ве знаютъ другъ друга, конечно, можеть быть 
избранъ предводитель, верховный судя, президенть, 
король (дфло не въ названи), который, лично зная 
важдаго изъ своихъ добровольныхъ подданныхъ, будетъ 
править ими, имЪя физическую возможность самъ, 
безъ посредничества какихъ либо совЪтчиковъ, испол- 
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нять свои обязанности. Это какъ бы суперъ-арбитръ, 
авторитету котораго подчиняются „не за страхъ, но 
за совфеть!“ Допустите только, чтобы эти отд®льныя 
ячейки слились во-едино, сплотились въ государетво, 
и сразу же окажется, что глава его физически лишенъ 
возможности выполнять гозложенныя на него обязам- 
ности, тогда вкакъ права его будутъ, неизбЪжно, ши- 
роко узурпированы кучкой приближенныхъь ке нему 
лицъ. — Децентрализац1я—вотъ нашъ лозунгъ! 

— И вы, противорЗча сами себЪ, стремитесь про- 
вести его въ жизнь при посредствЪ организащи, во- 
торая являетъ собою наиболфе ярмй примфръ абео- 
лютизма! — Вашъ „Повелитель Царей Воздуха“ развЪ 
не деспотъ? 

— Вовсе н$тъ! —Наша организащя чисто военная, 
прототипомъ которой можно признать Запорожскую 
СЗчь. РазвЪ запорожцы по указу кошевого атамана 
шли воевать съ Польшей или султаномъ? Разв$ каж- 
дый изъ нихь не быль воленъ въ своихь р5шеняхъ? 
РазвЪ не одушевлене общей идеей поднимало кошъ 
въ далек1Й и трудный походъ? 

— Пусть такъ! пусть такъ!—перебилъ его Иванъ 
Дмитревичъ, видимо не желавший останавливаться 
на щекотливомъ вопросЪ. — Мы отклонились отъ об- 
сужденя предмета по существу: укажите мн$ опре- 
дЪленно не только идею, которой вы руководствуе- 
тесь въ данную минуту, но и цфль, къ достиженк 
которой стремитесь. | 

— Наша цфль — нигд% и никогда не допускать 
насильственнаго подчинен!я, бороться противъ вслкой 
попытки поработить ближнаго!.. 
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— А тавъ какъ стремлев1я этого рода прочно за- 
ложены въ душ двуногаго существа, которое мы на- 
зываемъ челов комъ, то вы поставили себЪ задачей до 
конца вЪка летать надъ поверхностью земли и вое- 
вать съ насильниками. Тавъ ли? 

— Не совсиъ такъ... Мы вЪримъ, что когда 
подрастетъ поколфн!е, никогда не вид$вшее карты 
всего свЪта, раскрашенной только въ небольшое число 
цвЪтовъ, соотвЪтствующихь немногимъ великимъ цар- 
ствамъ, когда люди опять научатся жить, работать 
(даже воевать!) только по собетвенной нуждЪ или въ 
интересахъ своей общины, гдЪ каждый знаетъ другъ 
друга въ лицо, состоитъ съ нимъ въ родствЪ или 
свойств, — тогда настанетъ время и намъ сложить 
свое оруже!.. И это вгемя настанетъ!... 

— Мечта! мечта!..—воскликнулъ профессоръ. 

СергЗй Петровичъ поднялея со своего мЪета такъ 
порывисто, что кресло, на которомъ онъ сидЪль, от- 
летЪло всторону. Выражеюя усталости и добродуш- 
ной ироши ужъ не было на этомъ сумрачномъ, сс- 
женномъ солнцемъ, изборождеяномъ преждевременными 
морщинами, лицф; сФростальные глаза загорфлись 
огнемъ; кисти рукъ судорожно сжались, и каждый 
мускулъ напрягея, словно у тигра, готоваго сдфлать 
рёшительный прыжокъ... 

— Мечта? Вы говорите—мечта? — повторилъь онъ 
не громко, но тфмъ звенящимъ голосомъ, который въ 
бояхъ пробуждалъ къ жизни его измученныхъ, изра- 
ненныхъ товарищей.—А стоитъ-ли жить безъ мечты? — 
Укажите мнЪ другую, въ которую я могъ бы пов$- 
рить, и я пойду за вами, хоть... на костеръ! 
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— Позвольте...—бормоталъь старйкъ, смущенный 
этимъ порнвомъ, невольно поддавшись очарованю 
властнаго требован1я, искавшаго отв$та.—Я только 
констатирую факты: Эдуардъ — хотфль разоружить 
мъ, взявъ самое грозное оруж!е въ свои руки, но 
это не удалось; Вильгельмъ-—надфялся умиротворить 
человЪфчество на принцип свободнаго прогресса каж- 
дой отдфльной народности, но ничего изъ этого не 
вышло; вы—думаете достигнуть того же водворенемъ 
анархи или, какъ вы говорите, индивидуализма — 
смо думать—не будете имфть уси%ха... Жизнь— 
борьба. Результатъ борьбы—побфда или поражение. 
ПобЪ дитель. торжествуетъ, побфжденный покоряетсл. 
Первый—диктуетъ свою волю второму. Это—насиме. 
И это насиле можеть исчезнуть лишь при услови, 
что не будеть ви побЪдителей, ни побфжденныхъ, 
т.-е. не будетъ борьбы, т.-е.—не будетъ жизни!.. А 
между тЪмъ, пока живы на землЪ хоть два человф ка— 
они, неминуемо, будуть спорить между собою изъ 
ва первенства! —Вотъ заколдованный кругъ, изъ ко- 
тораго не могутъ вырваться ни имперлализмъ, ни фе- 
дерализмъ, ни... вашъ индивидуализмъ!.. У насъ такъ 
часто приводятъ, какъ антитезы, теоршо и практику, 
но ВвВдь это абеурдъ! — Профессоръ совеЗмъ опра- 
вился отъ мимолетнаго смущен1я и снова чувствоваль 
себя, какъ бы на кафедрЪ, передъ знакомой аудито- 
}лей.—Практика, необоснованная теор1ей—нев$ жество! 
Теор1я, неоправдываемая практикой—ошибозная гипо- 
теза! Эдуардъ, Вильгельмъь и вы-—тЪ же инквизи- 
торы, пытавшиеся огнемъ и мечомъ доставить господ- 
ство ученю любви, мира и всепрощешя!—Каюмя бы 
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теори вы ни измышляли, но руками челов ческими 
вы не создадите на землЪ царств1я Божя! Недаромъ 
самъ Онъ сказаль— „Царство Мое не отъ м!ра сего!..“ 

Сергфй Петровичъ давно уже, посл неожиданной 
вспышки, овладзль собою, поднялъ опрокинутое кре- 
сло и с$лъ на м$ето. Горячую рЪчь своего стараго 
учителя онъ слушалъ... неслишкомъ внимательно— 
слова ея не имли большого значення, & внутренний 
смыслъь ея онъ зналь напередъ... Это были тЪ 
самыя назойливыя думы, которыя онъ такъ упорно 
гналъ отъ.себя въ доля, безеонныя ночи. 

ВЪ$ра вовсе не вы шивалась въ ихъ бесЪду,.только 
слЪдила за ней, да и то съ перерывами, такъ какъ 
все чаще и чаще въ дверяхъ появлялась растрепан- 
ная физ1ономя горничной, длавшей ей каке-то та- 
инственные знаки, въ отвфть на которые она не- 
слышно исчезала изъ кабинета, хотя вскорЪф же воз- 
вращалась. 

Глухе удары взрывовъ все еще (правда рЪже) 
заставляли вздрагивать стфны стараго дома и дребез- 
жать стекла оконъ, а сквозь щели задернутыхь пор- 
тьеръ прор$зывались временами отблески багроваго 
зарева. 

— УЛить безъ мечты...—-заговорилъ, нарушая мол- 
чан!е, тотъ, чей властный окрикъ еще недавно сму- 
тилъ профессора, а теперь—такой усталый, такой... 
просто „челов къ“, а не „царь воздуха“...—Можетъ 
бить, я не точно выразилеля... можетъ быть, слЪдо- 
вало бы сказать: руководящая идея,  путеводная 
звЪзда?.. Но вы меня понимаете?.. Можно ли жить 
безъ мечты, безъ надежды, что хотя бы на нашихъ 
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костяхъ, на почв, удобренной нашей кровью, когда- 
нибудь, не скоро, далеко, далеко... но все же рас- 
цвфтеть счастье, и хотя бы самые отдаленные по- 
томки помянутъ насъ добрымъ словомъ?.. — 

— Я сказалъ уже,—не совс$мъ увЗренно, но ста- 
раясь выдерживать авторитетный тонъ лектора, на- 
чаль опять Иванъ Дмитревичъ,—что всеобщее зами- 
рене— мечта, которую не смогъ осуществить даже 
Христоеъ, въ послфдн!е дни жизни своей пророче- 
ствовавпий, что „возстанетъ братъ на брата“...—Во 
имя чего?—Во имя любви и всепрощения... — Такъ 
поступаете и вы, новые пропов%дники, считающе себя 
предтечами Царствя Бозя...—Вея природа челов$ка 
возмущается, протестуетъь противъ всеобщаго равен- 
ства! Это органически невозможно! Сильный всегда бу- 
детъ господиномъ слабаго, а слабый будетъ искать 
покровительства сильнаго цзною личнаго своего под- 
чиненя... | 

— Постой!—внезапно вмфшалась В$ра.—Ты все 
говоришь о законахъ природы! Но разв какой-ни- 
будь наслЪфдетвенный подагрикъ, который за всю жизнь 
свою палецъ о палецъ не ударилъ, владЪфющий аэро- 
мобилями, нанимаюцИй за свое золото люфтекнехтовъ 
и собирающ! дань съ окрестныхъ селенй, гдЗ люди 
дЪйствительно трудятся, дЪйствительно „въ пот$ лица 
своего“ добываютъ хлЪбъ свой,— разв это законъ 
природы? 

— Ну, ну... — недовольно заворчалъ `старикъ, — 
опять пошли высок1я материи... 

— Напрасно ты такъ отъ нихъ отмахиваешься! 
напрасно такъ нападаешь, даже хуже —высмиваешь— 
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„мечту“, о которой говоритъ Сережа, т.-е. СергЪй 
Петровичъ...—поспфшно попразилась она. 

— Но пойми же: люди такъ созданы, что не мо- 
гутъ жить безъ драки!... 

— А если оруже будетъ вырвано изъ ихъ рукъ? 
если имъ нечфмъ будетъ истреблять другъ друга? 

— Что вы хотите сказать? — заинтересовался воз- 
духоплаватель. 

— Не слушайте ея! Еще новая мечта!— сердито 
отозвался профессоръ. 
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Для ВЪры ночь выдалась безпокойная. —ВЪеть о 
томъ, что усадьба профессора дЪйствительно даетъ 
право убфжища, быстро распространилась по окрест- 
ностямъ, и вскорф же не только домъ, службы, сараи 
и амбары, но даже садъ переполнились б$глецами. — 
Вехъ надо было пристроить, накормить, многихъ— 
одфть, инымъ— оказать медицинскую помощь. 

Слушая ихъ разсказы, молодая женщина то холо- 
дфла отъ ужаса, то вспыхивала безумнымъ гифвомъ.— 
Никогда раньше не случалось ничего подобнаго!— 
ВЪдь вс знали, что „Цари Воздуха“ только „воюють“, 
что оруже ихъ направлено только противъ т$хЪъ, кто 
оружемъ же стремится подчинить себЪ своихъ ближ- 
нихъ! Грабежи и насилля, которыми славились шайки 
флибустьеровъ, никогда не пятнали добраго имени 
этихъ странствующихъ рыцарей! — А теперь?.. Что 
случилось?.. 

Она р%шила потребовать отчета у ихъ гостя, 
явившагося къ нимъ въ роли ангела-хранителя! Судя 
по всему, онъ запималь въ организащи достаточно 
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высокое положеше, чтобы имЪть возможность, если 
не прекратить эти ужасы, то, по крайней мЪр%, обра- 
тить вниман!е „Повелителя“ на то, что творится его 
именемъ! Во всякомъ случаВ онъ могъ и ' долженъ 
былъ дать ей свои объяснения!.. 


Серг$й Петровичъ, распростившись съ хозяевами 
й пожелавъ имъ покойной ночи, рфшительно отка- 
зался отъ предложенной ему спальни, но избралъ м3- 
стомъ своего пребывая вышку, гдЪ находился аппа- 
ратъ безпроволочнаго телеграфа, который онъ попро- 
силъ (тоже достаточно р%»шительно) предоставить въ 
его исключительное пользоване.—Конечно, просьба 
эта била уважена. 


Въ тотъ моментъ, какъ ВБра, поднявшись по кру- 
той, винтовой лфетницф, ступила на верхнюю пло- 
щадку и оглянулась кругомъ, онъ сидЪфльъ за аппара- 
томъ, получая какя- то депеши и отв$чая на нихъ, 
немедля, какимъ-то особенно увфреннымъ, р$шитель- 
нымъ постукиван!емъ ключа... —Спалъ ли онъ въ эту 
ночь?..—ЗВрядъ ли...—Странное смущеюше овладЁло 
ею, и она, шедшая сюда съ горячимъ протестомъ на 
губахъ, замерла въ неподвижности, ожидая, когда 
онъ кончить, не см$я помфшать ему. . 

_ Оньъ кончилъ, откинулея на спинку стула и до- 
садливымъ жестомъ потеръ себЪ лобъ... 

ВЪфра, словно впервые, ясно разгляд$ла этотъ 
энергичный профилъ, эти, прямыми ливями сдвинуз- 
пияея въ переносиц$ и приподнявиияся на вискахъ, 


Вл, Семеновъ. Цари воздуха. Ч 
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брови... а главное—это выражен!е глубокой, почти 


безпомощной усталости... 

„И зач$мъ же душу бЪдную усталь смертная то- 
митъ“...—неожиданно вспомнилась ей какая-то строчка 
изъ какого то, въ дЪтствЪ читаннаго, стихотворения. 

Весь горизонтъ былъ затянутъ дымомъ; зарево по- 
жарищъ еще боролось съ разгоравшейся зарей; вче- 
рашн!й аэромобиль исчезъ, но выфсто него надъ до- 
момъ тихо р$яль воздушный корабль, осЗненный 
чернымъ флагомъ съ б$лой звЪздой... 

Страшная догадка мелькнула въ ея голов%...— 

„Сережа - Нибелунгъ“, „Баронъ“, „Тотъ, котораго 
ждали“, „Мститель“ (за Ригу?), „Повелитель царей 
воздуха“... 

— Сергй Петровичъ, —проговорила она, слегка 
тронувъ его за плечо, —это вашъ корабль и вашъ флагъ? 

— Да! Мой корабль и мой флагъ!—отвФтиль онъ 
такъ епокойно, такъ увзренно, словно давно уже 
ждалъ этого вопроса, и, тяжело поднимаясь со своего 
м$ета, добавилъ, странно усмЪхаясь: —Судить пришли? 
Въ добрый часъ! 

— Такъ и это ваше?—продолжала она, указывая 
на столбы дыма, вздымавийеся надъ пожарищами, на 
таборъ бЪглецовъ, расположившихея въ саду. 

_ — Мое!..—и` вдругъ, словно рёшившись на что-то 
важное, рЪзко ‘перем$нилъ тонъ и заговорилъ со 
страстью и горечью:—А что же я могу сдЗлать? Или 
вы думаете, что побфды даромъ даются? что борьба 
ничего ‘не стоитъ?..—Мои’ истинные товарищи— ве, 
или почти всф, погибли въ бояхъ!.. Дай Богъ, на- 


считать десятокъ изъ т$хъ, что донынЪ, съ полнымъ 
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нравомъ, смВютъ назвать себя „Царями Воздуха“... 
Остальные—люфтекнехты и даже флибустьеры, ко- 
торые съ восторгомъ спЪшать стать подъ мое знамя, 
но при услови, что я... позволю имъ распорядиться 
съ побфжденными по ихъ обычаю... Откуда иначе 
могъ бы я собрать такую силу?.. Въ бою они. сл по 
мн повинуются и храбро дерутся... а послЪ поб$дыы— 
я закрываю глаза... утфшаюсь мыслью, что... напри- 
мзръ... Сызрань, въ случаЪ удачи, поступила бы съ 
Батраками едва ли не хуже, чВмъ эта орда съ 
Сызранью...—Не судите строго, ВЪра Ивановна! р— 
Насъ, странствующихь рыцарей, осталось такъ мало, 
что мы уже не въ силахъ собственными средствами 
выполнять т$ обязательства, которымъ поклялись слу- 
Жить,..—И что-жъ?— Отказаться отъ мечты, когда 
осуществлен!е ея кажется такимъ близкимъ? Признать 
ее несбыточной?—Но разв. можно жить безъ мечты? — 
За нее, за смыелъь нашей жизни мы еще боремся, 
ради этого идемъ на компромисеы, ради этого якшаемся 
съ людьми, противъ которыхъ нЪкогда выступали, 
какъ противъ бандитовъ, съ оружемъ въ рукахъ... 
пока были достаточно сильны для войны на 0ба 
фронта!.. Какъ это ни тяжело, нельзя не сознаться, 
что ряды наши весе таютъ, что приходитея или отка- 
заться отъ мечты... ‘или искать союзниковъ.—А гдЪ 
можно найти ихъ?— Конечно, не въ сред умФрен- 
ныхь и аккуратныхъ!.. | 

’ —.А въ результат —вы, предъ чьимъ именемъ 
благоговВютъ народы и склоняются ихъ повелители, 
вы прибыли въ этотъ домъ, вами же объявленный не- 
прикосновеннымъ, для чего?—чтобы обезопасить его 
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отъ разгрома!—И чЁмъ?—личнымъь вашимъ присут- 
ствемъ!.. Но если такъ, то кто же и кому служить? 
Кто и кому подчиняетея?—Веся выгода на ихъ сто- 
ронф, а не на вашей!—Подъ вашимъ предводитель- 
ствомъ они вполнф достигаютъ намфченной ими цзли, 
а вы... вы сами признались, что каждая такая по- 
б$да— только отсрочка вашего конечнаго пораженя... 

— Такъ, такъ! Будьте безжалостны!.. Да вфдь я 
и не прошу сострадан!я!..—р3зко отозвался Серг$й 
Петровичъ, съ дфланно - безпечнымъ видомъ стараясь 
поудобнзе усфсться на перилахъ.— Говорите, гово- 
рите! Я слушаю... 

— Сережа...—промолвила она, подходя къ нему, — 
зачфмъ вы прячетесь въ свою скорлулу даже... отъ 
меня?.. Или не я, тайкомъ, провожала васъ, бЪжав- 
шаго въ рады „Нибелунговъ“?.. Тогда вы иначе ду- 
мали, иначе чувствовали!.. Да, нфтъ! Вы и теперь 
тотъ же, только не хотите признаться!.. 

— А какой толкъ былъ бы отъ такого признаня?.. 

— Старая люб... то-есть, я хочу сказать—Сстарая 
дружба, которая, какъ говорятъ, не ржав$етъ... 

— НЪ$Ъжныя чувства молодой вдовы? Издан!е вто- 
рое, исправленное и дополненное?..—Ъдко разсм$ялсл 
ОНЪ. 

— Обижать всеегда— нехорошо, но такъ обижать— 
стыдно... РазвЪ я виновата? Ваша гибель была офи- 
щально удостовЪрена... отецъ такъ просилъ... хотЬль 
видЪть вчуковъ... зач$иъ же... такъ жестоко... такъ 
грубо... 
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Детонаторъ.—Смутные слухи.—Ночной гость.— 
Первый опытъ. 


Хорошо, что широко выдвинувпийся за края вышки 
парусинный навфсъ скрывалъ ея внутренность отъ 
нескромныхъ взглядовъ „сверху“. Не будь этой пару- 
сивы, что подумали бы сигнальщики корабля, гордо 
песшаго флагъ „бФлой зьфзды въ черномъ полЪ“, 
какъ растерялись бы капитанъ и чины штаба, услы- 
шавъ ихъ докладъ? А если бы, по чьей-нибудь не- 
скромности, безпроволочный телеграфъ разнесъ эту 
сплетню по свЪту? Что бы было!.. 

Взявшись за руки, они сидфли вдвоемъ на узень- 
комъ и короткомъ камышевомъ диван (на томъ са- 
момъ, который 'Иванъ Дмитревичъ послз об$да на- 
ходилъ необычайно т$енымъ) и говорили... говорили, 
перебивая другъ друга, забывая только-что заданные 
вопросы, не требовавиие отв$та, заранфе отвфчая на 
еще невысказанныя мысли... Старыя башни замка и 
Царсвй садъ въ РигЪ, закоулки здавя политехни- 
кума, гигантевя подземелья нибелунговь, титаниче- 
ская борьба въ воздушномъ океанЪ, краткое замуже- 
ство, разгромъ родного города, флибустьеры, цари 
воздуха—060 всемъ надо было вепомнить и разсказать, 
по всякому поводу подЪфлиться впечатлЪ ями, и, какъ 
ни странно, они успЪвали это дЪлать, обмфнивалсь 
только короткими, отрывочными фразами. 

— Ну, а теперь? что-жъ дальше? ты такъ и не 
сказалъ самаго главнаго!— спрашивала ВЪра. 
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— Что-жъ говорить?.. сама знаешь — крахъ моей 
мечты, а выЪст$ сь ней — крахъ жизни... Ты не 
можешь упрекнуть меня въ скрытности или недов$ ли... 

— А «?.. 

— Ты?.. Или думаешь— въ роли сестры милосердя 
при живомъ покойник З?..—Ну, нфтъ! Я еще не такъ 
слабъ!..—Помнишь, въ „Крейцеровой сонатЗ“ гово- 
рится, что челов$къ умираетъ не потому, Что въ 
него ткнулся какой-то глупый штыкъ, или попала 
пуля, или кирпичъ свалился ему на голову, а потому, 
что ЕЪ моменту проявлевя этой, чисто внфшней, 
причины его смерти „емыслъь жизни его изжитъ“... 
Ну, такъ и со мной... | 

— А если мечта ры но ты былъ, про- 
сто... на невЗрномъ пути?.. Отречешьея ли ты отъ 
нея?.. Да и въ правЪ ли ты остановиться на пол- 
пути?.. 

— Я не вижу пути... Впереди — глухая стЪна... 
и нфтъ никакой дороги... 

— А если я выведу тебя на эту дорогу! — Надо 
воевать не оружмемъ противъ оружя, а вырвать его 
изъ рукъ враждующихъ! — Если неч$мъ будетъ ера- 
жаться —сражене станетъ невозможнымъ!.. Не „на- 
кулачки“ же будутъ драться?! 

— Я не сове$мъ понимаю... 

— Постой! вотъ идетъ отецъ. — Онъ лучше | меня 
сум$етъ разсказать въ чемь дфло. — Раньше онъ 
только смфялея, а теперь работаетъ вмЪстЪ со мной 
(вЪдь я его ученица) и уже не см$етея, а только 
сердитея, когда я слишкомъ размечтаюсь о томъ, чего 
„этимъ“ можно достигнуть... 
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— Это она и вамъ о своемъ „детонатор“? —пере- 
билъ профессоръ.—Все еще, батенька мой, въ перюд$ 
опытовъ. — Ничего опред$леннаго сказать нельзя, 
хотя задумано неглупо... | 

— Вакой „детонаторъ“? Никогда о немъ не слы- 
шаль! 

— Да и никто не слышалъ. Это—ея секретъ, ея 
тайна! но разъ она сама ее вамъ открыла, то я го- 
товъ дать необходимыя ` разъяеневшя...—А ты бы рас- 
порядилась, ВЪЗрочка, чтобы простоквашу и землянику 
сюда прикесли... 

Професеоръ, видимо, хорошо выспался, быль въ 
самомъ благодушномъ настроен и и готовился прочесть 
лекщю. Помфхой плавности изложен!я являлся только 
поминутно трещавш!й аппаратъ телеграфа, на ко- 
торомъ его слушатель немедленно „выстукивалъ“ от- 
вЪты, при чемъ, конечно, слушалъ въ пол-уха... 

— Помните ли вы, что я говорилъ когда-то объ 
зфирной волнЪ?... Хотя и самъ эфиръ—только гипо- 
теза.—За пред$ломъ фл1олетовыхъ лучей спектра мы 
имфемъ химическ1е лучи, на которые вовсе не реаги- 
руетъ тотъ несовершенный приборъ, который мы на- 
зываемъ человЪфческимъ глазомъ... Далфе: открыт!е 
Рентгена и вс за нимъ посл довавиия... Все это— 
въ эфирЪ (хотя, повторяю, самъ эфиръ-—только гипо- 
теза!), но не въ той средВ, грубо-матерьяльной, под- 
дающейся взвЪшиваню, измфреню, въ которую мы 
погружены... Электричество—еъ тЪхъ поръ, какъ оно 
освободилось отъ узъ проводниковъ, со времени без- 
проволочнаго телеграфа и телефона...—Разв$ не ясно, 
что это тотъ же лучь, та же волна нашего гипотети- 
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ческаго эфира?..—Иду дальше: детонащя, моменталь- 
ный цфлостный взрывъ огромнаго количества нЪкотораго 
вещества, происходящий отъ взрыва по сосФдетву, от- 
носительно ничтожнаго, количества другого химиче- 
скаго соединен1я, способнаго вызвать эту детонащю...— 
Въ чемъ дЪло?—Въ толчкф?—НФтъ! ибо прослойка 
воздуха—наилучш!й изоляторъ, а металлическое соеди- 
нен1е— проводниЕкъ... Но вфдь въ томъ-то и дфло, что 
эфиру, въ его колебаняхъ, мы придаемъ свойства 
металла, хотя и считаемъ его невЗсомымъ и всепро- 
никающимъ!.. | 

Неистовый трескъ телеграфнаго аппарата, энер- 
гично требовавшаго отв$та, вовсе отвлекъ на н$ко- 
торое время вниман!е слушателя.—„Отестучавъ“ что-то, 
онъ посп$шилъ завфрить профессора, что не упустилъ 
ни слова, и просилъ продолжать. 

— Не очевидно ли, —продолжалъ тотъ,—что свЪ- 
товой, химичесюй, электричесый и детонирующй 
лучи— явлен!я того же порядка?.. Что достаточно на- 
править на какое бы то ни было взрывчатое, т. е. 
малостойкое, химическое соединен1е соотвфтетвенный 
лучъ, пропустить сквозь него волну (гипотетическаго) 
эфира соотв$тственной длины — и оно разложится на 
составные элементы—дастъ взрывъ?.. Это—моя идея, 
за которую ухватилась ВЪра, рЪшившая создать при- 
боръ, посылающий по желаню эфирныя волны, требу- 
емой длиним, вызывающЕя детонащю всякаго соединенял, 
способнаго детонировать, отъ чернаго пороха — до 
оепегафог?а! 

— И оказалось?.. 

— Какъ будто можно... На пути къ осуществле- 
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ню... Это — меня заинтересовало... Не понимаю’ 
только, чего она ликуетъ и кричитъ— „Конецъ войнЪ!“ 

— Папа!—промолвила Вфра, появляясь на выше, — 
я побоялась, что здесь мы будемъ мЪшать Серг%ю 
Петровичу. — Телеграммы на него такъ и сыплются; на 
каждую надо отвфтить...—Я приказала твою просто- 
квашу и землянику подать на балконъ... 

— Пожалуй, что такъ... это неглупо, — ворчалъ 
профессоръ.—Еще потолкуемъ, когда освободитесь!— 
крикнулъ онъ, уже спускаясь по лЪетниц$. | 

— Я нарочго ушла, чтобъ не м$шать ему раз- 
сказать теб все въ строго научномъ стилЪ, — смЪя- 
лась ВЪра и вдругъ... забезпокоилась:—ты не вфришь? 

— Во что? 

— Въ детонаторъ! | 

— Еще одно усовершенетвован1е въ дфлБ взаимо- 
истреблен1я и— ничего больше... 

— Да н$ётъ же! пойми: все взрывчатое можеть 
быть взорвано! Ч$мъ же драться?.. Ну, напримфръ, — 
Батраки. — Они позвали на помощь тебя съ твоими 
пушками и бомбами противъ воздушнаго флота Сыз- 
рани, готовившагося смести ихъ съ лица земли. —Но 
еслибы у нихь былъ одинъ-—только одинъ!— мощный 
детонаторъ, возвышающся надъ городомъ, съ ра!ю- 
номъ дфйствм... скажемъ—50 верстъ?—Спокойно, не 
торопясь, они посылали бы одинъ за другимъ разряды, 
взрывающие въ этомъ ра1он$ сепегадог, мелинитъ, кор- 
дитъ, пироксилинъ, порохъ... даже старый, еще мона- 
хомъ Шварцемъ изобрЪтенный, порохъ!.. Тутъ нЪтъ 
предЪла! МнЪ чувствуетея, что иЪтъ такого химиче- 
скаго соединен1я, которое нельзя было бы разложить 
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детонирующимъ лучемъ... Вода и та, при разложении, 
даетъ гремучй газъ, значить и она, теоретически, 
способна детонировать!.. | | 

— И, теоретически, можно взорвать океаны, а съ 
ними всю поверхность земли, — перебилъь ее СергЪй 
Петровичъ,—на практикЪ же выйдетъ вотъ что: при-. 
детъ добрая толпа народу, вооруженная дубинами, и 
такъ какъ въ ра1он$ дфйстыя детонатора всявй ре- 
вольверный патронъ, и тотъ будетъ взорванъ, и за- 
щищатьея противъ нея будетъ нечЪмъ, то детонаторъ 
разнесутъ въ клочья, а затЪиъ прибудутъ, находив- 
ппеся внЪф дзйствя лучей детонатора, отряды, обла- 
дающ!е полнымъ боевымъ снабженемъ, и... сдЗлаютъ 
свое дЪло! 

— Но если ве и повеюду.... 

— Воть, воть! Опять сказка про б$лаго бычка! 
Да если бы возможно ‚было достигнуть этого „вез и 
повсюду“, этого всем1рнаго соглашеня, то войны давно 
бы ужъ не было!—Ну, какъ ты принудишь человЪче- 
ство утилизировать твой ‘детонаторъ только въ инте- 
ресахъ огражден!я отъ насимя, а не какъ средство 
порабощен1я?—Въ любой точкЪ земной поверхности, 
Ето первый возьметъ палку въ руки, тоть и будетъ 
командовать|.. 

Снова энергично затрещалъ аппаратъ. 

— Ого! — воскликнулъь СергЪй, только взглянувъ 
на ленту и посп$шно „отетучавъ“ что-то въ отвфтъ.— 
Нрощай, ВЪра! 

— Что такое? Враги Откуда? 

— Еще неизв$стно, но, можеть быть... Прощай!.. 
Вирочемъ, нЪтъ — до и Работай надъ дето- 
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наторомъ! Ма пришла идея... Если моя мечта рух- 
нетъ... Ну, да, послЗ!.. 

Что-то зашуршало по крыш — это была. веревоч- 
ная лфетница, сброшенная съ ВОЗ КАЕО корабля, па- 
рившаго надъ домомъ... 

Прошло три _ мсяца. ой | 

Старый профессоръ, не покладая рукъ, работалъ 
ео своей дочерью, то въ лаборатори, то въ мастер- 
ской. Иногда, несмотря на всю свою любовь къ ДЗлу, 
онъ даже ворчалъ, что не угоняться же ему за „дфв- 
ченкой“, которая въ два раза его моложе, что надо 
же ей имть уважене къ почтеннымъ годамъ „лабо- 
ранта“, но В$ра ни о чемъ и слушать не хот$ла. 

— Что за горачка!—протестовалъ Иванъ Дмитр!е-. 
вичъ.—Посо$шишь— людей насм$шишь... Выгоритъ— 
дЪло такое, что весь м!ръ повернетъ наизнанку, если 
только... твое изобр$теше умные люди не догадаются 
похоронить вмЪст% съ нами... | 

— Ахь, папа!.. ВЪдь ты едва т прогладываешь га- 
зеты, ты—не отъ м!ра сего! А я вижу, что каждый 
день, каждый часъ дорогъ!.. ВЪдь „онъ“ сказалъ:— 
„Еели моя мечта ав — онъ ио- 
т 

— Атыи обрадовалась?—Много онъ понимаетъ! — 
бЪглый студентъ, неокончивш!й курса!.. Ну, ну! не 
сердись! —добавлялъ онъ примирительнымъ тономъ. — 
Не понимаю, на кой чортъ тебЪ какой-то детонаторъ, 
когда сама ты отъ одного слова взрываешься... 

— Если бы ты отнесся внимательно въ тому, 
что пишутъ... 
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— Бумага все терпитъ!.. 

А писали, дЪйствительно, много страннаго. 

Во-первыхъ (приводя примЗры), указывали, что во 
многихъ случаяхъ, на призывъ угнетенныхь, вмы$сто 
„Царей Воздуха“ являются самые заурядные фли- 
бустьеры, и что отъ такой обороны—упаси Богъ!.. 
что если вмфетЪ съ ними являются отряды люфтс- 
кнехтовъ, такъ надо радоваться, потому что эти 
посл$дн!е всегда готовы наняться на службу къ тому, 
кто больше даетъ, но зато свято блюдутъ подписан- 
ные иа извЪфстный срокъ контракты, а не грабатъ 
всякого, кто подвернулся подъ руку... Писали еще, 
что давно ужъ никто не видфль корабля подъ фла- 
гомъ „бЪлой звфзды въ черномъ пол“, что „онъ“ 
устранился...—Потомъ пошли вфсти еще хуже-—гово-_ 
рили, что флаговъ этого образца появилось множество, 
но что они вовсе не ‚означаютъ собою личнаго при- 
сутетыя „Непоб$димаго“, а авляются просто фальеи- 
фикащей... Въ прежнее время такихъ самозванцевъ 
не было, потому что „онъ“ уничтожаль ихъ съ 
безпощадноетью, заставлявшей трепетать сердца са- 
мыхъ отчаянныхъ бандитовъ... 

И, одни со страхомъ, друг!е, не смЪя вфрить ра- 
достной вфети, спрашивали: „Не погибъ ли онъ?“ 

- — Только и жили мы уповашемъ на его могуще- 
ственную поддержку!— думали слабые... 

— Если „его“ нЪтъ больше-—съ остальными легко 
управимся!—ликовали т, чьи аппетиты до сихъ поръ 
сдерживались „его“ незримымъ контролемъ... 

Но ВЪра не допускала подобной мысли. Ей такъ 
ярко вспоминалось ихъ прощанье, когда онъ уже 
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ухватился за веревочпую лфстницу, брошенную съ 
воздушнаго корабля, а она пыталась сберечь его. для 
себя, удержать словами: . 
— Опять въ бой! Когда-жъ это кончится?.. | 
— Не бойся за меня!—крикнулъь онъ, подымаясь 
все выше и выше. —Талисманъ на мн}! Тотъ кре- 
стикъ—помнишь?— „спасаетъ и хранитъ!..“ 


Жаркая, душная ночь конца 1юля была особенно 
темна. Низюя, дымныя тучи заволокли безлунное 
небо, и сквозь толщу ихъ не въ силахъ было про- 
биться робкое мерцаюе звЪздъ. 

ВЪра только что улеглась въ постель, усталая, но 
довольная. — Огромный детонаторъ былъ готовъ. — 
Оставалось только собрать его и... испробовать.—Но 
какъ?— Если безъ предупрежден1я—все кругомъ поле- 
титъ на воздухъ, такъ какъ не было дома, въ кото- 
ромъ не хранилось бы оружя, не хранилось бы взрыв- 
чатыхъ предметовъ... Предупредить?—Не разнесутъ ли 
ихъь домъ раньше, чЪмъ они усиБютъ собрать свой 
аппаратъ?.. 

Что-то,—или кто-то, —легонько застучало по окон- 
ному стеклу... : 

Мололая женщина привычнымъ жестомъ вынула 
изъ-подъ подушки револьверъ и, не зажигая огня, 
стала прислушиваться... 

Въ комнат было все же темнЗе, А ВЪ саду, 
и четыреугольникъ окна со спущенной на немъ лег- 
Кой шторой обозначалея довольно явственно, что да- 
вало ей значительное преимущество, въ случа напа- 
ден1я извнВ. 
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Стукъ повторился. — Кто-то осторожно отбивалъ 
(по телеграфной азбукЪ) ея имя—„В$ра! ВЪра!..“ 

— Кто тамъ, и что нужно?—отвфтила она тфмъ 
же споеобомъ, а руволткой револьвера по ночному 
столику. | 

— Безъ  свЪта. — Опасно. — Осторожно открой 
окно.—Впусти твоего СергЗя. 

ВФра проворно набросила на плечи приготовлен- 
ный на утро купальный халатъ и, не выпуская изъ 
рукъ вЪрнаго браунинга, неслышными шагами: подо- 
шла ЕЪ окну.—Въ узый просв$ть между занав$ской 
и косякомъ она увидфла высокую, черную стфну де- 
ревьевъ сада, и надъ ними— чуть посвЁтлфе—полоску 
неба, задернутаго` тучами, . среди Боторыхь мигала 
одинокая звЪздочка... | 

— СлишЕомъЪ о она те по 
рам окна. | 

— Не медли. — Вспомни крестик, спаси и со- 
храни“. о ИХ. 

Сомнзн1я исчезли, — Окно пр1оТткрылось. — Кто-то 
ловЕЙ, какъ кошка, скользнулъ въ него,.на мгнове- 
н1е запуталея въ навек и очутился рядомъ съ ней. 

— Слушай! —заговорилъ онъ, даже не поздоровав- 
шись. —Я боялся навлечь подозрЗне на вашъ домъ, 
и вотъ почему „такъ странно“. Скажу въ двухъ сло- 
вахъ:—ты была права. Эти негодяи вообразили, что 
ну `НИХЪ на службЪ. Долго смотр№лъ сквозь пальцы. 
Но есть границы. Сама идея дискредитировалась. По- 
врывать своимъ именемъ ихъ безчинетва...—не могъ! 
Р®»шилъ примЗнить строгость. Должно быть—поздно. 
Возмутились, Лредательское нападене. Какъ дрались 
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наши!.. Почти вс погибли... Симидзу и его двой- 
никъ—Икеда, Петровъ, Снзжинеюй, Сарменте, Воль- 
кенъ, Османъ, Лятуръ, Фернандецъ, Сунъ, Багадуръ, 
Штейнбахъ—всЪ, ве$... на моихъ глазахъ!.. Только 
мы трое—Ванъ-Дрюйеръ, Джигитъ и я— прорвались 
къ „Медв$дицЪ“ (мой корабль), овладфли имъ и 
успли взлетфть.;. Джигитъ- серьезно раненъ; на 
Ванъ-Дрюйер$ — живого м$ста нЪтъ, но ему— все ни- 
почемъ...—Досталось же имъ!—не мног1е могутъ хва- 
литься побЪдой!..—На каждаго изъ насъ пришелся 
добрый десятокъ, если не больше!.. Буду справе- 
дливъ—и они въ открытой схваткЪ лицомъ въ грязь 
не ударили! Подобрали головор$зовъ!.. 
_  — Но. ты?.. ее 

— Ну, я — „заговоренный“! Это — вс$мъ изв$- 
етно!... Впрочемъ, къ дфлу| къ дЪлу|-— нельзя терять 
времени!-- Насъ травятъ, какъ хищныхъ зв рей, вс $— 
и бывшие подданные, и союзники, и старые враги... 
Меня ждутъ. Промедлене можетъ стоить имъ жизни... 
Даже хуже—крушен!я послфдней мечты...—Отвчай 
коротко и опред ленно:—Готовъ ли твой детонаторъ? 

— Готовъ. - 

— Очень громоздко? Можно ли установить на 

„Медв$диц“?. 

— Вполнз! даже на а 

— Уеп$ете ли за сутки, своими средствами, все 
собрать, уложить, ОЕ къ погрузкВ? 

— Конечно! 

— Уговори отца. Скажи ему (это правда),- что 
‘флибустьеры Гималаевъ собираются . захватить его, 
чтобы онъ работалъ только для нихъ. Съ моимъ па- 
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ден1емъ—ваша неприкосновенность— миеъ. За вами 
уже сл$дятъ, выбираютъ удобный моментъ. По 
счастью, кажется, они слишкомъ самоув$рены и не 
торопатся. Эта ночь—наша. Что будетъ завтра—не 
поручусь, но, если они дадутъ намъ отерочку еще на 
сутки, они должны найти гнфздышко опустфлымъ. — 
Поняла?—Завтра ночью, на вышк®!—И чтобъ никто 
ничего не могъ заподозрЪть!—За профессора я не 
боюсь—этотъ ум$етъ молчать... Такъ? 

— Такъ. Будь спокоенъ. Догадываюсь, а что дз- 
лать-—хорошо поняла. 

— До свиданья! меня ждутъ... 

— Минутку!.. 

— Ни секунды!.. Наеъ спасли только тучи... фор- 
менная облава!. 

— Да нётъ же!—сердитымъ шопотомъ отозвалась 
В$ра.—Или ты думаешь, что я собираюсь задержи- 
вать, губить тебя ради н®жныхЪъ словъ?.. 

Она рфшительно отстранила его, скользнула за 
занав$еку, проткрыла окно и, зорко вглядываясь во 
тьму ночи, чутко прислушивалаль... | 

Невозмутимая тишина царила кругомъ. — Вее 
‘спало.—Листъ не шевелился.—Было душно, и въ то 
же время въ лицо вфяло прохладой, какъ бываетъ 
передъ грозой.—Ароматъ сифлыхъ плодовъ и блекну- 
щей зелени туманилъ голову.—Было такъ тихо, что, 
облокотившись на подоконникъ рядомъ съ ней, онъ 
слышалъь б1ене ея сердца... 

— Кажется, дорога свободна... 

— Дорога... къ счастью!.. ВЪдь, если, ВЪра, 
намъ удастся?.. если мечта осуществится, и мы вер- 
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немся на умиротворенную землю?.. не будетъ ли это 
разр%шен!емъ веЪхъ клятвъ и обфтовъ?.. и, можеть 
быть, тогда, ты согласишься быть мн$... больше, 
ч$мъ старымъ другомъ?.. 

’ —_ Не время, не время теперь думать о себф...— 
протестовала она, смущенная этой близостью, словно, 
сейчасъ только сообразивъ, что стоитъ рядомъ съ 
нимъ босая, въ одной рубашкВ и купальномъ халат, 
наскоро наброшенномъ на плечи...—Иди! иди! тебя 
Ждутъ|.. 

Онъ давно уже скрылея во мрак, сгустившемся 
подъ сЗнью деревьевь сада, а она все еще пытливо 
вглядывалась во тьму и напрягала слухъ, стараясь 
уловить, не прогремитъ ли гдз-нибудь отдаленный 
выстр$ль, не донесетея ли глухой раскатъ взрыва 
брошенной бомбы...—Она поняла, изъ полусловъ, что 
_ тамъ, подъ крутымъ яромъ высокаго берега, куда и 
днемъ-то не всяк р%®шался пробраться по едва на- 
мЪченной тропинк$ иадъ самой стремниной, тамъ онъ 
долженъ былъ подать свой сигналъ—призывъ „Мед- 
вЪдицы“,  скрывавшейся въ Низко - нависнувшихъ 
тучахъ... 

Она ждала долго... пока не забфлЬлъ востокт... 

‚ Ничего тревожнаго, ничего подозрительнаго... 

Темная ночь не выдала своей тайны.. 


Счастье какъ будто улыбнулось.—Съ утра заря- 
дилъ мельй осеннй дождь, которому, какъ гово- 
ритея,—„конца не было видно“. —Правда, что, изъ-за 
ненастья, прислуга особенно усердно толкалась по 
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дому, м$шала незамфтно укладываться, собирать 
вещи...--но это было неважно по сравненю съ на- 
деждой на усп®хь самого предпруятя. 

Совершенно неожиданно, труднЪе всего оказалось 
одол$ть упорство стараго профессора, который тре- 
бовалъь „всесторонняго обсужден!я вопроса“, возму- 
щался „горяачкой“ и высказывалъ готовность лучше 
погибнуть подъ развалинами своей лаборатори, не- 
жели поступить опрометчиво. Только благодаря вро- 
жденнымъ дипломатическимьъ способностямъ, удалось 
ВЪр$ убЪдить его (да и то къ вочеру), что никто не 
навязываетъь ему своихъ идей, но въ данныхь об- 
стоятельствахъ самъ онъ, путемъ логическаго мышле- 
ня, давно уже пришель къ тому выводу, который 
она своимъ женскимъ чутьемъ угадала раньше, чфмъ 
онъ успфлъ его точно формулировать. 

По обычаю отпивъ вечерн!й чай, нЪжно распро- 
щались и разошлись по своимъ комнатамъ, туша по 
дорог$ лишне огни. Горничная, Маня, еще погре- 
мЪла н%которое время посудой, но потомъ и она 
ушла на кухню, гд$ была ветрфчена недовольной вор- 
котней дородной, любившей рано ложиться спать, 
кухарки:—„Угомонъ тебя не беретъ! не набЪфгалась 
за день-то?.. завтра варенье варить!-—смотри не от- 
лынивай— „самому“ пожалуюсь!—Ну, ну! спи, что-ли!“ 

ДЪйствительно, вскор$ же скромная усадьба со 
всфми ея службами, кавъ казалось, погрузилась въ 
глубов1й сонъ. 

Но это только казалось. 

Въ глубокой тьм$ сиЪзшно грузилаеь прильнув- 
шая къ крыш дома „Медвёдица“. 
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Работали, какъ въ лихорадкВ, изрЗдка обмЗни- 
ваясь отрывочными замфчанями, впелголоса... Та- 
вимъ досадно-громкимъ казалось жужжан!е моторовъ, 
поднимавшихъ тяжести... хотя, въ дфйствительности, 
за шумомъ дождя, самое тонкое ухо не могло бы 
обнаружить ихъ присутетвя даже на разстояни н$- 
сколькихъ саженъ... | 

Спокойнфе веЗхъ былъ СергЪй, естественно, при. 
нявший на себя роль руководителя. Это ему пришла 
идея не просто грузить части „детонатора“, а сразу 
ставить ихъ на м$ето, пользуясь приспособлен1ями, 
служившими для безпроволочнаго телеграфа, „который 
всегда можно было возстановить“, если не завтра, 
 такъ черезъ день—два... „вЪдь это—не къ сп$ху“... 

Спорить не приходилось. 

Къ тремъ часамъ ночи все было кончено, и „Мед- 
вфдица“ уже тихо взмыла кверху, когда Джигитъ, 
стоявший на вахтЪ, неожиданно задержалъ ея полетъ 
и, указывая внизъ, промолвиль: — „Смотри, ножалуй- 
ста!“ 

Тихая усадьба была окружена какъ бы кольцомъ 
все сближающихея, блЪфдныхъ огоньковъ, надъ кото- 
рыми, временами закрывая ихъ, р$яли какя то т$ни... 

Професеоръ и В$ра ничего не понимали, но для 
стараго воздушнаго волка не было сомнфвй. 

— Во время выбрались... — заворчаль Ванъ- 
Дрюйеръ.—Колпакъ строятъ, но опоздали! 

— Воть случай испробовать нашъ детонаторъ!— 
сказаль „онъ“, и въ тон его голоса прозвучало что 
то такое неумолимое, что даже привычные, и т 
вздрогнули...—Можетъь онъ дЪйствовать? 

8* 
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— Конечно, можетъ... — не сразу, нерфшительно 
отозвалась ВФра. 

— Поставь его на малую дистанцю... 

— Ну, воть! ну, вотъ! это я понимаю!.. это— 
опытъ! — радовалея профессоръ, перегибаясь черезъ 
фальшъ-бортъ и протирая стекла очковъ, чтобы лучше 
видЪть. 

— Готово?.. 

Никто не отвЗтилъ... 

Повернулась рукоятка, и—рядъ одновременныхъ, 
грому подобныхъ, взрывовъ, сопровождаемыхь кри- 
ками ужаса, нарушиль безмолые ночи... Зарево, 
грозное, какъ молюя, на мгновен1е охватило небо... 
Потомъ вее стихло... Только, тутъ и тамъ, на по- 
верхности земли, слабо теплились и чадили каюе то 
кострыр—это догорали. обломки... 

БлЪдные огоньки заметались... Казалось, они спф- 
шили къ этимъ кострамъ, изъ пламени которыхъ, 
неслышные здЪсь, на высот$, неслись стоны искалЪ- 
ченныхъ, заживо сгорающихъ людей... 

— А, ну-ка! поставь на „порохъ“! 

— Поставлено...-отв$тила Вфра, сама холод%я 
отъ ужаса... 

Опять повернулась рукоятка, и--тысячи мгновенно 
вепыхнувшихь огоньковъ явственно обрисовали то 
кольцо, окружавшее усадьбу, которое до того едва 
нам чалось... Это—рвались патроны ружей и револь- 
веровъ ландскнехтовъ, только что бывшихъь свидЪте- 
лями гибели ихъ воздушныхъ собрат. 

Отеюда, съ высоты, можно было лишь догады- 
ваться о томъ, что происходить тамъ... 
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— Исправно дфйствуеть! — прозвучаль во тьм$ 
„его“ торжествующий голосъ.—На сегодня хватитъ!—- 
Полный ходъ!—Завтра обеудимъ! — Завтра — начало 
войны противъ орузя!.. 


ГХ. 


Грозное предупрей‹деше.—Паника.—,Нрасный 
Брестъ“. — На развЪдку. — ЗавЪщан!е стараго 
профессора. 


Слухъ о происшестви на берегу Волги съ быетро- 
тою моли облетфль свЪтъь и повсюду, въ самыхь 
глухихъ углахъ, вызвалъ необычайное волнене. Судили 
о немъ разно, въ зависимости отъ того, вто выету- 
палъ въ роли судей. . 

— Исполнились времена и лЪта, ихъ же Господь по- 
ложи во власти своей!.. Покайтесь! Покайтесь!—взы- 
вали одни. 

— Горе роду сему! Народился антихристъ! Наро- 
дилея!—проповздывали друге. 

— Конець царству зла! Близится царстве Боже! 
Дееница Его простерлась надъ нами! Се женихь гря- 
детъ въ полунощи устроить новый Терусалимъ и но- 
вую землю!—пророчествовали третьи. | 

— Если это не роковое совпаден1е случайностей, 
но сознательное выступлен1е съ новымъ, еще нев$до- 
мымъ, орузлемъ въ рукахъ, то зФвать нельзя! Надо 
изыскивать мфры!-—говорили люди спокойные и урав- 
новзшенные. 


— 118 — 


Но кавя м$фры?.. И противъ чегог?.. 

Несомн$ннымъ являлся только фактъ полнаго раз- 
грома и сухопутнаго, и воздухоплавательнаго отря- 
довъ, собиравшихся захватить стараго профессора, 
оцфпившихъ его усадьбу со веЗхъ сторонъ, а сверху 
„наврывшихъ ее сЗткой“. 

Что, именно, произошло? — Если истреблен!е воз- 
душныхъ кораблей еще можно было объяснить тфмъ, 
что „сЗтка“ была „перекрыта“ другой, еще болфе 
могущественной (хотя, откуда бы ей взяться?), то, во 
веякомъ случаЪ, сцены, разыгравиияея на поверхности 
земли, не поддавались никакому разумному толко- 
вантю!.. 

Немног!е оставш1еся въ живыхъ, искал$ченные 
люди единогласно утверждали, что не только не ви- 
дфли врага, но даже и не были подъ его огнемъ, что 
это—ихъ собственные ружья и револьверы стр$ляли! 
что патроны, заряды, снаряды—сами рвались въ ащи- 
кахъ, въ сумкахъ, даже... въ рукахъ!.. 

— Просто, проз$вали и теперь сваливаютъ на ка- 
Еую-то чертовщину! — говорили скептики. —Пощупать 
бы хорошенько обитателей усадьбы, можетъ быть и 
открылась бы истина! 

И ихъ „пощупали“... 

(Тяжело сознаться, но „изъ пени слова не выки- 
нешь“. — Нев$роятный расцвфтъ прикладныхъ наукъ, 
во глав$ которыхь стояла наука взаимоистребления, 
до такой степени понизилъ цфну челов ческой жизни 
и челов$ческаго страдан1я, что суды того времени 
охотно примфняли давно-забытый „допроеъ съ при- 
страстемъ“). 
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Но что могли сказать люди, которые ничего не 
знали? —Подъ самыми жестокими пытками они могли 
‘только плести разный вздоръ, обвиняя себя и другихъ 
въ какомъ-то фантастическомъ сообществ$, надфясь 
этимъ способомъ избавиться отъ мучен!й, добиться, 
‘все равно не минуемой, но хотя бы скорой, смерти... 

Прошло несколько дней, и новыя вфети еще боле 
грозныя, еще болЪе смутныя, заволновали муравейникъ, 
копошивпийся на поверхности земли... 

Ве растерялись... 

Сначала власти пробовали скрывать, потомъ, убЪ- 
дившись, что это невозможно, наоборотъ—стали ши- 
роко распространять дикое извЪфсте, опровергая, до- 
казывая его нел$пость, даже смЪясь надъ дерзкой 
мистификащей... 

Никто не зналъ:—в$рить или не вфрить’.. 

Никто не зналъ:—что дфлать?.. 

Въ течене двухъ недЪль вс главнЪйпия станщи 
м!рового телеграфнаго агентства получали отъ неиз- 
вфетнаго корреспондента (очевидно „сверху“) ниже- 
сл$дующее сообщене: 

„Воздушный корабль, окрашенный въ б$лый цвЪтъ 
и на бортахъ имфюпий изображен1е краснаго креста, 
снабженъ приборомъ, дЪйствующимъ на разстояи 
свыше 30 миль, который Мы назвали „детонаторомъ“.— 
ДЪйстнемъ этого прибора въ указанномъ ра1онзВ мо- 
гуть быть взорваны вс запасы веществъ, способныхъ 
взрываться. — Предлагаемъь немедленно освободиться 
отъ таковыхъ, ибо поставили себЪ задачей — уничто- 
жене ихъ по всему лицу земли, почему самое сосЪд- 
ство съ ними отнынз является крайне опаснымъ.-- 
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Срокомъ выполнен1я Нашего требован1я назначаемъ 
1-е сентября“. 

Было надъ чЪмъ задуматься! 

Если это не мистификащя (кавъ знать?), то не по- 
кориться, значило бы погибнуть... - А если мистифи- 
кац!я? да еще съ вздома сос$да, только и выжидаю- 
щаго момента, чтобы броситься на разоружившагося 
простака? | | 

Переполохь былъ, въ буквальномъ смысл слова, 
всесвЪтный... 

Катастрофа, разразившаяся при атак Пантелевки, 
какъ будто, давала довольно яркое подтверждение 
основательности угрозы, но... для всей земли?..—Ёа- 
залось-—несбыточно!.. 

1 сентября появилось новое сообщене: 

„Срокъ, Нами назначенный, Мы рфшили продол- 
жить. — Многе еще колеблются, сов щаются, не в%- 
рятъ Нашему могуществу, выжидаютъ событй. — Изъ 
чувства состраданя къ челов$честву, ужасаясь мысли 
о каждой каплВ крови, пролитой по недоразум$ ню 
или въ запальчивости, —даемъ вамъ отсрочку до 15 сен- 
тября, послЪ чего „детонаторъ“ начнеть свою работу, 
и — горе т$мъ, кто окажется въ числ непокер- 
НЫХЪ!“ 

Эта телеграмма имфла дЪйств1е, обратное тому, на 
которое разсчитывали ея отправители.—ВсЪ разувфри- 
лись, и даже урокъ НантелЪевки вспоминали, какъ 
анекдотъ... | 

Если можно такъ выразиться, весь м!ръ покатился 
со см$ху. 

Не см$ялись только разоруживишеся проетаки, ко- 
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торыхь боле осмотрительные сосфди немедленно же 
взяли „подъ свою высокую руку“... 

Сл$дующ!я дв недзли были какимъ-то всесвФт- 
нымъ карнаваломъ, въ которомъ приняли дфятельное 
участе вс „власть имуше“. 

Сотрудники юмористическихъ журналовъ раба 
вали хорошя деньги, изощряя свое перо, кисть и ка- 
рандашъ въ разсказахь и каррикатурахъ на тему о 
томъ, какъ „хвалилась синица море зажечь“. —Подъ 
конецъ это даже надо ло... 

Немног!е изъ сильныхъ и великихъ, мирно засы- 
пая вечеромъ 14 сентября, помнили, что завтра — 
„пятнадцатое“!.. | 

Если вто и думалъ объ этомъ, то разв т, у кого 
не только бомбы, магазиннаго ружья или добраго 
браунинга, но даже самаго плохонькаго револьвера, 
и то не находилось въ домЪ, такъ какъ все, имЗю- 
щее цЪнность, давно было продано или заложено... 

„Пятнадцатое“ наступило. 

„Челов$ колюб]я ради, Мы начинаемъ свою дзатель- 
ность съ южнаго полушар1я, гдЪ теперь весна, и гдЪ 
люди, оставипевя безъ крова по своему неразумю, не 
подвергнутся напраснымъ лишенямъ.—Но (на все свое 
время) ждите насъ и въ сзверномъ, и въ боле вы- 
сокихъ широтахъ того и другого“. 

Такова была рад1ограмма, полученная въ ночь на 
15 сентября. 

Власти (отъ правителей государетвъ до исправни- 
вовъ), прочитавиия ее, сначала только раземЗялись, 
но когда сл$домъ за ней стали получаться друг1я изъ 
разныхь точекъ земной поверхности, намфчавшихь 
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собою какъ бы дугу большого круга, по которому дви- 
галось нЪфчто стихное и начинавшяся словами: „Вее 
взорвано...” — „Безпричинный взрывъ...“ — „Адекое 
злоумышлен!е...“ — „Повидимому, извержене вулка- 
на...’ — „Страшное землетрясение...“ и т. п,—0они пе- 
‘рестали см$аться... | 

Люди, заснувпие наканун® въ самомъ безпечномъ 
настроени, пробуждались въ паническомъ ужас$. 

Одни взывали о помощи въ властямъ, принявшимъ 
на себя обязанность огражден1я ихъ неприкосновен- 
ности; друге пытались такъ или иначе избавиться отъ 
хранившихся у нихъ взрывчатыхь веществъ; иные 
просто бЪжали въ мЪста, гдЪ не могло грозить близ- 
кое съ ними сосЪдетво... 

Паника достигла своего пред$ла, когда стало из- 
вЪетно, что люфтевкнехты повсемфетно отказываются 
отъ выступлен!я противъ таинственнаго врага и объ- 
являютъ контракты нарушенными, указывая на „#огсе 
ша]ецге“, такъ какъ это, несомнфнно, „онъ“. ' Бо- 
ротьея же съ „нимъ“— безнадежно!.. | 

А злов$п1я телеграммы весе приходили одна за 
другой, оповфщая о разгромВ богатыхъ, сильно укрф- 
пленныхъ пунЕтовъ, заставляя трепетать обывателей, 
имъ подобныхъ, еще уц$лЪфвшихъ, возбуждая въ нихъ 
зависть кЪ жителямъ беззащитныхъ деревень, гд$ не- 
чему было взрываться... 

А безпроволочный телеграфъ неустанно разносиль 
по лицу земли таинственный призывъ: 

— „Разоружайтесь, немедля! Насталъ часъ испол- 
_ ниться словамъ Его: „Подъявпий мечьъ—отъ меча ио- 
гибнетъ...“ 
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Выбора не было. 
Ве сеп8шили разоружиться... 


Время шло, а „онъ“ все р$ялъ надъ землей, по- 
сылая въ пространство волны, излучаемыя его таин- 
ственнымъ аппаратомъ... И чфиъ дальше, тфмъ рф же 
приходилось наблюдать эффектъ взрыва, вызываемаго 
ихъ дЪйствемъ... Еще немного—и можно было бы 
надфатьея, что люди разучатся изготовлять взрывча- 
тыя вещества, забудутъ объ этомъ средствЪ взаимо- 
истреблен1я, которое превратилось въ средство само- 
истребления... 

— Ч$мь они живы? Гд$ пополнаютъ свои з&- 
пасы?—спрашивали умные люди.—Правда, что м$ета 
на землВ много — каждаго уголка не осмотришь — но 
если бы удалось разыскать и разорить ихъ, эти самыя 
гнфздышки... — В$дь, пришлось бы имъ закрыть л&- 
вочку!.. 

Но этого никакъ не удавалось, и виною тому 
было...—какъ бы сказать? — суевЪ ше, что-ли, самыхь 
отчаянинхъ вождей люфтскнехтовъ и флибустьеровъ, 
которые р5шительно отказывались идти противъ „него“, 
а что это быль „онъ“—въ этомъ для нихъ не было 
сомнф ня. 

— Попробовали как1е-то дурни „имъ“ командо- 
вать-—и получили по заслугамъ!—говорили они.—Су- 
нулись уничтожить, и, кажется —чего бы легче—у себя 
дома, предательски...—Что-жъ вышло?—Ушелъ, пере- 
мВниль премъ.—Вотъ и все.—И разв$ сейчасъ живъ 
хоть одинъ изъ тЪхъ, что осмфлились возстать?—Ни 
единаго!.. 


Противъ такого довода людямъ, привыкшимъ по- 
купать свою безопаеность цфною золота, но никогда 
не рёшавшимся самимъ глянуть въ лицо смерти, & 
тзмъ боле ихъ присп$шникамъ, которые, взывая къ 
доблести и мужеству согражданъ, трусливо прятались 
ва ихь спины,—противъ такого довода возразить имъ 
было р5шительно нечего... | 

Не самимъ же было идти въ первую голову, какъ 
н%когда сдФлалъ „Король Нибелунговъ“?.. 


Воздушный корабль „Врасный Кресть“ не былъ 
невидимкой. 

Выполнивъ свое назначене, онъ часто пролеталь 
вторично надъ „обезвреженной“ м$стностью, держась 
такъ низко, что всЪ могли его видфть, вс$ могли по- 
сылать ему свои проклатя или благословешя... По- 
сл$днихъ было болеме первыхь ровно во столько же 
разъ, во сколько до его появленя угнетаемыхъ было 
больше угнетателей. 

Кое-кто (люди р%шительные) думали использовать 
этотъ обычай, но нашлись и таке, самоотверженные, 
которые, не страшась грозившей имъ (и своевременно 
постигшей ихъ) лютой казни, послали, по безпроволоч- 
ному телеграфу, предупреждене: — „Остерегайтесь 
встр$чныхъ. Васъ будутъ таранить. Такъ р$шено. 
Люди найдутся“. 

Съ той поры „Красный Крестъ“ сталь осторожн$е. 


{ 


Казалось бы, что при новомъ положен д$лъ, 
когда избитый возгласъ — „Руки вверхъ!“—потерялъ 
силу, тавъ какъ, за отсутстыемъ бомбъ и револьве- 
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ровъ, доброму кулаку, дубин® или ножу всегда можно 
было противопоставить нЪчто равноц$нное, им ющееся 
въ домашнемъ обиход любого гражданина ма, — 
самочувстве обитателей поверхности земли должно 
было бы основой своей имфть. глубокую ув$ренность 
въ личной неприкосновенноести. — ВЗдь каждый могъ 
постоять за себя! — Человфкъ становился лицомъ къ 
лицу съ человЪкомъ, и никто не имфлъ власти, сидя 
У себя дома, въ полной безопасности, распоряжаться 
унччтожен1емъ враговъ, которыхъ никогда не ви- 
дЗлъ!.. 

На дЪлЪз вышло иначе. — Господствующимъ чув» 
ствомъ оказался страхъ и неув$ренность... 

Почему? — Можетъь быть потому, что никогда такъ 
называемое „общественное мн5ше“ не создавалось са- 
мими массами, но было лишь отголоскомъ настроетя, 
господствовавшаго въ небольшой, сравнительно, групп 
руководителей этихъ массъ, пользовавшихся правомъ 
говорить отъ ихъ имени.—Пугалось правительство, — 
казалось, что перепугался весь народъ; деревенсый 
староста униженно кланялея становому—в$рили, что 
это „мръ“ челомъ бьетъ... — Теперь террористы по- 
чувствовали, что оруд!е террора вырвано изъ ихъ 
руЕъ и... растерялись. 

А такъ какъ печать, которую незаслуженно вели- 
чаютъ выразительницей общественнаго мнфв!я, была 
въ ихъ рукахъ, то она, вЪрно отразивъ въ себЪ „ихъ“ 
перепугъ, и создавала впечатлВн1е какой-то паники, 
охватившей весь мръ. — Въ дфйствительности этой 
паники не было; въ дЪйствительности среди инерт- 
ныхъ маесъ росло и крфпло сознане, что только тру- 
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дяпйся имЪетъ право на жизнь и ея блага, притомъ 
по мфр$ труда своего... 

Бывали случаи, что досужимъ туристамъ, залет$в- 
шимъ въ какое-нибудь селен!е, въ обмыфнъ на яйца, 
овощи, молоко и куръ, предлагали прибраться въ 
хлфву, наколоть дровъ на завтра, вообще, сдЗлать 
какую-нибудь работу, но отъ денёгъ отказывались, 
заявляя, что изъ нихъ „ни шубы не сошьешь, ни щей 
не сваришь“... 

Было отчего растерятьея!.. 

И т$мъ неукротимфе, тЪмъ выше вздымалась волна 
ненависти противъ самозванныхъ переустроителей ты- 
сячелЪт!ями освященнаго порядка. 

— Погубить ихъ какою бы то ни было ц$ною!— 
вотъ было завфтное желане т$хъ, у кого шагъ за 
шагомъ, день за днемъ, власть ихъ, считавшаяся не- 
отъемлемой, выскальзывала изъ рукъ... 


— Что-жъ, дфти мои? — говорилъ старый профес- 
соръ, обращаясь къ немногочисленному (всего четыре 
челов$ка) экипажу корабля. — ВЪдь за время трехъ 
посл днихъ кругосвфтныхъ рейсовъ, куда ни посылали 
мы самые могуч1е разряды детонатора, — нигд® ни 
одного взрыва! Не закончена ли первая часть нашей 
программы? Не пора, ли спуститься на землю и сдф- 
лать тайну детонатора достоянемъ человЪчества?.. 

Непосильная работа (онъ съ непобфдимымъ упрям- 
ствомъ несъ службу наравнЪ съ другими) замЪтно по- 
дорвала и его жел$зное здоровье. За посл$днй годъ 
онъ постарфль лфтъ на десать... Конечно, кромЪ тя- 
желой вахтенной службы и связаннаго съ ней пере- 
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утомлен!я, немалую роль сыграло и скудное питане 
(кормиться приходилось исключительно консервами). 

СергВй, этотъ бывпИЙ „повелитель царей воздуха“, 
въ предвид$и катастрофы, еще задолго до нея и 
при содЪйстни только етарыхь боевыхъ товарищей, 
на которыхъ.могъ положиться, какъ на самого себя, 
въ наиболЪе затерянныхъ, уединенныхъ точкахъ зем- 
ного шара, устроилъ склады „пео-сепегафюог’а“, съ$ет- 
ныхъ припасовъ и всего необходимаго. Ими они и 
жили... Р$дко, очень рфдко, удавалось полакомиться 
тфмъ, что моряки далекаго прошлаго называли „ев$- 
жей провиз1ей“. Получен!е ея являлось результатомъ 
либо удачной охоты и сбора плодовъ въ какой-нибудь 
вовсе необитаемой м$стности, либо—пос$щеня такого 
захолустья, на которое самые предприимчивые люди 
еще не обращали своего вниманя, и гдБ жители не 
вфдали о принудительномъ всесвЪтномъ бойкот „В.о- 
рабля Краенаго Креста“... 

— Что вфрно, то в$рно!—отозвался Ванъ-Дрюйеръ, 
давно въ тайнЪ мечтавший о кружЕЗ евЪжаго мартов- 
скаго пива. — Пора бы справиться, что изъ этого 
вышло|.. 

По зр$ломъ обсуждени рфшили, однако, что прежде 
всего необходимо именно „справиться“, произвести раз- 
вфдку. Средства для этого, какъ оказывается, им лись. 

На безымянномъ островкЪ въ южной части Инд- 
скаго океана, близъ острова Гэрдъ (шир. 46° 30’ южн., 
долг. 75° вост.), въ кратер потухшаго вулкана былъ 
спрятанъ СергЪфемъ его быстроходный аэромобиль, тотъ 
самый, на которомъ онъ сдфлалъ свой первый визить 
въ усадьбу профессора. 
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Къ нему-то и направиль свой полетъ „Корабль 
Краенаго Креста“. 

На картахъ всего свФта январская изотериа, про- 
ходящая черезь оетровъ, отмфчена --4® С (а вЗдь 
январь южнаго полушаря — это 1юль сЪвернаго!), но 
въ глубин кратера—вЪроятно, потому, что дЪятель- 
ность вулкана не угасла окончательно — температура 
была значительно выше, и на плодородной почв, со 
веЗхъ стороиъ укрытой отъ вЪтровъ, развилась, какъ 
ВЪ теплиц, богатая растительность субъ-тропическаго 
пояса. СвЪту для нея было достаточно, такъ какъ въ 
гигантскую воронку кратера посылало свои лучи яркое 
солнце 46-градусной широты. 

Въ этомъ райскомъ уголк, гдЪ не было ни хищ- 
наго зв$ря, ни злого челов$ка, воздушный гигантъ, 
вынужденный временно прекратить свою дФятельность 
(изъ-за недостатка экипажа), нашелъь себ надежный 
праютъ, а легкЙ аэромобиль отправилея на разв$дку. 

Относительно выбора самихъ развфдчиковъ боль- 
шихъ споровъ не было. Професеоръ явно не подхо- 
 дилъ; ВЗра предложила свои услуги, но даже не р$- 
шилась протестовать, когда он были категорически 
отвергнуты; Ванъ-Дрюйеръ... —но типичная фигура 
дюжаго голландца, никогда и нигдЪ нескрывавшагося, 
была увЪфков$чена въ столькихъ иллюстращяхъ и кар- 
рикатурахъ, что ни въ какомъ захолусть$ онъ не могъ 
бы сохранить своего инкогнито... Оставались: Джи- 
гитъ, которому на его родномъ КавказЪ можно было бы 
легко подыскать сотни двойниковъ, да СергЗй, всегда 
окружавпИЙй себя такой таинственностью, что только 
немног!е изъ его ближайшихъ подчиненныхъ (а боль- 
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шинства изъ нихъ уже не было на свфтф) могли бы 
признать его въ случаЪ неожиданной встр®чи. 


Странное дЪло, но съ отбытемъ развЪдчиковъ ста- 
рый профессоръ вдругъ круто „едалъ“... 

Казалось бы, наступило время отдыха, время на- 
браться силъ на случай необходимости новой работы, 
а на случай усп$ха,— чтобы насладиться плодами по- 
несенныхъ трудовъ. Но старое сердце не выдержало... 

Напрасно ВЪра окружала его самой нЪжной за- 
ботливостью, на какую способна чуткая душа жен- 
щины, а Ванъ-Дрюйеръ, этотъ геркулесъ съ сердцемъ 
ребенка, не позволялъ ему ни малйшаго утомитель- 
наго движеня, носилъ его на рукахъ — короткое ды- 
хан!е, приступы удушья становились все чаще и чаще... 

Профессоръ естественныхъ наукъ, да еще такой, 
какимъ былъ прославленьъ Иванъ Дмитр1евичъ, ко- 
нечно, не могъ быть невфждой въ медицин$ и вполн% 
ясно давалъ себЪ отчетъ въ своемъ положении... 

— Д$ти мои... — говорилъ онъ ровнымъ тономъ, 
неё повышая голоса, стараясь не волноваться. — Если 
этотъ старый комокъ мускуловъ, который зовется моимъ 
сердцемъ, еще работаетъ; если аорта, пропитанная 
известкой, еще не ломается, — то это единственно въ 
надежд$ узнать, чего мы достигли... Мнз такъ хотЪ- 
лось бы вфрить, что мм послужили на благо человЪ- 
честву... но я боюсь только взрить и хотЗлъ бы 
знать... Если не доживу до ихъ возвращеня, об$- 
щайте мн$... не хоронить меня здЪсь, гдЪ придется 
сгнить... Снизойдите къ глупой причудЪ старика... 
Что старый, что малый — ихъ желаня исполняютъ 
охотно... Я всегда быль поклонникомъ культа древ- 


Вл. Семеновтъ. Цари воздуха. 9 


— 130 — 


няго Египта — стремлен1я сберечб мумю... Если въ 
этомь ТФлЪ жила душа, математически познавшая, 
что существують трансцедентальныя величины, кото- 
рыя не могутъ быть выражены никакимъ конечнымъ 
числомъ цифръ, что существуеть эллиптическй инте- 
гралъ, который мы можемъ р$фшить только въ прибли- 
женши,— то... только подумать, что изъ этой оболочки 
великаго духа поползутъ червяки, вырастетъ трава... 
Дома, въ которыхъ жили отдфльные люди, которыхъ 
называютъ великими, оберегаются, какъ святыня, но 
тЪло, въ которомъ жиль духъ челов$ка, остановлен- 
наго въ своемъ совершенствован!и, въ стремлеши къ 
высшему познаню лишь невозможностью перешагнуть 
за грань конечнаго и постигнуть безконечное, доступ- 
ное лишь пониманю, несвязанному съ убогими функ- 
щаями нашихъ чувствъ,—это тЪфло разв$ не заслужи- 
ваетъ вниман!я и заботы еще больше, чфмъ тотъ домъ, 
въ которомъ оно обитало?.. Обфщайте, что похороните 
меня среди вЪчныхь льдовъ, гдЪ въ тотъ часъ, когда 
наступить великое обновлен!е ветхаго мра (ая вЪрю, 
что этотъ часъ придетъ), я могъ бы найти мое дряхлое 
т$ло, могъ бы опять заглянуть въ тъ извилины моего 
мозга, въ которыхъ запечатл лось все, познанное мною 
въ предфлахь земной жизни... 

ВЪ$ра въ отвфтъ бормотала что-то несвязное, ста- 
раясь скрыть слезы, подступавиия къ горлу, зато 
Ванъ-Дрюйеръ отвфчалъ ув$ренно, основательно взв%- 
сивъ каждое слово: — „Будьте совеБмъ спокойны. — 
Если бы никого не осталось, я одинъ свезу васъ 
туда, куда вы хотите!“ 

И чувствовалось, что ужъ это будетъ вЪфрно. 
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Х. 


Результаты развЪдни. — Смерть стараго про- 
фессора.—Конецъ Джигита.—Слабая наде#да.— 
ПослЪднйй бой.—Нежданно уцЪъльвше. 


Аэромобиль вернулся много раньше, чфмъ его 
ждали, но... съ однимъ только пассажиромъ... 

— А Джигитъ? что съ нимъ?—тревожно спраши- 
вала ВЗра. 

`— Его не будетъ...—сумрачно отозвался Серг$й. — 
Впрочемъ, дайте разсказать по порядку. Такъ выйдетъ 
скорзе и понятн$е. — Безъ особыхъ приключен!й мы 
перелетВли океанъ, видфли кусочекъ Мадагаскара и 
часть восточной Африки, но тутъ не стоило задержи- 
ваться. —Спустились въ Луксорз, развалины котораго 
я хорошо знаю. —ЗдЪеь спрятали аэромобиль. — Было 
условлено, что Джигитъ поселится гдЗ-нибудь по бли- 
зости, чтобы за нимъ присматривать и, въ случа} 
чего, въ зависимости отъ обстоятельствъ, либо извз- 
стить меня, либо, отъ меня получивъ извфст!е, ле- 
тЪть во ми на выручку, или къ вамъ съ вфетью о 
моей гибели. Самъ я направился въ Каиръ, полагал, 
что какъ бы ни измВнилось лицо земли, но въ январВ 
это м$сто полно туристами, слетЪвшимися со всЪхъ 
ЕоНЦОвЪ свзта, среди которыхъ мн не трудно будетъ 
затеряться. Предположен!я мои въ значительной м$рЪ 
`оправдалиеь. Только въ городскихъ воротахъ (теперь, 
_ какъ въ средне вфва, вс города обнесены стЗнами) 
вышла заминка: спрашивали пропускъ, котораго у менл, 
очевидно, не было. Пробовалъ вывернуться, отгово- 
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ритьея незнан1емъ м%Ъстныхъ обычаевъ, — плохо в%- 
рили... Выручило изъ затруднен1я старое свидЪтель- 
ство на право жительства, выданное н$когда студенту 
Сергзю Дьячкову, которое съ давнихъ поръ хранилось 
въ моемъ бумажник®. Начальникъ караула, вызванный 
часовымъ, едва только взглянулъ на бумагу, которой 
я пытался (на отчаянную) удостов$рить свою личность, 
какъ дружески усмЪхнулся и спросиль: „Влеа @1еа- 
{$огу?з епиотап?“ — Я, конечно, не сталъ спорить, но 
утвердительно кивнулъ головой, послЪ чего меня без- 
препятственно пропустили. Почему это странное зва- 
не им$ло такую силу, и до сего времени осталось мн 
неизв стнымъ... Дальше, посл того, кавъ я позавтра- 
калъ въ какомъ-то са и бЪгло просмотрЗль кипу 
газетъ и журналовъ, прислушиваясь въ то же время 
къ разговорамъ многочисленныхъ посфтителей, я былъ 
уже настолько орентированъ, что вее пошло довольно 
гладко. Правда, по началу курьезно было вид$ть от- 
ряды полицейскихъ, вооруженныхь алебардами, съ 
арбалетами за спиной... но это — мелочи. Я вовсе не 
собираюсь разеказывать вамъ моихъ приключенй и 
перехожу прямо къ дЪлу. Первая часть нашей про- 
граммы дЪйствительно выполнена. НЪтъ больше на 
поверхности земли ни огнестр$льнаго оружя, ни взрыв- 
чатыхъ веществъ, но это не значитъ, чтобы челов?- 
чество разоружилось. Нфтъ! оно взялось за старое, 
испытанное, холодное оруже!.. 

— Торжество индивидуализма... всяк. можетъ по- 
стоять за себя, поскольку на это способенъ...—какъ-то 
странно усм$хаясь, промолвилъ профессоръ. 

— И мы упустили изъ виду, —продолжалъ СергЗй, 
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словно не разелышавъ этого зам чая, —что вЪдь до 
самыхъ послЪднихъ дней существовали полудище на- 
роды, у которыхъ копье и сабля служили игрушками 
ихъ д$тямъ... Хищные инстинкты этихъ массъ сдер- 
живались только страхомъ передъ тми громами, ко- 
торыми владфютъ народы цивилизованные... Мы сняли 
съ нихь эту узду, сломали плотину, ограждавшую 
св$тлый мръ отъ царства слЪфпого, всепоглощающаго 
ха0са!.. Ихъ орды хлынули по лицу земли могучимъ 
потокомъ, все губя, все уничтожая передъ собою'.. 
Мы думали, что, вырвавъ изъ рукъ цивилизованныхъ 
народовъ смертоносное оруже, мы дадимъ имъ воз- 
можность мирно закончить уже начавшийся „веливй 
перелетъ“, перем шаться, переродниться, слиться въ 
одну общую дружную семью... Но не успфлъ еще этотъ 
перелетъь дать осязаемыхь результатовъ, какъ подъ 
нашимъ же покровительствомъ началось „великое пе- 
реселен1е“ народовъ, нашестве новыхъ гунновъ и ван- 
даловъ на очаги цивилизащи!.. 

В$ра слушала его молча, блфдная, съ широкорас- 
крытыми глазами; Ванъ-Дрюйеръ тоже молчалъь, тя- 
жело дыша и низко опустивъ голову... Зато профес- 
соръ, съ внезапной энерей откинувъ одЪяло, кото- 
рымъ были укутаны его ноги, бодро вскочилъ съ кресла 
и заговорилъ, словно охваченный какимъ-то вдохно- 
вен1емъ: 

— Мужайтесь, дЪти мои! Не падайте духомъ! Свято 
выполняйте то дЪло, которому предназначены Всевыш- 
нимъ! „Вее—благо! бдфшя и сна приходить часъ опре- 
дЪленный“!.. Придеть и вашъ часъ, когда назначе- 
не ваше будеть исполнено, и васъ сыЗнятъ друге, 
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но пока есть силы, не предавайтесь уныню!.. Новые 
Гунны и вандалы разрушаютъ очаги цивилизащи! По- 
чему же вы думаете, что это—зл0?.. Римляне временъ 
упадка импер!и не говорили разв, что на вЪки гиб- 
нетъ цивилизащя, что никогда тевтонецъ, готъ, скифъ 
или сарматъ не постигнуть прелести Горащя, фило- 
софш ЦШлатона, мудрости Архимеда и Аристотеля?—Но 
прошли вЗка, и эти самые варвары дали мру Гете, 
Пушкина, Канта, Коперника, Ньютона!.. А до того? 
Разв8 жрецы Изиды не высказывали тфхь же жалобъ 
при нашестви римлянъ?.. Гибнутъ очаги цивилизащи?.. 
И пусть гибнуть! Это не случай! Если гибнутъ, то 
значить отжили свой вЪкъ! На ихъ развалинахъ воз- 
никнутъ новые! М$ето молодымъ и сильнымъ!.. День 
клонится въ вечеру — усталымъ пора на покой!.. Но 
впереди не вЪфчная ночь! Опять займется заря! Опять 
взойдетъ солнце!.. Н%тъ смерти! Только... . 

Онъ не договорилъ, судорожно схватился за сердце 
и тяжело опуетился на руки вфрныхъ друзей... 


Посл$дняя воля его была свято исполнена: в8чные 
льды южнаго полюса приняли прахъ стараго энту- 
з1аеста. 


— Ну, вотъ!.. А дальше-то что же?—спрашивалъь 
Ванъ - Дрюйеръ, заботливо прилаживая послЪднюю 
глыбу кристальнаго льда, вЗнчавшую погребальный 
холЛМЪ. | 

— Посл$дуемъ его завЗту, — тихо молвила ВЪра, 
подымаясь съ волфнъ. — Будемъ выполнять возложен- 
ную на насъ мисаю, пока не придетъ нашу часъ. 
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— Не хочу васъ обманывать. МнЪ кажется, что 
онъ уже близокъ...—р$шительно перебилъ Серг$й. 

— Почему? Что такое? | 

.— В$дь я не закончилъ отчета о моей развЪдЕФ... 
Самое важное осталось недосказаннымъ... Но нельзя 
терять времени! Можетъ быть, дорога каждая ми- 
нута!—На корабль! —Ёъ отлету въ обратный цуть! 

Когда все было налажено, и „Красный. Крестъ“ 
уже нессл къ станщи „Вратеръ“ полнымъ ходомъ и 
прямымъ куреомъ (при этихъь усломяхъ на диво кон- 
струированные приборы управленля дЪйствовали авто- 
патически), СергЪй заговорилъ снова: 

— Десяти дней, проведенныхь мною въ КаирЪ, 
было вполнф достаточно, чтобы уяснить себ общую 
картину положен1я дфлъ и придти въ заключен!ю, что 
намъ возвращаться на поверхность земли, по меньшей 
изрВ, преждевременно. Тамъ у насъ только враги, 
Новоявленные Аларихи и Тамерланы въ програмы 
своихъ отношений къ намъ очень мало расходятея съ 
защитниками старой цивилизаци. Первые мечтаютъ 
побЪфдить насъ и овладЪть тайной детонатора, чтобы 
затфмъ использовать его въ интересахъ завоеватель- 
ныхъ, а послёдне боле скромны и стремятся только 
уничтожить насъ выфетВ съ нашимъ приборомъ, чтобы 
снова получить возможность выступить противъ вар- 
варовъ во всеоружи техники взрывчатыхъ веществъ 
и снова поработить ихъ... Я уже собирался покинуть 
Каиръ, когда неожиданное извЪсте, разнесшееся съ 
быстротой молни, вызвало среди обитателей города 
бурю восторговъ:—„Близъ Луксора захватили одного 
изъ посл$днихь царей воздуха!“ 
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— Это былъ Джигитъ?.. 

— Сначала я не повЗрилъ, но... видите ли... они, 
это зв$рье, подвергли своего пл$нника самымъ утон- 
ченнымъ пыткамъ, самой мучительной казни, и увЪ- 
ковфчили это зрфлище на лентахъ кинематографа, во- 
торыя разсылали по всему свЪту... Я самъ видЪлЪ и... 
узналъ его,.. Ахъ, ВЪра!.. Если бы осуществима была 
основная идея ‘твоего детонатора во всей ея полнотф! 
Если бы можно было его лучемъ всю воду океановъ 
превратить въ гремучй газъ и взорвать всею землю, 
со всЪмъ ея отродьемъ!.. Лучшаго люди не заслужили. 

— Разум$ется!..—подтвердилъ голландецъ. 

— Одновременно распространилось и другое из- 
вЪсте, которое первоначально хотЪли сохранить въ 
тайн$, но не сумБли... Говорили, что...—(не хорошо 
осуждать покойника, но, вфдь, это-жъ было чудовищ- 
ной ошибкой!)—въ его записной книжкЪ нашли пол- 
ный перечень вс$хъ нашихъ тайныхъ складовъ и стан- 
Ш съ точнымъ указан1емъ широтъ и долготь.. 

— Но какъ онъ выдалъ себя? 

— Не знаю ничего достов$рнаго...—Такой клу- 
бокъ легендъ сплелея около этого событш!..--Не то 
предатель, втерш!йся ему въ душу, не то какая-то 
феллашка, которую онъ обфщалъ едфлать царицей 
воздуха...—Такъ или иначе, но я долженъ былъ пре- 
дупредить ваеъ о грозащей опасности... —Какимъ пу- 
темъ?..—И, вдругъ, мн пришло въ голову: писали и 
говорили только объ „одномъ изъ царей воздуха“, ни 
разу не заикнувшись ни объ его имени, ни объ его 
аэромобилЪ, строя лишь догадки о томъ, что занесло 
его въ окрестности Луксора... — Л выбралея изъ го- 
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рода (не безъ затрудненй) и посифшилъ къ нашему 
тайнику. — Аэромобиль быль тамъ! — И мнЪ стало 
стыдно моего мимолетнаго, даже самому себЪ опре- 
дЪленно невысказаннаго, сомн$ая въ вЪфрности по- 
гибшаго друга!..—Лено, что никакя пытки не въ си- 
лахь были вырвать отъ него ни единаго слова въ до- 
полнен1е къ тому, что выдано было ‘его записной 
кнНижкой!.. | | 

— Такъ воть что... — протянулъ Ванъ-Дрюйеръ, 
нарушая воцарившееся молчане.—Ты, однако, распо- 
рядись, какъ быть... ВЗрно, что-нибудь придумалъ?.. 

— Полуофищальное извфет!е о томъ, что списокъ 
нашихъ станщй попалъ въ руки враговъ, вызвало все- 
общее ликоване... Вс$ вЪрили, что если разорить 
ихъ, то пришелъ конецъ нашей дЗятельности... —Един: 
ственная моя надежда— станця „Кратера“, такъ кактЪ 
0 ней никто не зналъ, кромБ меня... Въ старомъ 
спискЪ, у Джигита, ея, навфрно, не было... Хотя, мо- 
жетъ быть, онъ, не дов$ряя памяти, вписалъ ее?..— 
Все же—попробуемъ! — Складъ богатый. Нагрузимея 
по-уши. Перевеземъь въ новое м$сто, Не за одинъ, 
такъ за два, три, четыре рейса!..—Обезпечивъ себя 
такъ на первое время, взявъ отерочку, — обсудимъ, 
что дфлать дальше... 

Возраженй не было. 


Выбравъ моментъ, когда востокъ чуть брежжилъ 
зарею, „ВКрасный Крестъ“ приблизился къ безымянному 
островку, н$еколько разъ облет$ль его съ виБшней 
стороны (какъ будто, все благополучно?), затЪмъ, еа- 
мымъ малымъ ходомъ, описалъ кругъ по гребню краз- 
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тера, держась такъ низко, что, несмотря на суиракъ, 
простымъ глазомъ можно было видфть неровности 
почвы (тоже ничего подозрительнато) и началъ мед- 
ленно опускаться въ глубину воронки, ежеминутно го- 
товый взметнуться кверху. | 

— Кажется, ты напрасно заподозрилъь Джигита въ 
чрезм$ рной педантичности!--нервно засмялась ВЁра.— 
Новидимому, сюда не заглядывали... 

’— Смотри, не сглазь!—пошутилъ ерг&й, 

Стаи, еще дремавшихъ, птицъ засуетились въ 
‘чащ$, одфвавшей внутренн!я стфнки кратера..., 

— Вотъ это — хоропий знакъ, — замтилъ Ванъ- 
`Дрюйеръ.—Будь тутъ чужие, которые жгли и взры- 
вали, птицы, были бы распуганы... 

ДЪйетвительно—складъ оказался въ › полной непри- 
‘косновенности. 

Вс трое работали, не покладая рукъ. Время бли- 
Зилось Еъ ‘Полдню. Изрядно припекало. Собирались 
наскоро позавтракать, подкрЗпить силы... 

— Стойте!—окликнула В?ра. 

Аппаратъ безпроволочнаго телеграфа слабо, не- 
внятно потрескивалъь, еще не давая на лентЪ ника- 
кого отпечатка... 

— Можетъ быть гроза собирается?—атмосферные 
разряды?..—неув$реннымъ тономъ спросилъ Серг?й... 

— Ая думаю, что будетъ грозно, хотя не гроза! — 
заявилъь Ванъ-Дрюйеръ и, довольный своимъ калам- 
буромъ, указалъ на черныя точки, яено выступавийя 
въ глубин безоблачнаго неба. | 

Приказан1я были бы излишними. — Веявй слишкомъ 
хорошо понималъ, въ чемъ д№ло...—Но когда „Ёрас- 
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ный Крестъ“ взвилея надъ гребнемъ кратера, — без- 
надежность положен!я стала очевидной... 

Ванъ-Дрюйеръ бормоталъ кав1я-то проклят. .. 

В$ра оглянулась и странно-спокойнымъ тономъ 
промолвила: 

— Какь будто подъ „сткойч?.. 

— И диже не подъ „с$ткой“, а подъ надежнымъ 
„колиакомъ“!—рЪзко прервалъ ее СергЪй.—Пришель 
нашъ чаеъ!.. „Жаль только, что нЪтъ подъ руками ни 
пушевъ, ни бомбъ, чтобы, по крайней мЪр$, дорого 
продать свою жизнь!.. 

— А детонаторъ?.. 

— Что?..—недоум$вающе переснросилъ СергЗй. 

— Если а еще не добилась луча, способнаго взо- 
рвать океаны, то пео-сепегафюг взорвать уже могу!.. 
А тогда...—шировкимъ жестомъ она повела рукой по 
горизонту, —вс вм$ст$!. 

— Ты можешь?.. и ты готова?.. —.восторженно 
воскликнулъ Серг?Я... 

— Минутку терпЪн1я! — проговорила В$ра, скло- 
няясь надъ аппаратомъ и переставляя каке-то ком- 
мутаторы... 

Ванъ-Дрюйеръ не сразу сообразиль, но, догадав“ 
шись, пришелъ въ восторгъ. 

— Вотъ это дЪло! Вотъ.это называется — похоро- 
нить себя не безъ салюта!.. Ну, мингеръ! Пока наша 
дама хлопочетъ съ детонаторомъ, постараемся повесе- 
литься послЗдн!й разъ! Заманимъ ихъ поближе, по- 
тЗен$е!.. Чтобы безъ ошибки—всЪ вм$етВ! Вотъ чего 
они не ожидаютъ! Слово стараго голландца!—никакъ 
не ожидаютъ!.. Ха-ха-ха!.. 
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„Красный Крестъ“ испуганно и безтолково (какъ 
казалось со стороны) заметалея по вемЪъ направле- 
н1ямъ, то взлетая кверху, то камнемъ падая\ъ самой 
поверхности океана, какъ бы въ тщетныхъ попыткахъ 
найти путь, наиболфе удобный для прорыва сквозь 
медленно, но в$рно осЪдавший надъ нимъ „колпакъ“. 

Эта явная растерянность придала см3мости напа- 
дающимъ.— Взять живьемъ было бы еще лучше!., 

— Сдавайтесь, и ваша жизнь будетъ пощажена!— 
телеграфировали они, замедляя ходъ. 

— Готово ли?—торопилъ Серг$й. ., 

— Сейчасъ... сейчасъ...— Готово! 

— Убирайтесь, пока цзлы! Никому не будетъ по- 
щады! —телеграфировалъь „Красный Крестъ“... . 

‚ Уже можно было различать силуэты рулевыхъ, скло- 
нившихся надъ штурвалами. .... .. . о. 

Серг$й, снявъ фуражку, широко перекрестился... 

Ванъ-Дрюйеръ послфдьй разъ глубоко затянулся 
и бросилъ за бортъ недокуренную сигару... | 

— Прощайте—здЪсь! и до свиданья—тамъ!—врик- 
нула Вфра, всею силой налегая на рукоятку замыка- 
теля... 

Бол$е сотни воздушныхъ кораблей составляли тотъ 
„колпакъ“, которымъ было накрыто послфднее уб$- 
жище „Краснаго Креста“. 

Ве они взорвались одновременно. 

Казалось —само небо вдругъ было охвачено все- 
пожирающимъ пламенемъ. 
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Казалось —огненный вихрь? зародивнийся въ зенитз, 
раскинулъ свой полог» надъ моремъ. . 

_Не было и криковъ, ни стоновъ. 

Никто не усифлъ даже подумадь о томъ, чтобы 
крикнуть. у 

Пламенный куполъ вепыхнулъ надъ гладью океана 
и стремительно рухнулъ въ его н$Здра. 

Грохотъь взрыва потрясъ вЪвовфчныя скалы, и 
снова все смолкло. 

Только вип$ла и пфнистыми столбами взметыва- 
лась вверху вода, поглощавшая пылающе обломки. 

Еще н$зеколько мгновенй—и она успокоилась. 

Словно и не было здфсь никогда грознаго воз- 
душнаго флота, слетЪвшагося со веБхъ концовъ 
свЪта... 

Только одинъ, видимо, никфмъ ине управляемый 
корабль нелфпо кружилея въ лазури безоблачнаго 
неба, подымаясь все выше и выше... 

Весь бЪлый, съ огромнымъ ВрАСНи крестомъ на 
бортахъ... 


Первымъ опомнился отъ ошеломляющаго удара 
СергЁй и, чисто по привычкВ, выработавшейся въ 
бояхъ, бросилея къ покинутому рулевому аппарату... 

— Почему же мы... Какъ это странно...—гово- 
рила ВЪра, глядя передъ собой ОВС открытыми 
тлазами. 

— Ущипните меня, ЕН — воскликнулъь 
Ванъ-Дрюйеръ,—чтобы я зналъ навфрно, живъ я или 
НЪТЪ? 

— Это ты выдумала? 
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— Клянусь Богомъ!» Я сама ничего не пони- 
маю!-—отозвалась она, еще йе уполнЪ давая себЪ от- 
четъ въ совершившемся событи.—Отъ эеого разряда 
должна была бы взорваться каждая капля „пео-сепе- 
таюрРа“ въ раонф десяти миль!.. Почему же у насъ... 

— Стопъ все! Я понимаю!—крикнуль СергЪй и 
разсм$ялея такъ, какъ см$ются только разь въ 
жизни.—ВЪдь складъ Кратера я устраивалъ давно, 
когда о „пео-сепегайот’“ еще и не думали!—У насъ 
въ систернахъ простой, первобытный „вепегафог“!— 
Твой адсый разрядъ былъ слишкомъ глубокъ для 
него и потому онъ не детонироваль!.. | | 

— Такъ! Такъ! Конечно!.. Хотя все-же... 

— ДЪти мои,—перебилъь ихъ Ванъ-Дрюйеръ, — 
оставимъ разр$шеше вопроса съ научной точки зр$-_ 
шя до боле благопрятнаго времени, когда вы зай- 
метесь этимъ дфломъ на досугЗ, сейчасъ же намъ 
нужно р$шить: что предпринять? 

— Исполнимъ завЪтъ покойнаго!— страстно заго- 
ворила ВЪра.—Не будемъ умничать! Богу угодно 
было возложить на наеъ великую, хотя бы и непо- 
нятную намъ, миссю!— Выполнимъ ее до конца!.. 

— Такъ, такъ! Конечно! — поддержалъ ее Сер- 
ГЪЙ. 

Какъ разъ въ это время „Красный Крестъ“, за- 
держанный на своемъ произвольно-взятомъ куреЪ, 
проносилея надъ островомъ Гэрлъ.—Можно было раз- 
личать грувиы немногочисленныхъ обитателей острова, 
сп$шившихъь къ станши безпроволочнаго телеграфа. 

Подъ впечатлШемъ только что избЪгнутой, каза- 
лось бы, неминуемой смерти, неудержный задоръ, 
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желан1е „припугнуть и посм$яться“ ‘охватили бывшаго 
„Повелителя Царей Воздуха“. 

-— „Слушайте вы!-—телеграфировалъ онъ.—Тщетны 
вс ваши ухищренйя! Детонаторъ бодретвуетъ надъ 
м1ромъ| Горе тЪмъ, кто осм$лится возетать противъ 
него!“ 


— А надолго ли насъ хватитъ? — спросилъ не- 
возмутимый голландецъ, никогда не оставлявш/й своей 
мысли недосказанной.—Ужъ если „Красный Крестъ“ 
караулили у Кратера, то не подлежитъ сомнфн!о, что 
веЪ прочя наши станщи давно разорены... СмЪю ду- 
мать, что даже облетать ихъ съ цфлью удостовЗриться 
въ печальной дЪйствительности—не стоитъ труда. — 
Слишкомъ очевидно... — А такъ, какъ мы есть...—Я 
опять повторяю мой вопросъ—на долго ли насъ хватить? 

— М$сяца на два|..—холодно, въ тонъ ему, от- 
‚вЗтиль Серг?й. | 

— Мы „работали“ годы, — продолжалъ’ Ванъ- 
Дрюйеръ.—Во благо или во вредъ челов чества— не 
берусь судить—совершили веливкй переворотъ. Что. 
же прибавятъ два мФеяца къ тому, что уже сдЗлано? 
Думаю— немного, даже—ничего... Если, вообще, за- 
дача, хотя бы въ томъ видЪ, какъ ее обрисовалъ 
професеоръ передъ смертью, осуществима,—она ужъ 
осуществлена. Если н%тъ, если детонаторъ долженъ... 
ну, хоть не вЗчно, а еще десятки лЪтъ, носиться 
надъ землей, препятствуя появленю на ея поверхности 
взрывчатыхь веществъ,—мы къ этому дфлу оказы- 
ваемся непригодными... Просто и уб%дительно... 

— Значитъ...—прервалъь СергЪй тягостное молча- 
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н{е,— остается просить ВЪру, чтобъ она поставила 
контакты своего прибора на старый сепегаог, и...— 
повернуть рукоятку... 

— Кажется, такъ...-тихо отозвалась ВЪра... 

— А мнЪ такъ вовсе этого не кажется!—ожив- 
ленно заговорилъ Ванъ-Дрюйеръ.—Надофла мнз эта 
возня съ вашимъ челов чествомъ хуже горькой р$5дьки! 
Я имъ больше не пильщикъ!.. Слушайте, дЪти мои! 
Плюнемъ на нихъ и заживемъ сами по себВ и сами 
для себя!—Какъ-то разъ случилось мнф, для какого- 
то исправления въ машинЪ, спуститься на островокъ 
еще восточн%е Рапа-Нуи *), совс$мъ необитаемый и 
маленьк1Й-маленьк1й!—Не только челов$ка, но и зв$ря 
нЪтъ. Растутъ, однако же, кокосы и бананы...— 
Махнемъ туда и заживемъ „Робинзонами“!— Довольно 
мы намотались по свЪту, довольно послужили челов$- 
честву, чортъ бы его взялъ!.. Никакихъ м!ровыхъ 
вопросовъ, ни м!ровой скорби, ни м!ровой радости!.. ‚ 
Чудесно!.. 

— Эхъ, дядя!—остановилъ Сергй размечтавша- 
гося прятеля.—Ну, пусть твой островокъ былъ и есть 
необитаемъ, но кто поручитея, что въ любой моментъ 
его не посфтитъ какой-нибудь возлушный корабль, 
какъ это седЗлалъ н$Фкогда ты самъ? Воть и къ чорту 
пошло твое уединение! 

— Но мы изолируемся! 

— ЧЪмъ? 

— Детонаторомъ! Мы его установимъ въ центрЪ 
острова; досточтимая изобр$тательница наладитъ его 


*) Островъ Рапа-Нуи находится въ долготф 2500 восточ- 
ной и въ широт$ 27° южной. 
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контакты такъ, чгобы онъ безпрерывно и посл хова- 
тельно посылалъ въ пространство разрады: на по- 
рохъ, на пироксилинъ, на лидитъ, на шныозу, на 
сепегай&ог, на пео-сепегаог... Какой же дьяволъ смо- 
жетъ прилетЪть къ намъ прин Тавнихь условахъ и по- 
мЪшать намъ жить, Бкакъ въ раю, какъ было уБазано 
жить Адаму и Ев? Я лично ничего большаго не 
желаю! Въ чорту всякую заботу о челов$ честв%!.. 

— А вфдь это возможно...—подтвердила ВЪра, и 
слабый румянецъ вепихнулъ на ея щекахъ. 

— Ну, воть! Ну, вотъ! — торжествовалъь Ванъ- 
Лрюйеръ.—Заживемъ такъ, какъ никогда не жили!.. 
Пиво, я думаю, можно варить изъ банановъ, & за та- 
бакъ сойдутъ листья агавы...—добавилъь онъ, каБЪ 
бы про себя. 

„Красный Крестъь* взялъ куреъ восточнЪе Рапа-Нуи. 


ЭПИДОГЪ. 


Завоеване „необитаемаго“ острова.—Дикарь. — 
Отгородившись отъ м!ра. 


— Да будемъ же спускаться! — сердилея голлан- 
децъ. 

— Надо убфдиться въ необитаемости, —возражаль 
Серг$й.—Помни, что каждый человЪкь—нашъ врагъ!.. 

„Врасный Крестъ“ тихо рЪялъ надъ островкомъ, 
затерянныхъ въ юго-восточной части 'Тихаго океана, 
едва не касаясь винтами растрепанныхъ кронъ коко- 
<овыхъ пальмъ, 

ВеБ трое, приникнувъ къ зеркальнымъ стеклахь 


Вл. Семеповъ. Цари воздуха. 10 
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пола капитанской рубки, зорко высматривали, не от- 
кроется ли чего-нибудь подозрительнаго. 

— Ну, вотъ, и „необитаемый“! Смотри!.. 

На небольшой дужайк®, ВЪ самой чаш тропиче- 
ской заросли дЪвственнаго л$еа, дымилея догорающай 
костеръ... 

Положене усложнялось... 

— Однако, вотъ что... —заговорилъ Ванъ-Дрюй- 
еръ,—костеръ есть, а значить есть и люди, которые 
его зажигали. Это—безспорно. Но если они спрята- 
лись—значитъ они насъ пугаются, значить ихъ не- 
много. Еели боятея—мы сильнфе. о и по- 
семотримъ!.. 

Еще разъ облетфли островокъ, тщательно огляды- 
вая его сверху. Обнаружили вытащенную на берегъ 
пирогу, искусно замаскированную валежникомъ и л!а- 
нами. Общимъ совЪфтомъ, по разнымъ признакамъ, р$- 
шили, гдЪ, вфроятнЪе всего, могутъ скрыватьсл ея вла- 
дЪльцы, и Тихо спустились на землю близъ нам чен- 
наго пункта. 

Въ роли авангарда выступилъ Ванъ-Дрюйеръ, во- 
оруживиийся арбалетомъ, а за поясъ заткнувпий доб- 
рый топоръ; за нимъ слБдовалъ Сергфй, обязанный 
поддерживать связь между головными силами и кораб- 
лемъ, на которомъ держался резервъ. — ВЪра, имв- 
шая подъ рукой цфлый арсеналъ самострфловъ, гото- 
выхь въ дЬйствю... Это — чтобы, въ случаЪ нужды, 
прикрыть отетуплене... 

Старые коршуны не ошиблись въ своихъ догад- 
кахь о мЪетЪ нахожденя противника... 

Едва только Ванъ-Дрюйеръ приблизилея къ подо- 
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зрительной заросли, какъ въ воздухЪ евистнуло мета- 
тельное копье... 

По счастью, какъ разъ въ этотъ моментъ, онъ обо 
что-то споткнулся (чуть не упалъ), и острое лезве 
только оцарапало его шею... Безъ того—было бы прямо 
въ сердце!.. 

Съ боевымъ кличемъ — „АшКкшо“! — голландецъ 
прикрывшись щитомъ, ринулся впередъ... 

НавстрЪчу ему выскочилъ молодой, стройный остро- 
ВИТЯНИНЪ. | 

— Бэкъ! Мори-татакау! *)—крикнулъ онъ, разма- 
хивая обнаженнымъ крисомъ. 

Ни минуты не колеблясь добродушный богатырь 
кинулъ свой арбалетъь ‘и даже топоръ изъ-за пояса, 
стБенявший его движеня, бросился на противника, 
вырвалъ’крисъ изъ его рукъ, оглушилъ его ударомъ 
по лбу и подмяль подъ себя... 

Это великодуше могло бы обойтись ему довольно 
дорого. ДвЪ женщины, вооруженныя тяжелыми ка- 
меньями, бросились на побЪдителя. Имъ пом шале 
СертЪй, поспшивпий на шумъ схватки. Ловко набро- 
шенный арканъ швырнулъь на зехлю одну изъ нихъ, 
зато отъ другой самъ онъ получилъ ударъ въ голову, 
сваливший его съ ногъ. 

Цо счастью Ванъ-Дрюйеръ, усифвпий уже скрутить 
своего илЗнника, во-время остановилъ руку, готовив- 
шуюся размозжить черепъ стараго товарища, схватилъ 


*) Плохой образчикъ того, что современники называли 
«агзроке»:—апгл1йское «фасК» (назадъ), итальянское «плог» 
(умри) и японское «фафаКам» (сражаюсь). —Въ общемъ это 
значило—<Не подходи! Буду биться на смерть!» 
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воительницу въ охапку, кинулъ ее на-земь рядомъ съ 
ея подругой, тщетно пытавшейся вывернуться изъ 
петли аркана, и крЪфпко спеленалъь ихъ обфихъ сво- 
боднымъ его концомъ. 

— Ну, — обратился онъ къ ВЪрЪ, которая, 
покинувъ свою цитадель, еъ арбалетомъ въ рукахъ 
и съ кинжаломъ за поясомъ прибфжала на вы- 
ручку, —приемотрите за ними и помогите ему! (онъ 
указалъ на Серг$я). Слава, Богу, кажется, не серьезно... 
А я пойду, погляжу, нфтъ ли еще кого... 

Когда онъ вернулся со своей рекогносцировки, Сер- 
ГЪй уже сидЪлъ, прислонившись спиной къ стволу де- 
рева, и тщетно пытался успокоить хлопотавшую надъ 
нимъ ВЪру, убфдить ее, что никакой опаеноети н$тЪъ, 
что „кокосъ“ цфлъ, и вее кончится синякомъ да здо- 
ровой шишкой. 

Об женщины, спеленатыя арканомь, лежали не- 
движимо, словно мертвыя въ тЪхь же странныхъ 
позахъ, какъ голландецъ бросилъ ихъ на землю. 

— Не придушилъ ли въ горячкЪ старый беге- 
мотъ?— мелькнула въ голов его укоризненная мысль. 

Зато ихъ защитникъ, связанный по рукамъ и по 
ногамъ, каталея по травЪ въ конвульеяхъ безсильнаго 
бЪшенства... 

— Убей! убей! убей!—завопилъ онъ, увидЪвЪ воз- 
вращающагося Ванъ-Дрюйера.—Убей сразу! — Рабомъ 
твоимъ я не буду!.. Убей сразу, чтобы мн$ не ви- 
дЪть ихъ рабства!.. Убей сразу!.. 

НЪкоторое время голландецъ съ недоум$вающимъ 
видомъ разглядывалъ это мЬлдно-красное тЪл0, изви- 
вавшееся у его ногъ, потомъ заговорилъ: 


— 149 — 


— Послушай, тн, глупый человЪкъ! Ни тебя, ни 
ихъ (если он живы) мы вовсе не собираемся обращать 
въ рабство! Почему же нужно, чтобы я тебя убилъ? 

— Убей сразу! убей сразу!.. 

— Но этотъ совеЗмъ дуракъ, или сейчасъ сошелъ 
еъ ума!—р%фшилъ Ванъ-Дрюйеръ и, обращаясь ЕъЪ 
ВЪрЪ, добавилъ: — Попробуйте поговорить съ нимъ! 
Можетъ быть, онъ елишкомъ меня боится?.. 

ВЪра не заставила себя ждать (такъ какъ Серг$й, 
вполнЪ оправившись, уже твердо стоялъ на ногахъ) 
и немедленно вступила въ переговоры съ оетровитя- 
ниномъ, пока товарищи ея занялись скрученными въ 
безформенный комокъ женщинами. Эти посл дня, кавъ 
выяснилось, были Только „слегка помяты“, бнетро 
пришли въ себя и тотчасъ же бросились къ ногамъ 
 своихъ освободителей, моля о пощадЪ. 

— Какой удивительно-глупый народъ! И кто на- 
гналь на нихъ такого страху? — изумлялея Ванъ- 
Дрюйеръ. 

Ве трое—пл$нникъ и об пл$нницы—принадле- 
жали къ тому, довольно р$Ъдкому, типу обитателей 
острововъ восточной Полинез1и, относительно проиехо- 
жден!я котораго много и долго, но безплодно, спо- 
рили велике энтомологи. — М%дно-красный отт$нокъ 
кожи, удлиненный овалъ лица, рЪзко очерченный про- 
филь — дЪлали ихъ боле похожими на индфйцевъ 
Америки, нежели на прародителей прочихъ полине- 
йцевъ—малайцевъ, тагаловъ, яванцевъ, дакотовъ и 
папуасовъ. СмЪлые умы допускали мысль, что крайне 
`острова восточной Полинези были заселены выход- 
цами изъ Ю. Америки, которыхъ занесъ сюда О 
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пассатъ, и, наоборотъ, тотъ же пассатъ помфшалъ 
достигнуть до этихъ острововъ монгольекой волнЪ, 
шедшей изъ Азии. | 

Справедлива эта гипотеза, или нЪтъ — для насъ 
неважно, —засвид$тельствуемъ лишь тотъ фактъ, что 
если Ванъ-Дрюйеръ отдергивалъ и пряталъ свои руки, 
которыя пытались цфловать эти двЗ женщины, то 
вовсе не изъ чувства врожденнаго отвращен1я къ при- 
плюснутымъ носамъ и широкимъ скуламъ монгольской 
‘расы (которыхъ въ данномъ случа не было), а един- 
ственно... изъ скромности... 

— Ну, что же? угомонили вы вашего пащента?.. 

— МнЪ кажется, что да!.. Онъ довЪрился... и 
его можно бы развязать...—-отозвалась ВЪра. 

—щ Отчего не развязать! — согласился Ванъ-Дрюй- 
еръ, обращаясь къ Серг5ю. —ВЪ$дь чуть что—стукъ 
по темечку—и опять безопасенъ. 


— Гр$хъ вамъ, если вы глумитесь надъ моей до- 
вфрчивостью!.. Духъ Неба не проститъ этого!.. Хоть 
вы, бЪлые, и не вфрите въ Него, но Онъ есть! На- 
вфрно, есть!.. Если страдан1е „здЪеь“ не возмфщается 
блаженствомъ „тамъ“, то вдь нфтъ справедливоеги!.. 
А разв можно жить, если справедливости н$Ътъ и 
не будеть ни „здЪеь“, ни даже „тамъ“?.. Тогда— 
кончить скорЪе!.. Если бы рыба могла знать, что ее 
вытащатъ изъ воды и будутъ жарить на огнЪ, развЪ 
она не искала бы смерти, скорой, простой смерти, 
чтобы избЪжать такого конца?.. Но только не знаетъ, 
не понимаетъ; а если бы и знала, и понимала, то не 
можетъ, не умЪетъ... Почему же челов$къ, который 


п знаетъ, и понимаетъ, и умфетъ, и можетъ,—не 
убиваетъ себя сразу? Потому, что вритъ въ его спра- 
ведливость... | 

Такъ говорилъ молодой дикарь, а цари воздуха 
слушали его р$чь, и не было на лицахь ихъ даже 
т$ни усм$ шки... 

— Во имя Его справедливости я вЪчной нена- 
вистью поклялся бЪлымъ!.. О, какъ хорошо умфютъ 
они затягивать свои сЪти!.. И вамъ я бы не пов$. 
рилъ, хоть вы... странные, непохожие на другихъ... 
совсЪиъ друше... но Ей, Дочери Солнца, не могу не 
повфрить — и все скажу!.. Л — Мануи, вотъ жена 
моя — Ваганга, а вотъ сестра моя — Тематенги. 
ФЖ\®или мы мирно на своемъ родномъ островф, и 
хоть давно ужъ (старики не запомнятъ, когда въ 
первый разъ) заглядывали къ намъ бЪфлые, но не 
очень насъ притЪеняли. Взять съ насъ было нечего... 
Многому даже на пользу себЪ отъ нихъ научились... 
Пришель и нашъ черный день. ПШрилетЪли по 
воздуху... Первый разъ—ничего, а потомъ—все хуже 
и хуже... Стали забирать, силой увозить съ собою дЪтей 
и женщинъ... говорили, смЪясь, что „неплоскомордыя“ 
и на рынкЪ идутъ дороже другихъ... Долго терп$ли, 
потомъ не выдержали... Худо вышло! Худо кончи- 
лось!.. ПрилетЪли великой силой... все разорили... 
Ночью— была гроза... Я подумаль—все равно! Подго- 
ворилъ жену и сестру. Захватили съ собой, что могли, 
сЪли въ лодку и отдались на волю бури... ВЪдь буря 
отъ Него, а не отъ людей! она—милостивая!.. Сколько 
дней она мчала насъ по океану, и принесла сюда. . 
Вотъ все... ы 
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Мануи умолеъ, низко склонивъ голову. 

Ваганга и Тематенги, прижавшись другъ въ другу, 
пугливо прятались за его спиной, плохо понимая ло- 
маный „а1тзроке“, на которомъ онъ давалъ свои 
объясненя. 

— Будьте же хоть разъ слугами Его справедли- 
вости!—снова съ необычайнымъ оживлен!емъ загово- 
рилъ Мануи.—Поймите людей, которые не хотятъ 
быть рабами! Если нЪтъ такого уголка въ мфЪф, гаЪ 
насъ не настигли бы поработитёли, верните мнЪ мой 
крисъ! Я не направлю его противъ васъ! Нтъ! Н$тъ! 
Я буду ц$ловать тф руки, которыя вернуть мн$ мое 
оружие! Имъ я убью—вотъ ихъ и себя! И мы умремъ 
свободными!.. | 

— Да онъ совефмъ смЪшной, но славный малый! — 
проворчаль Ванъ-Дрюйеръ. 

— ВЪдь и у васъ есть сердце? вфдь иу васъ 
былъ челов$къ, который называлея „царь воздуха“, 
который не позволялъ „имъ“ обижать слабыхъ? 

— Мыр—посл$дн!е, вЪрные слуги того, кого ты 
назвалъ,—отвфтилъ ему Серг5й.—Онъ такъ же, какъ 
и ты, ищетъ по свЪту уголка, гдЪ могъ бы прекло- 
нить голову, гд$ люди не могли бы его настигнуть... 
Оставайся съ нами, если хочешь быть свободнымъ! 
Мы утратили влаеть надъ м1ромъ, но вее еще доста- 
точно сильны, чтобы отгородиться отъ него! 


Шли годы... 

Былъ ли кто-нибудь жертвой разрядовъ, посылав- 
шихся детонаторомъ въ пространство,—сказать тру- 
дно. Еели и взрывалсея какой-нибудь корабль, на- 
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правлявпийся къ островку, то настолько заблаговре- 
менно и на такой дистанщши, что замтить. этотъ 
взрывъ оказывалось невозможнымъ. 

Во велкомъ случаЪ, благодаря ли исправному дЪй- 
ствю аппарата или просто уединенному м$стополо- 
жен!ю, никто сюда не заглядывалъь и не тревожиль 
спокойств1я маленькой колонии. 

Ничтожные, сами по себЪ, запасы различныхъ 
сЪмянъ, захваченные въ пирогу краснокожими при 
ихъ бфгетвЪ отъ „бЪлыхъ воздушныхъ дьяволовъ“, 
подъ опытнымъ руководствомъ ВФры, послужили осно- 
вой для развитя такой „грядковой культуры“, о ко- 
торой не снилось и самому ОДемчинекому. Ванъ- 
Дрюйеръ, дЪйствительно, добился того, что изъ ба- 
нановъ варилъ пиво „не хуже мюнхенскаго“, а изъ 
‚ листьевъ какого-то, спещально имъ культивирован- 
наго растения дЪлаль сигары. Мануи находилъ ихъ 
великолфпными; СергЪй въ сужденяхъ воздерживался, 
самъ же фабрикантъ любилъ отмфчать тотъ фактъ, 
что и въ Гамбург онЪ изготовляются, преимуще- 
ственно, изъ капустныхъ листьевъ... 


А что дЪлалось на б$ломъ свфтЪ$ послЪ того, 
какь станшя острова Гэрдъ приняла послЁднюю те- 
леграмму проносившагося надъ ней корабля „Красный 
Кресть“?.. 
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Г. 
Упрямый дщентльменъ. 


Генераль еще разъ внимательно просмотр$лъ 
краткое прошене, лежавшее на стол$, еще разъ 
внимательно оглядЪфлъ еъ головы до ногъ джентль- 
мена, сидфвшаго передъ нимъ въ корректной, но 
свободной позЪ, еще разъ громко прочелъ подпись, 
словно свфряя ее съ визитной карточкой, лежавшей 
рядомъ, —„Сарашт @еогое Нагазопе, Воуа] Маху, Ве- 
тей Г15“—и, шумно вздохнувъ, откинулся на спинку 
кресла. | 
— Дорогой капитанъ, —заговорилъ онъ, —не скрою, 
что, получивъ ваше прошене, я хотфль бросить его 
въ корзину. Оно показалось мнф... черезчуръ эксцен- 
тричнымъ. Нельзя не признать, что разнообразие 
ПунЕтОвЪ... мани — безпредЪльно. ТЪмъ не менфе я 
счелъ долгомъ освЪфдомиться о вашей предыдущей 
службЪ, о вашей дЪятельности и образ жизни посл 
выхода въ отставку. Я узналъ, что почти все ваше 
состоян1е вы истратили на каве-то опыты, которые 
держите въ глубокой тайнЪ, но ничто не давало по- 
вода заподозрить васъ въ... ненормальности. Да и 
сейчасъ, при личномъ свиданши, вы вовсе не произ- 
водите на меня впечатлЪ вл сумасшедшаго. 


Царица мра. 1 


РИН В 


Капитанъ почтительно склонилъ голову, не то въ 
знакъ соглася, не то въ благодарность за компли- 
ментъ. | 

— Простите откровенность стараго солдата!—за- 
см$ялея генералъ.--Я кажется не слишкомъ дипло- 
матично выразился... Но не въ томъ дЪло.—Вы про- 
сите личной, и безъ свидЗтелей, ауденщи у короля, _ 
не объясняя причинъ. 

— Сэръ, —перебилъ его капитанъ, —причина ука- 
зана: тайна, извЪстная двумъ лицамъ, ии$ющимъ сво- 
бодное общене съ окружающими, уже не тайна. До 
настоящаго времени ею владфю одинъ только я. 
Правда, поелЪ моей бес$ды наедин$. съ его величе- 
ствомъ, будетъ и второй челов$къ, посвященный въ 
тайну—король, но онъ будетъ связанъ своимъ коро- 
левекимъ словомъ и... высшей гарантии въ сохранен!ю 
ея мнЪ не нужно. 

— А мнЪ вы не считаете возможнымъ ее довф- 
рить? 

— Н$тъ, сэръ! — р$фшительно отвфтилъ капи- 
танъ. | 

— Со4атп шу еуез! — проворчалъ генералъ. — 
Вы, кажется, хотите оправдать ваше родовое имя... 
Но почему вы, капитанъ флота, обратились ко мн$, 
а не къ первому лорду адмиралтейства? 

— Посл моего доклада королю я, съ разр$тен!я 
его величества, можеть быть, отвфчу на этотъ во- 
просъ, а теперь промолчу... 


Эта бесфда происходила въ 190* году, въ Поп- 
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дон, въ кабинет военнаго министра, а черезъ н$- 
сколько дней въ УиндзорЪ состоялась ауменщя, ко- 
торой добивался капитанъ Гардетонъ. 

— Я слушаю, капитанъ, —промолвилъ Эдуардъ УП, 
когда они остались одни. | 

— Ваше величество, во дворцахь стЗны имфютъ 
уши. Зд$еь — говорить не могу. Благоволите выйти 
вмфстБ со мной въ садъ и выслушать меня на лу- 
жайкВ, въ такомъ разстояни отъ ближайшихъ ку- 
стовъ, чтобы самое чуткое ухо (можеть быть въ нихь 
скрытое) ничего не уловило бы изъ нашей бесЪды...` 
Вы колеблетесь?.. Государь! помните, что вамь предо- 
етавляется случай замфнить пфеню „Ве, Вгцаша! 
ге {ре мауез!“ другой — „Ве, Вгцаша! ге Ще 
мог а!...“ 

— Хорошо! — отв$тилъ король посл минутнаго 
раздумья. 

Они вышли въ садъ и долго бродили взадъ и 
впередъ по желтфющему газону обширнаго граунда, 
разговаривая о чемъ-то такъ тихо, что даже „садов- 
ники“, тщательно выпалывави!е стебельки убогой 
травки, якобы мфшавшей росту могучей зароели ве- 
реска,— ничего не слышали. ВидЪли только, что вре- 
менами король вынималъ записную книжку и дфлалъь 
_вЪ ней какя-то помЪтки. 

Вернувшись въ свой кабинетъ и отпустивъ до- 
кладчика, его величество потребовалъ къ себЪ пер- 
ваго лорда адмиралтейства и военнаго министра. — 
Оба ожидали въ шлемной конца ауденщи и немед- 
ленно явились. 

— Милорды, —заговорилъ онъ, — а призналь со- 
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ображен1я капитана Гардетона совершенно справед- 
ливыми и далъ ему право личнаго доклада мнф во 
всякое время дня и ночи. Не спрашивайте, даже, не 
пытайтесь его спрашивать ни 0 чемъ. ВеЪ необ- 
ходимыя приказан!я будутъ получаться вами непо- 
средственно отъ меня. Не удивляйтесь-—такъ нужно! 
Поймите, что если...—тутъ король быстрыми шагами 
подошелъ къ министрамъ, ошеломленнымъ такимъ на- 
рушешемъ этикета, схватилъ ихъ за руки и сдавлен- 
НЫМЪ ГОЛоСОоМЪ закончилъ: — если такъ, то Велико- 
британ1я вскор$ же будеть не только владычицей 
м!ра, но владычицей мира всего м1ра! (по ошу 30- 
уеге!оп 0 \ог!4, Биаб зоуегееи о реасе!)... Вы меня 
поняли?.. Друзья мои! я беру съ васъ слово добраго 
британца, что вс наши разговоры на эту тему, какъ 
бы незначительны они ни казались на первый взглядъ, 
останутся между нами въ глубокой тайн. ВЪль, 
часто пустой намекъ, случайно брошенное слово, 
можеть дать вфрную нить, указать путь къ раз- 
гадкЪ... 

— Милордъ! — послЪдоваль рЪфшительний от- 
вътъ,—на нашу честь вы можете положиться! 


Дургэмъ. 


Дургэмъ—это одинъ изъ тфхъ уголковъ Англии, 
которые невольно вызываютъ въ памяти идилличесвя 
акварели ХУШ вЪка, отъ которыхь вфетъ „пасто- 
ралью“, при взглядЪ на которыя мы какъ бы вновь 
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возвращаемся къ далекой, безвозвратно ушедшей мо- 
лодости, когда въ горячихъ юношескихъ мечтахъ такъ 
дружно уживались и рыцари, закованные въ желЪзо, 
шедиие, по обфту, въ далекую Палестину, и дамы 
ихъ сердца, долг1е годы, съ вершины башни, смо- 
трфвшйя на дорогу, по которой долженъ вернуться 
милый, и безсердечные палачи и тюремщики, и кро- 
вожадные тираны, и святые отшельники, и любве- 
обильныя горожанки и поселянки, перевязывавшя 
раны мужественныхь бойцовъ, подъ угрозой смерти и 
поруган1я укрывая ихъ оть преслЪдователей... 

Групиа чистенькихъ бЪлыхъ домиковъ сь красными 
черепичными кровлями пруютилась на склонЪ холма, 
увфнчаннаго старымъ двухъ-башеннымъ замкомъ. 

Казалось, что оть блестящей, но шумной и сует- 
ливой, жизни ХХ вЪка, городокъ взялъ только хо- 
рошее. Обзавелея электрическимъ освфщешемъ, ка- 
нализащей, образцовыми путями сообщеня, но остался 
чуждъ лихорадочной спфшкЪ жизни, пульсь которой 
бился въ немъ такъ-же ровно и мЪрно, какъ во 
времена сальныхъ свЪчей и даже смоляныхъ фа- 
келовъ. 

Отчасти, понятно. Вфдь всего въ 15 миляхъ къ 
сЪверу отъ него находился Ньюкэстль. Слишкомъ 
близко, чтобы не привлечь къ себЪ веЪ безпокойные, 
жаждущ!е дЪятельноети, элементы населемшя, и — 
слишкомъ далеко, что-бы захлестнуть скромный го- 
родокъ волною кипучей жизни промышленнаго центра. 

Туда, въ это царство фабричныхъ трубъ, окутанное 
облаками дыма, къ этимъ прокопченнымъ здашямъ 
заводовъ, конторъ, банковъ, складовь и магази- 
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новъ,—туда, въ погон за счастьемъ, стремились люди, 
наполнявиие собою вагоны пофздовъ желЪзной дороги, 

съ шумомъ и грохотомъ проносившиеся у поднож1Я 
дургэмскаго холма. — Должно быть, не разъ путеше- 
ственники, стряхнувъ съ себя на мгновене гнетъ все- 
пло охватывающихь ихъ коммерческихъь разсчетовъ 
и соображенй, отдыхали (а можетъ быть даже и уми- 
лялись) душою, глядя изъ оконъ экспресса на, мед- 
ленно движупляея, тяжелыя, солидныя повозки фер- 
меровъ, на которыхъ ввозе Дали не менЪе тяжелые и 
солидные ихъ хозяева, на тучныхъ коровъ, прерывав- 
шихь жвачку при свисткЪ паровоза и лЪниво, не по- 
ворачивая головы, провожавшихъ его глазами, и на 
бЪлорозовыхъ, раскормленныхъ свиней, вовсе не обра- 
щавшихъ вниман!1я на плоды челов$ ческой культуры... 
А если въ праздникъ случайно заглянувийЙй сюда ту- 
ристъ увидфль бы, какъ чинно (и всегда попарно) 
расходятся изъ церкви обитатели городка, какъ со- 
лидно бесЪдуютъ между собою люди пожилые, какъ, 
скромно потупивъ глаза, идутъ молодыя дДФвицы съ. 
молитвенниками въ рукахъ, какъ сдержанно, съ опа- 
ской, шушукаются подростки, — ему ‘показалось бы, 
что онъ грезитъ, что стоитъ протереть глаза, и вмф- 
сто современныхъ причесокъ, шляпъ, костюмовъь и 
безобразной обуви онъ увидитъ длинные волосы, па- 
дающие на широк1е отложные воротники, обшитые 
кружевомъ, пышныя косы и высоке головные уборы, 
‚ м5шечки въ род$ гусарскихъ ташекъ, подв$шенные къ 
поясу на длинныхъ цЪпочкахъ, плащи, шлейфы, баш- 
маки съ бантами и пряжками и сапоги съ отворотами, 
украшенные огромными шпорами... Чего добраго, и 
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прозаическ1й полисмэнъ окажется въ стальномъ ши- 
шак$, съ алебардой въ рукахъ... . 
Таковъ Дургэмъ. 


Въ кругу семьи. 


Сырой и холодный вфтеръ сердито кружилъ въ 
воздух$ пушистые хлопья снЪга, которые, падая на 
землю, сейчасъь же таяли и разводили грязь даже на 
чистенькихъ улицахъ патрархальнаго городка. Улицы 
эти, и днемъ не слишкомъ многолюдныя, теперь, слабо 
освфщенныя только фонарями (въ Дургэм$ еще сохра- 
нился добрый старый обычай имфть ставни, заврываю- 
щеся на ночь), представляли собою пустыню. Кажется, 
полисмэны, и тъ большую чаеть времени проводили за 
осмотромъ ближайшихъ кабачковь своего раона, 
справедливо полагая, что въ такую погоду врядъ-ли 
кто вздумаеть нарушить тишину и спокойстве на 
открытом воздухф. 

Зато въ небольшомъ домикЪ (Свагев Э\ее, 14) 
было тепло, свЪфтло и уютно. 

ОбЪдъ кончилея, и молодой лейтенантъ Джемеъ 
Старфордь, только что вернувшийся изъ дальняго пла- 
ван1я, всталъ изъ-за стола, намЪфреваясь пойти въ 
свою комнату выкурить сигару. 

— Н$ть! Н$ть! Не пущу!—неожиданно запроте- 
стовала его сестра Грэсъ. — Мама! онъ прЕЗхалъ та- 
кой голодный, все только Злъ, ничего не разска- 
зывалъ... РазрЪшите ему остаться! Пусть куритъ въ 
Баминъ! 
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— Ну, конечно! — раземфялась мистрисъ Стар- 
фордъ, не спускавшая глазъ еъ сына, все еще не 
освоившаяся съ мыслью, что этотъ кр$июй, сильный 
мужчина, съ лицомъ, обожженнымъ солнцемъ, съ за- 
машками морского волка, тотъ самый юноша, съ ко- 
торымъ она, пять лфтъ тому назадъ, прощалась на 
рейд Спитхэда. — Конечно, Джеми, берите вашъ 
хересъ, пойдемъ въ гостиную, и старайтесь, по 
возможности, дымить въ каминную трубу. Впрочемъ, 
если, даже, вы немного прокоптите занавЪски, — съ 
этимъ можно примириться ради перваго дня свидавя 
посл такой долгой разлуки. 

Какь всегда бываетъ въ такихъ случаяхъ, ника- 
к1е обстоятельные, на опред$ленную тему; разговоры 
не удавались. Каждый находилъ, что вопросъ, при- 
шедший ему въ голову, самый важный, что именно на 
него надо раньше всего отвЪфтить. Грэсъ и Джеми пе- 
ребивали не только другъ друга, но даже и мистрисъ 
Старфордъ, что, по англйскому этикету семейной 
жизни, совершенно недопустимо. 

— А что подфлываетъ дядя Джорджъ? Я быль 
ув$ренъ, что встр$чу его здЪеь. ВЪдь онъ уже давно 
въ отставкЪ? Вы мнБ писали, но какъ то смутно, и 
я ничего не понялъ. Почему? Что за идея?.. 

Мистрисъ Старфордъ тяжело вздохнула. 

— Ахь, Джеми! Я и сама ничего не понимаю въ 
поведен1и моего брата... знаю только, что со времени 
выхода въ отставку онъ увлекся какими-то опытами. 
Какими? — неизвЪстно. Отъ него самого слова не до- 
бъешьея—молчитъ, какъ рыба. ГдЪ?—тоже неизвЪетно. 
Онъ пропадаетъ куда-то на цЪфлые мЪеацы. Воть и 
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теперь—съ ноябра о немъ нЪтъ ни слуху, ни духу...— 
Я боюбь... 

— Чего? 

— Не охотитея-ли онъ за бфлымъ зайцемъ въ 
1юльскую пору... 

— Маль, жаль...—смущенно промолвилъ Джеми, — 
а я думалъ, что опять его услышу и пополню свой 
запасъ анекдотовъ изъ его неистощимаго... По- 
мните?— весело заговорилъ онъ, видимо, стараясь раз- 
сеЪять легкое облачко грусти, тфнь котораго появи- 
лась въ гостиной, — помните, какъ дядя острилъ 
надъ вашимъ вязаньемъ, которое раздается да- 
мамъ, участницамъ „Общества призрфн!я бездомныхъ 
негритянскихъ дфтей центральной Африки“, которымъ 
вовсе не нужны ни фуфайки, ни набрюшники? — А 
вЪдь вы, кажется, и до сихъ поръ заняты этимъ дЪломъ? 

— Теперь, Джеми, вы не услышали бы отъ него 
ни анекдотовъ, ни остротъ. Въ немъ сидитъ, неот- 
ступно его преслЗдуетъ, какая-то затаенная мысль. 
Раза два онъ начиналъ говорить со мною, видимо, 
рьшившиеь высказаться, подфлиться своими заботами, 
но... говорилъ такими загадками, тавъ непонятно... 
и вдругъ обрываль себя на полу-словЪ... Я боюь, 
Джеми... и боюсь—это странно—не столько за него, 
сколько за васъ... 

— Что-жъ, мама? вы думаете, что это зарази- 
тельно?.. 

Но шутка не вышла. 

— Пу воть — всБ раскиели!— воскликнула Грэсъ, 
энергично тряхнувъ головкой.—Мамочка, милая! пе- 
ремфните разговоръ, иначе я буду цЪловать васъ за 
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ушкомъ, вы перепутаете свое вязанье и какой-нибудь 
бЪдный негритенокъ останется безъ фуфайки! 

— Вее та-же сорви-голова, что была и до вашего 
ухода въ плаван1е! Неправда-ли, Джеми? — разем$я- 
лась мать. — Только позволить, и она, несмотря на 
длинное платье, готова лазить по деревьямъ за жолу- 
дями и галочьими гн$здами. ФВогда только эта дЪв- 
чонка станетъ солиднфе! 

— Молодость—недостатокъ, отъ котораго излечи- 
ваются съ каждымъ днемъ, — сентенцозно зам тиль 
юный лейтенантъ, любовно оглядывая сестру, и доба- 
вилъ,—& въ общемъ, она прехорошенькая и могла бы 
вскружить голову не однимъ мичманамъ, а даже и 
солиднымъ капитанамъ королевскаго флота, хотя, ко- 
нечно, она выберетъ первыхъ! 

Грэсъ, польщенная неожиданнымъ комплиментомъ, 
такъ ущипнула брата за руку, что онъ едва не 
всЕрикнулъ. 

— Ну, ну! Не хватаетъ, чтобы вы по старой па- 
мяти подрались! — остановила ихъ мистрисъ Стар- 
фордъ.—Ваши восторги, Джеми, приберегите для дру- 
гого случая, который вамъ скоро  предетавится. 
Если нфтъ дяди Джорджа съ его разеказами и остро- 
тами, зато мы ждемъ другого гостя, вЪрнЪе гостью, 
и притомъ сегодня же—за ней уже посланъ экипажъь 
на станщю желфзной дороги. Ни за что не угадаете 
кто! 

— И не пробую догадываться!— отозвался Джеми, 
весь поглощенный заботой объ отражен!и новой аттаки 
со стороны сосЪдки. 

— Ваша кузина Мэджъ, или, какъ ‘ее теперь на- 
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зываютъ, графиня Маргарита Цуръ-Мюленъ фонъ- 
Магдгофъ фонъ-Дандебургъ ес., ес.,` ее... звЪзда 
первой величины при берлинскомъ дворф и самая кра- 
сивая женщина въ Европф, если вфрить ея аполо- 
гетамъ. Сама я уже два года, со времени ея заму- 
жества, съ нею не видЪлась. Признаться, даже поте- 
ряла надежду, что ея великолфше когда-нибудь со- 
берется навфетить старую тетку... Да!.. жаль, что 
сестра Модъ не дожила до тр1умфа своей любимицы!.. 
Мэджъ писала, что въ этотъ сезонъ, по поводу офи- 
цальнаго траура, при дворъЪ и въ высшемъ свфтф от- 
мфнены всЪ празднества, что она свободна и спфшитъ 
повидаться съ добрыми родственвиками... Очень мило 
съ ея стороны... Неправда-ли?.. Вы слышите, Джеми? 
Или кузина Мэджъ давно забыта? 

Старая лэди говорила ровнымъ, спокойнымъ голо- 
сомъ, всецфло поглощенная счетомъ петель своего 
безконечнаго вязанья, не замф чая ни пронизывающихъ 
взглядовъ, ни отчаянныхъь жестовъ своей дочери, ни 
того преувеличеннаго вниман!я, съ которымъ ея сынъ 
копается въ каминЪ, стараясь уложить уголь именно 
такъ, чтобы... гор$ть ему не было никакой возмож- 
ности. 

— Да, да...—отозвалея лейтенантъ. — Какъ-же... 
я помню—вы писали: она вышла замужъ незадолго до 
выхода въ отставку дяди Джорджа...—ДЪтей нфтъ?— 
Слышалъ...”^очень жаль. Знатная дама? блещетъ?..— 
Сердечно радъ... ПрИ$детъ? Можетъ быть, сегодня? — 
Прятная встрЪча... 

— А я ее разлюбила!—р$зко прервала Грэсъ пу- 
танную рфчь брата. —Бредила, бредила, восторгалась, 


ве 19 


восторгалась своимъ Вильгельмомъ, „котораго истор!я 
назоветъ 4ег Сгоззе!“ — ПЦисала, что она хоть и дочь 
Модъ Гардетонъ, но урожденнная фонъ Трейлингъ! — 
Какой-то пруссый ма1оръ ид1отекаго вида, загипно- 
тизировавний тетю Модъ черезъ стеклышко своего мо- 
НоклЯя... = 

— Тише, д$тка! ЗачЪмъ... 

— Нф$ть, я правду говорю!.. Вдругъ — раскисла! 
„Хочу повидать наши старыя ивы; сердце рвется 
къ доброй, старой Англи; кровь, гуще воды...“ — 
Все ложь! все ложь! Не вфрю ей! Заранфе не 
върю! 

— Грэсъ! Му 4ахНоо! Что за свирфпость?..—про- 
бовалъ успокоить ее Джеми. — Можно подумать, что 
вы говорите не о кузин$ Мэджъ, съ которой лазили 
по деревьямъ, а о какомъ то дракон... 

Р$зюый звонокъ въ прихожей прервалъ епоръ. 
Первой кинулась туда Грэсъ; за ней, уложивъ вя- 
занье въ корзинку, прошла мистрисъ Старфордъ; 
только Джеми осталея въ гостиной, облокотившись 
на каминную доску и вертя въ рукахъ растрепанный 
окурокъ давно потухшей сигары... 

Онъ не слышалъ громкихъ, преувеличенно радо- 
стныхъ возгласовъ, доносившихея оттуда... Такъ ясно, 
такъ живо ему представлялея тотъ сладостный ве- 
сеншй вечеръ, когда развалины стараго дургэмекаго 
замка, казалось, были окутаны не туманомъ, а легкой 
дымкой еновидЪй минувшихъ вЪковъ, полныхъ без- 
завътной любви, преданности... Могъ ли онъ не 
вфрить... когда въ отвфтъ на его робый, полуд$ тей 
шопотъ, мерцали въ сумракЪ зеленоватые, кошачьи 
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глазки, и нфжный, прерываемый счастливымъ см хомъ 
голосъ шепталъ: „Я то!—О, я сум$ю ждать!..“ 


п. 
Нузина МэдАъ. 


— Ну! ГдЪ же онъ, этотъ морякъ-скиталецъ? 

Съ такими словами Меджъ ураганомъ ворвалась въ 
гостиную. 

— Вы мнЪ не рады, Джеми? Вы даже не захо- 
тЪли встр$тить вашего „014 свар“? А еще говорятъ, 
что старая любовь не ржавфетъ! Вы ли не клялись 
мн$ при лун и на мечЪ въ вашей вЪчной предан- 
ности? 

— Графиня...—пробормоталъ молодой лейтенантъ, 
поспфшно отд$лившись отъ камина и идя навстрЪчу 
къ новоприбывшей, —сердечно радъ привЪфтетвовать... 

— Ха, ха, ха! — разсмЪялась та. — Тетя! милая! 
Онъ, кажется, забылъ какъ мы съ нимъ дрались, а 
вы разетавляли насъ по угламъ? НаПо, з\ееё Ъоу! 
Соте ш! Или вы не хотите поцЪфловать вашу Мэджъь? 
Или я такъ подурн$ла? 

...Горяз1я, жадныя губки, холодныя (съ воздуха) 
щечки касались его лица... мягкя руки обвились во- 
кругъ его шеи, какъ тогда... въ ту весеннюю ночь... 
аромать духовъ—новыхъ, еще не знакомыхъ, но „ея“ 
духовъ—билъ въ голову... 

Онъ началъ понимать кое-что лишь въ столовой, 
куда увели гостью, заявившую, что она голодна, какъ 
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волкъ, что за весь день съЗла лишь нфеколько санд- 
вичей, которые были „раз 745 ди’ип госвег!“. 

— А что д$лаетъ дядя Джорджъ и скоро ли онъ 
выступить въ роли повелителя ма? — спросила 
Мэджъ, обгладывая ножку цыпленка. 

— Что такое?—удивился Джеми, уже овладфвиий 
собою и неторопливо прихлебывавиий хересъ изъ ста- 
ринной, граненой рюмки. 

— Я ваеъ не понимаю... — замфтила мистрисъ 
Старфодъ, заботливо считая петли вязанья. 

— Ну, ну! что такое вы слышали про дядю 
Джорджа? Говорите скорфе! — заторопилась Грэсъ, 
словно забывшая о своихъ недавнихъ неблагопрятныхъ 
отзывахъ про кузину, смотр$вшая ей въ глаза и ста- 
равшаяся угадать всякое ея желание. 

Мэджъ окинула присутетвующихь  пПытливымъ 
взглядомъ и (словно убЪдившись въ ихъ искренности) 
заговорила въ тонЪ удивлен!я, даже негодован]я: 

— Неужели вы, здЪсь, въ Англ1и, не знаете того, 
что дфлается у васъ подъ бокомъ, о чемъ кричатъ 
на континентЪ?.. Вы не знаете, что дядя Джорджъ 
по соглашен1ю съ королемъ строитъ каке-то воздуш- 
ные корабли, что вотъ уже болфе трехъ м$сяцевъ 
какъ въ Кабаньей долинф (гдф-то въ Шотланд!и), 
въ строжайшей тайн$ сооружается этотъ воздушный 
флотъ, и никто другой, какъ дядя Джорджъ поведетъ 
его на покорене м1ра?..—0О\-1а-]а! Какъ хорошо дре- 
сирована ваша печать! — Молчитъ? — А у насъ ить 
такого листка, который не билъ бы тревогу! — Но 
вы, Джеми, неужели и вы, по дорогБ, ничего не 
слышали? 


————ы——————щ—щ—щы—ыщы—ы_ 
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— Ничего... то-есть... можетъ быть... вообще, я 
думаль больше всего о предстоящемъ возвращени 
домой, о свидан!и съ мамой и съ Грэсъ... газеты мало 
меня интересовали... 

— И дядя Джорджь ни словомъ не порадовалъ 
своего любимца? = 

— Почти... мы почти не переписывались... Ахъ, 
да\—на Мальт$ я получилъ отъ него письмо, въ ко- 
торомъ онъ проситъ меня немедленно по прибыти въ 
Англю увфдомить его, гдф я, и когда со мной можно 
увид$ться, но адресъ для отвфта довольно странный: 
Эдинбургъ, до востребован1я и как!я-то буквы... 

— Кавщя буквы?--живо заинтересовалась Мэджъ... 

— Виноватъ... не помню... не все-ли равно... — 
смущенно бормоталь Джеми, весь вспыхнувш!й при 
мысли, что онъ едва не проболтался. 

— Ну, вотъ и поздравляю!—безпечно раземЪялась 
новоприбывшая.—Выходитъ, что вмЪето берлинскихъ 
новостей, я, прибывшая изъ Германи, могу порадо- 
вать васъ англйскими! Я, которая мечтала, что по- 
‘видавшись и поболтавъ съ вами, такъ возгоржусь 
зван1емъ племянницы Джорджа Гардетона, что отре- 
кусь отъ моей новой родины, вспомню мои дфтеве 
годы и запою:—„Ви]е, ВтИаша!..“ | 

— Вм$сто „Оецёзеапа ифег аПез?..—-неожиданно 
зло прервала ее Грэсъ.—Легко-жъ вы мЪняете ваши 
гимны! Впрочемъ, — всегда съ побфдителями! Побфди- 
телей не судятъ. 

— Грэсъ! милая Грэсъ!—тревожно заговорила ста- 
рая лэди.—Опомнись! Налша дорогая гостья... 

— Ахъ, нЬтъ, тетя, не иъшайте намъ, вЪль мы 
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такъ часто ссорились, но ровно столько же разъ ми- 
рились!-—горячо отозвалась Мэджъ, зеленые глаза ко- 
торой, на мгновенье вспыхнувиие недобрымъ блескомъ, 
опять свЗтились чарующей лаской... 


Въ патр!архальномъ ДургэмЪ рано встаютъ и рано 
_ ложатся спать. 

Для Мэджъ была приготовлена та самая комната, 
ВЪ которой она бывало подолгу гостила, рядомъ со 
спальней Грэсъ. Когда-то он такъ любили перего- 
вариваться черезъ полуприкрытую дверь... Теперь обЪ 
улеглись молча. Грэсъ чувствовала себя нЪеколько 
виноватой, но ее разсердило, что братъ, на прощанье, 
такъ сурово шепнулъ ей: „За что вы ее обидЪли?“ — 
Разв$ она хотБла обидЪть?—Это вышло какъ-то само 
собой... Просто она чувствуетъ, что не будетъ добра 
отъ этого визита... что-то неладно... Это, конечно, 
глупо... она постарается... Но хорошо ли забыть вее 
(вЗдь она была ихъ повфренной), выйти замужь за 
какую-то н$фмецкую обезьяну, ради ея богатства и 
четырехъ-этажной фамилии, а потомъ, какъ ни въ чемъ 
не бывало, броситься ему на шею съ поцЪлуями, хотя 
бы... родственными. | 

— Господи! Господи!— шептала Грэеъ, пряча лицо 
въ подушку, смоченную слезами. — Ты научишь меня, 
какъ быть! Ну, если я не могу!.. | 

Паконецъ она заснула, и тогда, въ сосБдней ком- 
нать, кузина Мэджъ, прислушавшиеь Еъ ея ровному 
дыханю, безшумно поднялась съ постели, зажгла 
свфтъ (предварительно убЪдившинеь, плотно ли задер- 
путы занавЪеки оконъ), раскрыла дорожный бюваръ, 
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достала листокъ бумаги и конвертъ, спфшно написала 
нЪекольво строкъ, потомъ сунула готовое письмо подъ 
подушку и... тоже заснула. 

Тихъ и безмятеженъ былъ ея сонъ, какъ сонъ че- 
ловЗва, имющаго право сказать самому себЪ, что 
трудовой день не даромъ пропалъ, что кое-что сдЪ- 
лано.—Зато соседку ея „маленькую Грэсъ“ всю ночь 
преслЗдоваль ужасный кошмаръ: ей снилось, что она, 
видить Мэджъ, подругу ея дЪтетва, первую любовь 
ея брата, видитъ ее радостную, ласково улыбающуюся, 
любуется ея пышными рыжевато-золотистыми волосами, 
смотрится въ ея странные, зеленые, точно кошачьи, 
глаза, и вдругъ... не можетъ уже различать ни лба, 
ни рта, ни пухлаго подбородка съ ямочкой — вм$ето 
того изъ пышной прически, только что обрамлявшей 
самое очаровательное личико въ мрЪ$, къ ней тянется 
голова зм$и... и глаза у ней тЪ же!.. т$ же зеленые 
глаза кузины Мэджъ!.. все ближе, ближе... и нЪтЪ 
силъ крикнуть, позвать на помощь!.. И почему-то ей 
кажется, что, если-бы крикнуть, стряхнуть съ себя 
это оцфпен$н!е, то на помощь явится не Джеми... 
Джеми—хуже, ч$мъ ей!.. а дядя Джорджъ, который 
однимъ ударомъ можетъ отбросить, уничтожить га- 
дину, Чарующую ее взглядомъ своихъ большихъ, зе- 
леныхъ, словно кошачьихъ, свЪтящихея глазъ... 


Любопытныя новости. 


Прошло нЪеколько дней. 
Мэджъ (будемъ называть такъ, для краткости, 
первую красавицу берлинскаго двора) не сове$мъ оши- 
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балась, иронически отзываясь „о высокой степени 
дрессировки“  англской — печати. ` ДЪйствительно, 
факты, о которыхъ лондонскя газеты упоминали лишь 
вскользь, словно нехотя, даже съ оттфнкомъ недовЪ- 
рая въ источникамъ, откуда исходили свЪдЪвВя о нихъ, 
на континент® служили предметомъ горячей полемики, 
видимо серьезно волновали не только корреспонден- 
товъ, охочихъ до сенсащонныхъ извЪстй, но и выспия 
сферы, особенно военныя. 

Несмотря на всЪ мфры, принятыя капитаномъ 
Гардетономъ для сохранен!я его тайны, она, переставъ 
быть достояемъ одного лица, перестала быть непро- 
ницаемой. Какими-то путями, кое-что, куда-то про- 
сачивалось. Эти крупицы заботливо собирались людьми, 
опытными въ дзлахь такого рода, комбинировались 
и, въ результатЪ, вмЪето отрывочныхъ сплетепь, по- 
лучалось нзчто цфльное, намфчалась въ общихъ чер- 
тахъ картина возможнаго будущаго, характера весьма 
угрожающаго. 

Въ Германи (какъ объясняла Мэджъ) хорошо 
знали, что въ Кабаньей долинф приводится въ осу- 
ществлен1е какой-то заговоръ, имфюпий м!ровое зна- 
чене. Строится боевая воздушная эскадра. 

— Вы здЪеь, въ вашемъ захолустьВ, ничего не 
знаете, а тф, кого это близко касается, знаютъ кое- 
что и даже много! — съ жаромъ поясняла она.—Цой- 
мите, что вфдь вс эти „дирижабли“, это лишь 
прообразъ воздушнаго корабля! Будущее за аэропла- 
нами! Только аэропланъ свободенъ въ своихъ движе- 
няхъ! Только ему открыть широк, безпред$ льный 
путь совершенствованя!.. 
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— Кузина! можно подумать, что вы спешально 
посвятили себя разработкБ проблеммъ воздухоплава- 
н1я?—полушутя, вставилъ Джеми. 

— Ну, что-жъ? ВаБъ видно, я могу сообщить 
вамъ много новаго по этому вопросу... 

— Неаг! Неаг! —промолвила мистрисъ Старфордъ, 
усаживалеь поудобнфе въ креслЪ и готовая погру- 
зитьея въ счетъ петель. | | 

— Аэропланъ отдфляетея отъ поверхности. земли, 
скоростью своего поступательнаго движешя побЪждал 
силу земного притяжешя. Взвившись Еъ небу, онъ 
паритъ на своихъ крыльяхъ, кавъ орелъ. Вся разница 
ВЪ томъ, что крылья эти чеподвижны, что не ихь 
взмахи, но винтъ двигателя сообщаетъ ему необходи- 
мую скорость.—РазвЪ орелъ не тяжелВе воздуха?— 
Да, я думаю, у Грэеъ силы не хватить поднять на 
руки мертваго орла, а вдь онъ—царь воздуха! Весь 
вопросъ въ томъ, что бы мертвый аппаратъ снабдить 
такимъ же запасомъ энерги, какимъ обладаетъ живой 
орелъ. Конечно, пропорцюнально ихъ вЪсу. Если 
орелъ свободно уноситъ барашка, который немногимъ 
легче его, долженъ и аэропланъ быть въ состояши 
унести съ собою лишн! грузъ. И этоть грузъ—боевое 
снабжене... Изобрфети этотъ могуий двигатель, пайти 
средство для его питаня—надъ этимъ трудятея луч- 
пе уму всего м!ра. ВЪдь если создать аэроплаиъ, 
который могъ бы бороться еъ ураганомъ, снабдить 
его такимъ запасомъ энерми, чтобы онъ могь дер- 
жатьея въ воздух не часы и не дни, а недфли и 
м$фсяцы, —осуществить эту идею, во всей ея полиог», 
хоть въ маломъ масштабЪ, —то вее дальнфишее-—иу- 
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стяки!.. ДЪтекая задача для техпики въ современномъ 
ея состоян!и!.. Тотъ, кто первый вырветъь отъ при- 
роды ея тайну, — тотъ будетъ владфть м!ромъ!.. 
Нфть оружя равнаго такимъ воздушнымъ  эскад- 
рамъ! Не подъ землю же уйдутъ ихъ противники! А 
создать что-либо подобное себЪ на поверхности земли 
или воды,—этотъ флоть не позволитъ! Для него не 
будетъ тайны! Онъ уничтожить въ корнЪф всякую та- 
кую попытку, смететъ, разрушить велвй заводъ, вся- 
кую мастерскую, которые осм$лились бы строить что- 
либо ему подобное, безъ его разр шеня! Для него— 
нЪтъ невозможнаго, потому что нЪтъ ему равнаго! 
Онъ всемогущь, вездЪсущь, всевЪфдущъ!.. 

Мэджъ увлеклась. Ея зеленоватые глаза, казалось, 
гипнотизировали слушателей. Старая лэди оставила, 
вязанье; Джеми весь какъ-то вытянулся и подался 
впередъ, жадно слфдя за каждымъ словомъ вдохно- 
венной пропов$дницы; Грэеъ забилась въ уголъ ди- 
вана, свернулась клубочкомъ и тщетно пыталась стря- 
хнуть съ себя как-то, уже знакомыя, непонятныя 
чары... „омя?“—мелькало у нея въ головЪ, и недав- 
нй сонъ такъ ярко вспоминался... 

— Веемогущъ, вездЪсущъ, всевфдущъ! — воскли- 
цала Мэджъ. — ВЪдь, это — Богъ! Это — Его свой- 
ства! | | 

— Дитя, дитя!..— остановила ее мистрисъ Стар- 
фордъ.— Бы забыли главное — справедливость, мило- 
сердле и благость... 


Мэджъ словно опомпилась и первно раземфялась.. 


‚— Цонечно, тетя,—заговорила она евоимъ обыч- 
НЫМЪ мягкимъ тономъ, —-д виновата, я упомянула 
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лишь т Его свойства, въ достижен!ю которыхъ стре- 
мятся и слуги „князя м?ра сего“... Вы правы... Но наци, 
къ сожалфню, не тавъ ужъ твердо слфдуютъ еван- 
гельскимъ завЪфтамъ, и вожди ихъ больше всего по- 
лагаются на силу... Вдь Фауетъ спасся-же, употре- 
бивъ на добрыя дфла ту власть, которая была ему 
дана Сатаною!.. Обладая этой властью, кого-же еще 
бояться на землЪ?.. 

— Бога, дитя мое, Бога... 

— Недаромъ Бисмаркъ заавилъ, что нфмцы боятся 
только Бога!—прозвенЪлъ въ полутьм$ прерывающайся 
голосокъ Грэсъ.—Можетъ быть уже въ то время вашъь 
велик! канцлеръ предвидЪлъ возможность союза съ 
Сатаной! 

— Грэсъ, вы больны?.. 

— Грэсъ, что съ вами?.. 

— Оставьте! оставьте! — Я такъ люблю ее, и 
имепно за ея ненависть къ Германи, которая смЪетъ 
мечтать о будущей (и какой отдаленной) борьбЪ съ 
Англей за владычество надъ морями... ВЪдь и во 
инф течетъ кровь Макъ-Стона, которому за его боевыя 
заслуги нашь клаць присудилъ добавку „Пат“ къ 
родовому имени!.. Не знаю, можетъ бить, меня на- 
‘звали бы измфиницей моей новой родинЪ, но если бы 
наша старая Англя сдЪлалаеь царицей не только 
морей, но мра,—я перзая крикнула бы: —„Вще, Ви- 
{аша“ ‚хотя бы... надъ Гермиашей!.. НЪ$тъ,—англ- 
скую кровь ничфмъ нельзя разбавить! И если дядя 
Джорджъ, дЪйетвительно, нашелъ этотъ „сепегафог“... 

— Что? что?—крикнулъь Джеми, срываяеь съ мф- 
ста.—Тахь знаютъ... 
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Старинный, краснаго дерева столикъ-подставка, 
опрокинутый его р$зкимъ движенемъ, покатился по 
полу; запрыгали, зазвенфли черепки разбитыхъ фар- 
форовыхъь чашекъ. и статуэтокъ. 

Мистрисъ Старфордъ выронила вязанье изъ рукъ. 

— Что вы надфлали? Можно-ли быть такимъ не- 
ловкимъ?—сокрушалась Грэсъ.—Мой любимый китай- 
сый болванчикъ... 

— Мама... простите и не ужасайтесь... Я все это 
‚ достану вамъ въ первомъ же плавани... разыщу, 
хоть на дн морскомъ!..—вторилъ ей Джеми, ползая 
по полу и собирая осколки... 

И никто въ этомъ переполох не оглянулся на 
статсъ-даму императорскаго и королевскаго двора, 
которая тоже поднялась со своего мЪета; никто не 
зам$тилъ какой радостью заевфтились ея зеленые 
(кошачьи или зм$иные?) глаза; никто не разелышаль 
ея торжествующаго шопота — „значить а не оши-. 
блась!“ 


Ш. 
По в$рному слБду. 


Жизнь въ уютномъ домикЪ на Церковной улиц 
Дургэма текла, со стороны глядя, полная тишины и 
мира. 

По заведенному обычаю, тотчаеъ послЗ брэкфаста 
старая лэди отправлялась навЪетить больныхъ и 6бЪд- 
ныхъ своего участка. Грэсъ неизмЪфнно ей сопутетво- 
вала. Мэджъ крайне охотно вступила въ комитетъ 
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дамъ-благотворительницъ, но р%шительно отвергла 
предложене „помогать“. 

.— Если мы будемъ авлаяться втроемъ, —ваши б$д- 
ные въ прав$ будуть восклицать, пародируя Калхаса, 
„Ч? уз ор 4е; МешаИт1сез!“ — НЪтъ! дайте мнЪ 
„моихъ“, за которыми я и буду смотр$ть! 

Джеми попыталея было предложить свои услуги 
кузинф, которая, можетъ быть, за время долгаго от- 
сутств!я забыла закоулки Дургэма и не найдетъ лачу- 
жекъ, гдВ ждутъ ея прибытя, какъ „луча солнца“, — 
но былъ немедленно остановленъ въ своихъ покуше- 
шяхъ энергичнымъ, слегка насмф шливымъ заявленемъ, 
ЧТО „даже въ такой сантиментальной странз, какъ 
Герман!я, за лейтенантомъ, навфщающимь бфдныхъ, 
ходили бы толпы уличнаго сброда, и никакой дуракъ 
не повфрилъ бы, что онъ занимается этимъ дфломъ 
безкорыетно“... 

— Ая вовсе не желаю, чтобы зд$шн1е добрые 
фермеры, хоть на мгновеше, заподозрили моего вЗр- 
наго рыцаря въ корыстныхъ намфреняхъ! — такъ ве- 
село и непринужденно смФялась она, что ему не оста- 
валось ничего другого, кавкъ покориться. 

Мистрисъ Старфордъ не могла налюбоватьея сы- 
номъ, который и выросъ и возмужалъ. Ей, воспи- 
танной въ строгихъ пуританскихъ нравахъ прямыхъ 
потомковъ дружинниковъ Кромвеля, ей и въ голову 
не приходило обращать вниман!я на взгляды, кото- 
рыми обмЪнивалиеь между собою ея сынъ иея племян- 
ница. Молодежь такъ рада евидЪться другъ съ дру- 
гомъ поелБ долгой разлуки! Пусть счастливы! Пусть 
смЗютея! Зато Грэсъ весе видЪла. Она пробовала 
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стыдить сама себя; она говорила себЪ, что глупо, что 
нел$по ревновать кузину къ брату, но не могла осво- 
бодиться отъ чувства глухой непрязни къ „этой нЪмЕЪ“, 
ставшей ей поперекъ дороги... 

Почему „эта нфмка“, прожужжавшая ей уши „сво- 
имъ“ Вильгельмомъ, вдругъ только и твердитъ, что 
о любви ЕЪ „нашей старой Англи?“ — Что случи- 
лось?—Грэсъь инстинктомъ чувствовала, что это не 
спроста... Она ей не вЪрила!.. Ну...—хотя бы кор- 
респонденця! —Вфдь ужъ всЪ въ дом знають, что 
около 8 ч. утра приходитъ почтальонъ, котораго со- 
баки встр$чаютъ, какъ добраго знакомаго, вручаетъ 
нисьма, газеты и журналы старому Вилли, который 
аккуратно раскладываетъь ихъ на столикЪ въ прихо- 
жей, и взам$нъ сдаетъ ему, съ того-же столика со- 
бранныя, письма обывателей дома, готовыя къ от- 
правеЪ... А воть Мэджъ всегда сама (должно быть 
во время утренней прогулки) бросаетъ свои письма 
ВЪ ПОЧТОВЫЙ яЩикЪ... Почему?.. она, кажется, много 
лишетъ, часто по ночамъ (это видно по свфту вь 
ея комнатЪ), но что’ — письма или дневникъ? или 
какой-нибудь романъ?.. и всегда такъ торопится пер- 
вой сойти внизъ, чтобы никто не успЪлъ раньше нея 
взглянуть на почтовый столикъ... Порою Грэеь такъ 
хотфлось бы спросить стараго Вилли: много-ли писемъ 
получаетъ кузина? или сбЪфжать внизъ раньше ея и 
просмотрзть корреспонденцию, но она всегда, даже 
наединЪ сама съ собою, густо краенфла при одной 
мысли 0 такомъ поступк — вф$дь это значило бы 
„шшонить“ за гостьей!..—А Джеми, ея милый Джеми! — 
оиъ замфтно уходилъ отъ нея все дальше и дальше... 
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ВначалВ, они всЪ втроемъ возобновили свои пред- 
обфденныя прогулки по склонамъ дургэмскаго холма, 
по, тавъ называемымъ, козьимъ тропинкамъ среди 
кустовъ вереска, гд$ надо было знать „въ лицо“ 
каждый камешекъ, на который можно смЪло опереться 
ногой... Потомъ... она замфтила, что... она имъ м$- 
шаетъ... Она стала чаще и чаще присаживаться 
на какомъ-нибудь поворотЪ, отговариваясь усталостью, 
а они уходили впередъ, звали ее за собой, но (тахъ 
ей казалось) не слишкомъ настойчиво... Иногда она 
вовсе отказывалась отъ участя въ прогулкЪ подъ 
предлогомъ головной боли, или хлопотъ по хозяйству, 
и опять таки (такъ ей казалось) они не слишкомъ 
настаивали и... уходили одни... Это было не только 
обидно, но и... тревожно, —а почему?— уяснить этого 
она не могла, но какъ-то такъ чувствовалось... 


Мэджь вздрогнула. Среди писемъ, лежавшихъ на 
столик5 въ передней, ея зорк1й тглазъ сразу же за- 
мфтилъ одно со штемпелемъ „Бальмораль“, съ адре- 
сомъ, написаннымъ такимъ размашистымъ, крючко- 
ватымъ почеркомъ, котораго нельзя было не признать, 
хоть разъ его видфвъ, тЪмъ самымъ почеркомъ дяди 
Джорджа, за которымъ издавна утвердилось назван1е 
„арабекой грамоты“... 

Должно быть, что въ этотъ день программа ея 
„визитащи“ была необычно краткой, и едва-ли не 
черезъ полчаса она уже вернулась домой. 

— Джеми! .. 

Молодой лейтенантъ, надписывавиИй адресъь на 
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только что запечатанномъ конверт, посл$шно при- 
крыль его рукой и обернулея къ открытому окну въ 
садъ. Оттуда, словно изъ рамки, всея въ яркихь лу- 
чахь весенняго солнца, въ ореол золотисто-рыжева- 
тыхъ волосъ глядзла на него очаровательная головка 
вузины. 

— Ч$мъ вы заняты? Что за секреты? О\-а-1а! 
Неужели—послане къ милой? Уже? 

— Вакъ вы можете думать...—смущенно загово- 
рилъ онъ, не имя силы оторватьея отъ этихъ зе- 
леноватыхъ, мерцающихь глазъ. — Просто дЪловое 
письмо, самое обыкновенное, дфловое письмо... 

— Въ самомъ дл? Не буду спорить, —отозвалась 
она дфлано-небрежнымъ тономъ. 

— Вы такъ рано вернулись...—-попыталея Джеми 
прервать наступившее молчане. 

— Да, да... мнЪ положительно не везеть на 
больныхъ и б$фдныхъ, которые поручаются моему вни- 
маню— либо выздоравливаютъ, либо богатзютъ! 

— Это потому, что вы всюду приносите съ собой 
счастье!.. 

— АЙ, ай! —воскликнула Мэджъ, зажимая уши.— 
Джеми! Пощадите! Я довольно наслушалаесь подобныхъ 
изреченй отъ сантиментальныхь поручиковъ и даже 
капитановъ германской армии! Неужели и вы способны 
умолять меня пройтись подъ руку съ вами вечеромъ 
по дорожкЪ сада, чтобы „вдыхать ароматъ лучей 
луны, пронизывающихь мои волосы и скользящихъ по 
складкамъ моего платья?“ НЪтъ! иЪфтъ! Никогда не 
повЪрю! 

— Й совершенно напрасно, — сдержаннымъ голо- 
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сомъ заговорилъь онъ, перегибаяеь черезь подокон- 
НИБЪ... 

— Вы? мой старый морской волкъ? 

— Да, я—вашъ старый морекой волкъ. На ма- 
терикахъ уже нфтъ мфета сказкамъ, умерли богини 
и нимфы, только старые, настояпйе, не таке, какъ 
я, морске волки еще разсказываютъ легенды о си- 
ренахъ... и, слушая ихъ, я все мечталъ, бродя по 
океанамъ, не найду ли мою сирену, мою очарова- 
тельницу... 

_ — И... не нашли?.. 

— Говорятъ, что часто... долге годы поисковъ 
въ мор, среди лишен!й, трудовъ и опасностей оказы- 
ваютея безплодными... и вдругъ въ тихой гавани она 
сама васъ встр$Зчаетъ... вЪдь счастье капризно... 

Онъь такъ близко наклонился къ ней, что могъ бы 
„вдыхать ароматъ солнечныхъ лучей, пронизывавшихъ 
ея волосы“... | 

Зеленый туманъ окуталъ его, или чьи-то зеленые 
глаза такъ близко мелькнули передъ его глазами, 
или, можеть быть, подогнулась рука, опиравшаяся 
на подоконникъ?.. 

Туманъ разефялея. Въ саду близко, но все же 
шагахъ въ двухъь отъ окна, стояла Мэджъ, укориз- 
ненно качавшая головкой и оправлявшая прическу. 

— Джеми. это—глупо! Этого—я не ожидала!.. 
Если бы тетя, съ ея пуританекими взглядами... _ 

— Вздоръ!—перебилъ Джеми, ловко соскакивая съ 
подоконника въ садъ.—_Мама была бы очень довольна, 
и сказала бы, что, наконецъ-то, они ведутъ себя, 
какъ друзья дЪтетва... 


— Бор, 014 сВар!—Я шла по дфлу—надо бросить 
ПИСЬМО ВЪ ПОЧТОВЫЙ ЯЩИЕЪ... 

— Пойдемте вмВетЪ! 

— Совершенно излишне! — Можете возвращаться 
къ себЪ и заняться вновь вашей таинственной кор- 
респонденщшей. 

— Но я уже кончилъ! Мн тоже надо бросить 
письмо въ почтовый ящикъ! 

— Тогда... пожалуй... 
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Они шли быстро, неровнымъ шагомъ, словно въ 
перегонку, по пустынной улицф, залитой яркими лу- 
чами весеннаго солнца; м$етами еще не просохли 
лужи (сл$ды ночной непогоды). Было (или казалось, 
что было?) тЪено. И веяюмй разъ, когда ея плечо 
касалось его плеча, онъ чуветвовалъь себя счастли- 
вымъ и на притворно негодующ!й возгласъ „Джеми“!р— 
отв$чаль восторженнымъ взглядомъ... 

А воть и почтовый ящикЪъ. 

— Ну, гдф же ваше письмо? 

Лжеми, внезапно сд$лавпийся серьезнымъ, вынуль 
его изъ бокового кармана и собирался опустить въ 
прорЗзъ. 

— НЪтъ! нЪтъ! Мое раньше! — крикнула Мэджъ, 
шаловливо отталкивая его руку. 

Джеми не успфлъ уступить дам, или Мэджь 
слишкомъ поторопилась, но только письмо ея упало 
че въ ящикъ, а на тротуаръ. 

Оба наклонились, чтобы поднять его, и при этомъ 
движени, почти вплотную въ ея лицу, оказалея кон- 
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вертъ, который онъ держалъ въ рукЪ, на которомъ 
было написано: „Эдинбургъ, В. В. В. Т. \“. и „до 
востребован1я“... 

— Право, мн кажется, что солнце старой Англи 
молодитъ меня на десять лЪтъ ия держу себя, какъ 
дЪвчонка въ короткомъ платьЪ!—говорила Мэджъ на 
обратномъ пути домой, заставляя своего кавалера съ 
ней вмЪет прыгать черезъ лужи, необычно ожи- 
вленная и разрумянившаяся. — Воображаю, если бы 
меня могли увидЪть изъ Потедама наши почтенныя 
старушки! 

И Джеми, не имфвпий ни малЪйшаго представле- 
я о потсдамекихъ старушкахъ и никогда ими не 
интересовавиийся, отъ души вторилъ ея задоэному, 
пЪтекому емЪху.. 


„СИ Пеъе ас\“... 


Они р$шили до времени никому не довЪрять 
своей тайны. 

Конечно, она будетъ хлопотать о развод$, но вЪдь 
свальба ихъ можеть состояться лишь послЪ того, какъ 
осуществятея планы дяди Джорджа и короля Эдуарда, 
которыхъ никто не знаетъ, а до того надо молчать 
и ждать. . 

Что касается Джеми, то онъ быль бы готовъ от- 
казаться отъ чести вступить въ число членовъ „Ордена 
Кабаньей Долины“, гросесмейстеромъ котораго, какъ 
говорили, состоялъ самъ король. Ужъ слишкомъ тя- 
жель и суровъ былъ уставъ этого братства, какого 
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не вфдали ни рыцари храма, ни меченосцы, ни маль- 
тйцы, и за нарушен!е котораго не было другой кары, 
какъ смерть!.. | 

Всякй, по доброй своей вол переступивиий лин1ю 
часовыхъ, сплошнымъ кольцомъ охватывавшихъ Ка- 
банью Долину, клялся: 1) оставаться въ ней, если бы 
это оказалось нужнымъ, до самой своей смерти; 2) елЗпо 
исполнять всякое, хотя бы нелЪпое по вн$шности, при- 
казан!е начальника; 3) всякое письмо, отправляемое 
къ роднымъ или близкимъ людямъ, представлять на 
цензуру начальника; 4) не только письма, но даже га- 
зеты, журналы и книги получать лишь по просмотр 
ихъ начальникомъ или ТЗмъ, кому онъ укажетъ. —За 
малЪйшее нарушене этихъ основныхъ пунктовъ, по- 
свящаемый признаваль себя заранфе подлежащимъ 
лишен!ю чести и жизни во имя велишя и славы Бри- 
танш. | 
— Принять на себя этотъ суровый обЪтъ, отречься 
отъ ма, какъ разъ въ тоть моментъ, когда готовы 
осуществиться мечты юности, казавпйяся несбыточ- 
ными, навфки утраченными?.. когда сердце полно 
любви, счастья и жажды жизни?.. Возможно ли?.. 

— Н$ть! нЪтъ!.. Джеми! милый Джеми! Это 
мысли, недостойныя англичанина! Кому какъ не мнЪ, 
за мою красоту попавшей въ золотую кл$тку придвор- 
ной жизни, мечтать 0 счастьЪ, о свободЪ? но ия 
готова ими жертвовать, готова ждать... долго ждать--— 
во имя велишл и славы нашей Старой Англи! 

ПослЪднее время они приняли за обычай вести 
разговоры на нЪфуецкомъ язык$, и хотя Джеми за- 
являль совершенно откровенно, что его „р1ош сегтап“ 
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сильно смахиваетъ на то нар5 че, которымъ пользуюте 
негры южно-африканскихь колошй Германи, Мэджъ 
утверждала, что это скоро пройдетъ, а флотемй офи- 
перъ долженъ свободно владЪть языкомъ” возможнаго 
противника, и потому практика необходима. Это 
объяснен1е было всфмъ такъ понятно... но, по правдЪ, 
истинную причину такого пристраст1ля къ нф$мецкому 
языку слЗдовало искать глубже. 

Однажды „она“ сказала „ему“: 

— Единственное преимущество языка Шиллера 
передъ языкомъ Шекспира, это...—„Оц“. Англичане 
тговорятъ „Ты“ только Богу, а нзмцы— всякому близ- 
кому или дорогому челов$ку, и это даетъ впечатл$ н!е 
такой... жуткой интимности... Пи Нез? 

А Джеми смЗялсая счастливымъ см$Ъхомъ и повторялъ: 

— Конечно, конечно... такъ хорошо—1еВ Пефе а1еВ... 

Съ этого и началось... 

Была, пожалуй, еще и другая причина: пользуясь 
н$мецкимъ языкомъ они могли быть совершенно епо- 
койны, что никто изъ р$фдкихъ прохожихъ, попадав- 
шихел на пути, не подселушаетъ ихъ бес$ды, не дастъ 
повода къ сплетнямъ. 

Лингвисты среди обитателей Дургэма и его пред- 
мфетй были немногочисленны. 


РР” 


ТУ. 
Весеный вечеръ. 


Капитачъ Гардстонъ, переписываясь со своимъ пле- 
иянникомъ, повидимому забылъ внушить ему правило, 
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имъ-же подсказанное самому королю: вовсе ни въ 
кЪмъ не говорить о тайнЪ, потому что иногда слу- 
чайно брошенное слово, намекъ, оговорка — уже мо- 
гутъ дать нить къ разгадкф... , 

Вдобавокъ, Мэджъь отъ своихъ германскихъ кор- 
респондентовъ знала едва-ли не больше самого гото- 
вившагося къ посвященю. Онъ, конечно, не оспа- 
ривалъ того, что было вфрно, но не могъ не указы- 
вать на ошибки, пе разувЪфрять ее въ тфхъ преувели- 
чен1яхъ, которымъ, по ея словамъ, склонны были пре- 
даваться на континент$. 

Разъ вс знаютъ, то безполезно было бы отрицать, 
что дядя Джорджъ изобрЪлъ или, вфрнЪфе, случайно 
натолкнулся на идею своего сепегафога, выработалъ 
соотвЪтетвенный тапь двигателя, и его воздушные ко- 
рабли снабжены такимъ запасомъ энери, что могутъ 
держаться въ воздух не часы и не дни, а мЪеяцы! 
что, обладая чудовищной скоростею, они могутъ см$ло 
выгребать противъ урагапа! ВЪдь ураганъ—это 24 
метра въ секунду, а они, при полномъ ходф, могутъ 
развить бол$е 30! Да имъ и нужды не будетъ прини- 
мать такля героическля рЪшеня! что имъ стоитъ (при 
скорости 55 узловъ) сдфлать небольшой крюкъ въ ты- 
сячу миль, чтобы обогнуть непрлятное м%Ъето? Зато 
попутнымъ штормомъ они будутъ пользоваться, какъ 
современные корабли пользуются попутнымъ тече- 
н1емъ!.. Предполагать, одиако, что это будутъ каюе-то 
воздушные броненосцы--прямо глупо! Да и къ чему? 
ВЪдь если тайна будетъ сохранена, если они будуть 
единственные въ мрЪ, вЪдь имъ будетъ достаточно 
нести съ собой, сравнительно, небольшой запаеъ бомбъ, 
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бросаемыхъ просто рукой, или черезъ направляющую 
трубу силой ихъ собственной тяжести... ВЪдь для того, 
чтобы совершить кругосвЪтное путешестве по эква- 
тору, даже не самымъ полнымъ ходомъ, имъ потре- 
буется всего 18 сутокъ!.. ВЪдь они будутъ почти 
зезд$сущи!.. Ну, скажемъ: въ Япон1и открыто что-то 
подозрительное. Разел$довать и помфшать; въ случаЪ 
сопротивления— смести съ лица земли! И черезъ 5 су- 
токъ воздушный флотъ, снявиййся со своихъ приста- 
ней въ Шотланд1и, уже р$етъ надъ островами Восхо- 
дящаго Солнца... Я неправильно выразилея— „главныя. 
силы воздушнаго флота“—вотъ какъ сл довало бы ска- 
зать! ВЪдь будуть же отряды, патрулирующе по- 
коренныя царства съ высоты орлинаго полета, и эти 
отряды немедленно примутъ свои м$ры, какъ только 
донесен1я агентовъ съ земли по безпроволочному те- 
леграфу сообщатъ имъ о готовящемся злоумышле- 
ни... Резервы придется вызывать лишь въ томъ слу- 
ча, когда окажется, что охрана сплоховала... А 
знаете-ли, сколько времени, при этой скорости, нужно 
патрулирующему воздушному кораблю, чтобы проле- 
тфть надъ всей Японей, по дугЪ отъь южной оконеч- 
ности ЁВ1у-Су и до 50-й параллели, разграничиваю- 
щей руссвя и японсмя владфнйя на Сахалин ?—24 ча- 
са!..—Ну, что же? Какое начинане, какая затфя 
могутъ укрыться отъ взоровъ такой воздушной но- 
лищШ?.. | 

— Джеми!.. — шептала она, словно зачарованная 
его мечтой. —Джеми!.. и ты (4и 1156) одинъ изъ не- 
многихь посвященныхъ въ тайну?.. Какъ я буду сча- 
стлива, какъ я буду гордиться твоей великой, без- 
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смертной, немеркнущей славой!.. Вы, вашъ малень- 
&Й кружокъ людей, которыхъ мноШе скептики назы- 
ваютъ фанатиками, даже... сумасшедшими! Какими’ 
жалкими окажутся они передъ вами! Какъ они будутъ 
пресмыкаться передъ этой почти божеской силой!.. 
Н$тъ!.. Я—не Цуръ-Мюленъ, не Трейлингъ!.. Я— 
Гардетонъ!.. даже больше... я— просто Стонъ, а „Ната“ 
пусть будеть мною заслужено! 

Джеми елушалъ, и сердце его было готово разо- 
рватьея отъь счастья. 

— Му ЧагИпе, шу ЧатПоо!.. я всегда вЗрилъ, что 
кровь гуще воды, что ты вернешься къ намъ изъ твоей 
чопорной Германи!.. 
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Приближалея срокъ снят1я офищальнаго траура 
при германскомъ дворф; приближался срокъ отъ$зда 
очаровательной кузины; приближался и срокъ отбны- 
тя Джеми въ таинетвенныя н$дра Кабаньей Долины. 
Дядя Джорджъ категорически заявилъ, что, не считая 
себя въ правЪ вовсе лишать племянника 6-тим$сяч- 
наго отпуска, заслуженнаго 5-тилЪтнимъ плаванемъ 
ВЪ дальнихъ моряхъ, онъ, въ силу государственной 
надобности, сокращаетъ его до 2-хъ м$еяцевъ. И 
больше ни часу. 

— Вогда-жъь ты вернешься! ВКогда-жь „это“ сбу- 
детея?.. Пи... шеш ГесВеп!.. — говорила она, тЪено 
прижимаясь плечомъ къ его плечу. 

Оки сидЪли рядомъ на выступ$ мощной скалы, ко- 
торую прикрыли собою мягкле, зеленфющле склоны 
Дургэмскаго холма, но острые углы которой высовы- 


85: = 


вались то тутъ, то тамъ, словно, источенные време- 
немъ обломки костяка до нынЪ сердитаго гиганта, 
тольБо ждущаго подходящаго момента, чтобы однимъ 
движен1емъ сбросить съ себя всю эту пл$сенъ. 

Далеко, внизу, подъ ними, по чуть намфчавшейся 
въ призрачной мглЪ весенняго вечера узкой полоскЪ 
желЁзнодорожнаго полотна, ползъ (такъ казалось от- 
сюда) длинный пофздъ; издали окна его сверкали не 
ярче евфтляковъ, смЁло зажигавшихъ свои фонарики 
почти вплотную къ влюбленнымъ и, видимо, вовсе не 
боявшихся этихъ людей, занятыхь только другъ 
другомъ. 

Такъ это было похоже на тотъ сладостный весен- 
НЙ вечеръ... Впрочемъ — нзть! Тогда только трепе- 
тала и билась въ сердцЪ, какъ птица въ неволЪ, без- 
умная, несбыточная мечта о счасть$... а вотъ... те- 
перь... оно здЪеь... подъ руками... 

И гуетые, только что распустивииеся кусты ве- 
реска такъ любовно склонялись надъ ними, такъ рев- 
ниво берегли отъ чуждаго взора тайну, которую они 
одни только знали, которая только имъ однимъ была 
ввфрена... 

— Но если-бъ я могла въ твоихъ письмахъ имЪть 
хоть строчку, хоть слово, про которое я бы знала, что 
оно обращено оть тебя ко мнЪ!.. Понимаешь? — ко 
мн}! ко мнЪ одной! 

— Дорогая моя!.. Пока ты несвободна, писать 
письма прямо теб — вЪдь это... невозможно!.. Какъ 
быть?.. 

— Не знаю! не знаю!.. Но, Джеми! хоть строчку, 
хоть слово!.. Я отказываюсь... да! да! — отрекаюсь 
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‚ отъ ве$хъ моихъ патр1отическихъ тирадъ... Если бы 
ты могъ остаться со мною!.. 

— Слово дано. Я Фду. Нашему елову мы никогда 
не измняли! 

— Правда, Джеми! и будь я проклята, если по- 
пыталась бы склонить тебя на такой позоръ!.. Но... 
какъ тяжело!.. „Жизнь, счастье... Какое мнЪ дЪло 
до вашихъ тайпъ, до того, кто будетъ владфть м!- 
ромъ! Хотя бы кафры или папуасы! Но ты! ты!.. 
надолго ли?.. ВЗдь клятва обязываетъ безъ срока, до 
смерти! 

— Въ этомъ случа могу тебя ут$шить—не тавъ 
ужъ долго. Это—я знаю... | 

— Все-таки годы, долте годы... 

— Да не убивайся же, радость моя! Совефмъ не 
такъ страшно. Ну годъ— два... ДЪло идетъ полнымъ 
ходомъ... 

— Когда еще вы кончите ваши опиты.. 

— Никакихъ опытовъ! Все дЪло въ обстрб НЕХ са- 
мого флота! Съ опытами давно покончено!.. 

— Правда?.. 

— Мэджъ!.. Я и такъ сказалъ слишкомъ много... 
Не надо... 

— Милый, милый... Ты могъ бы довфрить мнЪ 
всЪ твои тайны и не бояться, что ихъ кто-то „чужой“ 
поделушалъ... Ну... развЪ$ я— чужая тебЪ?.. 

.И опять, подъ внезапно налетфвигимъ, ласкающимъ 
порывомъ весенняго вЪтра низко склонились кусты‘ 
только что распустившагоея вереска, свято оберегая 
имъ однимъ ввЪфренную тайну... 
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— РиаЦ зреед! Ки зрее4!-—торопила его Мэджъ, 
спускаясь съ холма по головоломной тропинкЪ. — Не- 
ужели мы опоздаемъ къ 0об$ду? Уфъ! — радостно вос- 
кликнула она, очутившись на Сригбо згееё и ука- 
зывая на часы подъ шпицемъ церкви.—Не опоздали! 
Н$тъ еще и половины восьмого! А ты, кажется, со- 
веЗмъ задохнулся?.. | 

— Вовсе нЪтъ... и, знаешь, мн пришла мысль... 
Въ моихъ письмахъ я буду часто вставлять цитаты 
изъ Священнаго Писав1я (или имиташю подъ нихъ), 
гдф Богу говорятъ „ты“, но это ты будешь моимъ бо- 
гомъ, & потому веБ эти изреченя будутъ письмами 
къ тебЪ... 

— Джеми! —воскликнула она, —ты-—генй, и завтра 
же я тебя расцЪлую!.. 


Первая Жертва. 


Проводы (почему-то) походили на похороны. Грэеъ 
такъ плакала, что у нея разболЪфлась голова, глаза 
едва смотр$ли, & носикъ распухъ и покраенЪлъ, какъ 
при злЪйшемъ насморкЪ. Мистрисъ Старфордъ долго 
вр$пилась, но въ посл$дей моментъ не выдержала и, 
судорожно прижимая голову сына къ своей груди, тоже 
расплакалась и какъ-то растерянно шептала: „Неужели 
навсегда?.. НЪтъ... не спорьте... Это—предчувстве... 
Помните одно и не мучьтесь мыслью обо мнЪ:— „Ради 
нашей старой Англи!..“ Ей—я васъ уступаю“... Даже 
зеленые глаза всегда твердой Мэджъь на мгновене 
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(только на мгновене) подернулись какой-то дымкой... 
но она тотчасъ-же овладЪла собою. 

— ВЪрно, тетя! ВЪрно! Ве, Вгцаша!.. Дорогой 
кузенъ, примите мои добрыя пожелан!1я успЪха и мой 
поцЪлуй... над$юсь, не поелфдни... 


Джеми писалъ домой не очень часто, но и не 
слишкомъ рфдко, во всакомъ случаЪ больше, чЪмъ за 
время плаваня въ дальнихъ моряхъ, при этомъ письма 
его прюбрфли какой-то мистическй характеръ. Среди 
разепросовъ о семейныхъь дфлахъ и разсказовъ о по- 
лумонашескомъ образ жизни такъ и пестр$ли тексты 
изъ св. Писаня, часто таке, которыхъ старая лэди 
не только ве помнила, но даже и найти не могла въ 
своей Библи. 

— Для нихъ, пошедшихъ на велимй подвигъ, во 
имя родины отрекшихся отъ прелестей м!ра,—такъ 
понятно искать бодрости и утфшен!я въ словахъ бо- 
жественнаго откровен1я... — говорила она. — Я такъ 
рада за Джеми! Какъ это было бы грустно, если бы 
онъ свои досуги посвящалъ легкомысленной болтовнЪ 
за стаканомъ „\зКу ап зо4а“. Къ святому, чистому 
ДЪлу надо приходить съ чистой душой и еъ чистыми 
руками, иначе—не будетъ на дЪлателЪ благословеня 
Бозля... | 

Грэсъ недоумфвала надъ такимъ внезапвымъ „пре- 
ображешемъ“ брата, который, еще такъ недавно, ужа- 
салъ ее своимъ легкомысленнымъ отношенемъ къ свя- 
щеннымъ книгамъ, „сочиненнымъ попами, не глуп$е 
нашихъ“, который признавалъ только Евангеме, да 
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и въ этомъ посл днемъ многое считалъ чуждымъ основ- 
ной идеф ученя Христа. „Грэсъ, Грэсъ! — говорилъ 
онъ,—вфдь они писали много позже, на память! Вотъ 
если бы Его елова были записаны тогда же стеногра- 
фистками..." Но Грэеъ не слушала, затыкала уши, 
убЪгала и у себя въ комнат горячо молилась, чтобы 
Богъ не вмфнилъ въ смертный грЪхъ ея дорогому 
Джеми этой хулы, сказанной, очевидно, по легкомы- 
селю или, можеть быть, съ единственной цЪлью по- 
дразнить ее... - 

Зато Мэджъ съ глубочайшимъ вниман1емъ по многу 
разъ перечитывала эти изречен1я, словно стараясь за- 
печатл$ ть ихъ въ своей памяти... 

— Скоро придетъ царство взрныхъ... Еели Ты, 
Господи, внидешь во судъ, то Ето же устоить?.. 
Зрзетъ колосъ и близится жатва. Волною морекою 
сокрывпий гонителя, мучителя фараона... Левъ Гуды, 
мечъ Давида, и печать мудрости Соломона... ВездЪ 
рука Твоя настигнетъ меня, и дееница Твоя напра- 
витъ меня...-—звЪзды ТебЪ повинуютея и бездна пе- 
редъ Тобою трепещетъ... Мечъ принесъ я въ мфъ... 
Ягненокъ будетъ пастись со львомъ... Ибо бремл мое 
благо и иго мое легко... 


Въ этотьъ день внезапный приступъ мигрени не поз- 
волилъ Грэсъ, какъ обычно, сопутствовать своей ма- 
тери въ ея утреннемъ „благотворительномъ поход“ — 
она лежала на постели, въ своей комнатЪ, стараясь 
не шевельнуться, въ надеждЪ, что это скоро пройдетъ. 
Въ самомъ дЪлЪ, стало, какъ будто, легче... Кажется, 
она задремала... Шумъ выдвигаемыхъ ящиковъ, лег- 
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кихъ быстрыхъ шаговъ въ соефдней комнат (въ ком- 
нат Мэджъ) разбудиль ее. Голова уже не бол$ла, 
чувствовалась только усталость, почти оцфпенфн!е... 
Съ трудомъ поборовъ его, она все-таки поднялась, р$- 
шивъ „быть молодцомъ“, и пошла къ кузинЪ. Но тамъ 
никого не было. Видимо Мэджъ заходила только на 
минутку... 

Грэсъ, еще не вполнЪ давая себЪ отчетъ въ своихъ 
дфйстняхъ, все еще въ туман, подошла къ столу, и 
ея блуждающий взглядъ упалъ на раскрытый дорож- 
ный бюваръ, который всегда былъ запертъ на ключъ, 
всегда тщательно прятался... Совершенно машинально 
смотр$ла она на листокъ бумаги, покрытый плотными 
линями буквъ, написанныхъ на машинкЪ, какъ вдругъ 
ее поразила явно англская фраза: „Вще, ВтЦаша, 
Вие Те \ог14!“ Какимъ образомъ эта фраза попала 
въ н$мецкое письмо? Искренно, или какъ насмЁшка? 
Она не могла удержаться, чтобы не попробовать про- 
честь и понять ближайш!я строки — нфмецый языкъ 
не былъ ея спешальностью—но съ первыхъ же разо- 
бранныхъ словъ вся кровь хлынула въ ея сердцу... 

— ...Колоссальное значене... генальная догадка... 
„ Гог“, а не „У!ауез...“ не адресъ только, но ло- 
зунгъ... кое-что уже удалось... | 

Вея дрожа, съ широко раскрытыми глазами, она 
судорожно перебирала листокъ за листкомъ и читала: 

— ...вспомните, Юдифь... нельзя отступать... по- 
могите рекомендащей... — разв дядя откажетъ про- 
тежэ племянника?..—только бы былъ свой челов$ЕъЪ... 

Наконецъ... вотъ — письмо, вфрнЪе, записка на 
влочкЪ бумаги, но писанная не на машинкЪ, а ка- 
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рандашомъ, отъ руки, размашистымъ, готическимъ 
почеркомъ... 

— Нетерп$ливое дитя... никогда нельзя цадать 
духомъ, никогда... ваши... проливаютъ свфтъ, даютъ 
нить... незамЪнимо, безц%нно... тексты изъ Библи 
сне! 4’оепуге!.. толкован!е верхъ остроумя... Н№тъ, 
нфтъ! къ цфли, всегда къ цЪли!.. Жанна д’Аркъ не 
сдЪлала большаго... вамъ-ли нервничать?—Да благо- 
словитъ васъ Богъ на трудный подвигъ для блага 
Германии... 

Подписано: —\. 1. В... | 

Словно во сенЪ, не помня себя, она бросилась въ 
свою комнату, схватила зонтикъ, выбЪжала изъ дому. 
Какой-то инетинктъ влекъ ее къ крутымъ склонамъ 
дургэмскаго холма, къ его козьимъ тропинвамъ... ей 
хотфлось воздуха, простору... несвязныя мысли вихремъ 
крутились въ ея головЪ... отрывочныя восклицаня— 
„Боже! Позоръ!.. Дядя!.. Несчастье!.. Джеми!..“ — 
срывались съ ея губъ... 

И вдругъ онЪ ветр$тились. 

— Грэсъ! дорогая моя! Куда вы мчитесь, сломя 
голову? 

— Куда? Прочь отъ васъ! Зы! Зыфя! 

— Что съ вами?.. 

— А! такъ вы еще сыЪете отпираться?.. Прочь 
отсюда! Прочь! Прочь! Сегодня-же!.. Не позорьте на- 
шего дома!.. ВЪль только... въ память отца, въ па- 
мять дЪда, который былъ и вашимъ дЪдомъ... только 
ради добраго имени предковъ я не отдаю васъ въ руки 
полиши!.. 

— Грэсъ! Вы еъ ума сошли!.. 
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— Н$ть! НЗть! Я въ здравомъ умЪ!.. Вы „ге- 
нально“ догадались, что значитъ: В. В. В. Т. \.— 
А я... я вФдь тоже догадалась, что значить У. [. 
В. — У\УШеш Гарегаёог Вех!.. — А!.. вы  бл%д- 
нЪете?.. это пугаетъь васъ?.. 

Он стояли, эти дв женщины, лицомъ къ лицу 
на узкой тропинкВ, извивавшейся надъ крутымъ обры- 
ВОМЪ... 

— Надо было бы надежн%е прятать свою корреспон- 
денцю!.. Не забывать на стол документовъ!..—вы- 
крикивала Грэсъ, и каждое ея слово падало, кавкъ 
ударъ хлыста... 

Но добрый скакунъ хлыста не терпитъ... 

— Такъ вы рылись въ моихъ бумагахъ? Унизились 
до шшонства? 

— НЪть! я изобличила шшона! 

— Что?!. 


Ее хоронили въ воскресенье. 

Дядя Джорджъь допустилъ великое нарушен!е устава 
братства: онъ прибылъ на похороны не одинъ, но въ 
сопровождеши Джеми, который былъ первымъ чело- 
вЪкомъ, получившимъ право покинуть на время Из- 
банью Лолину раньше, чЪмъ ея тайна перестала быть 
тайной. 

Несмотря на всю спфшность (дядя Джорджъ, из- 
вфетный педантъ, не рЪшилея вывезти племянника, 
не получивъ, чисто формальнаго, королевекаго разр%- 
шен1я), они вошли въ церковь уже къ концу заупо- 
койной службы, когда старый пасторъ заканчивалъь 
свою пропов$дь. 
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— ...Душа ея была, какъ цвфтокъ, безпечно гля- 
дфвпий въ бездну, а къ небу возсылавпий свое бла- 
гоухан1е... Друзья мои! Вез вы тавкъ любили ее, веЪ 
звали ее свзтлымъ лучемъ, проникающимъ въ бездну 
страдан!я... И вотъ — сама она пала въ бездну и... 
умерла... Но смерть ея не скорбь смерти, а радость 
воскресеня!,. Неиспов$ димы пути Божш!.. и если 
Онъ, Вееблагй, призываетъ къ себф чистиыя души для 
пополнен1я сонма ангеловъ-— не возропщемъ, не будемъ 
плакать, но возрадуемся! Это намъ, гр$шнымъ и сла- 
бымъ, кажется, что лучше быдо бы молодой жизни 
цвъети среди насъ и радовать насъ своимъ с1яшемъ... 
Но Ему, ВсевЗдущему, лучше знать, нежели намъ... 
Если бы духъ ея не завершилъ уже во всей полнот$ 
пути совершенствован1я въ скорбной земной жизни, 
разв$ Онъ допустилъ бы, чтобы отъ невфрнаго шага, 
отъ камня, не устоявшаго подъ ногой ея, она бы 
низверглась со скалы, разбилась на смерть?.. НФть!.. 
Или забыты вами боговдохновенныя ‘слова псалмо- 
пфвца— „овфзды ТебЪ повинуютея, и бездна предъ 
Тобою трепещетъ!“ 


— Ну, вотъ!.. л такъ и думалъь, то-есть я никакъ 
этого не думалъ... я надфялся, что не будетъ... что 
нельзя-же... — бормоталъ дядя Джорджъ, порывисто 
шагая по комнатЪ своей племянницы. 

Въ комнат быль полный безпорядокъ; стояли 
раскрытые сундуки и чемоданы, въ которые наскоро 
было что-то набросано, —видимо, готовились къ спш- 
пому отъЪзду... 

— Дядя! милый дядя! — молила она.—Я не могу! 
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Поймите, пе могу! Грэсъ... здЪеь... рядомъ... годы 
дЪтства... а теперь!.. 

Она даже не успфла снять шляпки и путалась въ 
длинномъ креповомъ вуалф. 

_ — Вздоръ! Вздоръ! — д$ланно-сердитымъ тономъ 
возражалъ тотъ.—Ну, если-бы она сорвалась съ бе- 
рега въ воду, вы могли бы упрекать себя, что не 
бросились за ней, но тутъ... это ужасно... вотъ и 
все!.. Возьмите себл въ руки, подумайте о моей се- 
стрё—вашей теткЪ—в$дь это полуживой человЪкъ... 
чтобъ не сказать полумертвый! 

— Дяда!.. 

— Н%ть! Слушать не хочу! Вы должны оставатьсл! 
Напишите вашему мужу—не бревно—пойметъ!.. Да... 
будь прокляты мои глаза! Или вы не дочь моей се- 
стры Модъ, и въ васъ не течетъ кровь Гардетоновъ?! 
Тысяча чертей!.. Мы, я и Джеми, уфзжаемъ сегодня 
же—такъ велитъ долгъ передъ родиной! —А вы тоже? 
Бросите убитую горемъ старуху на попечене при- 
слуги? Да нЪтъ! Быть этого не можеть! 

Она осталась... 


у. 
«Сойр ае тайге». 


ЗавЪса надъ тайной Кабаньей Долины замЪтно ко- 
лебалась. 

Несмотря на всю выдержку ангийской печати въ 
дЪлахъ такого рода, то тутъ, то тамъ появлялись 
перепечатки изъ континентальныхь газетъ. 


Какъ знать? — возможно, что тутъь дЪйетвовала, 


чья-то рука, или, какъ говорили во Франщи, — 1а 
сВагое 4е саумеме 4е 3%.-Чеогее *)... 
_Такъ или иначе, страсти разгорались. — Упоми- 


налось (даже приводились подсчеты) о милмонахъ 
_фунтовь, выброшенныхь на какую-то затфю, о сути 
которой до сихъ поръ упорно молчатъ (можеть быть, 
потому, что стыдно признатьея въ ребяческомъ увле- 
чен!и?), намекали на то, что, кому по средствамъ, 
можеть чудить, какъ ему вздумается, но тратить на 
причуды деньги, добытыя пботомъ и кровью народа, 
никто не имфетъ права; что прошло около двухъ 
лЪтъ со времени учрежден!я „Долины Тайнъ“ (такъ 
окрестили Кабанью Долину), а до сихъ поръ ни въ 
палат лордовъ, ни въ палатЪ общинъ никто изъ 
членовъ правительства и еловомъ не обмолвилея о 
томъ, въ какую бездну проваливаются чрезвычайные 
кредиты... 

Особенное недовольство вызвало послфднее распо- 
ряжен1е: всю огромную котловину, замкнутую съ с$- 
вера массивомъ горы Бен-Мак-Дьюи, обнести изгородью 
изъ колючей проволоки, протянувь ее по вн$шнему 
склону окрестныхъ возвышенностей такъ, чтобы даже 
часовые и тЪ не могли бы заглянуть въ „Долину 
Тайнъ“... Для несен1я этой безприм$рной караульной 
службы, при которой посты были расположены на 
дистанщи 10 шаговъ другъ отъ друга, а въ непогоду 
вдвое чаще, — было назначено двЪ дивизи Гайлен- 


*) Фунтъ стерлинговъ—ангЙская золотал монета—имфеть 
на лицевой сторонф изображеше Св. Георйя, поражающаго 
дракопа. 
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деровъ, по началу покорно принявшихъ странное на- 
значене, а теперь, подъ вмявщемъ пропаганды, на- 
чавшихъ открыто роптать... 

Кром постройки изгороди изъ колючей проволоки, 
требовалось еще устройство электрической сигнализащи 
и несчетнаго числа духовыхъ фонарей (при каждомъ 
часовомъ), которые загоралиеь бы по тревогЪ или ав- 
томатически при всякой попытк$ пробраться сквозь 
изгородь или перел$зть черезъ нее... Е 

Все это стоило чудовищныхь денегъ, и немудрено, 
если оппозишя рЪ$фшилась, наконецъ, выступить съ 
запросомъ. 

Какъ водится, въ первую голову былъ выпущенъ 
не первый, но все же одинъ изъ выдающихся орато- 
ровъ. Онъ достаточно зло харавктеризовалъ ту смуту, 
то волневе умовъ, которое вызываетъ не только въ 
Европ$, но и во всемъ свфтф „Долина Тайнъ“, и 
особенно подчеркнулъ то обстоятельство, что не вы- 
держала и громко высказала свое негодоване сама, 
первая въ мЪ по своей корректности, англйская 
печать, столь охотно бьющая тревогу по поводу не- 
достаточности ассигнован!й на флотъ и армпо, всегда 
поддерживавшая правительство во 'вефхъ его начина- 
шяхъ, клонящихся къ увеличеню военной мощи 
Соединеннаго Королевства, а нын$ — протестующая, 
требующая отчета въ суммахъ, израсходованныхъ на, 
осуществлеше какой-то мечты, можетъ быть, неосуще- 
ствимой... Пусть тайна остается тайной, но народъ, 
стонуний подъ бременемъ налоговъ, въ прав спро- 
сить: — Куда идутъ его гроши, добытые потомъ и 
кровью? Что сдЪлано уже, и на что надфютея въ 6у- 
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дущемъ?—ВЪдь и алхимики, въ поискахъ за фило- 
софскимъ камнемъ, тратили бфшеныл суммы, разоря- 
лись сами и разоряли правителей, жертвовавшихъ для 
производства ихъ опытовъ народнымъ достоян1емъ!.. 

— Не возвратились же мы къ темному царству 
среднихъ в$ковъ! СвЪту! Хоть немного евЪту въ этомъ 
темномъ дфл$! — закончилъь онъ, спускаясь съ три- 
буны. 

— Посмотримъ, какъ-то они вывернутся! — про- 
молвилъь нзмеце!Й дипломатъ, склонившись къ своему 
сосду, французу. — Отмолчаться какъ будто бы не 
удастся! 

Сос$дъ сдержанно разсмЗялся. 

‚ — Вы не надЪетесь?—спросилъ н%мецъ. 

— Н$ть, не то!.. я подумалъ: кому бы пришло 
ВЪ ГОЛОВУ, два года тому назадъ, сказать — у насъ 
или у васъ—„Н»Ътъ больше Вогезовъ!“ —а вотъ теперь 
мы— союзники... | 

— Союзники передъ общимъ врагомъ... 

— Тес... тес...— раздалось кругомъ. 

На трибуну поднималея военный министръ. 

— Господа!'— затоворилъ онъ, — тайна, извЪстная 
двумъ лицамъ, уже не тайна. Я самъ знаю не мно- 
гимъ больше вашего. Я только исполнитель полу- 
чаемыхъ мною приказан!й. Я вЪфрю и васъ прошу в$- 
рить, что все дЗлается для блага и величя Соеди- 
неннаго Королевства. 

Глухой ропотъ негодован!я, какъ шквалъ передъ 
бурей, пробфжалъ по скамьямъ депутатовъ, отозвался 
въ переполненныхъ ложахъ и мЪстахъ для публики... 

— Е са уа!—не утеро$лъ французъ. 
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— Её са та!--поддержалъ его нЪмецъ. 

Выступление лидера опозищи было встр$чено гро- 
момъ апплодисментовъ. 

Но... тутъ произошло событе, которому во всей 
истори Англии не было прецедентовъ... 

Не успЪлъ еще лордъ Блэккюрентъ начать р$чь, 
какъ предсфдатель, кинувъ ему отрывистое — „51- 
]епсе!“—поспфшно оставилъ свое м$ето и, низко скло- 
нивъ голову, сдфлалъь н$еколько шаговъ по напра- 
вленю къ боковой двери, откуда только что появился... 
Эдуардъ УП... 

Пожилой гепетап тЪмъ же разм$реннымъ, спо- 
койнымъ шагомъ, какимъ совершалъ свои обычныя, 
ежедневныя ‘прогулки въ парк, вышелъ впередъ и 
заговорилъ: 

— Господа! Военный министръ сказалъ вамъ не- 
много, но ия не скажу вамъ ббльшаго... (Движен!е). 
Вы, народные представители, требуете отчета въ из- 
расходовании народныхъ денегъ. — Я не дамъ вамъ 
этого отчета... (Сильное движене, даже ропотъ). Ка- 
ждый изъ васъ къ чему-нибудь стремится, а мн$ же- 
лать нечего, я—-король Англии! Единственное доступ- 
ное. мнЪ тщеслав1е—видЪть ее великой и ея народыы— 
благоденствующими!.. — Вы, представители этого на- 
рода, говорите, что на плечи его возложено непосиль- 
ное бремя, и что виною тому непонятные, ничЪфмъ 
неоправдываемые расходы на „Долину Тайнъ?...“ И 
все-таки тайны ея я вамъ не открою!...— Расходы? — 
Чтобы снять бремя ихъ еъ плательщиковъ налоговъ, 
н принимаю ихъ на себя!.. — Мало? — туда же веЪ 
средства моей семьи!—И того не хватитъ?—надЪфюсь, 


что благородные лорды и уважаемые дфатели Сити 
придутъ мнф на помощь, повфрятъ въ долгъ на- 
слово!.. — Но дфло не въ деньгахъ, и не за тфыъ я 
пришелъ къ вамъ!.. — Я прошу вашего довЪр1я!.. — 
Сэръ!—закончилъ онъ, обращаясь къ предсЗдателю,— 
исполните вашу обязанность! 

Бл$дный, какъ полотно, но вполнЪ В со- 
бою, председатель провозгласилъ: 

— Вотируется дов$рре Эдуарду УП, королю Анг- 
ли, Шотланди и Ирландши, императору Инди!.. 
Несоглаеныхъ прошу с$еть!..—онъ обвелъ глазами, тор- 
жественные въ ихъ безмолыи, ряды депутатовъ и за- 
кончилъ: — Принято единоглаено!.. 

Эдуардъ УП слегка поклонился, сдфлалъ привЪт- 
ственный жестъ рукой и тБмъ же увфреннымъ, спо- 
койнымъ шагомъ, высоко поднявъ голову, направился 
къ выходу. 

Никогда еще стЪны стараго аббатства не видали 
такой бури!.. 

— Уо!& ип сопр 4е шайге!—восторженно восклик- 
нулъ французъ, забывъ вею свою дипломатическую 
выдержку... 

— А наша кампашя въ самой Англи безнадежно 
проиграна! — сердито прервалъ его н$мецъ. — Теперь 
уже не наладишь ни за как1я деньги!.. Попробуемъ 
иначе... 


Онъ былъ правъ. — Уже вечерн!я газеты пестр$зли 
заголовками— „Вороль въ парламентЪ“. 
На сл$дующее утро — быль апофеозъ. — Изъ устъ 


Царица м!ра. 
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въ уста передавалось крылатое изречене лордъ-мэра— 
_„Джентльмену на слово? — сколько угодно!“ — и уже 
къ полдню англ!йскАЙ банкъ записалъ десятки мил- 
л1оновъ фунтовъ вкладовъ подъ девизомъ—„Эдуарду, 
на-селово“. 


Всемрная ноалищя. 

Да! дЪйствовать приходилось иначе и, притомъ, 
немедля! 

Какъ ни широко были раскинуты сторожевые по- 
сеты, опоясывавш!е котловину, замкнутую съ сЪвера 
вершиной Бен-Мак-Дьюи, они могли уберечь оть не- 
скромнаго взгляда лишь глубину „Долины Тайнъ“, а 
небо надъ нею оставалоеь доступнымъ для наблю- 
ден!й:— нельзя же было обезлюдить страну на десятки 
миль въ окружности! — Конечно, можно было бы вое- 
претить употреблен!е зрительныхъ трубъ и биноклей 
въ извЪетномъ раонЪ, но... запретить легко, а какъ 
провести въ жизнь такое запрещене?.. 

Съ цфлью хотя бы затруднить д$ятельность астро- 
номовъ-любителей, подъемы воздушныхъ кораблей про- 
изводились исключительно по ночамъ и притомъ, по 
возможности, въ темныя, безлунныя ночи. — Т$мъ не 
менЪе, при большомъ чиеслЪ наблюдателей, трудами 
опытныхЪ людей, сводившихъ въ одно цЪлое получаемыя 
отъ нихъ свЪдфн]я, возеоздавалась понемногу картина 
будущаго, картина характера весьма угрожающаго.— 
Сначала разсказывали лишь о томъ, какъ воздушныя 
чудовища рЪфютъ надъ долиной, то несясь съ неимо- 
вЪрной скоростью, то, паря въ воздух, собираясь въ 
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группы... Потомъ пошли в$сти еще боле тревожныя— 
утверждали, что, взвившись къ небу, они исчезали и 
не возвращались къ утру, и что ихь отсутетве из- 
м$рялось не часами, а днями, даже нед$лями... Были 
нЪкоторые намеки на то, что на континент знали 
даже больше, ч$мъ могли бы сообщить непосредствен- 
ные наблюдатели... 

Это посл$днее обстоятельство особенно тревожило 
капитана Гардстона, который, чаще обыкновеннаго, 
являлся къ королю и сов$щался съ нимъ—какъ всегда, 
еъ глазу на глазъ—въ центр обширнаго граунда 
Уиндзорскаго парка.—0О чемъ они говорили—остава- 
лось тайной. | 

Но не дремали и тЪ, что признавали необходи- 
мымъ „дЪйствовать иначе“. 

_ Повидимому, карты были брошены на столъ. Игра 
пошла въ открытую. ЗастрЗльщиками выступили кон- 
тинентальные газеты и журналы (очевидно руководи- 
мые и субсидируемые), которые, оставивъ намеки и 
притчи, заговорили о „м!ровомъ заговорЪ“, о замыелЪ 
Британ!и сдЪфлаться не только владычицей морей, но 
владычицей м!ра, пользуясь новой, всесокрушающей 
силой, секретъ которой случайно попалъ въ ея руки, 
и при посредств$ которой она стремится создать 
„монополю могущества“... 

Печать, эта новая великая держава, шумфла и 
возмущалась, а дипломаты, въ тиши своихъ кабине- 
товъ, писали ноты, или договаривались лично при 
„совершенно случайныхъ“ встрЪчахъ на водахъ или 
морскихъ купаньяхт... Въ результатЪ, въ германскихъ 
газетахъ появилось воззван1е, которое стоустой молвой 
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приписывалось перу самого императора Вильгельма. — 
Это воззване, переведенное на ве языки, было пере- 
печатано въ самыхъ глухихъ уголкахъ м!ра и всюду, 
даже въ Кита, даже въ мелкихъ республикахъ Юж- 
ной Америки и въ еще формирующихся государствахъ 
Африки, нашло горяй откликъ. 


Вотъ текетъ его: 
НАШИ ВСЕГО М!РА, ОБЪЕДИНЯЙТЕСЬ! 


— Величайше умы нашего вфка не могутъ раз- 
р»шить проблемы, на ршен1е которой случайно на- 
ткнулся офицеръ британскаго флота. Если бы „сепе- 
га4ог“ не сдЪлался военной тайной британскаго пра- 
вительства, как1е безпредЪльные горизонты были бы 
намъ открыты! ВладЪть воздухомъ! — Миеъ объ 
Икар —сказка, ставшая дЪйствительностью!—Ни моря, 
ни безводныя пустыни, ни цфпи горъ, дремлющихъ 
подъ шапками вЪчныхъ снфговъ, не разъединяли бы 
между собою нынЪ разобщенныя группы челов} чества. 
Челов$къ-—царь воздуха—былъ бы, какъ воздухъ, сво- 
боденъ! Но намъ не дано права воспользоваться всеми 
неисчислимыми благами, которыя несеть съ собою 
открыт1е оепегабог’а!—Англя объявила его своей при- 
виллечей! —-Съ какой цфлью? Только съ коммерческой? — 
О! конечно, съ коммерческой, но въ самомъ широкомъ 
смысл этого слова!—Превратившиеь изъ „Владычицы 
морей“ въ „Царицу воздуха“, она сдфлается „Цари- 
цей ма“ и мы, всЪ, донынЪ свободныя, нащш, 
насчитывающ!я тысячи лЪтъ упорнаго труда, мирной 
и кровавой борьбы за право жить и быть самими со- 
бою, —мы станемъ ея рабами! 
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Противъ этого грознаго призрака, противъ этой 
всем1рной тиран!и— 


НАЦТИ ВСЕГО МТРА, ОБЪЕДИНЯЙТЕСЬ! 


Такъ писали, такъ шумфли газеты... А въ тиши 
дипломатическихъ кабинетовъ уже создавался планъ 
всемирной коалищи, ставящей своей цфлью принудить 
Англ1ю (хотя бы открытой силой, если нельзя иначе) 
подфлиться съ мфомъ великимъ открыт1емфу.... 

Надо-ли говорить 0 томъ впечатлни, которое 
вся эта кампан1я вызвала среди гражданъ Соединен- 
наго Королевства? — Это было какое-то умопомфша- 
тельство!—Не представители народа, а весь народъ 
вотировалъь довфр1е королю въ осуществлен!и его 
грандтозныхъ плановъ... 

Разсказывали, что какая-то нищенка явилась въ 
англ1йсвЙ банкъ и требовала, чтобы отъ нея приняли 
вкладъ—какихъ-то 9 пенсовъ—„Эдуарду на-слово“... 

Гвардейск1е полки просили, какъ милости, по- 
слать ихъ на охрану „Долины Тайнъ“, если „этимъ 
гайлендерамт“ ихъ служба кажется тяжелой, а „эти 
гайлендеры“, недавно почти открыто роитавше, за- 
являли, что не остановятся передъ братоубйствевной 
распрей, огнемъь и мечомъ встр$тять дерзкихъ, ко- 
торые попытаются см$нить ихъ на почетномъ посту... 

Въ то же время дипломаты все писали свои весьма 
секретныя бумаги, ветрЪчалиеь „случайно“ на водахъ 
и на морскихъ купаньяхъ... 

Что-то назр$ вало... 

Подъ предлогомъ маневровъ или провЪрки канце- 
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лярской работы штабовъ, мобилизовалиеь арм, фор- 
мировались эскадры... 

Капитанъ Гардетонъ, въ течене двухъ лЪтъ лише 
изр$дка заглядывавпий въ Уиндзоръ, такъ рЪдко 
пользовавиийся своимъ правомъ ауденши „въ центр? 
граунда“, гдЪ$ ни одна душа не могла поделушать его 
разговоровъ съ королемъ,—сдЪлалея во дворц$ обыч- 
нымъ гостемъ... 

Отнюдь не подавая вида, что придаетъ какое-либо 
значене всфмъ этимъ слухамъ и сплетнямъ, Англ, 
подъ тфми же благовидными предлогами, мобилизо- 
вала весь свой флотъ, комплектовала арм!ю, созывала 
ВЪ учебные сборы полки милищи... Этихъ поел днихь, 
то-есть милищонеровъ, особенно трудно было сдержать 
въ ихъ чрезм$рномъ рвенш: шотландцы подавали пе- 
тиц!ю за петищей, заявляя, что поголовно становятся въ 
ряды дЪйствующихь войскъ, что въ „Долину Тайнъ“ 
врагъ сможетъ проникнуть лишь послБ того, какъ имъ 
будетъ уничтожено все населеше, способное носить ору- 
ме и драться съ непрятелемъ „хотя бы на нокахъ!“ 

Открытаго выступленя еще не было; разрывъ еще 
не былъ объявленъ, но онъ чувствовался въ воздухЪ... 

Въ этой прелиминарной игр$ Ангми, какъ казалось, 
не повезло... 

Гигантекй транспортъ, везпий въ Коломбо два ба- 
тальона 47-го Шотландекаго полка и массу какихъ 
то запасовъ, пропалъ безъ вЪфети по выходЪ изъ 
Адена. 

Два огромные парохода, спешально зафрахтован- 
ные у компани „Г. апа О.“, переполненные какимъ-то 
военнымь грузомъ, — миновавъ Коломбо, такъ и не 
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прибыли ни въ Гонгъ-Конгъ, куда были адресованы, 
ни въ промежуточные порта. 

Бюро „УегЦаз“ (въ ПарижЪ) за каве-нибудь два, 
мфеяца занесло въ списокъ „безъ вести пропавшихъ“ 
‘судовъ вдвое больше, ч$мъ за годъ... И все подъ ан- 
г/Яскимъ флагомъ!.. 

Общественное мнфне Англи, столь вЪрно от- 
ражаемое ея высоко корректной печатью, било 
смущено. 

Появились, сначала робк1я, а потомъ все боле и 
болфе рфзюя, замтки на тему, что „политика аван- 
тюръ — самая плохая политика“, что не перстъ ли 
Божй указываетьъ— „Опомнитесь!“ 

Беземертный лозунгъ— „Эдуарду на-елово“ съ каж- 
дымъ днемъ терялъ свое обаянше... 

И, наконецъ, пришелъ день, когда, только вЪками 
воспитанная политическая выдержка англИйскаго на- 
рода, спасла королевство оть всесокрушающаго 
взрыва... 

Это было 15-го Поля... 


УТ. 
Натастрофа. 


Чтобы не утомлять читателей передачей всЪфхъ. 
слуховъ, сплетень, разсказовъ очевидцевъ и тЪхЪъ, ко- 
торые выдавали себя за очевидцевъ, позволимъ себЪ 
ограничиться приведенемъ одного только правитель- 
ственнаго сообщеня, сухого, сжатаго, но дающаго до- 
статочно яркую картину разразившагося бЪдетня. 


бы 

„Еще 14 юля метеорологическля станщи преду- 
предили о жестокомъ шторм оть 8\/, надвигаю- 
щемся на центральную Шотланд1ю. Съ утра, 15 юля, 
послЪ цЪлаго ряда дней тихой и ясной погоды, начали 
налетать шквалы, а къ вечеру заревёлъь штормъ не- 
обычайной силы, сопровождаемый дождемъ.—Люди съ 
трудомъ удерживались на ногахъ. 

„Въ 10 ч. 43 м. вечера того же числа коман- 
диръ 36-го полка, полковникъ Лесли, бывший въ тотъ 
день начальникомъ охраннаго ралона и находивпийея 
въ здани главнаго караула (по дорог въ Бальмораль) 
получилъ донесен!е, что съ постовъ видно надъ „До- 
линой“ какое-то зарево, и одновременно же—телеграмму 
отъ капитана Гардетона, гласившую:— „Пожаръ глав- 
наго депо. Подозр$ваю злоумышлене. Катастрофа не- 
избфжна. Попытаюсь спастись въ воздух. Штормъ — 
надежлы мало. Все равно—гибель и здЪеь. Не пытай- 
тесь тушить—поведете людей на вфрную смерть. Хуже 
извержен1я вулкана. Помоги намъ Богъ. ПривЪтЪ род- 
нымъ! Ве, Вгцаша!“ 

„Не смотря на полученное предостережене, пол- 
ковникъ Лесли во главЪ своихъ людей, уже собрав- 
шихся по первой тревогф, поси$шилъь на помощь и 
такой же приказъ далъ (по телеграфу) на всЪ главные 
посты. 

„Идти по размытой дождемъ дорог$ противъ яро- 
стнаго вЪтра было крайне затруднительно. Люди споты- 
кались о камни, скользили по откосамъ, падали, подни- 
мались, измученные, окровавленные, но игли впередъ, 
побуждаемые энерей своего начальника. Достигнувъ 
перевала, передъ спускомъ въ долину, они могли убЪ- 
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диться въ тщетЪ своихъ надеждь. Городокъ „Долины“ 
представлялъ собою море пламени. Высоко надъ пожа- 
рищемъ, озаренные его отблескомъ, держались корабли 
воздушной эскадры. Насколько возможно было зам$- 
тить, строй ихъ былъ неправильный, и они „пПо-спо- 
собности“ старались только „выгребать“ противъ в$тра, 
не быть унесенными штормомъ. Повидимому, на такую 
борьбу не хватало силъ. Замфтно для глаза, эскадра, 
державшая курсъ 5У/, сдавалась въ МО... 

„Въ тотъ моментъ, когда доблестный полковникъ 
и его незнаюце страха шотландцы начали спускаться 
въ долину, произошелъ взрывъ главнаго депо. ДЪй- 
ствительно, въ родЪ извержен1я вулкана! Глыбы камня, 
_ желЪфзныя балки взбрасывались на высоту нЪеколькихъ 
сотъ футъ и, подхваченныя штормомъ, относились отъ 
мфста катастрофы на мног!я мили... За первымъ взры- 
вомъ слЗдовали друге, но уже меньшей силы. 

„Брошенные на землю, полузадушенные огненнымъ 
ураганомъ, несшимъ съ собою ядовитые газы, наши 
молодцы, едва опомнившись, вее же стремились впе- 
редъ, но полковникъ Лесли остановилъь ихъ порывъ. | 
Безполезно было бороться со стижей. Есть невозможное | 
и для героевъ... 

„ПослЪ взрыва воздушная эскадра пришла въ еще 
большее разетройство. Казалось, что нЪкоторое время 
она пыталась укрыться за массивомъ горы Бен-Мак- 
Дьюи, но попытка эта успЪха не имфла. Спуститьея 
на землю въ такой штормъ — значило бы раз- 
биться. 

„Все это время безпроволочный телеграфъ прини- 
малъ непонятныя депеши. Очевидно, капитанъ Гард- 
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стонъ отдавалъ приказан1я эскадр по своему „своду 
сигналовъ воздушнаго флота“. 

„Въ 11 ч. 37 м. аппарать принялъ: „Передате 
королю:— Пробую пуетитьея попутнымъ штормомъ. Мо- 
жетъ быть, удастся перелетЪть море, склониться кт 
югу. Ищите—Швещя, Финляндя. Помоги намъ Богъ! 
Люди помочь намъ не могутъ“. 

„Со всЪми государствами, лежащими къ востоку 
отъ АнгЛи, уже вступлено въ сношен!я. Отовеюду 
получены завЪ$рен1я, что будуть приняты вс$ мЪры. 
содфйствя воздухоплавателямъ, если они гд$-либо спу- 
стятся. | 

„На случай, если бы имъ не удалось выгрести къ 
югу, веЪЗмъ крейсерскимъ отрядамъ  королевскаго 
флота приказано, какъ только ослабЪеть штормъ, 
идти въ море, обыскать весь возможный путь эскадры, 
не исключая острововъ Ледовитаго океана“. 

Это сообщене появилось утромъ 16 1юля. 

‚ Вечеромъ того же дня вышло второе, весьма крат- 
кое: „О воздушной эскадрЪ нЪтъ никакихъ извфемй“. 

Тоже и въ послБдующе дни... 

Наконецъ, всякая надежда была утрачена... Га- 
зеты вышли въ траурныхъ рамкахъ... 

„НадЪфнемъ трауръ, почтимъ память героевъ, ко- 
торые мечтали, во славу Англи, покорить стихю, но 
пали въ неравной борьбЪ —писалъь „Тииез“.—По доб- 
рой волЪ они обрекли себя на велиый подвигъ отшель- 
ничества и молчан1я, храня въ своей „ДолинЪ“ свя- 
щенную тайну, которая, явясь мфу во всемъ своемъ 
блескЪ, дала бы ихъ родин$ владычество надъ нимъ... 
Эту тайну унесли они съ с0бой въ могилу... Но не 


надо терять надежды! Что удалось капитану Гард- 
стону, то можетъ удастся и другому. Одушевленнне 
вЪрою въ Провид$н!е, ведущее Англю къ слав$ и 
могуществу, мы найдемъ утраченное, мы вновь от- 
кроемъ тайну бепегабог”а“!.. 

„Надежда—вещь хорошая (острилъ по этому по- 
воду „Мант“)и мы тоже см$емъ надфяться, что этотъ 
кошмаръ, нависпий надъ м1ромъ, разсфялея безел$ дно 
и навсегда. БолЪе двухсотъ ученыхъ (и даже люби- 
телей!) трудились надъ разгадкой секрета, нынЪ благо- 
получно погребеннаго въ волнахъ Ледовитаго океана. 
Было бы нев$роятно и даже несправедливо, если бы 
нашей сосЪдЕЪ второй разъ подъ-рядъ привалило такое 
сумасшедшее счастье. Будемъ вЪрить, что когда вновь 
кто-нибудь откроетъ хепегафог, то эта честь выпадетъ 
на долю ученаго, который облагодЪтельствуеть м!ръ 
своимъ открытемъ, а’ не дастъ его въ руки хищника, 
мечтающаго о веесвЁтномъ владычествЪ!“ 

Ликован!е и злорадство были всеобщими, хотя офи- 
щально ни одно государство не преминуло выразить 
королю Эдуарду своего глубокаго сочуветв!я по поводу 
разразившейся катастрофы. 

Одни только германск1е офицозы, а за ними и 
проч!я германек1я газеты, какъ будто, не особенно 
радовались. Появилась каррикатура (которую припиен- 
вали карандашу Вильгельма 11), изображавшая „Похо- 
роны воздушнаго флота“ и представлявшая собою па- 
родю на общеизвЪстную—„Какъ мыши кота хоро- 
нили“. Германская дипломат1я прилагала вс усиля, 
чтобы завершить почти налаженное дфло организащи 
м!ровой коалищи противъ Англи. Указывалось, что 
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вЪдь нигдЪ не нашли даже и сл$да воздушнаго флота, 
и, если онъ исчезъ такъ безелЪ дно, то это не можеть 
не возбуждать подозр$й. Можетъ быть, онъ только 
скрылся до времени... Нельзя пропускать благопрлят- 
наго момента, надо воспользоваться недовольствомъ, 
царящимъ въ Англи, и разъ навсегда отбить у 
нея охоту къ подобнымъ затФямъ. 

Надъ этими страхами только смЗались, а къ пре- 
достереженямъ относились подозрительно. 

ИзвЪстный Сагап ФфАсь выпустилъ двЪ каррика- 
туры, изъ которыхъ первая называлась „Воздушная 
опасность“, а вторая— „Наши всего м!ра, объединяй- 
тесь въ мою пользу!“ 

На первой былъ изображенъ императоръ Вильгельмъ, 
несушйся верхомъ, маршъ-маршемъ, мимо представи- 
телей всЪхъ народовъ и указывающай имъ на страш- 
наго видомъ воздушнаго змфя, веревка котораго при- 
вязана къ хвосту его же лошади, а на второй—тотъ же 
Вильгельмъ отчаяннымъ жестомъ указываетъ т$мъ же 
предетавителямъ на огромную жаровню съ каштанами. 

Правы ли были, однакоже, и т, что безпечно 
подсмфивались, и тъ, что руководились исключительно 
подозрительностью и недов$темъ?.. 


Опять въ ДургэмЪ. 


Посл трагической гибели любимой дочери, мист- 
рисъ Старфордъ, своей бодростью и живостью возбу- 
ждавшая въ сверетницахъ чувство восхищев1я (не безъ 
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прим$си зависти), вдругъ постарфла на десять лЪтъ, 
если не больше. 

Хуже того—она начала хворать, чего до т$хъ поръ 
съ ней никогда не случалось. 

Пожалуй, капитанъ Гардстонъ былъ правъ, требуя 
отъ племянницы, чтобы она ни въ какомъ случа не 
покидала тетки, которую самъ онъ называлъ „полу- 
живымъ, чтобы не сказать полумертвымъ“ человЪкомъ. 

И, надо отдать справедливость, Мэджъ свято испол- 
нила принятую на себя обязанность. Не только сестра 
милосердя, но и родная дочь не могла бы ухаживать 
за больной съ такой заботой, съ такимъ самоотвер- 
жешемъ... 

СвЗтила медицинской науки выписывались не только 
изъ Лондона, но даже съ континента. 

Средства для этого имфлись въ избыткЪ, такъ 
какъ, уфзжая, дядя Джорджь со словами—,„на рас- 
ходы“—<сунулъ ей въ руки чековую книжку на солид- 
ную сумму, но она, словно испугавшись, поспфшила 
запереть ее въ ящикъ стола... ЕЙ ли нужны были 
деньги?.. 

Профессора собирались на консилумы, говорили 
между собой на плохомъ, но зато никому непонятномъ, 
латинскомъ языкБ, ставили дагнозы, многозначительно 
покачивали головами, засыпали Мэджь мудреными на- 
зваями, никогда ею не слыханныхъ, болЪзней, а 
когда она скромно просила ихъ говорить по-челов%- 
чески — сердились и коротко отрЪзывали: „Сердце 
слабо... къ тому же старость... Перемфна обстановки... 
легкля развлечешя... конечно, укрЪпляющая дуэта... 
Главное—отогнать гнетущую мысль“... 
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Легко было прописывать таке рецепты, но какъ было 
ихъ исполнить, когда малЪйпий намекъ на необходи- 
мость покинуть Дургэмъ вызывалъ страшнфйшее воз- 
бужден1е, кончавшееся припадкомъ удушья. 

— НЪтъ, Мэджъ!.. НЪтъ, моя милая!.. Вы должны 
обфщать, что не только похороните меня рядомъ съ 
нею, но и умереть дадите здЪеь, у этого окна, черезъ 
которое я вижу ограду кладбища и старый букъ, 
еклонивп!йся надъ ея могилкой... 

Мэджъ плакала. и клялась исполнить ея волю... 


Какихъ только предосторожностей не было при- 
нято, чтобы утаить отъ больной извЪфстте о катастрофЪ 
15 1юля... И все-таки, уже 18-го она узнала о ней... 
узнала изъ несвязныхъ, сердечныхъ словъ соболЪзно- 
ваня бЪдной женщины, которой ова раньше много 
помогала, и которая, увидЪвъ у окна „свою добрую 
лэди“, не могла удержаться, чтобы не подбЪжать къ 
ней, не высказать ей своего участ1я въ горЪ... 

Съ трудомъ привели ее въ чувство поелЪ глубокаго 
обморока. 

Она уже не въ силахъ была подняться съ постели, 
только просила переставить постель такъ, чтобы че- 
резъ окно ей былъ виденъ старый букъ, осфнявиий 
своими вЪтвями могилку ея маленькой Грэсъ. 

— Тетя! Милая!— шептала Мэджъ, склоняясь надъ 
ея изголовьемъ, — не падайте духомъ! ВЪдь дядя Джорджъ 
собиралея держаться въ воздух недЪли, мфеяцы! Ну, 
что имъ стоило перелетзть СФверное море! Можетъь 
бить, ихъ отнесло къ сЪверу, но вфдь Норветя, 
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Швещя, Росс1я— уже послали особыя экспедищи, чтобы 
искать ихъ среди горъ, среди тундръ, гд$ они могли бы 
спуститься! Наконецъ, вЪдь крейсера вс$хъ европей- 
скихъ флотовъ полнымъ ходомъ рыщуть по Ледови- 
тому океану, обыскиваютъ каждый островокъ, осма- 
триваютъ каждую льдину!.. Ихъ найдутъ... 

— Да будетъ воля Твоя...—въ полузабытьи гово- 
рила мистрисъ Старфордъ.— Жаль ее... Напрасная 
‘жертва... 

Мэджь отшатнулась, словно ее ударили, и невЪр- 
ными шагами, судорожно схватившись за голову, вышла 
изъ комнаты. 

— Напраеная жертва... да... напрасная жертва...— 
стучало у нея въ вискахъ... 

Старый Вилли принужденъ былъ совершить вели- 
чайшую векорректность—схватить ее за руку— чтобы 
обратить на себя ея вниман!е. 

— Что такое?.. 

— Письмо... Почеркъ молодого барина... 

Онъ протягивалъь ей какой-то смятый, грязный 
конвертъ... 

— Адресовано старой лэди... но я подумалъ... 
можно ли ей передать сейчасъ?.. лучше черезь ваши 
руки... а, можетъ быть, и совсЪмъ нельзя?.. 

— Конечно, Вилли, конечно! Вы не слуга, а старый 
другъ...--говорила Мэджъ торопливо, но тщательно 
оглядывая конвертъ со веЪхъ сторонъ и уже вполнЪ 
овладЪфвъ собою. — Мы вмыфетЪ съ вами прочтемъ 
письмо и вуфет$ рфшимъ, какъ поступить. 

Она вынула шпильку изъ волосъ, осторожно вскрыла 
ею конвертъ, бережно расправила на рук заключав- 
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пИйся внутри листокъ, видимо, вырванный изъ запис: 
ной книжки, и прочла вполголоса: 

„Здоровъ, бодръ и полонъ надеждъ. Что бы ни 
случилось, нельзя терять надежды. Ею мы живы. 
„Скоро приду къ Тебф и не разетанусь съ Тобою во: 
вЪкъ... Въ ТебЪ ли я усумнюся?“ 

Старый Вилли отвернулся въ сторону, словно 
солнце: слишкомъ ярко било ему въ глаза, и шумно 
высморкался. | 

— Ну что-же?— промолвилъ онъ.—Отчего йе пока- 
зать?.. Значитъ умеръ добрымъ христ1аниномъ... Упо- 
кой, Господи, его душу!.. Это будетъ ей утЪше- 
н1емъ... 

_ Въ своемъ смущени онъ не зам$тилъ, какъ быстро 

убитая горемъ женщина превратилась въ прежнюю 
гордую и властную красавицу, какъ заботливо спря- 
тала она въ карманъ грязный, измятый конвертъ, 
какъ спокойно и ув$ренно отвЗтила ему: | 

— Конечно, Вилли! вы правы—такъ я и сдЪлаю. 
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— Письмо Джемми... да... его рукой... 15 1юля... 
тотъ самый день...— съ трудомъ выговаривала мистрисъ 
Старфордъ, покрывая поцфлулми лоскутокъ бумаги.— 
„Скоро приду къ ТебЪ и не разстанусь съ Тобою во-. 
ВЪкЪ“... да... Да... онъ вЪрно... предчувствовалъ... 
да... скоро мы свидимсая... 

Не то стонъ, не то рыдан1е прервали ея несвязный 
лепнетъ... 

Это Мэджъ, упавъ на колЁни, прятала свое лицо 
въ складкахъ одЪяла... 
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— Мэджъ! шу ЧагИпсо! Будьте тверды въ гор... 
Или мнЪ утфшать васъ?.. вспомните, что ваша мать 
была Нат4-Зюпе!.. 

ЗЧКестокал борьба происходила въ сердцЪ молодой 
женщины.—Открыть „ей“ истинный смыслъ „этихъ“ 
словъ? Сказать „ей“ то, въ чемъ она почти ув$рена?— 
ВЪдь, можетъ быть, это цфна жизни! „Ея“ жизни, 
этой милой, любимой...—Но вфдь это жъ — открыть 
тайну... Господи! неужели необходима еще жертва? 
еще?..—Но если такъ нужно для блага родины?.. 
ешё апа иЪег аПез! 

Ея р$шене было принято. Отступать было 
поздно... 


Вернувшись съ похоронъ, Мэджъ сипфшно уклады- 
вала свои вещи, готовясь къ отъфзду, когда въ ел 
комнату вошелъь старый Вилли и, низко склонивъ 
свою лысую голову, спросилъ: —Ваковы будутъ прика- 
зая милэди? 

— Что такое?.. 

— За смертью мисеъ Грэсъ, лейтенанта Старфорда, 
капитана Гардетона и, наконецъ, мистрисъ Стар- 
фордъ-— упокой, Господи, ихъ души—милэди является 
здЪеь единственной наслЪдницей и хозяйкой... 

— НЪЬтъ| нфтъ!—еъ необычнымъ возбуждешемъ 
заговорила Мэджъ. — Пе теряйте надежды! Они еще вер- 
нутся! Они непремЪнно вернутся!.. Вотъ, вотъ, —она 
поспфшно достала изъ ящика и передала ему чековую 
книжку дяди Джорджа.—Тутъ хватитъ на всяЕ!е ра- 
сходы и не на одинъ годъ... Чтобы все было по ста- 
рому! Ничего, ничего не мЁнять! Ждите вашихъ на- 
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стоящихъ хозяевъ!.. А мнз--экипажъ... скорЪе, чтобы 
не опозхать... 

Старикъ поклонился, принялъ чековую книжку, 
отступилъ къ двери, поклонился еще разъ и вышель, 
тяжело вздыхая и бормоча про себя, что тамя не- 
_ счастья, одно за другимъ, хоть въ комъ помутятъ раз- 
судокъ... ВЗдь онъ и не подозр$валъ, что еще вчера 
утромъ по условному адресу было отправлено письмо, 
приблизительно, такого содержан!я: 

„18 юля получено письмо отъ Д.—Конвертъ гряз- 
ный, мятый, даже виденъ отпечатокъ каблука. Несо- 
мнфнно валялось на землЗ, подобрано и опущено въ 
почтовый ящикъ *). Поверхъ грязи отчетливо виденъ 
штемпель— „Дублинъ, 16 1юля“.—Текстъь помфченъ— 
„15 1юля“. Кавкъ текетъ, такъ и адресъ на конвертЪ 
писанъ ровнымъ, спокойнымъ почеркомъ, чернилами. 
Очевидно, заранЪе, до „катастрофы“. Значитъ—от- 
быт1е предвид$ли, и катастрофа—мнимая. Штемпель 
„Дублинъ“. Значитъ, вовсе не унесены штормомъ къ 
полюсу, а шли противъ вфтра на 3\. Мой Д., же- 
лая дать мн вЪеть о себЪ, бросилъ заранфе пригото- 
вленное письмо, когда они проходили надъ Ирландей. 
А вотъ и его слова: „Скоро приду къ ТебЪ и не раз- 
станусь съ Тобою во-в$къ“. Кажется, ясно.“ 


*) Надо замфтить, что въ Англи корреспонденщя—свя- 
щенна. Всяюй, замфтивпий лежащее на земл® письмо, кто-бы 
онъ ни быль, считаетъ своимъ долгомъ подобрать его и опу- 
стить въ ближайций почтовый ящикъ, 


Конець первой части. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ 


БОРЬБА ЗА ВЛАСТЬ 


Оидшгеа бу Сооз[е 


Т. 
Первая ласточна. 

Эдуардъ УП свято сдержалъ свое королевское слово. 
Ни одинъ пенни изъ баснословной суммы, затраченной 
на предприяте, завершившееся катастрофой, не легъ 
бременемъ на плечи плательщиковъ налоговъ. Все 
было уплачено изъ личныхь средствъ королевской 
семьи... Но этого мало! Онъ спфшилъ, какъ можно 
скор$е, расплатиться и съ тфми, что внесли въ ан- 
глйек!й банкъ свои вклады — „Эдуарду, на-слово“. 
Часть этихъ вкладовъ была израсходована... 

Тщетно протестовали благородные лорды, возму- 
щались богатЪйшя фирмы и сердились вкладчики, 
принеспие свои трудовые шиллинги,—чиновники банка 
отвфчали имъ: — „Выдайте росписку въ получени 
вклада обратно и, если желаете, жертвуйте эти деньги 
на благотворительность, или хоть бросьте ихъ въ 
воду. Слово „стараго джентльмена“ дороже золота. 
Онъ бралъ въ долгъ и возвращаетъ взятое“. , 

„Король-нищий“ —это была кличка, которой можно 
было по праву гордиться! И, конечно, Эдуардъ УП. 
вовсе не разсердился, когда, въ одно прекрасное утро, 
взявъ въ руки „Рипсь“, увидлъ на первой его стра- 
ниц изображен!е собственной своей особы. По вер- 
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си Рипев’а, онъ (Эдуардъ УГ) босикомъ, въ одной 
только рубашк$, сид$ль на камешеЪ возл$ жаровни 
уличной торговки и, жадно уплетая у нея же ку- 
иленный печеный картофель, говорилъ: „Я продалъ свои 
посл$дн!е рваные штаны, но зато уплатилъ свои по- 
сл$дше шесть пенсовъ долга, взятаго на-елово!“ 

А передъ нимъ стоялъ М1%ег Рипев, такъ низко, 
тавъ глубоко кланяясь, что перья его шутовской 
шляпы, которую онъ держалъ въ рук, мели землю, 
и говориль—„Э1! уой аге сепЙетап“. 

Да!.. Это—было шикварно!.. 


Со времени „катастрофы“ прошло около года... 

Бобъ Бобсонъ, рядовой собственнаго его величе- 
ства ирландекаго стрЪлковаго полка, скучая и (въ 
душЪ) бранясь, отмфривалъ свои „пять шаговъ вправо 
и паять шаговъ влфво“ отъ караульной будки на тер- 
рас Уиндзорскаго замка. 

Конечно, можно было бы найти не мало постовъ 
еще глуп$е этого, но за ними было хоть право дав- 
ности: когда-то утвердили и хранятъ по традищи... 
А здЪсь? — всего 5 — 6 м$сяцевъ тому назадъ выду- 
мали... Ну, коего чорта тутъ караулить въ самомъ 
центр королевской резиденщши!.. 

Н$тъ!—Бобъ Бобеонъ совершенно не одобрялъ 
этой „блажи“ начальства. Тфмъ болЪе, что посл? 
вчерашней ночи, которую онъ провель съ „ней“, 
„вздыхая подъ зелеными ивами“, не только постель, 
но даже холодныя плиты террасы казались ему такими 
заманчивыми... 


Однако-же Бобъ твердо боролся съ искушешемъ, 
тфшась мечтами.... 

— Скажемъ такъ (самъ себя ета Боби): 
ВЪ 2 ч. ночи—смфна; сплю до шести; съ шести до 
восьми— на посту; опять см$на... Около полдня см$на 
караула — дома. Формальности... переод$ване — чет- 
верть часа... Значитъ — не позже какъ 20 мин. пер- 
ваго... 

Дальше онъ уже не могъ разсчитывать своего вре- 
мени по часамъ и минутамъ, такъ какъ по выходЪ 
изъ казармы, за угломъ, на первой скамейкЪ буль- 
вара, подъ каштаномъ, его должна была ждать голу- 
боглазая Фанни...—„Хороша дЪвченка!—разсуждаль 
онъ. — Боюсь только не сбилъ бы ея съ пути долго- 
вязый Джимъ...“ 

Жаркая, темная изъ-за тучъ, душная лфтняя ночь, 
ароматъ цв$товъ, запахъ пр$злой зелени, доносивпийся 
изъ парка, все какъ-то такъ отвфчало этимъ несвяз- 
нымъ мечтамъ, нагоняло такую сладкую дрему... 

Что-то большое, мягкое и упругое шлепнулось о 
плиты террасы неподалеку отъ него, раза два-три под- 
прыгнуло и... замерло... 

Дремоты-—какъ не бывало. 

Ни на мгновен!е не растерявшись, твердо памя- 
туя уставъ караульной службы, Боби вскинуль ружье 
„на изготовку“ и крикнуль—„Кто идетъ?“ 

Никто ему не отвЪтилъ, потому что никто не 
шелъ. „Оно“ лежало и не шеве.. «лось. 

— Вто идетъ?--повторилъь Боби.—Ёто идетъ?— 
крикнулъ онъ въ трет! разъ... 

Никакого отвЪта... А вфдь онъ видЪлъ, что „оно“ 
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лежитъ совс$мъ близко... можетъ бить, сейчась бро- 
ситея... 

Холодный потъ виступилъ на лбу бравато малато... 
(вЪдь ирландцы такъ суевфрны)... „Часовой обязанъ 
стр$лять хотя бы по самому чорту, если тотъ не 
знаетъ пароля!“ —вспомнилось ему изречене стараго 
фельдфебеля... 

Сухой, р$звыЙ трескъ выстрЪла нарушилъ тишину 
ночи... 

` Ув$ренный, что всадилъ пулю по назначен!ю, 
Боби, готовый послать вторую, не спуская глазъ съ 
„него“, сдЗлалъ два шага назадъ и локтемъ правой 
руки нажалъ кнопку сигнала о тревог... 

„Оно“ оставалось неподвижнымъ и безмолвнымъ... 

Мгновен1я казались вЪчностью... 

Прошип$въ и проворчавъ что-то, вспыхнулъ надъ 
террасой дуговой фонарь, озаривъ своимъ свфтомъ 
блфднаго, какъ полотно, часового, не сходившаго съ 
поста и державшаго на прицЪлЪ „что-то“, чье неожи- 
данное появлен!е наполнило его душу непонятнымъ 
страхомъ... 

Наконець... о, радость!.. послышалея дробный то- 
поть бфгущихъ людей. 

— Разводящ и емЪна! — молюей мелькнуло въ 
толовЪ Боби... | 

Донесся и звукъ стройнаго, размфреннаго, бЪглаго 
шага большаго числа людей, очевидно, сл довавшихъ 
за передовыми...—Самъ караулъ!.. 

Боби вдругъ сдЪлалось такъ стыдно... Ярюй свЪтъ, 
близость людей—разеФяли ночные страхи... Онъ яено 
видЪлъ, что передъ нимъ лежитъ какой-то мЬшокъ, 
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не имфюпий въ себЪ ничего дьявольскаго, что стрф- 
лять въ него, а тфмъ боле поднимать тревогу, было, 
по меньшей мфрЪ, глупо... Тфмъ не менфе онъ такъ 
и замеръ въ своей воинственной позищи, не сводя 
„его“ съ прицзла... 

— Что такое? Съ к$мъ вы тутъь воюете? — рав- 
кнулъ, вскакивая на террасу, его взводный началь- 
никъ, подлиннаго имени котораго въ полку не по- 
мнили, а звали попросту „Уискисода“.—9Это?—продол- 
жаль онъ, сразу замфтивъ предметъ, на который было 
наведено ружье Боби.—Это?—повторилъ онъ, ткнувъ 
„его“ ногою... 

— Стопъ! стопь! — прервалъ его начальникъ ка- 
раула, сифшно поднимавшийея по ступенямъ. — Въ 
чемъ дЪфло?.. 

— Сэръ...—заговорилъ Боби, уси вниИй оправиться 
и взять ружье „къ ногф“,—осмфлюсь доложить, что 
„это“ упало сверху... 

— Съ неба, что-ли?—проговорилъ Уискисода... 

— Да... именно... мнЪ показалось, что съ 
неба... 

На этотъ отвфтъ Уискисода вполголоса (изъ ува- 
жешя въ присутетню начальства) подалъ такую 
реплику, что передне ряды караула такъ и колых- 
нулись отъ взрыва неудержимаго см$ха... 

Казалось, однако-же, что начальникъ караула, 
лейтенантъ Муррей, вовсе не билъ склоненъ принять 
происшествие въ шутку. — По его приказав1ю таин- 
ственный мфшокъ перегервули... разъ, два... 

— Ого! —воскликнулъ онъ... 

На одной изъ сторонъ м$фшка было старательно 
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выписано крупными буквамии (чернымъ по б%лому)— 
В. В. В. Т. \. 

— Несите за мной! — приказалъ’ лейтенантъ, на- 
правляяеь въ караульное помфщенге. 

Тревожные звонки, освфщен!е парка среди ночи 
(выстрЪла почти никто не слышалъ) не могли не 
привлечь вниман!я тфхъ, Ето долженъ былъ бодр- 
ствовать по долгу службы. 

— Ну, что-жь, Муррей? Фальшивая тревога? Ма- 
ленью факель-цугъ? 

Такими словами ветр$тилъ процесаю дежурный 
адъютантъ короля, наскоро застегивавиий свою куртку. 

— Сэръ, —етрого-офищальнымъь тономъ отвЪтТилъ 
ему караульный начальникъ.—Благоволите немедленно 
разбудить короля и доложить, что на имя его 
величества полученъ пакетъ подъ лозунгомъ — В. В. 
В. Т. \. 

— Что такое?... Ничего не понимаю... 

— Прошу въ точности исполнить мною сказанное. 
Это—парольное приказане его величества, переданное 
мнЪ при смЪн$... 

— Но я ничего не знаю... 

— Не мое дЪло. Если вы отказываетесь, я самъ 
войду въ спальню короля, хотя бы силой... 

— Оставьте угрозы. —Приказане его величества, 
вами мнЪ переданное, будетъ немедленно исполнено... 


Что сказали бы, вфрнЪе, что подумали бы члены 
дипломатическаго корпуса, если бы въ эту ночь они 
могли заглянуть въ королевскую уборную, куда, со- 
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гласно полученному приказаню, быль внесенъ таин- 
ственный мфшокъ? 

Эдуардъ УП и его старый камердинеръ, вдвоемъ, 
заперевъ двери на ключъ и вооружившись ножами и 
ножницами, вскрывали полученную посылку, ползая 
кругомъ ея на кол$няхъ... 

Это былъ здоровый тюкъ неочищеннаго хлопка, 
зашитый въ холстину, украшенную магическими бук- 
вами. 

— Ищите-жъ, Генри! Ищите хорошенько!—гово- 
рилъ король, задыхаясь отъ пыли и собственноручно 
копаясь въ грудЪ, которая все росла по мЪрЪ того, 
какъ ее тормошили...—Тутъ должно быть письмо!.. 

— Нашель! Сэръ! Нашелъ!.. 

Эдуардъ УП, съ ногъь до головы обл$пленный 
хлопкомъ, радостно векочилъ на ноги, поспфшно вы- 
хватилъ изъ его рукъ конвертъ, вскрыль его, прочелъ 
находившуюся въ немъ коротенькую записку и съ 
Ерикомъ— „Перваго лорда адмиралтейства! “— бросился 
въ кабинетъ. 

— Сэръ!—остановилъ его Генри. — Хорошо ли 
будетъ? Неужели дЪло не терпить ‘до утра? Въ ка- 
комъ видЪ вы примете благороднаго лорда?.. 

— Ну, ну... конечно, вы правы... — засмфялся 
король,—до утра подождать можно, хоть я, все равно, 
не засну!.. Да, да! старый чортъ! отмЪтьте этотъ 
день у себя въ 'календарЪ! Да не болтайте только! 
Это—для насъ съ вами! 


————---—--- 
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П. 
Игра въ открытую. 


Необнчайное происшестве, конечно, несмотря на 
ве$ принятыя м$ры, не могло сохраниться въ тайнф. 
Слишкомъ много было свидЪтелей получен1я „посылки 
съ неба“, ав$дь довольно было проболтаться и одному... 

На континент$ зашевелились... „ВегПпег Тасеац“ 
пропов$дывалъ крестовый походъ, а „оигпа] 4е 5%. 
Реегзропгх“ краснорЗчиво цитировалъ беземертную 
фразу Петра Великаго: „Упущене времени—смерти 
безвозвратной подобно!“— „Мани“ и даже „С@ал1013“ 
рекомендовали „раздавить гидру Ако: ч$мъ она 
вошла въ силу“... 

Помимо слуховъ были и факты тревожнаго ха- 
равтера. Несчетные станцюнеры, которыхъ Ангя 
содержала во вс$хъ портахъ м!ра, которые, казалось 
би, корни пустили въ т$хъ гаваняхъ, гдБ пребывали 
многе годы, снимались съ якоря и уходили въ бли- 
жайше англйсые порта. Въ англйскимъ портамъ 
(по инстинкту, что-ли?) жалиеь и безчиесленвыя суда 
англйскаго торговаго флота... 

Къ половин юля вее англ!йское сосредоточилось 
подъ еЪнью ангйскаго флага... 

Однако-же, какъ ни странно, пропов5дь хорошо 
освфдомленныхъ офицщозовъ ‘успфха не имЗла. Дипло- 
маты, разсыпаясь въ любезноетяхъ другъ передъ дру- 
гомъ, все еще вырабатывали наилучш1я формулы со- 
глашен!я, пытались такъ или иначе обойти другъ 
друга, выторговать сальный огарокъ, забывая про 
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стеариновую свЪ$чку... когда 15 юля, утромъ, —теле- 
графъ опов$етилъ м!ръ, что представители вефхъ на- 
ций при англйскомъ дворз получили одновременно 
ноту нижеслдующаго содержания: 

МЫ, ЭДУАРДЪ УП, КОРОЛЬ ВЕЛИКОБРИТА- 
НИ, ВЛАДЫЧИЦЫ МОРЕЙ, А ОТНЫНЪ ВЛАДЫ- 
ЧИЦЫ ВОЗДУШНАГО. ОКЕАНА И ЦАРИЦЫ М[РА, 

и пр., и пр. 

Объявляемъ все$мъ народамъ земли Нашу волю:— 
Немедленно приступить къ разоруженю флотовъ и 
роспуску армий. —Милостью Божей, получивъ въ свои 
руки оружие, которому не можетъ противустать ни- 
какая сила, никакая организашя, Мы рЪшили удер- 
жать его въ Нашемъ исключительномь пользован1и на 
благо мира веего ма. Не для угнетен1я, не для 
порабощен1я наш! НЪтъ! Пуеть каждый народъ живеть 
въ пред$лахъ своей территор1и, мирно совершенствуясь, 
не боясь насимя со стороны сосБда, нои самъ чуждый 
мысли о веякомъ насилии. Поднавпий мечъ оть меча по- 
гибнетъ! Настало время перековать мечи на плуги! ДвЪ 
тысячи лфтъ проповЪдывалось слово Боже, взывающее 
къ миру, но м!ръ не приняль его... И вотъ, облеченные 
безм$рной властью, Мы требуемъ этого мира отъ наро- 
довъ, требуемъ силою, въ упован1и, что, сознавъ свою не- 
мощность, покорившись по принужден!ю, —они привык- 
нутъ къ мирному сожительству, и настанетъ время бла- 
гопраятное для наступлен1я истиннаго Царетвя Божия... 

Господи, Боже силъ! съ Нами буди! И кто противъ 
Насъ!.. Неиспов$ димы пути Твои!.. 

Мечъь грозный приноситея въ мШъ. 

Мечъ святой правды занесенъ надъ народами, 
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Мечъ—сокрушене всякаго насимя. 

Мечь—охрана всякаго слабаго и беззащитнаго. 

Мы, милостю Весевышняго, прявш!е этотъ мечъ 
въ свои недостойныя руки, клянемся БВсемогущимъ 
Богомъ за себя и за наслЗдниковъ Нашихъ, что не 
употребимъ, дарованнаго Намъ, во зло народамъ м1ра, 
въ исключительную пользу Нашу или народа Нашего!.. 

ЦЪль Наша—запов$дь Христа—миръ всего м!ра! 

Н$ть больше ни арм, ни вр$постей, ни воен- 
ныхъ флотовъ. 

Существующ!я должны быть упразднены въ крат- 
чайпий срокъ, или будутъ уничтожены Нами. И вся- 
кая попытка возстановить ихъ будетъ прес$чена Нами 
ВЪ Корн$. | 

Народы м!ра! стряхните съ себя бремя милита- 
ризма, вздохните свободно и живите свободными, не 
страшась призрака насиля! 

Воздушный флотъ, сверхъ-человЪ$ ческая сила, бодр- 
ствуетъ надъ вами и блюдетъ право каждаго!.. 

И горе тфмъ, кто попытается нарушить всеобщий 
миръ, миръ Божй, который Мы провозглашаемъ! 

Какъ Христоеъ бичемъ изгналъ изъ дома Отца 
Своего людей, корыети ради, осквернявшихъ сватое 
м$фето, такъ Мы, силою ввЪфренной Намъ, сотремъ съ 
лица земли всякое начинан!е, клонящееся къ возста- 
новлен!ю раздора между отд$льными семьями великаго 
всемрнаго братства народовъ. 

Да будеть! 


Того же 15 1юля надъ столицами вефхъ великихъ 
державъ появились отрады воздушнаго флота. 
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Каждый отрядъ изъ пяти кораблей. 

Одиночные корабли (крейсера?) р$яли надъ вто- 
ростепенными государствами. 

Всякое сопротивлеше было не только безнадежно, 
но прямо безумно... 

Кое-гд$ осм$лились, но эти попытки завершились 
полнымъ разгромомъ. 

Дирижабли и убоме аэропланы, как1е до того вре- 
мени успфли соорудить, взвившеся къ небу и требо- 
вавп!е удаленя дерзкаго врага, были безъ труда 
уничтожены... 

Имъ ли было бороться съ царями воздуха, вла- 
двшими тайной сепегафот’а!.. 

Страшн$е и властнЪе грома небеснаго были те- 
леграммы, которыя подавались ими на землю. 

Ве он имфли тождественный смыслъ и даже 
внфшней формой мало отличались одна отъ другой 
внЪ зависимости отъ м$ета подачи—въ ЕвропЪ, Ази, 
Африк или АмериЕ$З. 

— Распустить арм!ю, разоружить флотъ, взорвать 
склады и т. д. | 

Приступить ко вс$мъ этимъ дЪйстыямъ предпи- 
сывалось немедленно, & ерокъ выполнен!я назначался 
сообразно съ м$стными условями. Предупреждалось, 
что по истечен1и договорнаго срока прибудутъ деле- 
гаты, командированные правительствомъ „Царицы 
М!ра“, и если они донесутъ о невыполнени предъ- 
явленныхъ требованй, то корабли, ЕрФпости, за- 
воды, склады, скопища войскъ—будутъ уничтожены 
„сверху“. 

Кое-гдВ, въ государетвахъ, въ которыхъ, по на- 
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чалу, не оцфнили еще во всей полнот$ значеня но- 
вой силы и пробовали протестовать, —эту угрозу при- 
шлось осуществить... 

Первые же уроки сразу всфхъ отрезвили. 

Воздушные корабли, недоступные, чеуязвимые, не 
торопясь, словно продфлывая лабораторный опытъ, 
ув$ренно бросали въ намфченные пункты свои страш- 
ныя бомбы, несшйя съ собой какое-то стихное раз- 
рушене. 

Въ нихъ, въ этихъ бомбахь, былъ тоть же сепе- 
габог, который давалъ энерг!ю двигателямъ воздушнаго 
флота, только иначе примЪненный. 

М1ръ покорился. 

Да ничего другого и не оставалось дЗлать. 


Золотой вЪНЪъ. 


Наступилъ золотой вЪкъ. Мечи были перекованы 
на плуги, 

Конечно, не обошлось безъ экономическихъь по- 
трясемй. Многя фирмы обанкротились. Акщи пред- 
пр1ят1й, обслуживавшихъь флотъ и арм, потеряли 
всякую цфну. Оружейные, бронепрокатные ит. п. 
заводы пришлось либо бросать, либо приспособлять 
подъ цфли производства оруйй промышленности. 

Главный ударъ пришелся по капиталу, и этимъ 
только и объясняется, почему м1ровой переворотъ не 
вызвалъ м!ровой револющи. Правда, десятки миллоновъ 
рабочихъ осталиеь на первое время безъ заработка, но, 
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пока промышленность не приспособилась къ новымъ 
условямъ, правительства всеЪхъ странъ могли оказать 
имъ широкую помощь изъ военныхъ фондовъ, а не- 
прикосновенные (на случай войны) склады интен- 
дантствъ, оказавипеся теперь вовсе ненужными, были ко- 
лоссальнымъ  богатетвомъ, выброшеннымъ въ ка- 
родъ. 

Поступить такъ приказала „Царица М!ра“. 

Съ другой стороны десятки милл1оновъ молодыхъ, 
здоровыхъ гражданъ, цвЪтъ народонаселен!я, освобо- 
 жденныхь отъ воинской повинности, вернулись въ 
свои семьи къ продуктивному труду. 

— Смотрите, какъ вздорожала жазнь! — пробо- 
вали проповёдывать органы капиталистовъ стараго 
строя. 

Но ихъ не слушали, такъ какъ это было явной 
неправдой. 

Не жизнь вздорожала, а деньги подешев$ли. 
Платить дороже за право пользоваться всЪми благами 
жизни, ничего не дЪлая, приходилось т$мъ, что жили 
за счетъ накопленнаго золота, и это золото уходило 
отъ нихь въ руки тфхъ, которые создавали всф блага 
жизни своимъ личнымъ трудомъ. 

Трудъ вздорожаль и казалось, что недалеко 
то время, когда онъ сдЪфлаетея единственной цЪн- 
ностью, 

На зар жизни человфчества, когда личный трудъ ха- 
рактеризовалея обязанностями воина-защитника жи- 
лища и обязанностями рабочихъ по хозяйству, было уже 
нЪчто подобное. Тогда цари пировали со своими 
дружинниками (простыми солдатами), пили съ ними 
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изъ одного кубка; тогда господа садились обфдать за 
однимъ столомъ со своими слугами; тогда царская 
дочь Навзикая вмфетЪ со своими служанками Фздила 
на р$ку мыть бЪлье ихъ общихь защитниковъ, 
проводившихъ время въ заботахъ войны и охоты. Это 
былъ чистый обмфнъ труда. Веяюый дЪлалъ, что могъ, 
не только для себя лично, но и для другихъ,—зато 
и друге дЗлали для него то, къ чему самъ онъ оть 
природы не быль епособенъ. 

Да, да!— золотой вЪкъ возвращался на землю. 

Велиюй завфтъ — „трудящййся да ястъ“ — го- 
товилея слЪлатьея основнымъ принципомъ существо- 
вашя, 

День - ото-дня деньги такъ дешевфли, что не 
работая лично, не прилагая въ жизни собственнаго 
труда (конечно, на самыхъ разнообразныхъ попри- 
щахъ—ни науки, ни искусства не пострадали въ 
отомъ новомъ, необычномъ строф) можно было легко 
прожить не только милл1оны, но даже мильярды, на- 
копленные предками и сдфлаться нищимъ не только 
самому, но и дфтей своихъ, если они не обучены 
какому-нибудь производительному труду, бросить въ 
нищету и на попечене общественной благотворитель- 
ности... Впрочемъ, и эта послфдняя, получившая 
самое шигокое развите, дЪйствовала съ крайней 
осмотрител. ностью, рЪзко различая неспособныхъ къ 
труду отъ тунеядцевъ. 

Помогать, не только помогать, но даже доставлять 
вс$ блага жизни первымъ—общество считало себя 
обязаннымъ такъ кацъ просвфтленное словомъ Хри- 
ета, не нахе.ило в.за.ожнымъ руководиться правилами 
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древнихъ спартанцевъ, убивавшихъ хилыхъ и слабыхъ 
еще въ дЪтетвЪ, хотя находились изувфры, про- 
повфдовавиие и тогда подобныя идеи, даже въ пе- 
чати. Зато всяк работоспособный, но не желавший 
работать, могъ найти прютъ только въ работномъ 
дом$, гдЪ, со всею суровостью строго установленнаго 
режима, получалъ постольку, поскольку проявлялъ 
усермя къ обезпечен!ю своего существования. 

Правда, что за возможность осуществлен!я (казалось 
такой близкой) мечты о наступлен!и золотого вфка при-. 
шлось заплатить: —во-первыхъ, вс народы, пропорц!о- 
нально своему бюджету, возм$етили Эдуарду УП расходы, 
понесенные имъ при создани воздушнаго флота; а во- 
вторыхъ, также на м!ровой, общественный счетъ этотъ 
флотъ содержался, ремонтировался, обновлялся. Но 
это были таке гроши въ сравнени съ прежними воен- 
ными расходами! 

При новомъ порядЕБ вещей всяюй могъ быть 
ув$ренъ, что не только исторически сложивийяся 
права его народности никБмъ не будуть нарушены, 
ни съ какой стороны не потерпять насиля, но даже 
и личныя его права отраждены отъ веякаго посяга- 
тельства на нихъ. Пе #40, англйсве послы и резиденты 
являлись блюстителями законовъ. Въ нимъ можно 
было обращаться, какъ къ высшей аппеляцонной 
инстанщи, а ихъ приговоръ, подкр$пленный словомъ 
Эдуарда УП, являлея окончательнымъ... 

Грубо выражаясь — за м!ровой счетъ „Царица 
М1ра“ содержала м1ровой судъ и мШювую полищю. 

Главы государствъ, автономныя въ дфлахь впу- 
тренняго хозяйства, лвлялись не болЪе какъ ел 
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уполномоченными, да и въ дЪлахъ этого рода не могли 
не опасаться внезапной ревизи со стороны всемогущей 
и вездЪсущей верховной м!ровой власти. 


ПобЪдитеди. 


Врядъ-ли нужно пояснять читателямъ, что и пре- 
словутая „катастрофа“, и загадочная „пропажа безъ_ 
вфсти“ транспорта съ двумя батальонами гайлендеровъ, 
И таинственное исчезновене другихъ транспортовъ и 
пароходовъ частныхъ англйекихъ компан!1й, — были 
не болБе какъ средствомъ спрятать концы въ воду и. 
предотвратить осуществлене идеи м!ровой коалищи 
противь Англи, подозрЪвавшейся въ покушении на 
свободу народовъ м1ра. 

Тщетны были предостереженя германскаго импера- 
тора, видимо, знавшаго больше другихъ, но не им$ вшаго 
въ свойхъ рукахъ неопровержимыхъ доказательствъ, 
способныхъ побудить къ р%$Ьшительнымъ дЪйстыямъ 
правительства прочихъ странъ. ВпослЪфдетныи вы- 
сказывались предположен1я— не сыграла-ли и въ этомъ 
случаЪ извфстной роли „а срагое 4е сауз]еме 4е к. 
Сеогое“?.. КЖакъ знать? Но такъ или иначе, ловай 
маневръ имфлъ полный успЪхъ. 

Пока разноплеменные журналисты острили и по- 
т$шались надъ глупымъ положенемъ, въ какое 
попалъ король Эдуардъ, на безвфетномъ островкЪ, 
затерянномъ среди необъятнаго простора  цен- 
тральной, наименфе посфщаемой, части ИндЪйекаго 


океана, заканчивалась работа, начатая въ „ЛолинЪ 
Тайнъ“. | 

Гигантек1е транспорты, числивииеся „пропавшими 
безъ вЪети“, подходили къ этому островку, разгружа- 
лись до послфдняго гвоздя, винта, веревки, которые 
могли пригодиться, до послф дней банки консервовъ, до 
послфдняго сухаря; зат мъ все населен!е ихъ перебира- 
лось на берегъ, а самый транспортъ—затапливалея, 
такъ какъ на остров не только не было бухты, удоб- 
ной для стоянки, но даже и близъ него нельзя било 
стать на якорь.—Чуть ли не вплотную къ скаламъ 
глубина доходила до 100 саж. 

Это обстоятельство и было причиной необитаемости 
острова и полнаго къ нему равнодупия предпримчи- 
выхъ народовъ Европы, давно подЪфлившихъ между 
собою вс, такъ называемыя, „Божьи“ или „ничьи“ земли. 
Нехаромъ даже учебники географ!и (только самне 
подробные) упоминали о немъ въ шутливомъ тонЪ, 
какъ о птичьей республикЪ, территор1и которой ни- 
когда еще не васалась нога челоз$ка. 

И вотъ нашлись люди-птицы, безцеремонно овла- 
дфвше этимъ ровинмъ высокимъ плато, изгнавъ его 
исконных влад льцевъ и расположившись, какъ дома. 

Можетъ быть, читатели спросятъ:— Зач$мъ же 
было топить эти транспорты? хоронить на днЪ океана 
сотни тысячъ фунтовъ стерлинтовъ? — А вакъ же 
можно было бы поступить иначе? ВЪдь вмЪстЪ съ 
ними хоронилась тайна предприят1я, которое должно 
было дать власть надъ м1ромъ!.. 

Возвращать ихъ въ Англю?—Но вЪдь это значило 
бы выпустить въ свфтъ десятки людей, знающихъ 
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тайну! —Пусть даже это былъ народъ самый надежный, — 
можно ли было поручиться, что никто изъ пихь не 
проболтается о томъ, что видЪлъ, хотя бы во сиз, 
или хвативъ лишнюю рюмку виски?.. 

Приказать имъ крейсировать близъ острова?—Но 
вЪдь это—на годъ, & то и больше! Какой расходъ 
топлива! —А откуда его взять?—Выписывать новые и 
новые транспорты?—Но тогда около острова собрался 
бы цБлый флотъ! Любой парусникъ (а эти здЪфеь 
иногда проходя"е) донесъ бы о видфнной имъ не- 
обычной картинЪ, и немедленно прибыли бы спещально 
командированные крейсера, и тайна оказалась бы 
обезпеченной еще менфе, чфмъ въ „Кабаньей До- 
лин$*. | 

Н$тъ! Къ сохранен!ю тайны рфшено было принять 
самыя радикальныя м$фры: веякй, прибывший на 
островъ, оставался на немъ волей-неволей до конца, 
& пароходъ, сдавший свой грузъ, дЪйствительно „про- 
падаль безъ вфети“ въ пучинЪ океана. 

Рфшен!е оказалось  правильнымъ: тайна была 
сохранена, а убытки надфялись возмЪетить впослЁд- 
сти, что... оправдалось. 

Теперь уже не было надобности въ такой уединен- 
ной и отдаленной штабъ-квартирЪ воздушнаго флота. 
ГнЪфздо его у подножля горы Бен-Мак-Дьюи, около 
года тому назадъ уничтоженное пожаромъ, сопрово- 
ждавшимъь „катастрофу“, словно чудомъ, возникло 
изъ пепла, и (въ общемъ немногочисленные) члены 
„Священной Дружины Царицы М!ра“ могли вернуться 
къ радостямъ жизни. 

Теперь отъ нихъ уже не требовалось исполнен1я 
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всфхъ тЪхъ пунктовъ, как1е имъ предъявлялись при 
вступлен!и въ братство. 

Съ того момента, какъ мръ покорился, поверхность 
земли была раздЪлена на ра1оны, которые патрулиро- 
вались дежурными кораблями. Проче—отдыхали. Въ 
среднемъ одна недЗля патрульной службы приходилась 
на три недЪли отдыха. Подем$няясь съ товарищами, 
можно было, цфною 2—3 недЪль безпрерывной службы, 


устроить себф отпускъ на 6—9 недЪль. Это было, 


вовсе необременительно, и никто не жаловался. 

Надо замфтить, однако - же, что, несмотря на 
полную (казалось бы) обезпеченность господства надъ 
мромъ, признано было необходимымъ сущность сепе- 
га4ог’а, способъ управленя воздушнымъ кораблемъ, 
какъ при „висзн1и“ въ воздухЪ, такъ и при его без- 
умныхъ скоростяхъ, и тфено съ этимъ связанный спо- 
собъ регулирован!я дфйствя двигателей—продолжать 
хранить въ глубокой тайнЪ. 

Это было не слишкомъ трудно. = 

Число кораблей воздушнаго флота (въ то время) 
достигало 50, но на каждомъ было только по 10 
человфЪкЪ „первой степени посвящен1я“—5 управителей 
(въ томъ числ командиръ) и 5 механиковъ (въ томъ 
числ$ старшй механикъ) — которые имфли право 
входа въ капитансый постъ и въ секретное отдЪленге. 
Каждый изъ нихъ, стоя свою вахту, всегда имфль 
подъ рукой заряженный револьверъ и быль обязанъ, 
не вступая ни въ какя пререкан!я, убить на м$етЪ 
всякаго непосвященнаго, который осмЪлился бы войти 
во „святая святыхъ“. 

Съ момента вступленя на вахту, они разобщались 


съ остальнымъ населениемъ корабля, и для перегово- 
ровъ съ ними предоставлялось пользоваться лишь 
слуховыми трубами. 

Такимъ образомъ во всей Англии (и во всемъ м!рЪ) 
гоздухоплавателей „первой степени“ было всего 500 
человЪкъ. 

Такъ мало, что суровый законъ, каравпий смертью 

всяюй намекъ на предательство, оказывался даже 
излиШшнимъ... 
‚ Даи былъ ли какой-нибудь смыелъ кому-либо изъ 
нихъ совершить подобное предательство?—ВЪдь „Ца- 
рица \Пра“ оставалась ею лишь до т$хъ поръ, пока 
не имЪла соперницы. | 

№ръ быль у Ея ногъ, и Ея вфрные рыцари 
пользовались всфми его благами. 

За какую же цЪну можно било бы продать тайну? 
Что могъ бы предложить искуситель? — 

Этотъ грубый, чисто коммерчесвий расчетъ обезпечи- 
валъ нерушимость тайны надежнЪе всякихъ клятвъ и 
всякихъ угрозъ смертью... 


ПТ. 
БЪглянвна. 


Капитанъ воздушнаго флота, командиръ корабля 
„баг ап 5юпе“, бывший лейтенантъ Джэмеъ Стар- 
фордъ, или, попросту, Джемми, а нынЪ лордъ Стар- 
стонъ, весь отдавшись нахлынувшимъ воспоминанямъ, 
медленно шагалъ взадъ и впередъ по гостиной род- 
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ного дома, усиленно стараясь соразмфрять „ходъ“ и 
держать „курсъ“ такъ, чтобы ступать на одинаковые 
или сходные между собою узоры стариннаго ковра, и 
такъ, чтобы это выходило, по возможности, „прямымъ 
курсомъ“. Въ дфтетвЪ это было его любимой забавой, 
а теперь — помогало ему бороться съ тяжелыми, 
гнетущими мныелями... 

Онъ только что вернулея съ кладбища, гдЪ навз- 
стиль лвф дорог1я могилки, и вовсе не слушалъ ста- 
раго Вилли, который, получивъ разрфшен!е, неумо- 
лимо докладывалъь ему, чуть ли не день за днемъ, 
хозяйственный отчетъ минувшаго года. Отъ времени 
до времени, чтобы не обидЪфть вфрнаго слугу, 0со- 
бенно если тотъ дЗлалъ выжидательную паузу, Джемми 
одобрительно кивалъ головой, бросалъ отрывистыя 
фразы одобрения и благодарности, но мысли его были 
далеко... много дальше этой гостиной, гдЪ все оста- 
валось по-прежнему—даже „любимий китайсюй бол- 
ванчикъ“ его сестры, Грэеъ, который онъ разбилъ въ 
первый день по возвращении изъ плаван!я, искусно 
склеенный цементомъ, стоялъ на своемъ старомъ 
мъетЪ... НЪЁтъ! не здЪеь и даже не на близкомъ клад- 
бищЪ были его мысли! Дальше... много дальше... 
Ему такъ бы хотфлось епросить... И разв же это не 
было бы вполнЪ естественно?.. Но почему-то казалось 
неловко, даже страшно. Онъ чувствовалъ, что покрас- 
нфетъ, что выдаестъ себя наблюдательноети этого „ста- 
раго чорта“. 

— Осм$люсь доложить, —скрип$лъ Вилли, — что 
графиня отказались вступить въ наслфдство, будучи, 
почему-то, твердо ув$рены въ вашемъ возвращении, 
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даже строго приказали мн%, чтобы я увфдомилъ ихъ 
о дн вашего ирибыт!я телеграммой въ три слова: 
„Пр!Бзжаеть“ (число и м$сяцьъ), тогда я подумалъ... 

— Чортъ васъ возьми, чтобы тогда вы ни ду- 
мали!—неожиданно вкрикнуль Джемми, бросаясь къ 
нему.—Что вы ед$лали? — 

— Но, сэръ, —бормоталъ старикъ, ошеломленный 
внезапностью.—Я, конечно, въ точности исполнилъ при- 
казане и, получивъ телеграмму отъ васъ, немедленно 
телеграфировалъ графин$. 

— Вилли! другъ мой! 

— ...и графиня изволили отвфтить: „ВыЪзжаю се- 
годня“, — продолжалъ тотъ, пытаясь сохранить всю 
свою невозмутимость, хотя его старыя кости жестоко 
страдали отъ дружескаго объят1я „молодого барина“. 

— Когда „сегодня“? что значить „сегодня“? 

— „Сегодня“ было третьягодня, и, прошу изви- 
нить, Сэръ... вы были на кладбишЪ... я взялъ на 
себя см$лость, не спроеясь ваеъ, послать экипажъ на 
станщю... онЪ должны прибыть съ этимъ пофздомъ. 

Топотъ лошадиныхъь копытъ и шорохъ колесъ по 
крупному песку, которымъ былъ усыпанъ взъФздъ къ 
дому, прервали бурное объяснен!е. 


— Ал думала, что вы меня ветрЪтите!—говорила 
Мэджъь, стоя передъ зеркаломъ и снимая шляпку. — 
Или слава такъ васъ затуманила? 

— ПовЪфрьте! если бъ только я зналъ, если бы 
меня предупредили... 

— Милэди, —неожиданно вмфшался Вилли, и въ 
голос его зазвучали кавя-то строгя нотки, —лордъ 
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Старстонъ прибылъ только сегодня и немедленно про- 
сл$довалъ на кладбище, чтобы впервые навЪетить мо- 
гилу покойной лэди. Это я, въ такую минуту, не 
осмфлилея потревожить его изв$етемъ о вашемъ при- 
быти. 

На мгновене зеленые глаза блеснули гн$вомъ, но 
тотчасъ же вновь засвфтились чарующей лаской. 

— Мой старый другъ, спасибо вамъ за урокъ... 
Вы тысячу разъ правы, я все та же сумаебродная 
Мэджъ, которую вы когда-то—помните?—носили на 
рукахъ... Ну, не сердитесь больше?—закончила она, 
ц$луя его почтенную лысину. 

— Милэди... графиня... — растерянно бормоталъ 
старикъ,—разв$ бы я осы$лился... солнце нашего 
осиротфлаго дома... или я не помню... з\ееф фаъу... 

Онъ долго еще не могъ успокоиться и бросалъ 
отрывистыя, мало понятныя, фразы, пе замфчая, что 
давно уже никто его не слушаетъ, ни Джемми, поры- 
висто шагави!й изъ угла въ уголъ гостиной и теперь 
вовсе не думавиий о согласован!и „хода“ и „курса“ съ 
рисункомъ ковра, ни Меджъ, голосъ которой доносился 
изъ ея комнаты, гдЪ она при содЪйстыи Эмми (до- 
чери Вилли) разбирала свой багажъ. 


— Дорогой кузенъ, —заговорила она необычно офи- 
щальнымъ и строгимъ тономъ, *когда посл об$да 
они остались одни въ гостиной, — прошу васъ отвф- 
тить мнЪ на н$еколько вопросовъ, но прямо и честно, 
какъ слБдуеть джентльмену, безъ всякой саПапу. 
Об щаетесь? 

— Вы меня пугаете... 
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— Оставьте шутки! Дайте слово, что отвфтите 
какъ джентльменъ! 

— Я слушаю... 

— Можетъь ли настояпий джентльменъ быть лю- 
бовникомъ замужней женщины, хотя бы тайна была 
обезпечена? | 

— Н$тъ, не можетъ... это—обманъ...—прогово- 
рилъ онъ твердо, чувствуя, однако-же, что бл$д- 
нфетъ. . 

— Какая разница между женщиной, которая от- 
дается двоимъ, или троимъ, или десяткамъ мужчинъ, 
каждаго увЪфряя, что только его одного она истинно 
любитъ? 

— Никакой...—глухо промолвилъ Джемми. 

— Ну, а если женщина видить, что ошиблась, 
что счастье ея не тамъ, гдз она думала его найти, 
что оно здЪеь, близко, но цфпи закона не позволяютъ 
ей пготянуть къ нему руку, можетъ ли она порвать 
эти цфпи? можетъ ли притти ЕъЪ своему избраннику и 
отдаться ему? 

— Но безраздВ льно? 

— Конечно! Вефмъ жертвуя!— воскликнула она, 
гордо выпрямляясь. 

— Тогда... это—героиня!—прошепталь онъ, скло- 
няясь къ ея ногамъ. —Виепий законъ, Божесклй законъ, 
законъ Христа, оснбвою своею имфетъ любовь. И эта 
любовь выше всякаго закона, придуманнаго людьми. 
Она сильнфе всего на свфтЪ! Постойте!.. да... да... 
это сказаль какой-то руссый, кажетея, Тургеневъ— 
„Любовь сильнЪе смерти!“ 
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— Джемми!— рыдала она, уткнувшись лицомъ въ 
подушки дивана.—В$Ъдь я бЪжала!.. Джемми! „Онъ“ 
не только не даетъ мнЪ развода, онъ приходить ВЪ 
б$шенство при одной мысли, что я могла бы подумать 
навЪетить моихъ родственниковъ въ Англи! въ Англии, 
поработившей Германю! ВЪдь я зд$еь украдкой, на 
минутку! Онъ не знаетъ! Онъ думаетъ, что я по- 
Ъхала къ моей старой подруг» въ Остенде! Онъ гро- 
зится убить, убить своими руками, если бы я осм$ли- 
лась... Какъ быть? Какъ быть? 

— Мэджъ, дорогая моя,—заговориль Джемми,— 
надо рЪШить и рфшить теперь же. ВЗрьте, что подъ 
охраной братства „Царицы М!ра“ вы будете въ без- 
опасности, и никакая мстительная рука не настигнеть 
васъ, но... смЪю ли сказать?—во имя вашей любви 
способны ли вы отречься отъ радостей и ут$хъ жизни 
при дворф2 Васъ, европейски-извЪстную красавицу, 
гдЪ-же не узнаютъ? РазвЪ можно будетъ сохранить 
ваше инкогнито, если вы появитесь въ свЪтЪ? ВЪдь 
другой такой нЪтъ! Значитъ, прататься? Согласны ли 
‚ ВЫ? | 

— Но если нЪтъ другого выхода! Джемми! Джемми! 
Или это такъ непонятно? Га Пер? 


Загадочное происшестве. 


Дядя Джорджь, которому въ тотъ же вечеръ пле- 
мянникъ повЪдалъ свою тайну, сначала развелъ ру- 
ками, иотомъ сталъ браниться такъ, что... лопнули бы 
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отъ зависти вс боцмана, когда-либо служившие подъ 
его начальствомъ, но въ заключеше обфщаль сдЪфлать 
„что можно“. Принимая во внимане, что для адми- 
рала воздушнаго флота „невозможнаго не существо- 
вало“— такое обфщан!е являлось достаточной гаран- 
тей успЪха всякаго предпряя. 


Графиня Маргарита Цуръ-Мюленъ пропала безъ 
вфети. 

Императоръ Вильгельмъ принялъ живЪфйшее уча- 
сте въ горЪ своего друга и приближеннаго. 

Полищя Германи, Франщи, Англи— была поднята, 
на ноги, но даже спешально вызванные Шерлокъ 
Хольмсъ и Натъ Пинкертонъ ничего не могли сдфлать. 

СлЪдъ красавицы терялся въ Дургэм$. 

Знаменитые сыщики въ точности установили, что 
11 августа въ 11 ч. 57 м. угра она прибыла въ 
Торкъ; здесь, видимо стараясь замести слфды, оста- 
валась около часу, перем$нила двухъ извозчиковъ и 
зашла позавтракать въ ресторанъ, откуда отправила’ 
еъ посыльнымъ свой небольшой багажъ на централь- 
ную станцю; съ нордъ-экспрессомъ, въ 1 ч. 18 м. 
пополудни вызхала на сЪверъ (кассирша хорошо за- 
помнила высокую, стройную даму подъ густымъ вуд- 
лемъ, изъ-подъ шляпки которой выбивались пряди 
роскошныхъ рыжевато-золотистыхъь волосъ, взявшую 
билетъ въ Эдинбургъ и очень спЪшившую); на ма- 
ленькой станщи, не дофзжая Дургэма, она вышла 
(здЪеь тоже обратили вниман!е на даму подъ вуалью 
съ золотыми волосами, которую ожидалъь экипажьъ); 
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изъ обывателей Дургэма два  лавочника, — извоз-_ 
чикъ, почтальонъ и псаломщикъ церкви подтвердили, 
что вечеромъ 11 августа видЪли экипажъ Старфор- 
довъ, направляви!йся къ ихъ дому (СБагеь Бгеев, 14), 
& въ экипажЪ даму, лицо которой было закрыто вуа- 
лемъ, но по осанкЪ и, главное, по волосамъ могли 
почти съ увфренностью признать въ ней графиню 
Цуръ-Мюленъ, хорошо имъ знакомую племянницу по- 
койной мистрисъ Старфордъ. 

Въ течен!е двухъ дней, какъ будто, ничего осо- 
беннаго въ домЪ не произошло (на улицахъ графини 
никто не видЪлъ), а на третйй день, т.е. 14 августа, 
оказалось, что онъ покинутъ, и куда д$лись его оби- 
татели—старый Вилли, его дочь Эмми, кучеръ и са- 
довникъ— неизвестно. | 

Опрошенный по этому д$лу лордъ Старетонъ (онъ 
былъ въ отеутстыи по д$ламъ службы „Царицы М!ра“ 
и допрашивали его черезъ нЪеколько нед$ль, когда 
все вышеизложенное уже было строго установлено), 
крайне потрясенный необъяснимымъ происшествемъ, 
засвидЪ%тельствовалъ, что 11 августа пр1Бзжалъ на 
нфсколько часовъ въ Дургэмъ навЪфетить могилы ма- 
тери и сестры, все въ дом нашелъ въ полномъ по- 
рядк$, но кузины не видЪлъ. —Можетъ быть, она пр!- 
Фхала какъ разъ послф его отъфзда на сфверъ? Но. 
почему Вилли ничего не сказалъ еуу объ ожидаемомъ 
прибыти близкой родственницы? — ВЪроятно... не 
уси лъ!.. этотъ старый чудакъ, кажется, думалъ, что 
баринъ пр!Вхалъь на в$чное жительство и, прямо, 
душиль его своими хозяйственными отчетами...—-Что 
же случилось дальше?—Онъ, право, не знаетъь и даже 
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предположить не можетъ... Несчастья преслЗдуютъ 
его семью... Можно подумать, чье-то проклят!е на- 
‘висело надъ домомъ!..—Ничего не похищено? нельзя 
подозр$вать грабежа? — Р$шительно ничего! ни малЪй- 
шихъ подозрЪв!й! —Можетъ быть, месть?— Единственно, 
что остается думать, но кому? за что? и съ чьей сто- 
роны?— отказываюсь понять! 

Н%Ъсколько дней, дажз недЪль, газеты волновались, 
писали о драмЪ. Берлинъ-Дургэмъ. Затмъ успоко- 
ились. Ужъ если Хольмеъ и Пинк.ртонъ признали за- 
гадку неразрфшимой, такъ стоило-ли печатать до- 
гадки и предположеня „спешальныхъ  корреспон- 
дентовъ?“ 

‘’ Хольмеъ, впрочемъ, сдалея только оффищально. 
Наедин$, въ бесфдЪ со своимъ другомъ, докторомъ 
Ватсономъ, онъ не разъ возвращался къ этой темф. 
' < Молодой лордъ утверждаетъ, что уЪхалъ на 
сЗверъ вскорф по возвращеви съ кладбища, до пр1- 
Ъзда графини. Значитьъ—©съ поЪздомъ 5 ч. 43 м. по- 
полудни. Странно, что никто этого не видфлъ. Правда, 
что и вообще его не видЪфли на станши при отъ$здЪ, 
ни ВЪ этотЪ, ни въ слф дующие дни, хотя мног1е узнали 
при пр1ЪздЪ... Это—очень странно... МнЪ кажется, 
что по желЪзной дорог онъ вовсе не уфзжалъ изъ 
Дургэма... 

| = Такъ вы думаете... 

_ Я ничего не думаю, я только излагаю факты. 
Иду дальше. Въ комнатЪ, на которую указано какъ 
на обычную спальню графини, пустовавшую уже болЪе 
года, на туалетномъ стол и около него я подобралъ 
семь погнутыхъ шпилекъ для волосъ. НевЪроятно, 
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чтобы аккуратная женщипа истребляла, ихъ въ такоме 
количеств ‚при нормальныхь условяхъ... Он (не 
шпильки, & женщины) достаточно опытны, чтобы не 
гнуть ихъ о собственную голову (в$дь это больно)... 
скор$е всего это случается, когда... смята прическа. 

— И это всее?.. 

— Да, если не считать этой пуговицы, которую 
я нашелъ тамъ же, пуговицы съ изображен!еме 
крыльевъ... Конечно, воздушный флотъ въ данный 
моментъ такая злоба дня, что многя женщины въ 
Англи носятъ подобнныя пуговицы на разныхъ своихе 
кофточкахъ и пелеринкахъ. Однако же графиня при- 
была изъ Германии... 

Какъ ни добивался докторъ Ватеонъ дальнфйшаго 
развит1я идей своего друга, велимй сыщикъ на этомъ 
пунктВ становился нфмъ, какъ рыба... 

Кажется, быль и еще одинъ человфкъ, который 
пе слишкомъ довЗрялъ свидЪтельству молодого лорда. 
По крайней мфрЪ Джемми получилъ письмо довольно 
страннаго содержания. 

„дорогой кузенъ (смЪю ли назвать такъ „Рыцаря 
Великаго Ордена“), если при вашемъ всемогуществЪ 
вы способны примириться съ фактомъ непонятнаго 
исчезновен!я вашей кузины (моей жены), то л при- 
миритьел съ нимъ не могу. Эта „катаетрофа“ напо- 
минаетъ мнЪ другую, подобную ей, и кажется весьма 
подозрительной. Раскрыт!е тайны яставлю единствен- 
ной цЪълью моей жизни и добьюсь своего. Насильни- 
камъ я сумБю отометить, но... горе ей! если... ни- 
какого насилия не было... Съ почтешемъ — Цуръ- 
Мюленъ“. 


Царица м!ра. 1 
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ТУ. 
Подъ сЪнью щита «Царицы М!ра»... 


Конечно, самымъ надежнымъ убфжищемъ для бЪг- 
лянки являлась бы „Долина Тайнъ“, но, несмотря 
на всю любовь къ племяннику, ближайшему помоцщ- 
нику и будущему заместителю на высокомъ посту, — 
на такое нарушен!е устава „Главнокомандуюцщий воз- 
душнымъ флотомъ Царицы М1ра“ все жене рзшился... 

Ее поселили въ такъ называемомъ „охранномъ 
ра1онЪ“, о которомъ необходимо сказать нЪеколько 
словъ. 

Высокая изгородь изъ колючей проволоки, со всЪми 
ея многосложными сигнальными приепособленями, 
опоясывавшая „Долину Тайнъ“ по ви$шнему склону 
окружавшихъь ея возвышенностей (изъ-за сооружевя 
которой возникъ извЪстный запросъ въ палат$ общинъ, 
закончивпийся трумфомъ Эдуарда УП)—давно была 
возстановлена. — Кром того, прилежащая къ ней 
извн% полоса земли, шириною (въ зависимости отъ 
топографическихь условй) мили 2—-3, была объявлена 
„охраннымъ ра1ономъ“. Въ этой полос веякая ча- 
стная собетвенность была выкуплена правительствомъ 
„Царицы М1ра“ (жалобъ не было, такъ какъ цЪфной 
не ст$енялись). 

„Охранный ралонъ“ находилея въ исключительномъ 
вЪдфни особаго „охраннаго корпуса“ (единствепное 
регулярное войско, уцфлЪвшее во всеемъ м!рЪ), ком- 
плектовавшагося отборными людьми, имфвшаго ядромъ 
своимъ тЪ два батальона гайлендеровъ, которые вер- 


г О 


нулись съ „Гаинственнаго острова“, и, въ памлть 

этой службы, сохранившаго за собою историческое имя 
„47-го пфхотнаго шотландекаго полка“, хотя по числу 
людей—это былъ уже вовсе не полкъ, по соединеню 
въ немъ веЗхъ родовъ оружя — отнюдь не могъ на- 
зываться „пфхотнымъ“, а что касается номера, то 
значен1е его опред$лялось полнымъ отсутств1емъ по 
всему лицу земли какихъ-либо полковъ, подъ какими- 
либо номерами. 

Чины „47-го полка“ сами не имфли доступа въ 
„Долину Тайнъ“. Они только держали караулъ вдоль 
высокой и плотной изгороди изъ колючей проволоки, 
отд$лявшей „Долину Тайнъ“ отъ ихъь „ра1она“. Въ 
этомъ раюнЪ сторожевые посты были расположены 
такъ, что не было пяди земли, которая не была бы 
подъ надзоромъ. Это — днемъ. Ночью—помимо без- 
численныхъ прожекторовъ, обел$довавшихъ м$етность 
своими б$лесоватыми лучами, цфпь часовыхъ, распо- 
ложенныхъ по внфшней границ ра!она, такъ сгуща- 
лась, что они могли переговариваться между собою, 
не возвышая голоса. 

Эта внзшняя граница „охраннаго района“ имЗла 
ограждене... чисто символическое—рядъ низенькихъ 
тумбъ, связанныхъ между собою желЪзными прутьями— 
изгородь, черезъ которую ребенокъ могъ бы свободно 
перелЪзть, а взрослый человЪкъ просто перешагнуть. 

Почему такъ? Потому, во-первыхъ, что гсему свЪту 


былъ извфетенъ законъ, запрещавний переступать ее 


подъ угрозой получить пулю съ ближайшаго поста, а 

во-вторнхъ потому, что охрана наблюдала не только 

за своимъ ра1ономъ, но и за подступами къ нему, 
= 
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всегда готовая силою отразить всякую попытку втор- 
женя. Яено, что при такихъ условяхъ резервамъ 
(небольше конные отряды) долженъ быль быть, въ 
любомъ пунктЪ, открытъ свободный путь для пре- 
слЪдованя злоумышленниковъ. 


Въ одну изъ пустовавшихъ усадебъ этого раопа и 
были доставлены, въ ночь на 14 августа, обитатели 
стараго дома Старфордовъ въ Дургэмф. 

Проницательноеть мистера Хольмеа не обманула 
его и на этоть разъ.—Лордъ Старстонъ дЪйствительно 
не уБзжалъ изъ Дургэма по желЪзной дорогЪ. Старый 
Вилли снесъ на станщю коротенькую телеграмму, изъ 
2—3 непонятныхъ словъ, а, чуть стемн$ло, молодой 
лордъ, пройдя незам\ченнамъ къ юго-восточной башиЪ 
замка, сЪлъ въ ожидавший его авизо воздушнаго флота 
и быстрЪе в$тра помчалея на сфверъ. Двухъ сутокъ 
(принимая го вниман!е неограниченных средства) было 
за глаза довольно, чтобы заброшенную усадьбу пре- 
вратить въ уголокъ, достойный фантази автора 
„ИЪени пЪеней“, а зат$мъ, въ темную ночь, тотъ-же 
авизо, носившй имя „Старлингь“, подъ управлешемъ 
самаго лорда Старстона *), прибылъ къ той же башнЪ 
и принялъ собравшихея здЪеь, по одиночк$ и разными 
путями, пассажировъ. 

Осуществлен!е этого плана не ветрЪтило особыхъ 
затруднений, да и не могло ихъ ветрЪтить. Пусть 
читатели припомнятъ уже сказанное о Дургэм —этомЪъ 


*) Пепереводимая игра словъ: «старлингь» звфздный, &я- 
ющШ, и «старлингъ» — скворецъ. 
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обломкЪ старой, патриархальной Англи, уцфлЁвшемъ, 
во всей своей неприкосновенности, среди шума со- 
временной жизни. Ну, что могли бы сказать почтенные, 
страдающие одышкой полисмэны господамъ Хольмеу и 
Пинкертону по поводу какихъ-то тЪней, скользащихъ 
вдоль стфнъ домовъ и садовыхъ оградъ, когда соб- 
ственные ихъ глаза неизм$нно начинали слипаться 
одновременно съ окнами домовъ, закрывавшимися 
глухими ставнями? 

Старое правило—самыя нев$роятныя происшеств1я 
совершаются именно тамъ, гдЪ никто не предпола- 
гаетъ ихъ возможности. | 

Пике оё АпК1е4от (онъ же дядя Джорджъ) хоть 
и не слишкомъ часто—на его плечахъ лежала вел 
тяжесть такого огромнаго дла, —но все же не упу- 
скалъ случая навЪфетить племянника и племянницу въ 
ихъ уютномъ гнфздышк$. При этомъ, спускаясь сверху 
на своемъ аэромобилф, онъ уже задолго начиналъ 
неистозо ревфть сиреной — „чтобы — какъ пояснялъь 
онъ—не застать молодежь врасплохъ“,—-а за рюмкою 
хереса, закуривъ поелБобЪфденную ‘сигару, никогда не 
могь удержатьея отъ мечтанй, заставлавшихъ кра- 
снЪть Меджъ и смЪяться Джемми. 

— Ну, вотъ...—ораторствоваль онъ.—Я старЪю, 
слабЪю, но мнЪ есть замЪетитель въ лицф Джемми... 
А кто будетъ его замфетителемъ?.. — ИЪтъ!... вы 
должны позаботиться, чтобы это былъ мальчишка! 

Мэджь затыкала уши и убфгала изъ-за стола, а ` 
дядя продолжалъ развивать свои идеи. 

— Право, не понимаю въ чемъ дЪло... Послать 
къ чорту эту нфлецкую обезьяну! Будь прокляты мои 
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глаза, если завтра же сотни поповъ англиканекихъ, про- 
тестантскихъ, католическихъ, греческихъ, наконецъ, 
самъ Папа — не расторгнуть прежняго брака и не 
освятятъ вашъ союзъ!..—Мало? прихватимъ въ ту же 
компан1ю Шейхъ-уль-Ислама и Далай-Ламу! Никто и 
пикнуть не посм$етъ!.. 

— Дядя...—прервалъ его Джемми, —но графъ... 

— Прихлопнуть его со всеми потрохами!.. 

— Но в$дь онъ въ „правЪ!“ и можно ли это право 
разрушить насимемъ?.. Если онъ, этотъ „прихлопну- 
тый“, спроситъ: „Уоц аге сепетал?“ 

— Ну... вы всегда были неисправимымъ идеали- 
стомъ... Съ такими взглядами... Только дуракъ не 
съЪфетъ у васъ травы изъ-подъ нотъ. 

И дадя Джорджъ, разсердившиеь, улеталъ на 
своемъ аэромобил?... | 


< 


Юдифь ХХ вЪна. 


Въ общемъ жизнь была отшельническая, но для 
медоваго мЪфсяца ббльшаго не требовалось. 

Раннимъ утромъ Лжемми отправлялея въ „Долину“ 
и возвращалея домой поел полдня— иногда рано, 
иногда только къ обфду, въ зависимости отъ дЪлъ 
службы. 

Работать приходилось много, и (онъ не могъ 
объяснить себ этого иначе, какъ переутомленемъ) 
посл обЪда, когда они уходили въ его кабинетъ и 
устраивались поудобнфе на широкомъ турецкомъ ди- 
ванз, Джемми, несмотря на веЪ старан быть весе- 
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лымъ и бодрымъ, неизбЪжно, упиваясь ласкающимъ 
взглядомъ ея кошачьихъ, мерцающихъь зеленымъ свф- 
томъ глазъ—засыйалъ... = 

Сонъ этотъ продолжался  чаесъ, два... иногда 
больше... И странно, что, проснувшись, онъ нетолько 
не ощущалъь осв$ женя, прилива бодрости, --наоборотъ 
чувствовалъ себя несравненно болЪе разбитымъ, боле 
усталымъ, нежели засыпая. И это не было результа- 
томъ какого-нибудь кошмара. Ни разу не могъ онъ 
вспомнить ни 0 вкакомъ гнетущемъ сновид$нш, от- 
крывая глаза на рукахъ своей возлюбленной, глубоко 
ув$ренный, что „только задремалъ“, хотя эта увф- 
ренность немедленно исчезала при ея шутливомъ 
упрек —„Меш Пефсвеп, некорректно такъ храп ть 
въ присутстви дамы!“ — и... взглядомъ на стр$лку 
часовъ... 

Онъ замЪтно похудЪлъ. Цвфтъ лица сдЪлался 
землистымъ. Подъ глазами обозначились ифшки. 

— Вамъ надо отдохнуть, Джемми, —твердила Мэджъ, 
стараясь расправить и разгладить мелюя морщинки 
на его вискахъ—преждевременно полвивийяся „гуси- 
НЫЯ лапки“. | 

— Плюньте на вашу н%уецкую обезьяну и по%з- 
жайте встряхпутьея туда, гдз ананасы зр$зютъ и 
бапаны сами въ ротъ лЪзутъ!—ворчалъ дядя Джорджъ... 

Джемми спорилъ, возмущался, но не могъ не при- 
знавать, что съ нимъ творится что-то неладное. 


— Ахъ, ла! вотъ забавный анекдотъ! — заявилъ 
онъ однажды вечеромъ, шагая по кабинету. — Мало 
того, что ты и дядя угнетаете меня заботами о мосмъ 
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здоровьЪ, ноете о моемъ переутомлени — къ вашей 
компани прибавился еще и старый Вилли. Сегодня 
утромъ онъ заявилъ мнЁ, что я слишкомъ много ра- 
ботаю.--Почему еслишкомъ?— спрашиваю его, —вы разв 
видли меня за работой?—А онъ отвфчаетъ:--„ЗдЪеь 
вамъ слфдовало бы только отдыхать, но вы и зд$еь 
не даете себЪ покоя!“ — Признаюсь, въ первый моментъ 
я заподозрилв старика въ шуткЪ дурного тона, хо- 
тфль сразу его оборвать, но тоздержался и только 
спросилъ:— Когда же вы видЪли меня за работой?— 
„Вчера, сэръ, проходя садомъ... оконныя занавЪси 
были плохо задернуты; оставалаеь изрядная щель...— 
прошу вфрить, что я не подсматриваль—это вышло 
случайно—но я отчетливо видфлъ васъ у письменнаго 
стола что-то размфряющаго циркулемъ“...— Подумай, 
Мэджъ! „циркулемъ!“ Да развЪ въ этомъ райскомъ 
уголкЕф можно найти, хотя бы цфною жизни, цир- 
куль, транепортиръ, треугольникъ?.. Я расхохотался, 
какъ сумасшедиий, и совЪтовалъ ему не злоупо- 
треблять спиртными напитками, особенно на ночь, 
такъ какъ въ его годы это небезопаено!.. Н$тъ! 
ты подумай!— вчера вечеромъ, когда я сиалъ, какъ 
сурокъ, и ты едва могла растормошить меня около 
_ полночи! ё 

Напрасно Джемми, разеказывая свой „анекдотъ“, 
такъ энергично шагалъ взадъ и впередъ по комнат$. 
Еели бы онъ смотрЪлъ не подъ ноги себЪ, а въ лицо 
кузинЪ, онъ, навфрное, замфтилъ бы, съ какимъ на- 
пряженнымъ внимашемъ ловила она каждое его слово, 
каБимъ тревожнимъ взглядомъ осматривала оконныя 
занав$си—хорошо ли онЪ задернуты? 
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Когда онъ бросилъ сигару въ каминъ и подошелъ 
къ ней, она уже вполнЪ ре собою. 

— Ну, что же? 

— Я думаю, это особый родъ галлюцинащи, „гал- 
люцинащя преданности“. 

Оба засмЗялись. 

Вдругь Джемми сд$лался серьезнымъ. 

— Не смйся, Мэджъь,—заговорилъь онъ,—у меня 
тоже есть своя „галлюцинащя преданности“. Я боюсь 
за тебя. Въ своихъ утреннихъ прогулкахъ ты иногда 
уходишь такъ далеко, что часовые теряютъ тебя изъ 
виду за складками м$стности и не могутъ отвфчать за 
твою безопасность. Помни, что „онъ“ всее еще не 
сставилъ надежды найти тебя. Скажу больше: число 
туристовъ чрезвычайно возросло! 

— Веф стремятся побывать хотя бы въ окрестно- 
стяхъ „Долины Тайнъ“... 

— Возможно... но среди нихъ есть, несомнЪнно, и 
„его“ агенты... Тебя выслЪживаютъ! На это у меня 
есть указан!я! 

— Но, Джемми, —она надула губки, словно соби- 
раясь заплакать, —въ нашемъ „ралонЪ“ я чуть ли не 
каждый камень въ лицо знаю. Такъ скучно! А по 
корог$ въ Бальмораль тавя чудных м$ета! Или я въ 
тюрьмф? или я плЁнница? 

Джемми въ отчаяши всплеснулъ руками. 

— Кто говорить! кто смфетъь подумать что либо 
подобное! Но... у меня велкое дЪло изъ рукъ валится, 
когда мнф по телефону сообщаютъ: „Лэди Мэджъ 
скрылась за холмомъ“—и какъ я счастливъ, когда 
придеть новое изв$ сте: „Часовые опять ее видятъ“... 
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Какъ я мучаюсь!.. ВЪдь я знаю дорогу, и мнЗ гово- 
рятъ, гдф ты идешь... Говорятъ, напримфръ, что 
скрылась за холмомъ Стенборо. По моему разечету, 
черезь 10—15 минутъ должна бы изъ-за него выйти. 
Проходитъ полчаса—нЪтъ!.. Можетъ бить замедлила 
шагъ, можеть быть присфла отдохнуть, а можеть 
быть-—-несчастье... 

— Джемми, теш Пе`свеп! у тебя, право, разви- 
вается ман!я преслЪ дования... 

— Н$тъ, нфть! У меня факты въ рукахъ! Они 
бродятъ кругомъ, какъ волки... „Онъ“ вфдь писалъ, 
что месть ставитъ единственной ифлью своей жизни... 
И я вфрю ему, и понимаю его!.. А онъ-еще живъ!.. 
Надо принять м$ры... 


у. 
‘«Оецс Капа аЪег аПез»... 


Въ этомъ году конецъ сентября ознаменовалея на 
р%дкость ясной и тихой погодой. Ночами бывали замо- 
розки. Для центральной. Шотланд1и все предв$ щало 
наступлене ранней и суровой зимы. Зато, какъ ярко 
св$тило солнце! Какой глубокой казалась лазурь 
неба! Цакъ легко и привольно дышалоесь!.. 

Проводивъ Джемми на службу (теперь онъ убзжалъ 
въ „Долину“ и возвращалея домой верхомъ, — какъ 
предписалъь докторъ), Мэджь, въ теплой кофточкЖ, 
мЪховой шапк$ и съ муфтой въ рукахъ, сверкая на 
солнц своими золотистыми волосами, бодро шагала 
по крутой тропинк$, перес$кавшей „ралопъ“ и сну- 
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скавшейся къ широкой шоссейной дорог, ведущей вт 
Бальмораль. Часовые издали, только завидЪвъ ее, 
брали „на-караулъ“ (такой ужъ установился обычай), 
ветрЁчные гайлендеры учтиво давали дорогу, припод- 
нимая надъ головой свои шапочки, и вс% одинаково 
ждали, когда она подаритъ ихъ своей улыбкой, кив- 
неть головой и броситъ ласковое „(004 4ау!“, отъ 
котораго свЪтлли самыя сумрачныя лица. 

Вотъ и граница „района“, которую она не переша- 
гнула, а перепрыгнула, вся охваченная тфмъ задоромъ, 
который разливали въ воздухЪ ярк!е лучи солнца, 
словно торопивицеся отогр$ть подмерзшую за ночь 
землю. 

Вотъ далеко, внизу, серебряной лентой блеснулъ 
Бэллэтеръ, такой бурный и грозный весенней порой, 
такой сердитый въ перодъ дождей, а теперь прики- 
нувпИйся такой смиренной, такой тихенькой р%чкой... 

Въ это ясное утро панорама долины въ ея осен- 
немъ уборЪ, съ крутого поворота дороги, внезапно 
_ раекрывавшаяся на десятки миль, была такъ хороша, 
что вполнф понятнымъ казалось восхищене какого-то 
туриста, который, усфвшись на камнЪ, смотрЪлъ, не 
отрывая бинокля отъ глазъ. 

МЪ$ето было сове$мъ пустынное и с0 стороны 
„ра1она“, опоясывавшаго „Долину Тайнъ“, отгорожен- 
ное кручей, такъ что самый ревнивый ‘тлазъ не могъ 
бы заподозрить наблюдателя въ какихъ-нибудь зло- 
стныхъ намфрешяхъ. Да и смотрЪлъ-то онъ въ про- 
тивоположную сторону, повернувшись спиной ко веЪмъ 
тайнамъ. 

— „ОеосШата, Пещзс ата аЪег аез“...—за- 


— 108 — 


пЪлъ онъ вполголоса, когда Мэджъ проходила мимо 
него. 

Можетъ быть ей эта пеня что-нибудь напомнила, 
или просто вфтеръ бросилъ въ лицо н\Ъеколько пе- 
счинокъ...—но Мэджъ порывисто выхватила изъ муфты 
ту кружевную тряпочку, которую дамы называютъ но- 
совымъ платкомъ, и поднесла ее къ глазамъ... Она 
даже не замЪтила, что при этомъ рЪзкомъ движеши 
изъ ея муфты выпало маленькое серебряное портмонэ. 

Зато легый металлическй стукъ вещицы, упавшей 
на камни, привлекъ вниман!е туриста, даже взгля- 
домъ не удостоившаго проходившую мимо него вра- 
савицу. 

Онъ всталъ со своего мЪфета, поднялъ блестящий 
предметъ, поверт$лъ его въ рукахъ и, вдругъ, словно 
догадавшись въ чемъ дЪло, бросилея вдогонку за 
дамой. 

Сухой трескъ ружейнаго выстр$ла, раздавиийел съ 
ближняго холма, заставиль Мэджь вздрогнуть и по- 
си$шно обернуться. Въ нфеколькихъ шагахъ отъ нея, 
то хватаясь за грудь, то протягивая руки впередъ, 
словно ища опоры, стоялъ незнакомецъ, съ трудомъ 
державиийся на ногахъ, но весе же лепетавший — 
„Оеизс ата... Пес] па...“ Она бросилась къ 
нему, схватила протянутыя руки, пробовала его под- 
держать... но эти руки не искали поддержки — онЪ 
’ передавали ей ея же портмонэ... И когда оно исчезло 
въ муфтЪ, раненый грузно онустилея на землю... 
Небольшой револьверъ выпалъ изъ бокового кармана 
его куртки и лежалъ рядомъ, въ дорожной пыли, 
сверкая на солнц своей никелировкой... 
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Полная какимЪъ-то священнымь ужасомъ Мэджъ 
склонилась вадъ нимъ... 

— Осторожн%е... храни васъ Богъ... тамъ -- въ 
кошельк$... на мн5—ничего... безопасно... скажите... 
я... за родину... 

Кровь хлынула у него горломъ, но, собравъ по- 
слфдн!я силы, онъ еще могъ прошептать: 

— Дайте... дайте... святая...—и, судорожно схва- 
тивъ ея руки, прижалъ ихъ къ своимъ губамъ... 

Конный патруль маршъ-маршемъ мчался къ м$Ъету 
происшествия... 

— Милэди! Вы ее Вы И 
молодой лейтенантъ, на скаку спрыгивая съ Коня и 
подбЪгая къ ней. 

Она стояла бл$дная и неподвижная, какъ мра- 
морное изваяне, увфнчанная короной рыжевато-з0- 
лотистыхъ волосъ, выбившихея. изъ подъ шляпки, и 
только расширенные, почти безумные глаза жили и, 
казалось, не могли оторваться отъ кровавыхъ пятенъ, 
нокрывавшихъ ея свЪтло-палевыя перчатки... 

— Вы ранены?.. 

— Н$ть, нЪтъ!.. — съ трудомъ  промолвила 
Мэджъ. — Но я не думала, что это такъ ужасно... 
На моихъ глазахъ.... Зачфмъ... 

И молодой офицеръ, и его подчиненные оказались 
на высот положен (не даромъ это было единствен- 
ное войско не только въ Англии, но и во всемъ свЪтЪ). 
Онъ только сдфлалъь едва замфтный жестъ, и спф- 
шивипеся гусары совсЪмъ заслонили собою трупъ, рас- 
простертый на дорогз; нЪсколько сЪделъ, брошенныхъ 
въ кучу, образовали собою нЪчто въ родЪ дивана... 
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— Присядьте, милэди! По телефону уже дано 
знать и вашъ автомобиль идетъ сюда полнымъ ходомъ. 
Велякаял опасность миновала... Воды! гдЪ вода?.. 

— Осм$люсь доложить, сэръ... глотокъ уиски... 
Милэди! послушайте стараго солдата... вмЗшалея .ВЪ 
разговоръ сфдоусый вахмистръ... 

— Да! да!—полуистерично разсм$ялась Мэджъ. — 
Дайте уиски! 

РЪзкимъ движешемъ она › опрокинула въ ротъ по- 
данную ей чарку. Захватило духъ... въ глазахъ по- 
шелъ какой-то ‚туманъ... Она вскочила на ноги 
и протянула къ нимъ руки. съ которыхь бравый 
‚лейтенантъ успЪль уже стащить окровавленныя 
перчатки... О! если бы они знали, что въ муфтф, 
которая виситъ на шнуркЪ, охватывающемъ ея шею, ле- 
жить маленьюй серебряный кошелекъ, &а въ немъ... 
Они бы удавили ее этимъ самымъ шнуркомъ!.. Но 
они не знають и ждутъ ея ласковаго слова, и готовы 
умереть за нее!.. 

Ей такъ хотфлось безумно, безумно расхохотаться. .. 

Но она сдержалась. 

— Друзья мои! ч$мъ бы я могла отблагодарить 
васъ за ваше самоотвержене? ВЪдь вы мчались на 
выручку мнЪ, рискуя сломать себЪ голову! 

— Милэди, ваши слова—наивыешая награда... — 
проговорилъ лейтенантъ, почтительно кланяясь. . 

— Я— доволенъ!—подтвердилъ вахмистръ. 

— А л—нЪтъ, —возразила Мэджъ и, подойдя къ 
нему, взяла его за голову и поцЪловала. 

Еругомъ—ахнули... 

— Остальные недовольны?— ну, тогда—каждому... 
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И она обошла всфхъ, каждаго награждая поц$- 
луемъ. 

Надо было ихъ видЪть, этихъ професс1ональныхъ 
волкъ, когда они получали такую необычайную на- 
граду!.. 

Рявкнувъ сиреной, подкатилъ автомобиль, & черезъ 
минуту, развернувшись, уже уносилъ ее къ дому, но 
ум$ренной скоростью, чтобы не уходить отъ экскорта 
гусаръ, мчавшихся по бокамъ и кричавшихъ — „(04 
зауе пе Апацееп!“ 


ПослЪднй шагъ. 


— Н%ть, нЪть!.. оставьте меня одну... дайте 
вздохнуть! —говорила Мэджъ, входя въ двери своего 
дома и встрЪченная всЪмъ его населен1емъ. | 

Даже Эмми и той она не позволила слЪфдовать за 
собою, но, какъ была—въ теплой кофточкЪ, м$ховой 
шляпЕ$ и съ муфтой—прошла прямо къ себЪ. 

Каминъ горфлъ яркимъ пламенемъ... 

Она заботливо заперла двери, стала передъ ками- 
номъ, вынула изъ муфты серебряное портмонэ, а изъ 
него сложенный въ нЪсколько разъ клочекъ бумаги, 
тщательно его расправила и прочла: 

„Казалось бы большаго ждать нельзя. Ве данныя— 
на-лицо. Уже приступили къ работамъ. А все же, име- 
немъ родины, прошу—еще!.. Жанна д’Аркъ всего 
м'ра! я первый преклоняюсь предъ вами, а за мною 
преклонлтея и всЪ народы, если сердце у нихъ не 
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обросло мохомъ, если духъ БожШ еще живъ въ 
нихъ!..— Чертежи, описаня, инструкщи — все пре- 
красно... но если бы намъ имфть живого человЪка, ко- 
торый видзлъ бы въ лдЪйстыи веф эти механизмы!.. 
Кто можеть быть имъ?..—мнЪ даже страшно выека- 
зать мою просьбу, но...—-все равно—вы! только выы— 
звЪзда м!ра, солнце Германи!.. Богъ да поможетв 
вамъ! —\\. Г. В.“ | 

Внимательно, несколько разъ перечитавъ записку, 
она бросила ее въ огонь, взяла щипцы и заботливо 
поправила, уголья, словно съ намфрентемъ убЪдиться, 
что самый пепелъ „документа“ безелЗ дно развЗялся...-- 
Поел$ „того“ случая въ Дургэм$ можно было на- 
учиться осторожности!—ЗатЪмъ она, не торопясь и 
безъ шума, отомкнула дверь, запертую на ЕЛЮЧЪ, и, 
какъ была, все еще не раздфваясь, въ глубокой за- 
думчивости опустилась на кушетку... 


ый 


Не прошло и получаса, какъ въ тихую комнатку 
бурей ворвался Джемми. 

— Ну вотъ! ну вотъ!—Лождалиеь!—Слава Богу, 
что мн пришла мыель выставить посты внЪ „ралона“ 
по дорог въ Бальмораль!..—ВъЪдь безъ этого, можеть 
быть, ты лежала би тамъ, на пыльной дорот$... 

— Но...—пролепетала Мэджъ, —мнЪ кажется... все 
это—какое-то ужасное недоразумн!е... 

— Однако же онъ бросилея на тебя еъ револьве- 
ромъ! Спасибо этому стрЪлку! Я отплачу ему! Вотъ 
вфрный  глазъ! Еще мгновеше — и было-бы 
поздно! 
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_  — Но... право... я не видала у него въ рувахъ ни- 
какого револьвера... 

— Однако его нашли рядомъ съ нимъ, на дорогЪ! 
Да наконецв и стр$локъ ясно видЪль въ рукахъ его 
какой-то блестящий предметъ!.. 

— Все-таки... Джемми... это такъ ужасно... на 
моихъ глазахъ... руки, запачканныя Бровью... можетъ 
быть, онъ вовсе... 

— Ну, да! Конечно! Теперь пошли сантименталь- 
ности!...—НЪтъ, сударыня! Я, разумфетея, не въ 
прав запретить вамъ гулять, гдЪ вамъ вздумается! 
хотя быи въ толпЪ! Но знайте, что всякШ, Ето къ 
вамъ приблизится, и въ комъ можно будетъ подозрЪ- 
вать „его“ агента—будетъ застрЪленъ, какъ куро- 
патка...—И если будутъ невинно-погибиие—Богъ да 
вознаградитъь ихъ! А мнё—©слишкомъ дорога ваша 
ЖИЗНЬ!.. 

Сдержанныя рыдан!я заставили его опомниться. 

Мэджъь, свернувшаяся комочкомъ на своей ку- 
шетк%, вдругъ сдЪлавшаяея такой маленькой, слабой 
и беззащитной, горько плакала... 

— Му ам1пс! ту ато! —твердилъ Джемми, ста- 
раясь оторвать отъ ея лица руки, которыми она его 
закрывала, и осыпая ихъ поцЪлуями.—Му ми! Я 
говорю глупости, я говорю совсфмъ не то, что хотЪль 
сказать! —Слушай, шеш Пефейеп! Дядя тысячу разъ 
правъ-—-ты не можешь, не должпа хоронить свою 
жизнь въ этой берлогЪ!-Мы полетимъ! полетимъ, 
куда теб вздумается...—сегодня—на МадерЪ, черезъ 
два дня—вЪъ КаирЪ, черезъ четыре дня—въ Лиоши, че- 
резъ недфлю —гдЪ-нибудь въ южной АмерикЪ... И]! 

Царица м!ра. 8 
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„онъ“ за нами не угоняется!.. А когда будемъ возвра- 
щаться сюда, то... даже недурно будетъ отдохнуть 
отъ массы впечатл5й въ нашемъ „ра1онЪ“, отка- 
завшись, конечно, отъ прогулокъ по бальморальской 
дорогЪ... Не такъ ли, шу ЧагШто? 

Слезы еще текли изъ ел глазъ, но она уже см$я- 
лась, уже отвфчала на его поцфлуи. 

— „Богь да поможетъ вамъ“, — мелькала у нея 
въ голов$ заключительная фраза письма, полученнаго 
пфною человЗческой жизни.—Но разв это не по- 
мощь Бозия?—Безъ веякихъ просьбъ, безъ веякихъ 
уловокъ осуществляется го, 0 чемъ ни она, никто 
другой, не см5ли мечтать... | 


Этотъ запоздалый „уоуасе 4е посе“ былъ счастли- 
вЪйшимъ временемь въ жизни Джемми, какимъ-то вол- 
шебнымъ сномъ... 

ТЪмъ ужаснЪе было пробуждене... 

Недаромъ Джемми отговаривалъ ее отъ этой затФи, 
указывалъь на близость Германи, на возможность 
ветрЪчи... Его томило какое - то предчувстве... но 
она такъ просила!.. Ей казалось такимъ забавнымъ 
не подняться, а спуститься на вершину Юнгфрау, по- 
завтракать. погулять и опять „подняться“, смфясь 
надъ туристами, которые принуждены „епускатьея“... 

Что случилось? —несчастье или преступлене?— 
Кто могъ отвЪтить? Вто могъ разрЪшить эту за- 
гадку?.. 

Она исче. ла. 

Она вошла въ злаше станщи фуникулера, попро- 


— 115 — 


сивъ его „подождать одну минутку“, и уже не воз- 
вращалась... 

Самые тщательные розыски не дали никакого ре- 
зультата. 

По требованю „Царицы Ма“ была поставлена 
на ноги сыскная полищя всего свЪта.—Безрезультатно!.. 

Она исчезла безелЪ дно... 

`’ Окончательно потерявъ всякую надежду добиться 
чего-либо на мЪфстЪ, ДЛжемми вернулся с0 своимъ ко- 
раблемъ въ „Лолину тайнъ“ и здЪеь нашель письмо, 
ожидавшее его прибытя. 

Оно было кратко. 

„Сэръ. Правосудме совершилось. Не ищите ея. 
Это былъ бы напрасный трудъ. Вы всемогущи и мо- 
жете уничтожить меня, но см$ю замЗтить, что у насъ, 
въ Германи, такого рода дЪфла разр$ шаются на полЪ 
чести. Предоставляя вамъ свободный выборъ образа 
дфйствй, считаю себя въ прав засвид$тельствовать, 
что, давъ ложное показан1е господамъ Хольмсу и 
Пинкертону, вы поступили недостойно джентльмена. 
Фридрихъ Цуръ-Мюленъ“. 


атс аерислкяия 


Въ Ангши, какъ извфстно, дуэль непринята, но 
Въ данномъ случа — столкновен1я съ подданнымъ 
классической страны дуэлей, гдЪ на нее смотрять, 
какъ на судъ Божй, —возможно ли было колебаться?.. 

ТЪмъ болЪе... этотъ намекъ на то, что „онъ“ за- 
ранфе готовь претерифть всякое насиме безъ на- 
дежды оказать какое-либо сопротивление... 

3+ 
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Джемми рфшилъ послать ему своихъ секундантовъ, 
и дядя`Лжорджь одобрилъ такое рфшене. 

Поединокъ состоялся на разсвЪтЪ 16 декабря въ 
окрестностяхъ Льежа. 

Двфнадцать шаговъ (меньше нельзя по правиламъ) 
и стр$льба по командЪ. 

Графъ Цуръ-Мюленъ—убитъ. Лордъ Старстонъ тя- 
жело раненъ. 


УТ. 
Великая революшя. 


Пока въ опустЪзломъ коттэдж, еще такъ недавно 
полномъ жизни, свЁта и счастья, Джемми боролся со 
смертью, окруженный попеченями преданныхъь ста- 
рыхъ слугъ, заботами товарищей и подчиненныхъ, — 
на м!ровой аренЪ подготовлялаеь великая трагедя, и 
событ1я, одно другого значительнЪе, слфдовали съ го- 
ловокружительной быстротой. 

Знаменитый манифестъь Эдуарда УП не вызвалъь 
всемтрной револющи потому, что ударъ пришелся по 
правящимъ и капиталистическимъ кругамъ общества. 
Народныя массы, безъ разлишя нащональностей, при- 
вЪтетвовали его, какъ благую вЪеть. 

Если главы государетвь возмушалиеь и негодо- 
вали (конечно, про себя) по поводу низведеня ихъ 
на роль управителей автономныхъ областей малровой 
имперли, если милльонеры и милльардеры горфли без- 
сильнымъ оЪшенетвомъ, видя, какъ день ото дня де- 
шевфютъ деньги и дорожаетъ трудъ,—зато тЪ, чей 
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трудъ мало-по-малу дЪлался краеугольнымъ камнемъ 
общеетвеннаго и личнаго благополучя, чей трудъ го- 
товился въ близкомъ будущемъ стать единственной 
цфнностью — они бдагословляли великаго преобразо- 
вателя, 

Быль, однако же, въ этой систем одинъ слабый 
пунктъ, и умные люди не замедлили его использовать. 

Десятки й сотни миллоновъ брошюръ и листковъ, 
дБятельно распространявшихея по всему свЪфту, не 
уставали твердить, что величайшее открыте ХХ вфка 
все же монополизировано Англей, и что такой за- 
хватъ —преступлене. 

Неизвфетные авторы рисовали волшебныя картины 
будущаго, заманчивыя перспективы, которыя могли бы 
такъ легко осуществиться, если бы только тайна 
оепега4ог?а сдфлалась достоянщемъ всего челов чества. 

Не пришлось бы ни рыть туннелей, ни строить мо- 
стовъ для желфзнодорожныхъь путей; не было бы 
нужды гигантекимъ пароходамъ огибать цЪфлые мате- 
рики, бороться съ подводными опасностями, съ про- 
тивными течен1ями и штормами океановъ, чтобы до- 
ставить къ мЪсту свой драгоц$нный грузъ...—Со00б- 
щене между двумя любыми точками земной поверх- 
ности производилось бы безпрепятственно, безопас- 
нЪйшимъ и кратчайшимъ путемъ!.. 

А примфненше той же, чудодЪйственной, силы въ 
промышленности, въ повседневной жизни?.. 

Почему же, во имл чего не хотятъ дать рабочему 
челов ку возможности разогнуть его усталую спину, 
облегчить, свести до минимума его тяжю трудъ?—Не 
искупленъ ли первородный грфхъ?—Не настало ли 
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время, когда суровый приговоръ—„Въ потЪ лица тво- 
его добывай хлЪбъ твой“—за давностью потерялъ 
силу, и Всевышнй, повфдавъ избраннику великую 
тайну, не возстановилъ ли тёмъ самымъ перваго сво- 
его завфта, которымъ землю со вефмъ, что на ней, 
предназначилъ во владфе человфка—взнца своего 
творен!я? 

Боятся, что великое открыт!е будетъ употреблено 
во зло? Что вновь возникнуть распри и междоусоб1я? 
Но такое опасене имфло смыслъь лишь въ первый мо- 
ментъ. Теперь, когда арми раснущены, флоты разо- 
ружены... когда народы, сбросивъ съ себя бремя ми- 
литаризма, на опыт познали блага всеобщаго мира, 
пора убрать этотъь мечъ, занесенный надъ ними, пора 
и его „перековать на плугъ!“ 

Если владфющ мечемъ неустанно грозитъ мир- 
нымъ труженикамъ, не помышляющимъь о насилии, 
живущимъ и работающимъ въ братекомъ согласи, то 
тЪмъ самымъ дфлаетъ себя господиномъ, а ихъ—своими 
‘рабами! | 

Къ чему эта угроза? 

Это ли обфщанный „миръ Божий?“ 

„Свобода, равенство и братство!“ —велимй девизъ, 
провозглашенный боле вЪка тому назадъ-—языкомъ 
смертныхъ переданный беземертный зав$тъ—„Возлюби 
ближняго твоего, какъ самого себя“... 

Разв$ не глумятея надъ этими святыми словами 
тф, что кощунетвенно начертали ихъ нынЪ на своемъ 
знамени? 

Возможна ли „свобода“ тамъ, гд$ сила замфняеть 
право? 
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Всеобщее рабство есть ли иделлъ „равенства?“ 

„Братство!..“—Суфшно было бы говорить о брат- 
ств между рабами и ихь повелителями, а что ка- 
сается братства среди рабовъ, то оно существовало 
съ незапамятныхъ временъ... 

Во имя этого братства, НАРОДЫ МГРА, ОБЪЕДИ- 
НЯЙТЕСЬ.. 


Конечно, этой пропагандЪ была противупоставлена 
контръ-пропаганда. 

Епископъ Кентербер!йсь1й сказаль великол5иную 
пропов$дь, которая въ сотняхъ мильоновъ экземпля- 
ровъ, переведенная на всЪ языки, была распростра- 
нена по свЪту. 

Въ ней указывалась, въ ней явственно разоблача- 
лась преступная игра словами священнаго писав1я, 
допущенная соблазнителями. 

Пусть сказано, что „поднявпий мечъ отъ меча по- 
гибнетъ?“—Но храня мечь въ ножнахъ, какъ 
оруже для защиты слабаго отъ возможнаго насимя, 
разв$ заслуживаетъ гибели? РазвЪ ему она пред- 
сказана? 

Не вернулись ли мы къ тому времени, когда пер- 
вые люди въ райской обители пользовались благами 
„мира всего м!ра?..“ Но вЪдь и имъ дана была запо- 
вЪдь— „не вкушать отъ плодовъ древа познан1я добра 
и зла“.—Нарушивъ ее, утратили они свое блаженство, 
вступили въ юдоль мрака и страдашн... 

— Вкусите, и все познаете, и будете, какъ боги! — 
говорилъ д1аволъ... 

И его послушали... 
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И нын$, кавкъ нЪкогда, соблазняютъ васъ и говорятъ: 
„Сорвите завЪсу съ тайны и будете владЪть м!ромъ!“ 

Послушаете ли опять? 

Кровью Христа Спасителя искупленъ первородный 
гр$хъ... 

Ч$мь искупите его повторен!е?.. 

Не лютой ли казнью всего человЁчества?.. 


Однако же контръ-пропаганда имфла успЪхъ весьма, 
посредственный, вЪрн$е... не имфла почти никакого 
усп$ха... 

ВЪдь такъ легко было играть на этой самой слабой 
струн челов$ческаго сердца—„на жаждВ лучшаго“... 

— Они говорятъ:—„Сброшенъ гнетъ милитаризма; 
личный Трудъ сдЪлалея основой благосостояня—ра- 
дуйся! “ — Лицем$ры! 

— Они говорят —„Какъ тяжело было раньше, и 
какъ легко теперь!—Чего желать еще? къ чему еще 
стремиться?..“—Грабители! 

Да! грабители! потому что не хотятъ подЪлиться 
съ другими благами великаго открыт!я, только для 
себя берегутъ сокровище, которое могло бы сравнать 
имущественныя и сословныя различя! 

„Никто, возжегши свЪтильникъ, не скрываетъ его 
подъ спудомъ, но ставитъ открыто, да свЪтитъ мру“. 
Это тоже изъ священнаго писаня!.. 


ОЕ <ернриакискититсв 


Брожен!е усиливалось... 
На пространств всего земного шара народныя 
массы глухо волновались. 
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Лозунгъ агитаторовъь былъ тавъ заманчивъ, такъ 
общепонятенъ—„Хорошо, но можетъ быть еще лучше. 
—Ееть довольство, & могло бы быть счасте“. 

Резолющи, выносивияся гигантскими митингами, 
петищи, покрытыя милл1онами подписей, —вс$ резю- 
мировались немногими словами:— СдЪфлайте великое 
отЕрыт1е достоянемъ челов$ чества! 


Если контръ-пропаганда не имфла успфха, то ре- 

пресс1и, къ которымъ попиталось прибЪгнуть прави- 
тельство Царицы М!ра, только подлили масла въ огонь 
и усилили движенге. 
‚ Въ довершен!е веего пронесся слухъ, что тайна 
пепегЖог’а уже раскрыта, что гдф-то въ какихъ-то 
глухихъ м$стахъ уже сооружаются воздушные корабли, 
и близокъ день, когда они соберутся ВЪ эскадры и 
выступятъ противъ поработителей. 

Этотъ слухъ, неясный, неопредЪленный, упорно 
держался. 

Правительство встревожилось. 

Воздушная полищя осматривала вс уголки м!ра, 
но тщетно. 

КромЪ поеловъ, посланниковъ и резидентовъ, про- 
живавшихь въ столицахъ, во всфхъ сколько-нибудь 
значительныхъ пунктахъ были учреждены консульства, 
снабженныя огромнымъ штатомъ агентовъ, выслЪжи- 
вавшихъ призракъ грозной опасности. 

Начались обыски и аресты... 

Веякому становилось очевиднымъ, что народы утра- 
тили свою самостоятельность и порабощены м!ровой 
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импер!ей, что императоры, короли, президенты респу- 
бликъ и ихъ парламенты фактически лишены всякой 
власти... 
Гнетъ становился невыносимымъ... 
Наконецъ—вспыхнула великая револющя! 


Мо! ае СашЪгопе. 


Какъ и слфдовало ожидать, начала Франщя, от- 
крыто, см№ло, почти безразсудно выступивъ въ защиту 
попранныхъ „правъ человзка“. 

Передъ величемъ задачи смолкла вражда парт!й; 
отъ крайнихъь правыхъ до крайнихъ лфвыхъ — ве\ 
объединились, и палата депутатовъ вотировала едино- 
гласно слфдующую резолюцию: 

„Принимая во внимаше, что правительство Вели- 
кобританши упорно хранитъ, исключительно въ своихъ 
интересахъ, тайну великаго открытя, которое могло 
бы осчастливить человЪчество,—мы объявляемъ это 
правительство врагомъ народовъ, а слугъ его—внЪ 
закона“. 

Въ тотъ же день сенатъ, тоже единогласно, одо- 
брилъ эту резолюцию, едфлавъ въ ней небольшое до- 
бавлене, а именно: 

„Британскимъ подданнимъ предоставляется трехъ- 
дневный ерокъ для ликвидащи ихъ дЪлъ, по истече- 
ни котораго они обязаны покинуть пред$лы Франши“. 

Англйсвй посолъ потребовалъ немедленнаго рос- 
пуска обЪихъ палатъ. 
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Престарзлый Фальеръ (недавно вновь избранный 
на свой высокй постъ) просилъ его обождать да 
завтра, такъ какъ случай оказывался неимфющимъ 
прецедентовъ: —Палата, сенатъ и кабинетъ министровъ 
единоглаено приняли опред$ленное р%фшевше. Если 
даже онъ, лично, президентъ республики, не сочув- 
ствуетъ этому рёшеню, то имФетъ ли онъ право ему 
противиться? не надлежитъ ли ему прибфгнуть пред- 
варительно къ плебиециту или просто сложить свои 
полномоч1я? 

За ночь уже выяснилось съ достаточной опред?- 
ленностью, что всяюый плебисцитъ является излиш- 
нимъ, такъ какъ со всЪхъ концовъ Франщи—отъ ге- 
неральныхь совфтовъ, общинъ и городовъ-— неслись 
по телеграфу восторженныя привфтетвня мужествен- 
ному рёшеню и обфщаня поддержки въ борьбЪ за 
священныя права человЪка. 

Утромъ весь Парижъ былъ на улицахъ, и несмЪт- 
ныя толпы народа устремились въ Версаль. ГремЪла, 
марсельеза; вфяли трехъ-цвЪтные флаги... По чьей-то 
мысли изъ старыхь арсеналовъь и музеевь были до- 
быты полуистлФвиия знамена, свидфтели былой славы, 
на которыхъ можно было прочесть всю истор1ю Франщи. 

Къ нимъ относились съ благогов$ шемъ, не разли- 
чая, какую эпоху, какой режимъ они характеризуютъ. 
Королевская лили, императореюме орлы, фригйевя 
шапки, вздфтыя на пики, красное знамя коммучы и 
перковныя орифламы—всЪ ветрЪчались громовымъ кли- 
комъ—„У1уе ]а Егалее!“ 

Это былъ день всеобщаго братства, всеобщаго 
единения... 
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Какъ только открылось засЪдане  конгрееса, 
англ1ЙскЙ посолъ попросилъ слова и поднялея на 
трибуну. 

РЪчь его отличалась краткостью и опред$лен- 
ностью. —ВЪрнЪе сказать, это былъ ультиматумъ. — 
Онъ требовалъ полной покорности, сдачи на милость 
об дителя. 

— Сопротивлеше безцЪльно и нелФфио, —закончиль 
онъ,—воздушний флотъ уже сп$шить къ Парижу, и, 
въ случаЪ отказа въ повиновени, смететъ его съ 
лица земли. Обращаюсь къ вашему благоразумю и 
жду вашего отвЪта. 

Президентъ грузно поднялся со своего м$ста и за- 
говорилъ добродушнымъ тономъ стараго крестьянина: 

— Милордъ! вечеромъ, въ день битвы при Ва- 
терло остатки старой гварди, бывшие въ тотъ мо- 
ментъ, передъ лицомъ побфдоноснаго врага, посл$д- 
ними представителями императорской Франщи, ока- 
зались окруженными вашими соотечественниками... 
Они не сдались, а когда англйсюй генералъ врик- 
нулъ, что вебхъ ихъ перестрфляетъ, то генераль 
Камбронъ бросилъ ему въ лицо короткое слово, ко- 
торое съ т$хъ поръ такъ и называетея „по 4е Сат- 
Ъгопе“. Вы, вЪроятно, его знаете...—Въ данный мо- 
ментъ мы, послфдн!е народные представители свобод- 
ной Франщи—(голосъ его зазвучаль торжественно) — 
стоимъ передъ лицомъ врага, который грозитъ уни- 
чтожить насъ своимъ воздушнымъ флотомъ!—Но мы 
не сдаемея!— Думаю, что буду виыразителемъ едино- 
душнаго мн$фн1я не только здфеь присутетвующихъ, 
но и всего народа, если отвфчу вамъ тфмъ же сло- 
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вомъ, какимъ нЪкогда Камбронъ отвфтилъ вашему 
соотечественнику!..—Такъ ли я сказалъ, господа члены 
конгресса? 

Б$шеный взрывъ аплодисментовъь и криковъ по- 
Ерылъ заключительныя слова этой, единственной въ 
своемъ родЪ, р$чи. 

— Въ оружю, граждане!—вопиль Жоресъ, по- 
тряеая кулаками.—3а свободную Францию! Смерть или 
побЪда! 

А Бодри д’Анссонъ, этотъ еплф 4егиЫе палаты, 
прыгая черезъ кресла, добрался до него, крикнуль— 
„ВмЗето пары пощечинъ, которыя я всегда обфщаль 
вамъ при моихъ выступлешяхъ, примите пару поцф- 
луевъ!“—и бросился въ нему на шею... 


Чины англИскаго посольства вынуждены были 
скрыться отъ народной ярости... 

Однако же безпроволочный телеграфъ успЪлъ со- 
общить о происшедшемъ воздушной эскадрЪ раньше, 
чЁмъ былъ уничтоженъ толпой. | 

Еще въ течен1е двухъ сутокъ угроза, высказанная 
лордомъ — бомбардировка беззащитнаго Парижа — не 
приводилась въ исполнение. 

Эдуардъ \П колебалея...—Неужели такимъ ужас- 
нымъ путемъ должна была завершиться его свЪтлая 
мечта о мирЪ всего ма, о благВ челов$чества?.. 

Однако, переговоры, которые пытались завязать, 
не им$ли никакого успфха, а между тзиъ резолющя 
конгресса неукоснительно приводилась въ исполнене. 
Британскле подданные выселялись изъ предЪловъ 
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Франщи въ назначенный срокъ по доброй вол или 
при... содЪйстви м$етныхъ властей.—Надо отдать 
справедливость, что послфдн1я прилагали вс усимя 
БКЪ Тому, чтобы оградить имущественную и личную 
безопасность выселяющихся, а это было не такъ-то 
легко ввиду возбуждешя, овладЪвшаго массами. 
Дальнфйшее промедлене могло быть принято за 
слабость. — Разв$ эти массы поняли бы, что ихъ 
щадятъ? — Конечно, они сочли бы себя побЪдите- 
лями! —Создавалея крайне опасный прецедентъ, ко- 
торый, разросшись во всемрную револющю, могъ 
бы повести къ повсем$стному бойкоту Англии и сд$- 
лать ее—Царицу Мпа—самымъ жалкимъ изъ госу- 
дарствъ, любое изъ которыхъ, самое могущественное, 
она имфла и силу, и возможность уничтожить. 
Необходимы были рЪшительныя м%фры, чтобы пре- 
сЪчь зло въ корнЪ.—Такого мнфюя единодушно держа- 
лись не только члены англйскаго правительства, но и на- 
родъ, такъ какъ безъ всякихъ понуждешй со стороны 
властей, по частной инищативЪ, вновь формировались 
давно раснущенные полки регулярной арзли и милищи, 
и ветераны суданской, бурской и китайской кампани 
радостно спЪшили подъ знамена Старой Ангми.. 


— Скажите, Генри! —говорилъ король своему ста. 
рому камердинеру, нервно шагая по кабинету въ ожи- 
дани доклада,—что Верховный Совфтъ въ сборЪ. 
Скажите! чего имъ нужно? чего они добиваются? ВЪдь 
ни одинъ народъ не благоденствоваль при старомъ 
режимЪ такъ, какъ теперь! Я далъ имъ все, всЪ блага 
мра... Чего имъ ве хватаетъ?—только возможности 
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вредить другъ другу... Этого я имъ не даль и... не 
хочу дать, и не дамъ!.. Для ихъ же пользы!..— Пой- 
мите, Генри, для ихъ же пользы!..—Почему же они 
возетаютъ противъ меня? Во имя чего готовы жертво- 
вать собой, счастьемъ и довольствомъ своихъ близкихъ?.. 

— Осм$люсь доложить, сэръ...—промолвилъ ста- 
рикъ, какъ бы собираясь съ мыслями.—Если бы мнЪ 
за большое... очень большое вознаграждене, посуливъ 
золотыя горы, предложили сдЪфлатьея французомъ и... 
застегивать ботинки ихъ президента...—я бы... до- 
бровольно не согласился. Можетъ быть я глупъ, и 
меня сл$довало бы принудить принять предложене... 
Право, не знаю... 

— Ахъ, Генри, Генри!—Но возможно ли царство 
любви и мира утвердить насил!емъ!—Вотъ сомнфше, 
которое меня гложетъ... 

— Однажды, сэръ... Сынъ Бозйй пытался утвер- 
дить его кротостью, пропов$дью всепрощения... 

Бес$да была неожиданно прервана появленемъ 
дежурнаго адъютанта, доложившаго, что чины прави- 
тельства и представители обфихъь палатъь ожидаютъ 
выхода Его Величества. 

Р$шен1е было принято... 

Мръ содрогнулея отъ ужаса... 


УП. 
Разгромъ Франщи. 


Бомбардировка наиболфе богатыхъ городовъ и про- 
мышленныхъ центровъ не привела къ желаемымъ ре- 
зультатамъ.—Франщя не изъявила покорности... 
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На жестокость отв$чали жестокостью... 

Британск!е подданные, 'не успфвиие покинуть воз- 
мутившуюся страну, безпощадно истреблялись безъ 
различ1я пола и возраста, а ихъ имущество уничто- 
жалось. 

Каждый ребенокъ, едва научивпийся лепетать, уже 
зналъ пеню, сложенную какимъ-то безвзетнымъ авто- 
ромъ, и радостно подхватывалъ гордый тейгат: 

„Уопз ауех ри феггот1зег 1е топе, 

„Маз поте сеиг—уУ0пз пе Рапге2 ата!“ 

ДЪйствительно, при томъ единодуши, которымъ 
было охвачено все населеше Франщи, когда роялисты, 
бонапартиеты, республиканцы, сощалисты, даже самъ 
Эрве, объединялись лозунгомъ марсельезы— „Сотиге 
поз 4е 1а Тугапие Ребепдах@ запо]апф езё ]еуб!“— 
Царица \Пра была поставлена въ положене, почти 
безвыходное. 

ВладЪя воздухомъ, она оказывалась  безсильной 
владЪть людьми, которые дышали этимъ  воз- 
духомъ, потому что эти люди рЪфшили бороться 
до поелЪфдняго, и только смерть заставляла емол- 
кнуть ихъ гордый, хотя и безсильный, протестъ.— 
Ихъ возможно было уничтожить, но покорить— 
нельзя... 

Къ тому же вскорЪ, въ этой чудовищной борьбЪ 
беззащитной массы съ малочисленнымъ, но всемогу- 
щимъ врагомъ, выработалась особая тактика. 

Почти всЪ силы воздушнаго флота были сосредо- 
точены надъ территорей Францши, но ихъ все же 
оказывалось недостаточно для неусыпнаго наблюденя 
за каждимъ уголкомъ страны. —Особенно затруднялось 
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такое наблюленше ночью, такъ какъ лучи электграче- 
скихъЪ прожекторовъ осв5щали ратюнъ, прямо, ничтож. 
ный. Между тмъ въ лЁсахъ, въ горныхь ущельяхъь 
собирались граждане, формировавипе свои батальоны... 
Чуть появлялся на неоф воздушный врагь, сборище 
разс$ивалось, а преслБдовать и уничтожать одиноч- 
ныхь людей вБазалось нелЪпой жестокостью, вхобавокъ, 
нелостигающей цли... 

Становилось ясно, что въ томъ случаЪ, когда при- 
ходилось имфть дЪло не съ правительствомъ, не съ 
его армей, а съ самимъ народомъ,—одного воздуш- 
наго флота недостаточно... 

200-тысячная аруйя высадилась въ устьяхъ Сены 
и конвоируемая воздушной эскадрой, уничтожавшей по 
пути ея сл$дованя всякое подобе укр$плевй, раз- 
сЪивавшей всякое сборище людей, двинулась на Па- 
рижъ, лежавпий въ развалинахъ. 

Она достигла его, нигдЪ не встр$тивъ сопротив- 
ления... 

Но дальше? 

Дальше началась самая безпощадная народная 
война, хуже той, которую испанцы характеризуютъ 
словами— „Война на ножахъ“.—Война, въ которой не 
только ножъ, но все, могущее причинить смерть или 
увЪчье, было пущено въ ходъ, всее—до огня и лда 
включительно... война, въ которой все считалось доз- 
воленнымъ. 

Одиночные люди, даже небольшие отряды, отд%- 
лявиеся отъ главныхъ силъ и углублявииеся въ 
страну, если только они не конвоировались воздуш- 
нымъ кораблемъ—пропадали безъ вЪети. . 


Царица м!ра. ы 9 
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Англ!йск1я войска, вынужденныя держаться спло- 
чено, владфли лишь той территорей (взрнфе клоч- 
ками ея), на которой находились гарнизоны до- 
статочной силы и охраняемые „сверху“.— Впрочемъ, 
даже и въ этихь убЪжищахь полной безопасности не 
было: занятыя ими жилища—горфли; источники—ока- 
зывались отравленными; продукты питан!я— носили въ 
себ$ прививки злЪйшихъ эпидем1й; мосты рушились; 
въ туннеляхъ происходили обвалы... 

ЧИногда удавалось захватывать злоумышленниковъ и 
предавать ихъ казни.—Чаще—страдали невинные. — 
Но ряды бойцовъ все пополнялиеь новыми мстителями... 

Лордъ Китчнеръ, спЪшно вызванный изъ Инди, 
убЪдившись -въ невозможности терроризовать насе- 
лен1е, какъ это удалось ему въ суданской кампани, 
попробовалъь примфнить ту систему, которая доста- 
вила ему успфхъ въ Южной Африк$, —но и это ока- 
залось неосуществимымъ: если возможно было, распо- 
лагая 950-тысячной армей, взять въ плфнъ. все насе- 
лене бурскихъ республикъ, едва достигавшее этой 
цифры, включая въ счетъь стариковъ, женщинъ и 
дЪтей, то вЪдь для 45 милл1оновъ, чтобы поступить 
съ ними аналогичнымъ образомъ, потребовалась бы 
арм1я... въ 50 милл!оновъ!.. 

Р$шено было взять непокорныхъ изморомъ. 

Отряды англйекихъ войскъ замкнулись въ укрЪ- 
пленныхъ пупктахъ. Воздушный флотъ патрулироваль 
страну и держалъ строгую блокаду ея границъ. Фран- 
щя была отрЪзана отъ м1ра, обречена на постепенное 
одичан!е и вымиран!е, если... не покорится... 

Но она не покорялась! 
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Мало того! Разс$явишеся по глухимъ угламъ, са- 
мой Нашей охраняемые, ея представители (какимъ 
способомъ -— неизвфстно) пребывали въ постоянномъ 
общен!и между собою, издавали декреты, руководили 
дфистыями массъ, а самоотверженные люди ухитря- 
лись, какими-то путями, вывозить за границы „обре- 
ченной“ страны ихъ воззваня, обращенныя къ наро- 
дамъ м!ра. 

Эти воззван!я, полныя горячей вЪ$ры въ конечное 
торжество права надъ силой, переводились на*всЪ 
языки, проникали всюду... 

„Молитесь за погибающихъ, но не жалЪйте ихъ! 
Не оскорбляйте сострадаюемъ т%хъ, кто доетоинъ 
зависти! Мы умираемъ свободными и вфримъ, что 
близокъ часъ, когда буйное пламя прорветъ слой 
шлака и пепла, которымъ его старательно прикры- 
вали. Близокъ часъ, когда проснется могучй духъ 
народовъ, сброситъ съ себя оковы призрачнаго благо- 
получ1я и довольства и властно потребуетъ, чтобы не 
как1я-то крохи съ барскаго стола давались ему, но 
чтобы за этимъ столомъ каждому дано было мфего по. 
праву! И если возетануть веф, всф, до послВдняго 
пар1я, то что же предприметъ Царица М!ра? Р$шитъ 
уничтожить челов$чество? — Невозможно! — Она за- 
хлебнется въ крови!“ 

И многое другое въ этомъ родф. 

День ото дня положене становилось серьезн$е. 

Еще бы! Когда даже въ далекой Япови, и тамъ 
мальчуганы, ученики начальныхь школъ, наравн$ съ 
нацональнымъ гимномъ пфли „Фурансуно гайка“ (по- 
б$дная пень Франщи) съ прип$вомъ „Секай во одосу 

о» 
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кото деките‚,—вага кокоро но—цуи ни най!“ (Пусть 
вы смогли устрашить весь мшфъ, но наше сердце 
никогда)! 


Нибелунги. 


Въ глухой, затерянной среди горъ, долинЪ Тибета 
крейсера воздушнаго флота обнаружили, ваконецъ, 
верфь, на которой строились воздушные корабли по 
системЪ, составлявшей монополлю Царицы М№ра, снаб- 
женные двигателями, работавшими сепегабогомъ, и 
даже складъ (небольшой) самого сепегаог’а... 

Строители, захваченные врасплохъ, не захотЪли 
сдаться на милость побЪдителя, подожгли здания, 
склады, видимо пытаясь уничтожить компроммети- 
рующие документы, вещественныя доказательства; зато 
и сами были уничтожены. 

Однако же кое-что, как!е-то клочки, извлеченные 
изЪъ-подъ пылающихь обломковъ, дали правительству 
Царицы М!ра руководящую нить къ раскрытю все- 
севЪтнаго заговора, имфвшаго цЪлью ниспровергнуть 
ея владычество. 

Одно было несомнЪнно: тайна сепегаёот’а пере- 
стала быть тайной, и эту раскрытую тайну пытались 
использовать для борьбы съ Царицей М!ра, для борьбы 
съ ней равнымъ оружемъ! 

Правда, удалось, руководствуясь добытыми дан- 
ными, розыскать и уничтожить еще двЪ подобныя 
верфи—въ верховьяхъ Нигера (Африка) и въ Чил!- 
скихъ Андахъ (Ю. Америка), но по тфмъ намекамъ, 
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которые имфлись въ рукахъ, число ихьъ надо было 
опредЪлять десятками!—ГдЪ же? ВЪдь веЪ обитаемыя 
мфста состояли подъ надзоромъ агентовъ верховнаго 
правительства, патрулировались воздушнымъ флотомъ. 

Вскорф же выяснилось, что все до нынЪ обнару- 
женное оказывалось излишне самонад$янными, дерз- 
кими выходками, которыми враги„мира всего ма“ пы- 
тались ускорить ходъ событШ, что главния силы стро- 
ятея скрытно, подъ землей и въ н$ёдрахъ горъ, недо- 
ступныя наблюден1ю ни воздушной полищи, ни аген- 
ТОоВЪ КОНСулЬСтвЪ. 

Это извзст1е, облетфвшее Англю ©ъ быстротой 
молн!и, вызвало бурю негодованя, не безъ прим$еи, 
однако же, затаенной тревоги. 

Требовали самыхъ рЪшительныхь мЁръ. 

Какихъ?—Въ этомъ должно было разобраться пра- 
вительство. 

Правительство не дремало, но... в$дь нельзя же 
было, въ самомъ дфлф, приняться за истреблене че- 
ловф чества и сметать съ лица земли всяь1й поселокъ, 
гдф его агенты встр$чали недружелюбный пр!емъ? А 
если чаша терпфн1я переполнитея и всЪ послЗдуютъ 
прим$ру Францши? ВЪдь бойкотированной _ окажется 
сама Царица М!ра! 

Положен!е было весьма затруднительное. 

Новое открыт1е. (И притомъ необычайной важно- 
сти). Глава м!рового заговора — императоръ Виль- 
гельмъ! — Оказывается, но наведеннымъ справкамъ, 
что добыча угля въ Вестфами сильно упала, а между 
тЪмь наплывъ рудокоповь въ эту страну (рудоко- 
повъ ли?) неимовЪфрно возросъ, при чемъ новоприбыв- 
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пПе стремятся преимущественно въ южную, гористую 
часть страны и здЪеь, словно, сквозь землю провали- 
ваются... 

Всяюмя попытки проникнуть въ таинственную об- 
ласть, разузнать въ чемъ дЪло, терифли неудачу. 
Офищшальныхъ представителей м!рового правительства 
встр$чали съ почетомъ, устраивали имъ торжественныя 
премии не только на поверхности земли, но даже въ 
глубин копей, залитыхъ электричествомъ и укращен- 
ныхъ флагами...—Этимъ все и заканчивалось. —Но 
если высокя особы не имфли, да и не могли им ть, 
усп$ха въ своей миеби, то, можетъ быть, отрады 
офищальныхъ и неофищальныхъ агентовъ, ихъ сопро- 
вождавиие, что-нибудь развфдывали?..—Ир—да, и-— 
НЪтъ.—Кое что, конечно, было, но все только намеки 
на что-то; такъ какъ наибол$е предприимчивые и про- 
ницательные неизм$нно дЪфлались жертвами либо ка- 
тастрофы, либо (по свид$тельетву проводниковъ) соб- 
ственной неосторожности, а что касается агентовъ не- 
офищальныхъ-—такъ тЪ просто пропадали безъ вЗети... 

‘Это становилось похожимъ на... глумлев1е, чего 
Царица М!ра, конечно, снести не могла! 


Глухою ночью отряды галендеровъ, высаженные. 
воздушнымъ флотомъ, окружили Потедамеюй дворецъ. 

Караулъ не оказалъь и тфни сопротивлешя. 

Часовые, услышавъ въ отвЪфтъ на свой окликъ 
трозныя слова— „Ве, ВтЦаша!“— брали „на-караулъ“ 
и безпрепятственно пропускали пришельцевъ. 

Но дворецъ быль пусть... 

Зато на слфдующее утро весь мръ (на это были 
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как!я - то таинственныя средства, прес$чь которыя 
сама Царица М№ра оказывалась не въ силахъ) читалъ 
манифесть бывшаго императора Гермави и короля 
Прусаи: 

„Довольно сраму! Мою корону я уступаю тому, 
ЕТО, въ своей рабской преданности Царицз М!ра, со- 
гласится надфть ее!—Не золото, не брилланты со- 
ставляли ея цфнность!—Я принялъ ее съ благогов*- 
шемъ, какъ символъ свободной власти надъ свобод- 
нымъ народомъ, въ которомъ я только первый сво- 
бодный гражданинъ! — Народъ мой низвергнутъ въ 
рабство Цариц$ Ма, и я, первый, сдЪлалеся ея пер- 
вымъ рабомъ!..—Не хочу быть имъ, не хочу носить 
вороны, утратившей былое значение!.. 

Кто хочетъ быть свободнымъ—иди за мной! 

Царица М!ра владфетъ воздухомъ, окружающимъ 
землю, на поверхности которой мы живемъ... 

Въ этомъ надземномъ царств$ мы порабощены ею. 

Уйдемъ подъ землю! Слава Всевышнему!— тамъ 
власть ея не настигнетъ насъ. 

И тамъ, въ н$драхъ нашей прародительницы, вы- 
куемъ грозное оруже, съ которымъ выступимъ про- 
тивъ нашего общаго врага! 

Наши поработители, въ своемъ самомнфнши, уже 
придумали намъ насмфшливую кличку „Нибелунговъ“, 
гномовъ, мечтающихъ покорить м!ръ... 

Что-же? Примемъ это прозвище! 

Будемъ носить его съ гордостью! 

За мной, „Нибелунги“! за мной!“ 
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Карты были брошены на столъ. 

Пока еще разыщутъ остальныя подземныя верфи, 
но, въ данный моментъ, необходимо было разорить 
гнфздо всем!рнаго заговора, захватить или... уничто- 
жить его вдохновителя. 

Наученные горькимъ опытомъ войны съ Франшей, 
войска Царицы №ра на этотъ разъ не предприняли 
похода для завоеванмя Германи.—Просто воздушный 
флотъ былъ мобилизованъ и близъ Мюнстера. высадилъ 
на поверхность земли воинскую силу, казалось бы, 
вполнЪ достаточную для проникновеня въ запов$д- 
ную область и для разрушеня веякихъ „подземныхъ 
верфей“. 

Конечно, экспедицюнный корпусъ конвоировалея 
воздушной эскадрой, всегда готовой уничтожить всякое 
прейятстве на его пути—будь то скопище ма ИЛИ 
вкавя-нибудь искусственныя преграды. 

Вотъ тутъ-то и вышла ошибка. 

Не подумали о томъ, что могутъ быть и подзем- 
ныя укрЪфплешя. 

На второй день похода корабли воздушнаго флота, 
обселЪдовавше и „очищавиие“ путь, по которому дви- 
галась арм1я, были встр$чены энергичнымъ артиллерай- 
скимъ огнемъ изъ-подъ земли... 

Снаряды, страшной разрушительной силы, сыпа- 
лись градомъ, а принимая во вниман!е, что азронавты, 
ув$ренные въ полной безопасности, шли такъ низко, 
что могли въ рупоръ переговариватьея съ кавале- 
райекими разъЪздами, стрЪльба, почти въ упоръ, на- 
несла имъ существенный уронъ... Мноме вовсе по- 
гибли, взорвавшиеь, или опрокинувшиеь и рухнувъ на 
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землю; иные, подбитые, вынуждены были спуститься, 
чтобы исправить повреждения... УцЪфлвиие взвилиеь 
вверху, но выйдя за предфлы досягаемости этой „про- 
клятой подземной артиллери“, они оказывались без- 
сильными Помочь своимъ войскамъ, уже боровшимся 
грудь съ грудью съ батальонами, выроставшими изъ- 
подъ земли... 

Напрасно метали они бомбы по лини подозр$вае- 
мыхъ подземныхъ батарей, —эти посл$дн1я были такъ 
искусно замаскированы, такъ ловко прятались Въ 
своихъ норахъ, что только „шальная“ бомба могла 
нанести имъ вредъ (конечно не обошлось и безь 
этого).—Различить ихъ съ безопасной дистанши ока- 
зывалось невозможнымъ; спуститься на столько, чтобы 
опознать врага, значило быть разстрфляннымъ... 

А на поверхности земли кипЪлъ ожесточенный бой... 

Захваченные врасплохъ, плохо обученные полки 
милищи, собравпиеся на „веселеньюй пикникъ“ въ 
Вестфалю, шедпйе походнымъ строемъ, глубоко увф- 
ренные, что воздушные конвоиры гарантируютъ имъ 
полную безопаеность, были смяты, обратились въ 
бЪгство... МноМе бросали оруже, молили о пощадф%, 
но... пощады не было... 

Только на разев$тф, когда остатки воздушной 
эскадры, уже внЪ раона дЪйствя оруд!й подземной 
крЪфпоети, приспустились, опознали остатки своей арм и 
и тфенпымъ кольцомь окружили ее, —довелось имъ 
вздохнуть свободно... 

Это било не поражеше, но —разгромъ... 


Еще не разъ пытался воздушный флотъ уничто- 
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жить таинственную преграду, недопускавшую войска 
Царицы М1ра проникнуть въ запов$дную область, но 
все тщетно. Либо мечи бомбы на-угадъ, возбуждая 
только веселость противника (кромЪ рфдкихъ, „шаль- 
ныхь“, понадан!й) либо—приспустись и будь разстр$- 
дЯнЪ... 

Вся Германя могла быть разорена, превращена 
въ пустыню, но цитадель ея оказывалась непри- 
ступной... | 

РазвЪ, что и тутъ попробовать „взять изморомъч, 
блокадой, въ надеждЪ, что, когда Феть станетъ не- 
чего, сдадутся на милость побЪдителей?.. 

Планъ не дуренъ! 

Такъ и р%8ёшили. 

Правительственныя сообщеня не замедлили внести 
успокоен!е въ широке круги англскаго общества, 
встревоженные послфдними извфетями. 

„Ничего особеннаго не случилось, и страхи, по- 
сЪваемые алармистами, лишены вслкаго основан1я— 
повЪствовалъь офиц1озъ министерства. — Мы, без- 
условно, могли бы уничтожить и центральную подзем- 
ную верфь въ Вестфалии, вмЪет$ съ „королемъ Нибе- 
лунговъ“, и всЪ подобныя ей, им$ющляся въ различ- 
ныхъ пунктахъ земного шара, но это потребовало бы 
слишкомъ большихъ жертвъ, вызвало бы излишнее 
кровопролит1е, противор$чащее девизу, начертанному 
на знамени Царицы Мра—„Миръ всего М1ра“... 
Пусть роютея въ н$фдрахъ горъ трудолюбивые Нибе- 
лунги! —Пусть дышатъ черезь отдушины, прокопанныя 
ими въ толщф скалъ, так1я ничтожныя по разм5рамъ, 
что наши крейсера не могутъ различить ихъ съ вы- 
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соты!—Пусть тфшатся! —ВЪдь не изъ этихъ-же поръ 
вылетятъ воздушные корабли, способные помФряться 
въ открытомъ бою съ нашимъ флотомъ!—Собирать эти 
корабли придется подъ открытымъ небомъ, а тогда—они 
будутъ уничтожены, ибо за каждой такой верфью на- 
блюдаетъ спещальная эскадра. Если же—иронизиро- 
валъ офищозъ — господа Нибелунги думаютъ собрать 
свои корабли подъ землею и летать на нихъ въ своемъ 
подземномъ царствЪ, то мы можемъь лишь привЪт- 
ствовать такую блестящую идею и ничего не имБемъ 
противъ ея осуществлена“. 


УШ. 
На стра. 


Джемми, лишь недавно окончательно оправивп!йся 
отъ полученной раны и вступивпий въ исполнене обя- 
занностей, съ „Первой воздушной эскадрой“, которой 
былъ начальникомъ, блокировалъ „Царство Нибелун- 
товъ“. 

Это было прескучное занят!е. 

Держаться приходилось высоко, вн досягаемости 
орудй подземныхь крФпостей, и зорко наблюдать въ 
трубы и бинокли не обнаружитея ли гдЪ-нибудь по- 
дозрительный обвалъ, не появятся ли значительныя 
груипы людей или как1е-нибудь друге признаки про- 
изводимыхь работъ. При малфйшемъ подозрф и на- 
чиналась бомбардировка, несшая съ собой чисто сти- 
хЙное разрушеше. Кром того приходилось патрули- 
ровать „нейтральную зону“, т. е. полосу земли между 
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кольцомъ подземныхь крфиостей и обложившими ихъ 
со всЪхъ сторонъ войсками Царицы Ма („Рипсв“ 
окреетиль эту зону „Кольцомъ Нибелунговъ“).—Въ 
этомъ „кольцЪ“ не только все живое, но даже вся 
растительность, вс постройки были уничтожены. Это 
кольцо отр$зывало Нибелунговъ отъ м1ра. 

Однако, были основаня предполагать, что они все 
же ухитрялись поддерживать сношен!я съ нимъ. 

ВЪроятно, въ темныя ночи отдфльные см$льчаки 
пробирались сквозь лини часовыхъ. 

Случалось, что патрули захватывали какихъ-то по- 
дозрительныхъ людей, но, къ сожалфн!ю, документовъ 
на нихъ никогда не находили, а добиться чего-либо 
допросомъ оказывалось невозможнымъ потому... что 
они умирали въ самый моментъ задержания...—Меди- 
цииское вскрыте неизмЁнно устанавливало фактъ от- 
равленя шанистымъ кали. Очевидно они принимали 
его изъ страха проговориться. .. 

Нельзя не признать, что это былъ вЪрный способъ 
сохранить тайну. 

Самымъ досаднымъ являлось для воздушнаго флота 
его безсилле наблюдать за дфятельностью Нибелунговъ 
внутри ихъ ралона въ темныя ночи, такъ какь спу- 
стившись на дистанцю, съ которой ихъ прожекторы 
могли бы освЪщать мФетность, они попадали подъ 
уб1йственный огонь подземныхъ батарей раньше, ч5мъ 
сами успЪвали оглядЪфться и принять как1я-либо мфры. 

Въ послЪднее время особенно часто приходилось 
обнаруживать въ ущельяхъ, то тутъ, то тамъ, гигант- 
ск1е отвалы грунта, очевидно вынесеннаго или выве- 
зеннаго изъ-подъ земли въ течен1е ночи. Однако же, 
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самая ожесточенная бомбардировка окрестностей та- 
кихъ подозрительныхъ пунктовъ не давала увЪфренно- 
сти, что врагу нанесенъ какой-либо уронъ. Днемъ ни 
единой живой души не появлялось на поверхности... 

Молодежь острила, что, судя по разм$рамъ этихъ 
отваловъ, Нибелунги роютъ подъ землей такя пе- 
щеры, въ которыхъ могли бы свободно маневрировать 
ихъ воздушные корабли, но люди серьезные были не 
на шутку обезпокоены, предвидя приближене раз- 
ВЯЗКИ... 

Со ве$хъ концовъ свЪта, гдЪ только подозрЪва- 
лись подземныя верфи, приходили тревожныя извф тя... 


Была темная, безлунная ночь. 

„5аг ап 5юпе“ тихо рЪялъ надъ вершинами горъ 
въ ожидани разевЪта, когда можно будетъ возобно: 
вить наблюден!я за поверхностью земли. 

Джемми (начальникъ эскадры) сидЪль „подъ вф- 
тромъ“ на кормовой площадкЪ, лишь съ боковъ едва 
прикрытой неширокими щитами изъ зеркальныхъ сте- 
колъ, имфвшихъ цфлью предохранить сидящаго на 
ней отъ порывовъ вЪтра при крутыхъ поворотахъ. 

Къ слову сказать, здЪеь, на воздушномь кораблЪ, 
вЪтромъ называлось то сопротивлеше воздуха, которое 
испытывалъ корабль при своемъ поступательномъ дви- 
женши, но по существу это не былъ вЪтеръ, т. е. воз- 
душное течеше. Борта парохода, идущаго по поверх- 
ности моря, испытываютъ огромное трене, разеЪкая 
водную стихю, но вфдь нельзя сказать, чтобы это 
было „течение“. Пароходъ, попавший въ струю могу- 
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чаго потока, совершенно не въ состояи замфтить 
этого обстоятельства, если кругомъ его н$Ътъ непо- 
движныхь предметовъ, по которымъ онъ могъ бы 
орлентироваться. На воздушномъь шарф, уносимомъ 
ураганомъ, можно свободно зажечь спичку, и она бу- 
детъ горфть ровнымъ пламенемъ, какъ въ мертвый 
штиль.—Почему?— Потому, что въ массЪ воздуха, дви- 
жущейся со страшной скоростью, этотъ шаръ относи- 
тельно неподвиженъ.—РазвЪ мы замфчаемъ, что земля 
вращается вокругъ своей оси и несется по своей ор- 
бит кругомь солнца?—Н$тъ, потому что каждый 
атомъ предметовъ, окружающихъ насъ, участвуетъ въ 
этомъ движени. Такъ и на воздушномъ кораблф. 
Слабонервныя лэди часто высказывали свое восхище- 
ше передъ неустрашимостью аэронавтовъ, см$ло шед- 
шихъ противъ жестокаго вЪтра, совершенно упуская 
изъ виду, что для этихъ послфднихъ впечатлЪ не 
„вЪтра“ создается лишь скоростью ихъ движеня Въ 
сред$, а не скоростью движен!я самой среды, съ ко- 
торой они соетавляютъ одно и$лое. 

Вотъ почему на воздушныхъ корабляхъ кормовая 
площадка, слегка прикрытая съ боковъ стеклянными 
щитами, и являлась любимымъ мЪфетомъ отдохновешя 
чиновъ ЛИЧНОГО состава. 

Однако же въ этотъ предразевфтный часъ она пу“ 
стовала.—Вс$, незанятые службой, давно уже крЪфико 
спали.—Джемми былъ одинъ, одинъ со своими ду- 
мами, со своими воспоминан1ями... 

Передъ его глазами, устремленными во мракъ, но- 
сились дорог1е образы безвременно погибшей малень- 
кой Грэсъ, старушки-матери и... „ея“... Тутъ сердце 
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его сжималось острой болью...—Отъь тфхъ остались 
хоть могилы!.. Оть „нея“—ни слЪда|.. 

И онъ гналъ отъ себя дразняшйя картины мимо- 
летнаго, жгучаго счастья, выпавшаго ему на долю и 
тавкъ безпощадно разбитаго... Онъ пробовалъ отвлечься 
мыслями о задач$ м!рового значен1я, возложенной на 
воздушный флотъ... но и здЪфеь не находилъь ут$ше- 
н1я... Великое торжество. Небывалый трумфъ поб- 
дителей. Хранители меча Царицы М№а, благослов- 
ляемой народами. Сказочное развит!е промышленности 
и товаро-обмЪна. Золотой вЪкъ... Потомъ — взрывъ 
недовольства. Врутыя м$ры противъ этихъ недоволь- 
ныхъ. РЪфки крови. Челов$ческля гекатомбы, какихъ 
еще не видфль мръ... 

Джемми содрогнулся...—Слава Богу! Онъ въ это 
время лечился отъ своей тяжкой раны—онъ въ „этомъ“ 
не принималъ участ!я!.. Мимо! Мимо!.. 

— Н$ть!.. Видно насищемъ нельзя утвердить на 
земл$ царетва Божьяго, царства любви и мира!.. 

— Ну, а теперь? — Готовится что-то страшное, пе- 
редъ чфмъ поблфднфютьъ веЪ, уже пережитые, ужасы... 

Конечно, возможныя мфры приняты...—Стерегуть, 
ждуть, готовы къ бою...—Но вЪдь и тЪ не дураки 
же? ВЪдь не идутъ же они на вфрную, а, главное, 
безполезную гибель?..— Что-нибудь изобрфли такое, 
чего Царица М1ра, при всей своей мощи, узнать, раз- 
гадать не въ силахт... 

— Странно...—думалось ему.—Намъ пе удалось 
уберечь тайны сепегайо”а, и до сихъ поръ мы не мо- 
жемъ добиться, кто предатель... Только несколько 
сотъ человЪкъ были посвящены въ нее... Кого можно 
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бы заподозрить?.. Да и какая выгода въ такомъ пре- 
дательствф?..—А вотъ они—хранятъ свою тайну, хотя 
не сотнямъ, не тысячамъ, а миллюнамъ и десяткамъ 
милл!оновь людей разныхъ нацональностей она, не- 
сомнЪфнно, извЪстна... А эти гонцы, которые, попавъ 
въ наши руки, отравляются, чтобы не проболтаться!.. 
Какое всепокоряющее чуветво объединяетъ ихъ, даетъ 
имъ эту силу? —Неужели сознаше м!рового братства, 
братская любовь?—ЁВакой вздоръ! —Японецъ, жертвую- 
щий жизнью за нфмца, или французъ, проливаюцщй 
свою Еровь въ интересахъ араба!.. Никогда не по- 
вЪрю!..—Но если не любовь, то что-же?.. 

— Ненависть къ поработителамъ! 

Эта мысль такъ ярко, такъ отчетливо мелькнула, 
въ его мозгу, что въ первый моментъ ему даже почу-. 
дилось, будто кто-то громко ее выговорилъ невдалек$ 
отъ него. 

Онъ оглянулея,—но кругомъ, конечно, никого не 
было. 

— Да...—прошепталъь Джемми,—на этомъ чувствЪ 
они могли объединиться... и, пожалуй, по праву, по 
справедливости... 

Внезапно его размышлен!я были прерваны... 


Битва народовъ. 


На востокЪ уже разгоралась заря; звфзды меркли; 
здесь, наверху, было почти свЪфтло, но внизу, на 
земл$, только вершины горъ чуть заалЪлись, & до- 
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лины еще топули во мглф, одЗтыя предразевЪ5тнымъ 
туманомъ. 

Оттуда изъ этой мглы, доносились глухе раскаты 
мощныхъ взрывовъ... Почти одновременно и съ раз- 
ноыхъ сторонъ... Казалось, рушатся самыя горы... Да 
и впрямь—перебивая тысячеголосое эхо, за кажднымъ 
взрывомъ слфдовалъь продолжительный ОО, Бакъ 
бы отъ низвергающейся лавины... 

— Творитея что-то особенное. Будьте на сто- 
рожф!—телеграфироваль Джемми начальнику осаднаго 
корпуса. 

— Адмиралъ, —отвфчалъ тотъ, —у насъ еще хуже. 
Вотъ уже нЪсколько часовъ, какъ Лондонь не отв$- 
чаеть на шифрованныя телеграммы, хотя мои прини- 
маютел, а па простыя даже получаютея отвЪты. Оиа- 
саюсь, весе ли благополучно. 

Ни на воздушной эскадрЪз, ни въ осадномъ кор- 
пусЪ не знали еще, что въ эту кочь по всему свЪту 
весь персоналъ посольствъ, мисей, консульствъ и 
агентствь Царицы №ра быль арестованъ (а частью 
уничтоженъ, гдЪ пытались оказать еопротивлене), 
какъ телеграфъ, такъ и пути сообщен!я перешли въ 
руки ихъ законныхъ владЪльцевъ. 

Что касается взрывовъ и слфдовавшихъ за ними 
обваловъ, грохотъ которыхъ встревожилъ дремлющее 
эхо вестфальскихъ горъ, —- то это — подземныя 
верфи открывали ворота своихъ эллин- 
говъ... 

Офищозы ошиблись. 

Нибелунги и не думали вытаскивать свои корабли 
по частямъ черезь вентилящонныя, отдушины для 
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сборки ихъ подъ открытымъ небомъ, съ котораго н& 
нихъ сыпались бы всеразрушающя бомбы. 

Они, дЪйствительно, не были „дураками“. 

Одновременно съ сооруженемъ кораблей, десятки 
тысячъ рукъ, управлявшихъ могучими механизмами (и 
здЪсь не малую услугу оказало примфнене сепегафог?а), 
расширяли подземное царство, прокладывая въ толщ 
горныхъ породъ гигантек1я галлереи (вотъ откуда бра- 
лись эти отвалы, заполняви!е долины) для выхода на 
свътъ. Бож! воздушнаго флота, когда онъ будетъ 
вполнЪ законченъ постройкой. 

Уже задолго до великаго дня лишь ничтожная (по 
толщ) стЗнка отдфляла ихъ оть м!ра. 

Подвр$илен1е сводовъ, м$ры, принятыя противъ 
возможнаго ос$дан!я пластовъ въ моухентъ внезапнаго 
уничтожевн!я естественной опоры, —были чудомъ тех- 
ники.— Тавкя чудеса гевй человфка могъ создать 
только—или въ просвфтлени всеобъемлющей любви, 
или въ порывЪ неукротимой ненавиети!.. 

Наесталъ часъ, котораго такъ долго ждали! 

Достигнута цЪль, въ которой стремились, не щадя 
никакихъ жертвъ! 

Мощными взрывами разрушены поел дн1я преграды, 
и корабли Нибелунговъ, никогда невидЪвше дневного. 
свЪта, вылетЪли изъ подземныхъ нортъ! 

Но вЪдь по природ своей они и не были ночными 
птицами, дФтьми мрака, —и солнце не ослфпило. ихъ! — 
они всегда мечтали о немъ, всегда рвались къ нему 
къ Солнцу Свободы!.. 
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ЯДжемми подалъ сигналъ тревоги... 

Въ дымкЪ тумана, вь сумрак$, еще заполнявшемъ 
долины, ему видЪфлись как1я-то тфни... 

— Точно... воздушный флотъ... возуожно-ли? от- 
куда?..—Да, нфтъ!—видно, какъ они собираютса!.. 

Не онъ одинъ вид лъ. 

Это видФли всЪ и только ждали сигнала. 

Полет ли бомбм... | 

„Однако противникъ, искусно воспользовавшись 
туманомъ и облаками, окутавшими вершины горъ, 
усп$лъ безъ потерь взвитьея къ небу и стать лицомъ 
5ъ лицу съ эскадрой Царицы Мра. 

Закиифлъ бой. 

Бой на высотБ нЪсколькихъ тысячь метровъ надъ 
поверхностью земли. 

И тутъ Джемми сразу понялъ, что ихъ игра про- 
играна. —У нихь были только бомбы, а у противника 
была... артиллерия. 

Чтобы метнуть бомбу, необходимо было хоть на 
мгновен!е оказаться надъ врагомъ, тогда как онъ 
по всБмъ направленямъ могъ посылать свои снаряды. 
Правда, это были снаряды ничтожные по своей раз- 
рушительной силф, но... грозивше взрывомъ собствен- 
ниыхъ бомбовыхъ погребовъ. 

_ Вею надежду приходилось возложить на искусство 
въ маневрирован1и, въ которомъ англйсве капитаны, 
конечно, безмБрно превосходили Нибэзлунговъ, впервые 
поднявшихея на воздухь. 

Счастье благопрятетвовало Германи, или это ихъ 
наводчаки были какими-то „волшебными стр%Ълками“, 
но только въ первые же моменты боя изъ шести 
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кораблей англИйской эскадры три были взорваны, 
четвертый, подбитый, медленно кружась, опускался ва 
землю, гд$ долженъ былъ попасть въ руки не- 
праятеля. 

— Сп$шите съ донесешемт! —приказаль Джемми 
пятому. — Я постараюсь ихъ зацержать, прикрыть 
васъ! 

Не было дисциплины болЪфе сурозой, чЪмъ въ воз- 
душномъ флот. Получивъ приказане, командиръ 
„Корнуэлльса“ немедленно взялъ курсъ МО и даль 
полный ходъ въ то время, какъ Лжемми, на своехъ 
„5баг ап Б®юпе“, яростно атаковывалъ велкаго, кто 
только пыталея преслЪдовать бЪглеца. 

И ему удалось обезпечить отступлен!е своего вф- 
етника. 

Почему? Можеть быть потому, что (такъ казалось) 
у него было нЪкоторое преимущество въ скорости?.. 
Хотя врядъ ли... Повидимому, главнфйшую роль играло 
искусство маневрирован1я, а въэтомъ отвошени едта- 
ственнымъ достойнымъ еоперникомъ ему являлся ко- 
рабль, на бортахъ котораго въ лучахъ восходящаго_ 
солнца ярко гор$ла золотая надпись „Фрейя“. Бывали 
моменты, когда Джемми готовъ быль ему апплодировать. 

„Корнуэлльсъ“ благополучно скрылея за горизон- 
томъ. Джемми могъ бы послфдовать за нимъ, но ка- 
кой-то безудержный задоръ увлекалъ его въ этотъ 
поединокъ съ „Фрейей“, къ которому собственно и 
свелся весь бой. 

Послф того, какъ онъ парой удачно брошенныхъ 
бомбъ разнесъ вдребезги подвернувшуюся ему мБ шко- 
ватую „Баварю“, остальные н5$Ъмцы держались на 
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благорэдной дистанщи, изрфдка пострЪливая, да и 
то съ опаской, какъ бы не попасть въ своего. 

` Только они, двое, участвовали въ этой безумной 
игрф, то проносясь по долинамъ и, огибая вершины 
горъ, какъ подводные камни, то взвиваясь на такую 
высоту, гдЪ грудь съ усимемъ. вбирала въ себя мо- 
розный воздухъ. | 

Джемми начиналъ сердиться. Ему казалось, что 
смфлый противникъ не то играетъ сь нимъ, какъ 
кошка съ мышью, не то... щадитъ его, всегда оставляя 
открытой дорогу на сЗверъ. | 

При одной этой мыели вся кровь бросалась ему 
въ голову. | 

Поелфдняя бомба изъ его запаса! И какой моментъ! 
Но опять эта „Фрейя“ выекользнула изъ-подъ него! 
Онъ промахнулся! 

Они разошлись почти вплотную, бортъ о бортъ... 
Оттуда не стрЪлали... Можетъ быть тоже израсходо- 
вали боевые припасы? 

Но онъ видЪль... — Или ему пригрезилось? — Да, 
пфтъ! онъ видЪлъ!—-Онъ ясно видфль сквозь зеркаль- 
ныя стекла, изъ которыхъ построена вся капитанская 
рубка...—тамъ!— на „Фрей“! — склонившуюся надъ 
рулевымъ аппаратомъ стройную женщину, всею залитую 
лучами солнца, игравшими въ ел золотисто-рыжева- 
тыхъ волосахъ, смотрфвшую на него съ мольбой и 
страхомъ своими широко раскрытыми зелеными гла- 
зами... 

Кто ласкалъ эти волосы, кто глядфлея въ эти 
глаза — тотъ могъ ли не узнать ихъ, хотя бы въ ми- 
молетпомъ вил$нш!.. 
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Хриплый крикъ вырвался изъ груди Джемми... Бе- 
зумно смБлымъ поворотомъ едва не опрокинувъ во- 
рабля, онъ направилъ его прямо на’ противника... 
„Фрейя“, не ожидавшая такого отчаяннаго маневра 
съ его стороны, не усп$ла ускользнуть... 

Звонъ разбиваемиыхъ. стеколъ, лязгь рвущихея же- 
лЪзныхьъ листовъ, крики ужаса — все покрылъ собою 
грохотъ взрыва запасовъ вепегаога... 

На поверхность земли упали только пылающе 
обломки... 


Едва закончился бой въ воздухБ, какъ суда гер- 
манской эскадры, не теряя драгоцфнныхъ мгновенй, 
ринулись къ мЪету расположешя войскъ осаднаго 
корпуса... | 
_ Осаждепные, перешедше въ наступлеше, чтобы 
дозершить побЪду, нашли на мЪетЪ вражескаго ла- 
геря безобразныя груды развалинъ, ц$лые пруды крови, 
стекавшей въ гигантекя воронки, выбитыя взрывами 
бомбъ, да немногихъ, чудомъ уцфлЬвшихъ, о 
шихъ отъ ужаса, людей... 

Парижъ быль отомщенъ!.. 


Выполнивъ свою первоначальную задачу, эсцадра 
па нфсколько минутъ спустилась къ землБ. 

Король Нибелунговъ (всегда пемножко театраль- 
ный) въ каскЪ и бБломъ кирасирскомъ мундирЪ, стоя 
на кормовой площадкЪ своего корабля, принималъ 
донесешя, иприходивиия со вефхъ концовъ м!ра. 
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„Гайфонгская эскадра, потерявъ три корабля, 
уничтожила непрлятеля. Идетъ на условное рандеву“. 
(Телеграфировали изъ Тонкина.). 

„Благополучно достроились, никЪмъ не обнаружен- 
ные. Въ назначенный часъ снялись, идемъ на соеди- 
нене. —Бота“. (Это изъ Южной Африки). 

„ПобЪдили, хотя не безъ потерь. Японеюй соколъ 
спЪшитъ навстрЪчу Германскому орлу“. 

_ „Оше Защ, со всеми племянниками уже въ пути. 
Было жарко!“ 

„ОтдЪфлались сравнительно дешево. Будемъ на 
мфстЪ въ назначенный день и часъ“. (Хинганъ. 
Манзжур1я). 

И много другихъ... 

Въ общемъ вЪети были хоропия. 

Только одна телеграмма прозвучала мрачной нотой 
въ лик\ющемъ хор$:— „Перуанцевъ не ждите. Истре- 
блены“... 


Король Нибелунговъ, душа м!рового заговора, давно 
избранный главнокомандующимъ соединенными силами 
будущихъ (а нын$ уже существовавшихъ) воздушныхъ 
флотовъ, долженъ былъ сеифшить, чтобы первымъ 
явиться въ сборному пункту и ветунить въ исполне- 
н!е принятыхъ на себя обязанностей. 

Но онъ не могъ безъ прощальнаго слова разстаться 
(можетъ быть вавсегда) съ этой, восторженно его 
прив тетвовавшей толпой людей, которые, одушевлен- 
ные его идеей, перенесли такля неслыханныя лишения. 
выполнили такой невБроятный трудъ... 
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— Друзья мои!.. Я иду: въ бой и, можетъ быть. 
не вернусь къ вамъ... Примите мою исповфдь!..—Я 
говорю то, къ чему пришелъ за посл$ дне годы, и не 
удивляйтесь, если слова мои противорЪ чать взглядамъ, 
которыхъ я держалея когда-то...—Вотъ уой завфть 
вамъ: — Если баварецьъ не похожъ на пруссака, а 
пруссакъ отличается отъ баварца—пусть каждый, по 
праву, любить и даже гордится своими родовыми 
особенностями, но пусть и къ чужимъ относитея съ 
уваженемъ... сказалъ бы даже— съ благоговфемъ...— 
Я принялъь на себя высокую отвфтственность на- 
чальствован1я союзными ‹силами...—Куда же я поведу 
их1?—На бой съ мровыми поработителями! Въ битву 
на жизнь и смерть за право каждаго быть 
самимъ собою'!.. . 

Боже праведный!.. (красивымъ жестомъ онъ снялъ 
каску, и головы толпы благоговЪйно обнажились). Ты 
сказалъ — возлюби ближняго твсего, какъ самого 
себя...—Дай же намъ силы во всей полнот$, веБмъ 
‹сердцемъ воспринять эту запов$дь!..—Да будетъ мечъ, 
который я принимаю въ мои недостойныя руки, Тво- 
имъ мечомъ, сокрушающимъ насиле, и да поразить 
меня гнфвъ Твой, если я не оправдаю довфр!я дЪтей 
Твоихъ, избравшихъ меня! Да прйдетъ Царетве 
"Твое! Да будетъ воля Твол!.. 


Германская эскадра скрывалась по направлен1ю на 
юго-востокъ, спфша къ сборному пункту, когда съ 
сфверо-запада показались первые разв5 дчики мобилизо- 
вавшагоея возлушнаго флота Царицы \Пра. 
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Толпы „Нибелунговъ“ посп$шно разсФивались, 
прятались по своимъ норамъ, страшась кровавой 
мести... 

Но артиллеристы подземныхъ крфпостей, заряжая 
оруд1я, радостно переговаривались между собою: 

— Богъ дастъ,—это въ послфднй разъ!— Близится 
Царство Боже! —„На землЪ миръ, и въ челов$кахъ 
благоволете“... 


А въ тиши своихъ кабинетовъ дипломаты уже 
дЪфлили богатое наслЪ детво, и подъ изысканно-учтивыми 
фразами различныхъь нотъ и меморандумовъ уже 
чувствовались назр$вающ!е конфликты, для разрзшен!я 
которыхъ,—конечно, лишь въ крайнемъ случа и съ 
величайшимъ прискорб1емъ, исчерпавъ всф средства, -- 
придется грибЪгнуть въ силф... 
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Оидшгеа бу Сосо 


1. 


«Страшное слово». 


ТО было въ пасхальную ночь 1905 
года, на броненосц$ „Князь Суво- 
ровъ“. 

Форма одежды—примЪНительно къ усло- 
вямъ климата—все бЪлое, начиная съ пару- 
синныхъ башмаковъ. — Только сабля (вмЪето 
кортика) да ордена и знаки отличя, нацф- 
пленные на китель, обозначали собою „парадъ“. 

Закопчивъ несложный туалетъ, я вышель 
изъ каюты п направился на верхн1И кормовой 
мостикъ.—Въ предвид$н1я духоты, которая, 
несомнЪнно, будетъ въ церкви, хотфлось про- 
вЪтриться. —До начала заутрени оставалось. еще 
15—90 мивуть... 

Густыя тучи, сквозь которыя не въ ен- 


лахъ былъ пробиться свфтъ полной луны, за- 
В. Семеновъ. -Страшное слово и др. 
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волакивали небо. —Темно—хоть глазъ выколи.— 
ЗдЪсь—на верхней палубф, на мостикахъ бро- 
неноеца— царили мракъ и тишина... 

Но этотъ мракь не былъ отдыхомъ для уста- 
лаго глаза, наоборотъ, сотни глазъ были устре- 
млены въ него, пытались освоиться съ НИмМъЪ, 
надфясь что-то „своевременно увидфть“... Эта 
тишина не знаменовала собою ни сна, ни по- 
коя,—она была полна напряженнаго вниманая, 
напряженнаго бодрствовавя  сотенъ людей, 
сдерживавшихъ дыхан!е въ надеждф что-то 
„своевременно услышать“. 

Половинное число о фаевоая и команды, 
застывъ на своихъ м$стахъ, зорко вглядыва- 
лись во тьму, чутко вслушивались, не ворвется 
ли посторонн!й, чуждый звукь въ м5рный 
говоръ прибоя... 


Противу-минныя сти были опущены; ору-. 


для заряжены... 

И такъ не у насъ только, но вездЪ.—Ко- 
рабль, который случайно, въ эту ночь, загля- 
нулъ бы въ бухту Ванфонгь, не могъ бы за- 
подозрить, что здфсь, скрытая мракомъ, рас- 
положилась цфлая эскадра.—Впрочемъ... врядъ 
ли бы ему удалось заглянуть въ самую бухту 
безнаказанно. 

Въ сторонЪ о ткрычаго моря, временами, 
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изр$дка и ненадолго, вспыхивали бЪлесоватые 
лучи далекихъ прожекторовъ и, словно щу- 
пальцы невидимаго страшнаго звфря, обшари- 
вали горизонтъ,—это дозорные крейсера освз- 
щали „что-то“, показавшееся имъ подозри- 
тельнымъ... 

А между ними и эскадрой, вовсе никЪмъ не- 
зримые, мотались на зыби миноносцы и минные 
катера, готовые броситься въ бой съ непраяте- 
лемъ, который прорвался бы черезъ передо- 
выя лини, въ смертный бой —грудь съ грудью... 

Да.—Въ эту ночь половинное число эки- 
пажа эскадры, достигавшаго численности 10.000 
человфкъ, своей удвоенной бдительностью обез- 
печивало другой половинЪ возможность ра- 
достно, по обычаю, ветр$тнть Велика Праздникъ. 

ЭЗдЪеь, наверху — мракъ, тишина, напря- 
женное Внимане, озабоченность людей, гото- 
выхь кь бою... а тамъ, внизу, въ н$фдрахъ 
стальныхъ гигантовъ-—потоки свЪта, хлопоты 
и предпраздничная суета, словно тамъ забыли, 
что каждое мгновеше звуки боевой тревоги 
могуть напомнить имь о грозной дЪИствитель- 
ности... | 

Я чуть не свалился, наткнувшись въ по- 
темкахъ на кого-то, сидфвшаго на чемъ-то, 


который, чтобъ удержаться, схватился за мою 
1* 
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грудь и тотчасъ же съ сердитымъ ворчаньемъ 
отдернулъ руку, очевидно, оцарапавшись о ко- 
лодку съ орденами. 

— Простите!-—пробормоталь я (наверху не 
полагалось. говорить громко, чтобы не мФшать 
„слушать“. | 

— Ахь, это вы?.. ничего, ничего...—ото- 
звался сидяцшиЙ, и по голосу, слегка картавя- 
‚‘щему, я сразу призналь младшаго доктора. — 
Уже въ полномъ парадЪ*—продолжалъ онъ. 

— Да.—Передохнуть вышелъ. — Жарища 
_ будетъ невфроятная.—Все задраено.—Ужъ и 
теперь свЪфчи сгибаются отъ собственной тя- 
жести, именно, „аки воскъ“.. 

— Приготовились ликовать? „Праздникъ бо 
есть праздниковъ и торжество торжествъ?...“— 
говорилъ тотъ, видимо, не слушая меня, весь 
поглощенный своей мыелью.—И... какъ это 
еще тамъ поется?..—,Другъ друга обымемъ... 
Проетимъ вся воскресетемъ..."“—Такъ что ли?.. 
А знаете, на чемъ я сижу?— На ящик съ 
патронами! Ха-ха-ха... 

Его сдавленный шопотъ, сдержанный, полу- 
истеричный ем5хъ-_взволновали меня... Они 
будили въ душЪ тБ мыели, которыя не ‘`разъ, 
давно, еще въ АртурЪ, мелькали в’ь головЪ... 
особенно въ тБ дни, когда не было непосред- 
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ственной, близкой опасности, въ дни от- 
дыха... 

_ —_ Зачбмъ это, докторъ?.. Ну, зачфмъ* 
Не намъ рвшать эту загадку!.. Война была, 
есть и будетъ... 

— И убйцы то-же: были, есть и будутъ! 
Но развЪ$-жъ заповфдь: — „Не убли!“ —потеряла 
оть этого свою силу?.. Нфты.. Вы скажите 
мнЪ—вы для меня прелюбопытный субъектъ,— 
вы, вЪфдь, ярый противникъ смертной казни 
даже по законамъ военнаго времени—вы, послЪ 
шести мфсяцевъ Артура, какъ милости про- 
сили себф разр5шеня идти на второй эскадрЪ! 
въ надеждЪ... въ какой надеждЪ'— принять 
на свою душу еще нЪсколько японцевъ*.. А 
сейчасъ въ „крестномъ ходЪ“ пойдете и... саблю 
отстегнете съ пояса?.. Да*.. А грянетъ „тре- 
вога“ и побЪжите наверхъ? И будете радо- 
ваться, и „ура“ кричать будете, когда вм$ето 
‚‚братскаго лобзанья“ япошка получить доб- 
рый снарядъ*.. 

— Постойте, докторъ! дайте слово сказать! 
ВБдь я-жъ и говорю, что это загадка, которую 
разрЪшить намъ не по силамъ... Мы путаемся въ 
противор$ч1яхъ, которыя естественно вытека- 
ютъ изъ одного и того же ученая о любви къ 
ближнему, а разобраться не можемъ... Запо- 
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вфдь Божя—„Не убий!‘ Но вЪдь стихИныя 
бЪдетв1я, объ избавленши отъ которыхь мо- 
лятся въ церквахъ, „трусъ, потопъ, моръ, 
гладъ“—вфдь они-жъ существують въ при- 
родЪ?.. Почему же вы не хотите отнести къ 
разряду этихъ явлен1й и дальнЪЙшее: „наше- 
стве иноплеменниковъ*“ 

— То стихи, которыя дфйетвують по не- 
преложнымъ, хотя и не всегда намъ понят- 
нымъ, законамъ!| а здБсь— свободная воля че- 
ловЪка!| то ему, челов$ку, разумному су- 
тществу, созданному по образу и подоблю Бо- 
яию, сказано: „не уби!“ 

— А если человфкъ утратилъ этотъ ,.об- 
разъ и подоб1ле“ и лЪзетъ убивать моихъ ближ- 
нихъ? РазвЪ не обязанъ я заслонить ихъ своей 
грудью? РазвЪ не сказано— ‚Больше сея любви 
никто же иматъ, иже душу свою полагаетъ за, 
други?“ Вы говорите, что я иду убивать ближнихъ 
моихъ, а я говорю, что иду умирать за нихт,.. 

— ЛицемЪрле! лицемБре!.. п... какое трус- 
ливое лицемфрае!... Лучше бы не лукавить и 
не вилять хвостомъ! Подъ Артуромъ японцы 
потеряли, говорятъ, ‘около ста тысячъ чело- 
вЪкъ, а гарнизонъ въ началЪ войны быль ты- 
‘сячъ въ тридцать съ чЬмъ-то. И вы-—изъ ихъ 
числа? Ну вотъ, зпачить, на вашу душу 
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и приходится три японца... по среднему раз- 
счету!.. Умирать пошли? Нъть! Убивать... Да 
и Того, что было, мало оказывается! Разохоти- 
лись! Еще запросилисы... 

Онъ тяжело перевель духъ и снова заго- 
ворилъ сдавленнымъ полушопотомъ: 

— Не помню, гдЪ и когда, читаль я ка- 
кое-то стихотворене... по-польски... тамъ опи- 
сывалось, какъ мать встрЪчаетъ сына, какъ разъ 
подъ Свфтлый Шраздникъ, вернувшагося съ 
войны невредимымъ, какъ она гладитъ его ру- 
сые кудри, милуетъ, ц$луетъ и разсказываетъ 
о страхахъ, какихъ она натерпФлась, о своихъ 
горячихъ молитвахъ не только къ Богу, но и 
кь врагамъ лютымъ... ВЪфдь, если бы они, 
враги эти, знали, какой онъ милый, какой онъ 
добрый, какъ любитъ свою старую маму... не- 
ужели они, почуявъ ея мольбы, ея слезы, ръЪ- 
шились бы убить его? не отвели бы дула муш- 
кета, не опустили бы острой сабли? НъЪты 
вфрно и Богь, и „они“ не могли ее не услы- 
шать!.. И радуется, и счастливъ молодой во- 
инЪ, и шепчетъ матери: „Гвоими молитвами“... 

И радуется старая... Но, вдругъ, глянула 
ему въ очи, —и упало у нея сердце, и спра- 
шиваетъ она... съ ужасомъ, но не можетъ не 
спросить: —А ты-то, сыночекъ? ты мой нена- 
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глядный, ты—не убилъь никого“... —Ярче 
вспыхнуло пламя лампады передъ древней ико- 
ной; р$5зче выступили изъ полумрака очертанля 
скорбнаго лика; задрожала только вчера освя- 
щенная верба, украшавшая к1отъ, и... казалось, 
самыя ст$ны стараго дома повторили страшное 
слово:—,А ты?—не убилъ никого“... | 

— Ваше высокоблагород1е!—налетЪлъ, Богь. 
вЪеть какъ, разыскавииай насъ вЪстовой. — Ужь 
крестный ходъ прошелъ! „Христосъ воскресе!*— 
поютъ... | 

Мы заторопились... Но докторъ, вдругъ, 
порывисто бросился въ сторону, видимо, нащу- 
палъ кого-то во тьм$ и громко спросилъ: 

— При пушкБ? 

— Такь точно, ваше высокоблагородие! 

— И заряжена? 

— Такъ точно... 

— Ну! Хриетоеъ воскресъ! 

‘— Воистину воскресъ, ваше высокоблаго- 
родле! 

Они трижды поцфловались... р 


Ц. 
Четыре года спустя. 


ПОНЕЦЪ искони чувствуеть себя въ 
морЪ, какъ дома. Дореформенныя ‚.фу- 
нэ“, шитыя лыкомъ (въ буквальномъ 

смыслЪ этого слова), никогда не задумывались 
пуститься въ дальнее плаван1е на срокъ, изм$- 
ряемый нед$лями, даже м$сяцами, а про со- 
временныя шкуны, построенныя по образцу 
норвежскихъ, и говорить нечего! —Эти готовы— 
хоть кругомъ свЪ$лта. 

И вотъ, все же, есть одна такая ночь въ _ 
году, когда самый отважный „сендоо“ (шхиперъ). 
не осмЗлится выйти на промыселъ въ м5стность, 
лежащую между Цусимой и маленькимъ остров- 
комъ Поцусима... Да не одни промысловыя 
суда— пароходы! И на т5хь капитаны .не мо- 
гутъ подавить въ себф чувства страха передъ 
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невБдомой опасностью, завидфвъ въ эту ночь 
огонь маяка на одинокой, затерянной въ морб 
скалЪ... А тамъ-то? На самомъ островкф? въ 
здани маяка? Думаете, легко на сердцЪ?.. = 

Эта ночь, та самая ночь, когда ‚заморские 
черти“ празднують память воскресенля своего 
Бога, объщавшаго имъ, что придеть день и 
часъ, когда всБ вЪровавпае въ.Него тоже 
воскреснутъ... | 

Вфрнфе всего, что сказка, но... какъ знать? — 
чего только нельзя достигнуть колдовствомъ”.. — 
А вдругь, въ самомъ дфлБ®... 

Люди почтенные... ну, хотя бы, Маягэ Сенса- 
буроо, переживний веЪхъь своихъ сыновей, у 
котораго сБдые волосы едБлались желтыми, какь 
сухая трава, но еще такой бодрый, что и по- 
сейчасъ водитъ въ море свою старозав$тную 
„фунэ“, онъ прямо говорить, что „видфль“... 

Придетъ эта ночь, и запЪнятся волны надъ 
м5етомъ гибели русской эскадры, и всплывутъ 
на поверхность моря обезображенные, безъ 


мачтъ, безъ трубъ, съ истерзанными бортами. 


громады броненосцевъ... ВеплывутЪ и держатся 
на водЪ какимъ-то чудомъ. Потомъ таинствен- 
ный, перебЪгающай свфтъ забрежжитъ сквозь 
пушечные порта, иллюминаторы и безчислен- 
ныя пробоины... ЧБмъ ближе къ полночи, т$мъ 
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ярче... А въ самую полночь, когда лучезарная 
Аматерасу *) всего дальше олъ своего народа, 
на каждомъ броненосцЪ поверхъ обломковъ, 
загромождающихь палубу, на гребнф безфор- 
менныхъ грудъ желЪза, въ которыя подъ огнемь 
дфтей страны Восходящаго Солнца превратились 
ихъ мостики и надстройки, —является странная 
тЪнь въ длинномъ черномъ одфяни и, высоко 
поднявъ надъ головою магическй жезлъ, кото- 
рый они зовуть крестомъ, произноситъ формулу 
великаго заклят!я:—„Христосъ воскресъ!“—И 
сама бездна, несмЪтные голоса изь бездны, 
даже обломки стали и м$фди отвЪтствуютъ ему 
—,Во истину воскресъ!“ 

Въ тотъ чась безсильна Аматерасу передъ 
чарами жрецовъ западнаго Бога.—Свершается 
великое чудо, и если милостивая Кванонъ **) со- 
хранитъ жизнь нечаяннаго его свидфтеля, то 
ужъ никогда не забыть ему видЪннаго!.. 

Все воскресаеть! Не люди только! Воздвига- 
ются сбитыя трубы и мачты; сращиваются 
плиты брони; становятся на мЪета развалив- 
пляся, взорванныя башни; тянутся изъ амбра- 


*) Аматерасу—богиня солнца, отъ которой ведеть свой 
родъ Микадо. | 

*») Кванэнъ—богиня, покровительница плавающих н 
’ путешествующихъ. 
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зуръ и портовъ дула исковерканныхъ пушекъ; 
въ призрачномъ свЪтЪ$ гордо вЪютъ подъ са- 
мыми клотиками вражескае флаги... 

Ужасъ сковываетъ мысль. — Смертный холодъ 
проникаетъ въ сердце... Какою силою возможно 
бороться противъ воскресшихъ?—А они идуть! 
Идутъ кь берегамъ мирно-дремлющаго, без- 
зашитнаго Ниппона!.. 

Трепетно мерцаеть маякъ Коцусимы.—Смо- 
тритель и сторожа забилиеь въ подвалы зданая. 
Падаютъ ницъ и покорно ждутъ неизбЪжной 
гибели рыбаки, по легкомысемю или по не- 
счастью, оставипеся эту ночь въ морф... 

Покорно разступаются волны передъ сталь- 
ными громадами; не см5ютъ преградить имъ 
путь боги-покровители, боги-создатели славного 
царства Ямато *)... 

Но не близокъ путь... А на востокЪф, куда 
стремится чудомь ‘воскреспий врагъ, сначала 
едва примфтно, потомъ все ярче и ярче разго- 
раетсея алая заря.—То спЪщитъ на выручку 
лучезарная Аматерасу!..—И кто осмфлится спо- 
рить съ восходящимъ солнцемъ?..—Какое за- 
клят1е восторжествуетъь надъ нимъ?.. 

БлЪднЪютъ, таютъ въ прозрачномъ воздух В 


*) Ямато—древнее назване Японии. 
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очертан1я трубъ и мачтъ; вновь раскрываются 
гигантская пробоины; тонк!е обломки пушекъ. 
ужъ не грозятъ врагу, а какъ-то безмощно 
торчать изъ-подъ развалинъ; глубже и глубже 
садятся избитые кузова; трудн5е ни труднЪфе 
становится имъ идти впередъ... Но все же идутъ, 
пытаются бороться, словно надЪБются успЪть... 

Старый М1ягэ, которому благоволенле пред- 
ковъ дало силу быть свидЪтелемъ этого зрЪ- 
лиша и не погибнуть, сознавался, что трепе- 
таль оть ужаса... Ближе и ближе цвфтушле 
берега его родины... А вдругъ дойдуть?.. 

Не успфли!..—И только брызнули изь-за 
горъ золотыя стрЪфлы богини-прародительни- 
цы, — безелЪ дно исчезли призраки, а Мпягэ упалъ 
на колБни и, полный священнаго восторга, 
воскликнулъ:—,ЕНоо, Аматерасу! ЕНоо, Нип- 
понъ'...“ *) 

Такъ было изъ года въ годъ. 

Такъ, хоть и не совеБмъ такъ, было и 
нынче. 

Почему не совсБмь?—А потому, что съ 
корабля на корабль передавалась радостная 
вЪСтЬ: 


*) Слава, СвЪту Неба! Слава, Восходящему Солнцу! 
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— Адмираль на „СуворовБ“ и самь по- 
ведетъ эскадру! *) 

Поведетъ, доведеть и дасть рЪшительный 
‘бой!.. ВЪдь только-бъ дорваться! Только-бъ сой- 
тись грудь съ грудью!..—Или и ему этого не 
удастся?..—Да, нЪть! СумЪеты.. 

_ Ярче и ярче разгорается алая заря... Таютъ 
въ лучахь ея, воскрешенныя великимъ закля- 
‘пемъ, громады броненосцевъ... 

— И, вфдь, что досадно!—сердито топая 
‘ногой и, какъ всегда, оживленно жестикулируя, 
восклицаетъ командиръ ‚.Суворова“.—ВЪФдь мы 
сами идемъ навстрЪфчу восходящему солнцу! 
‘Сами спфшимъ растаять, исчезнуть въ его 
лучахъ! 

— А другого пути—нЪтТЪ... «отзывается 
старциай флагъ-офицеръ... — Вотъ развф, кабы 
солнце взошло съ запада, со стороны Росс... 

— О чудБ мечтаете—перебиваетьъ его ко- 


‘мандиръ.—Когда-то дождетесь! А вотъ, что н 


‘сегодня не поспфемъ—такъ это вЪрно!.. 

Ярче и ярче пылаетъ заря... Воскрешенные 
броненосцы опять превращаются въ безфор- 
менныя груды исковерканнаго металла... Люди 


роста 


*) Адм. 3. П. Рожественск! скончалея въ ночь на ] 
‚января 190) г. 
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еще толпятся вокругь любимаго вождя, ждутъ 
его словъ... Они—исчезнуть  послЪдними... 

Но онъ молчитъ... 

И выступилъ передъ нимъ 1еромонахъ На- 
зар1И, высоко поднялъ золотой крестъ, звЪздою 
сявиий въ лучахь приближающейся, всепобЪд- 
ной Аматерасу, и спросилъ его: 

— Почему и ты, долгожданный, не принесъ 
съ собой новой силы? Ты, милостью Бонаей 
сохраненный для родины на цълые три года! Ты, 
живиий среди пославшихъ! Ты научилъ ли ихь 
разумЪ5н1ю? Ты имъ повфдалъ ли о претери$н!и 
посланныхъ?.. Сказалъь ли правду, всю правду? 

— Они и сами знають ее... Я ждалъ... 

— Чего ждалъ? Или ждалъ, что „камни 
возошютъ?* Ждалъ чуда? 

— Ждалъ чуда и жду его|-—рЪзко отвЪтилъ 
тотъ.—-Жду и буду ждать того дня, когда вста- 
неть солнце и надъ Роселей!.. 


Ш. 
ЗасБдан1е адмиралтействъ-коллеши. 


(РождекСТвЕНСКАЯ СКАЗКА). 


АВНО неремонтированные куранты 

Петропавловскаго собора  только-что, 

‚ черезъ пятое въ десятое, отзвонили 
что-то, напоминающее величественный гимн 
„Воль славенъ нашъ Господь въ СлонЪ“. 

Была полночь. 

Подъ порывомъ южнаго вфтра ангелъ на 
шпиц$ крЪпости, скрипя ржавыми шарни- 
рами, повернулся лицомъ къ югу и протянуль 
туда свою благословляющую руку, а въ отвфтъ 
ему заскрипЪль, заворочался на своемъ штыръ 
старый (оЙ, какой старый!) трехмачтовый ко- 
рабль, подъ всеми парусами, на шпиц Ад- 
миралтейства, по ту сторону Невы, и часы, 
подъ нимъ находившиеся и отетававиие на '/, 
минуты, —тоже показали полночь. 
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И воть, въ это самое время, н$фчто слу-’ 
чилось!.. И не гдЪ-нибудь, а подъ самымъ 
шпицемъ Адмиралтейства. > 

Солидное здан1е, охватившее своими кры- 
льями всю Адмиралтейскую набережную, было 
погружено въ глубоюй сонъ. Спало все, —и 
собаки, и разжирфвипе коты, и попугаи, и ка- 
нарейки, и пЪтухи, и куры. 

И викто—ни дворники, ни сторожа, ни 
курьеры, ни чиновники высшихъ ранговъ, ни 
даже начальники главнаго морского и морского 
генеральнаго штабовъ съ ихь помощниками, 
ни даже самъ морской министръ съ адъютан- 
томь и канцелярлей—никто не подозрЪвалъ, 
что въ залБ адмиралтействъ-совфта открылось 
засфдате'.. к. 

СвЪтъ полной луны свободно проникаль 
черезь широкмя окна углового покоя, обра- 
щеннаго на востокъ и на югъ. Въ залБ было 
_свтло, какъ днемъ. Временами казалось, что 
можно раземотрЪть, изучить каждую букву на 
зерцалЪ (съ котораго невидимая рука сдернула 
его покрышку), каждую трещинку на старин- 
ной рЪзьбЪ его рамы... А, вмфетЪ съ тЪмъ, 
все казалось какимъ-то призрачнымъ, стран- 
нымъ... Быль ли это еще неосЪвпий дымь 
оть папиросъ и сигаръ, выкуренныхъ за время 
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дневного засфданая членами адмиралтействъ- 
совфта, или вЪфковая пыль, поднятая курье- 
рами во время уборки послЪ засЪдан1я?—Богъ 
въсть..._Но въ широкихъ полосахъ луннаго 
свЪта что-то клубилось, двигалось, жило, что 
то не только видЪлось, но даже слышалось... 
По крайней м5рЪ, чутюя, сторожюя крысы, 
занятыя своимъ обычнымъ дЪфломъ-——обглады- 
ван1емъ петровскаго кресла—вдругь забезпо- 
коились ‚ недоумфвающе подняли свои острыя 


мордочки, зашевелили усами и, убБдившись, 


что дЪло не ладно, что #т0-то есть, поспЪшно 
бросились по своимъ норамъ. 

Кто-то былъ... 

Кресла и стулья (даже тЪ, что стояли у 
стЪнъ) безшумно сдвигались къ столу, въ 
формЪ „покоя“, покрытому зеленымъ сукномъ; 
слышался какой-то не то говоръ, не то ше- 
лесть; свфтлыя клубящаяся полосы луннаго 
свфта потемнЪли (не тучка ли набЪжала на 


_м$еяцъ?); изъ аванъ-зала донесся глухой и 


невнятный, но тяжелый, размБренный топоть, 
а потомъ за дверью что-то брякнуло, словно 
приклады мушкетовъ, взятыхъ „къ ногЪ“. 
Когда вновь посвтлЪло, уже можно было 
явственно видЪть, что заль засфданля полонъ 
народу. На почетныхъ креслахъ расположи- 
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лись „птенцы гнфзда Петрова“, Ниже ихт, а 
также на стульяхъ, во второмъ, въ третьемъ. 
ряду и, наконецъ, стоя, до стБнъ вплотную— 
адмиралы, вожди флота ‘за цфлыя два сто- 
лЬт1я. Съ каждымъ мгновеюемъ яснфе и яс- 
нфе обрисовывались парики съ длинными, па- 
дающими на плечи, локонами, напудренныя 
‚ прёчески съ буклями и косами и коротко остри- 
женныя (а большей частью лысыя) головы 
флотоводцевъ недавняго прошлаго. Веф они 
накленялись другь къ другу, обмфниваясь впе- 
чатл5мями. ПШумъ голосовъ становился отчет- 
ливЪе. Слышались даже отдБльныя замфчаня: 

—щ Безцфльно!.. — Надо воздЪйствовать!— 
Вынести резолюцю!-—А куда препроводить— 
Императоръ укажетъ!—Дай Богъ... 

Внезапно все замерло; наступила жуткая 
тишина; только за дверью слышалось сдержан- 
ное покашливан1е и шорохъ оправляемой ам- 
муници... | 

Со стороны (Сенатской площади, сначала 
неясно, а потомъ все отчетливЪе, доносился 
‘тяжелый топотъ могучаго коня, пущеннаго 
маршъ-маршемъ... Онъ приближался... И ка- 
залось, что бфгъ его не можетъ быть останов- 
ленъ никакими преградами, что вфковые дубы 
и липы адмиралтейскаго сада покорно разсту- 
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паются, открывая ему дорогу... Гулъ копыть 
замеръ м подъЪзда адмиралтействъ- -совЪта. 
Слышно было, какъ всадникъ грузно соскочилъ 
на каменныя ‘плиты; тяжелые шаги по лЪет- 
ницф, потомъ—въ  аванъ-залЪ; отрывистыя 
слова команды; лязгь мушкетовъ, презентован- 
ныхъ для салютащи... ИЛироко распахнулись 
двери... ОН'Ъ вошелъ и, ни на кого не глядя, 
направился къ своему креслу, стоящему на 
особомъ возвышени, изъфденному’ мышами и 
молью, но, кром$ нихъ, донынЪ И не 
использованному... | 

Низко склонились передъ НИМЪ всЪ при- 
сутествующие, а затмъ, по. знаку ЕГО, вновь 
заняли свои мЪста, 

— Понеже осв$домились Мы, —послышался 
со стараго петровскаго кресла властный и р$з- 
кШ голосъ,—о великомъ неустройствЪ, оказав- 
шемся.во флот, Нами созданномъ, и, яко вто- 
рая рука полномочнаго потентата, потомству 
нашему аттестованнаго, съ завфтомъ силу сю 
хранить, не щадя живота, до послБдней капли 
крови,— за благо признали Мы нынЪ собрать 
гг. адмиралтействъ-коллеглю, не токмо за время 
парствован1я Нашего у дфль бывшихъ, но и 
въ дальнфйцая времена въ оной состоявшихъ, 
такожде и т5хъ чиновъ флота, свид.Бтельство. 
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‚коихъ весьма цфннымьъ обнаружиться можетъ.. 
О чемъ же высокое собрате сужден1е имЪть 
будетъ, о томъ изъяснить по пунктамъ оче- 
редной членъ-докладчикъ коллеги. . 

— На предметь сужденля высокаго собран!я 
предоставляется... ——‘началь было докладчикъ, 
но тотчасъ жё остановился, прерванный полу- 
гафвнымъ, полу-изумленнымъ возгласомъ Вр 
сЪдательствующаго: 

— Ёнязь Яковъ! Ты здфсь по какому 
праву? Да еще докладчикомъ? ВЪфдь ты лю- 
гера оть шнявы не отличишь! | 

— То все не суть важно, спокойно, не 
возвышая „голоса, но твердо и увЪренно воз- 
разилъ докладчикъ, —По какому праву я здесь — 
По праву Тобою` же назначеннаго сенатора, 
которому Ты же вмфниль въ обязанность все- 
гда и нелицемфрно сказывать Тебф правду.— 
Люгера оть шнявы не отличу? — Можетъ 
быть...—Но здфеь рЪчь поведется не о томъ, 
поскольку разнствуютъ между собою люгеръ и 
шнява, а поскольку особы, облеченный довф- 
р1емъ монарха, оному довЪрию соотвфтетвенны. 
—С(е же въ предБлахь моей компетен- 
ши.Докладчикомъ избрала меня коллегя.-- 
Хочешь—отмфни.—Твоя воля. 

— Выбрали! — Выбрали! —Онъ не слука- 
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витъ!-—Всю правду скажетъ!-—Не прикроетъ!— 
Кому другому!—заговорили присутетвующие. ' 

— По такой,’ што не. Кмесег, афег 
шестный и. умный ‘шеловфкъ! отозвался адми- 
рать `Крюйсъ. г | 
° —_ Ну, ну!’ ладно!-—рЪшилъ предеФдатель- 
ствуюший.—Аппробую: пусть князь 'Яковъь до- 
кладываетъ. В | | 

Но докладъ опять задержался. Вновь торо- 
рливо раепахнулись двери, черезъ которыя 
можно было видЪть ма1ора (начальника кара- 
ула), смущенно и неловко балютовавшаго обна- 
женной шпагой новому ^ пришельцу.—Невы- 
сок1й; въ напудренномъ парикЪ, съ буклями и 
съ косой, въ узкомъ и короткомъ, распахну- 
томъ кафтанЪ, въ лосинахъ и ботфортахъ,— 
онъ строго-уставнымъ разм$реннымъ’ шагомъ 
прошелъ ‘чёрезъ толпу, опустился на одно ко- 
лфно передъ историческимъ кресломъ и заго- 
вориль молодымъ, звенящимъ голосомъ:. ‘` 
’. = Веляюй Государь! Ты не соизволилъ по- 
звать меня, Твоего правнука и восторженнаго 
почитателя, на это засфдане, но ‘я осмЪлился 
притти‘ самъ, памятуя’ себя’ гёнералъ-адмира- 
ломъ русскаго флота. о ли удалиться, 
или разрЪшишь остаться? 

`— Я не звалъ тебя, попеже ‘не распола- 
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галъ звать другихъ, но, коли пришелъ, оставься. 
—Князь Яковъ, продолжай! 

— ...предоставляется, учинивъ допросъ при- 
личнымь къ дфлу лицамъ, установить: |) токмо 
ли волею Всевышняго флоту росейскому въ 
батамяхъ съ японцами не даровано было ни 
единой виктор, и не было ли тому иныхъ 
причинъ?`2) ежели были, то оныя чему при- 
писать надлежитъ — малодуппю ли комбатан- 
°товь или небреженшю  начальствующихъ? 
3) ежели небрежен1ю, то по малосмысленности 
или злонамЪренно? и 4) кому быть въ отвЪтЪ 
за ущербъ, Имперей Росейской ’понесен- 
ный? 

— Такъ. Вызывай по порядку. 

— ВКомандующиай флотомъ въ Тихомъ оке- 
анЪ вице-адмираль Макаровъ!-—провозгласилъ 
князь Долгоруковъ. 

Адмиралъ выступилъ впередъ, привыч- 
нымъ жеетомъ расправилъ свою русую бороду 
и началъ: | | 

— Шо первому пункту свидфтельствую, что 
волею Всевышняго воинскаго счаст1я намъ дано 
не было, и вс тЪ обстоятельства, которыя 
среди смертныхъ людей считаются случайными 
п непредотвратимыми, всегда слагались не въ 
нашу пользу, но влян1е ихъ не могло бы ска- 
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заться столь пагубно, если бы этому не со- 
дфйствовали и друпя причины. 
По пункту второму: — причины эти не въ 


малодуппи комбатантовъ, если подъ этимъ 


`еловомъ понимать ‘людей, принимавшихъ не- 
посредственное участ1е въ бояхъ сь непрая- 
телемъ. Сражались честно, умирали безропотно, 
шли на войну и въ бой охотниками. Состояв- 
ппе подъ моей командой руссюе люди, одЪтые 
въ матросская рубахи и морсве мундиры, свято 
держали присягу, часто были героями, но мо- 
ряками, т5мъ боле, военными моряками—не 
были. Умирать умЪли, но сражаться на морЪ 
не были выучены. И въ этомъ—не ихъ вина, 
‚но т5хъ, что въ мирное о не ` готовили 
флотъ къ войнЪ. 

По третьему пункту:—я, Государь, воздер- 
жусь оть сужденая. Суди самъ, когда выелу- 
шаешь показанля очевидцевъ. | 

По четвертому пункту:—могу ли говорить, 
когда самъ быль въ числБ начальствующихъ... 

— Чорта съ два! — неожиданно заявилъ 
Ушаковъ, всегда несдержанный на’ языкъ.— 
Не столько начальствовалъ, сколько воевалъ съ 
начальствомъ! Небось, сколько разъ попадало 
по...—и тутъ загнуль такое словечко, что даже 
предсЪдатель крякнуль, а сидфвиий рядомъ 
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_Сенявинъ дернуль сосфда за фалду и шеп-. 
нуль-—„Опять ты, вашё превосходительство, 
какъ тогда, на парадномъ выходЪ| ре 
жалея бы!“ о _ 

— Ну, ну!-—остановиль  предсЪдатель го- 
воръ, вызванный неожиданной репликой мор- 
ского волка.—Спасибо тебЪ за прямой отвфтЪъ,— 
продолжалъ ОНУЪ, обращаясь къ свид$телю.— 
Изъясни подробнфе, чьимъ ‘нобрежешемъ та- 
ковой супризъ учинилея, что подъ командой 
твоей обнаружились. люди, токмо по морской 
форм одфтые, въ подлинности же морского 
дЪйства не разум5юпле? 

— Не плавали, Государь! — Забыли, что 
для настоящаго моряка „въ морЪ — значить 
дома‘, а на рейд или въ гавани—тТолько въ 
гостяхъ. Думали, что морскому дфлу можно 
учить однимъ „разсказомъ“. Забыли, что ни- 
когда нельзя разсчитывать хорошо сдЪфлать на 
войнЪ то, чего никогда не д$лали въ мирное 
время или дфлали только „примфрно“. Думали, 
только бы понастроить поболыше корабельныхъ 
кузововъ, вотъ—и флотъ... Стр$ляли мало— 
берегли пушки и снаряды для войны, а при- 
шла война—пропали ‘зря и пушки, и сна- 
ряды... 

—- Но ежели ты, адмиралъ, все сле допод- 
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линно вфдалъ, почему въ тую жъ пору не ра- 
_портоваль о семъ, кому надлежитъ? 

— ДЪлалъ, что могъ, Государь. Не только 
рапорты и докладныя записки писаль,—книги 
‘и брошюры печаталь въ надеждЪ, что, если 
всБ прочтутъ, поймутъ, что маневрирован1ю 
надо учиться въ морЪ, а не разрисовывать 
сраженля на бумаг, что всякому искусству 
фундаментомъ служить ремесло, что, если вс 
заговорятъь объ этомъ, то общее мнЪн1е возы- 
ямЪетъ силу... 

— Ну’. 

— Не имфль усп5ха... | 

— Да еще бывало, что...—заговорилъ было 
Ушаковъ, но его во-время остановили сосЪди. . 

— Понеже усп$ха не имфль передъ бли- 
жайшимъ начальствомъ, надлежало тебЪ пер- 
сонально рапортовать! 

Адмираль ничего не отвфтилъ.—Загово- 
рилъ князь Яковъ. 

— Неправильно судишь. До засЪдавая мно- 
те, не столь давно прибывиие, мною опро- 
шены, и показаня оныхъ въ томъ согласны, 
что нынЪ не тоть обычай, какъ при ТебЪ. 

—. И. не теперь только-съ, аужъ давно-съ!— 
отозвался чей-то голосъ. 

_ — Ато тамъ мЪшается* —гнЪФвно замЪтиль 
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предсфдатель, но’ тотчасъ же, смягчившиеь, 
добавилъ: — Павель Степанычъ? Ну; сказывай. 
Невысокая, слегка, сутуловатая ‘фигура, въ 
сюртукБ съ эполетами и съ флотской полу- 
саблей черезъ плечо, поднялась со своего. мЪста. 
— Я-съ только доложить хотфль, ‘что еще 
при мн$-съ императоръ говариваль: „Нея 
правлю Росслею, а сорокъ тысячъ столоначаль- 
никовъ“. Такъ и во флотЪ-съ. А теперь и 
еще хуже—совс$мъ прямого слова сказать 
нельзя-съ. Тутъ, какъ столЪтн1 юбилей мо- 
его рожденая справляли, я къ нимъ заглянулъ. 
И что-же-съ? Чествовали, а, между тЪмъ, въ 
крамольники произвели-стъ! 
— . Скажетъ тоже! —разсм$ялся Апраксинъ. 
— Я такь полагаль-съ,-— продолжалъь На: 
химовъ,—что каждый челов$къ долженъ съ 
полнымь разум5юемъ всякую рэботу дЪлать. 
Такъ и училъ-съ. А если кто работаетъ съ 
полнымъ разум$немъ п свое дфло знаетъ, такъ 
при случаЪ можетъ и добрый совЪтъ подать-сЪ. 
Кто бы ни быль,—хоть простой матросъ сво- 
ему .капитану!—Со мной это не разъ было, и 
я поошрялъ. Вакъ-то даже награду выдалъ 
одному старому баковому за то, что меня - на- 
доумилъ, а флагъ-офицеръ мой возьми. да н 
запиши этотъ самый случай... Такъ вотъ-еъ, 
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когда по. ‘всЪмЪ морскимъ командамъ читали‘ 
` 060 мнЪ, каковъ я, да какъ служилъ,—этоть 
случай съ упоминать „было воспрещено, чтобъ 
не подрывать дисциплины. Это я. то-еъ; вы- 
ходить, подрывалъ дисциплину! 

—. Плохо, плохо...-сумрачно молвилъ пред- 
сЪдатель.—Кто тамъ еще съ первой_ эскадры? 

— Контръ-адмираль Витгефть—вызвалъ 
князь Долгоруковъ. | 

— Что скажешь? Что сдЪфлалъ за’ свои 
три мьсяца? 

— Что сказать по вопроснымъ пунктамъ — 
Все сказано Степаномъ Осиповичемъ. Могу 
только присоединиться кь его мн5ню.—Что 
сдфлалъ?.. — ВЪдь я быль оставленъ... такъ 
только, потому что новый командующий фло- 
томъ не пр1Бхалъ... МнЪ было прямо сказано, 
что теперь, до времени, эскадра ничего пред- 
принять не можетъ, что я такъ... вродф какъ 
бы управляющаго, зав$ дующаго имуществомъ... 
Я на первомъ же собранйи флагмановъ и ка- 
питановъ такъ и сказалъ, что я не флотоводецъ... 
Неволей пришлось... Суди меня, Государь, по 
всей строгости, но и по всей справедливости... 

— Маеа4, —вдругъ заволновался Крюйсъ, 
—такъ не мошно къ нему говорить. Онъ не 
учился показать, какъ надо побфдить дЪлалть, 
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но самъ понималъ о, какъ надо уми- 
райть дЪлать! ^ 

< — Правильно! Правильно! Риаиня 
окружающие. 

_ —. Но гдЪ же ‘тЪ? Гдь тТЪ, что. повинны 
въ потокахъ безполезно пролитой крови, въ 
позор моего флага?.. Князь Яковъ! Что` ты 
мнЪ вызываешь тЪхъ, что за чуяе грЪхи честно 
сложили свои головы! Подай сюда насто- 
ящихъ! 

— Настанетъ часъ, В и они явятся 
на судъ Твой, а пока—мы надъ ними невластны. 

— Ну, хоть кого-нибудь дай изъ тьхъ, что 
недавно прибыли! Пусть разскажетъ, что-жъ 
они сдЪфлали послЪ войны? Разгромъ неслыхан- 
ный раскрылъ же имъ глаза? 

Князь Яковъ собирался отвФтить, когда 
общее вниман1е было привлечено шумомъ, до- 
несшимся изъ аванъ-зала. Слышался лязгъ 
екрещиваемыхъ штыковъ, сдержанный, про- 
тестующиЙ голосъ начальника караула и чей-то 
другой, слегка заикающийся; который громко 
заявлялъ: „А я в-всегда„ м-могу доложить мо- 
моему Государю!..“ 

Корниловь,—при жизни отличавцийся стро- 
гимъ, до педантизма доходящимъ, отношенемь 
къ службЪ, а потому и выбранный дежурнымь 
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на время засЪдан1я,—поспЪшно подошелъ къ 
дверямъ, открылъ ихъ и рфзко окликнуль: = 
_ — Господинъ начальникъ караула! въ чемъ 
дфло? 

— Понять не могу, ваше превосходи- 
тельство!—смущенно заговорилъ тотъ.—_Явилея 
кто-то... Пароля не знаетъ... не нашъ, но и не 
живой. . говоритъ, что онъ, т.-е. его земное 
тъло, сейчасъ крЪпко спитъ послБ ц$лаго дня 
великосвЪтской охоты и хорошаго ужина, а, 
пользуясь этимъ, его будто бы... астральное 
тфло, прослышавъ, что Велиюй Государь тре- 
буетъь вызвать человЪка, свфдущаго въ теку- 
щихъ дфлахъ,—прибыло сюда для дачи по- 
казаний. 

— Хвалю за усердие! Впуститы —приказаль 
предс$датель, и морщины на лбу его замЪтно 
разгладились.—Богъ дастъ, чЪмъ-нибудь пора- 
дуетъь! 

Веф молчали; только оаених (вызван- 
ный свидЪфтелемъ, но еще не опрошенный) 
шепнуль сосфду: „Едва ли!“ 

ТЪмъ временемъ тотъ, что рекомендовался 
„астральнымъ тБломъ“, уже выбрался на сво- 
бодное мЪето передъ кресломъ председателя, 
отдалъь почтительнфИпий поклонъ и съ видомъ 
самоувЪ$ренности (чтобы не сказать самодо- 
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вольства) ожидаль вопросовъ. Онъ видимо очень 
сп-шилъ даль отвЪтЪ „своему“ Государю, даже 
нё прлодфлся и быль въ тужуркЪ, на пого- 
нахъ которой въ лучахъ мЪ$еяца рЪзко выдф- 
лялиеь черныя пятна адмиральскихъ орловъ. 

‚ —= Спасибо, что прибылъ своей охотой, — 
ласково промолвиль ОНЪ, наклоняясь впередъ 
и внимательно оглядывая стоявшаго передъ 
НИМ'Ъ.—Сказывай, что уже свершено, что 
веёршится и что есть въ пропозищи на пред- 
метъ, дабы сызнова содфяться потентатомъ, 
обЪ руки имбющимъ, какъ Мною. заповЪ$дано 
было. | | | 

— Многое сдЪлано, многое дЪлается, а еще 
больше намфчено. Учреждена должность това- 
рища морского министра; главный морской 
штабъ раздъленъ на-двое такъ, что теперь есть 
главный штабъ и генеральный штабъ; зато 
предположено слить воедино техническай коми- 
теть и главное управлен1е кораблестроеня и 
снабженЙ; возстановили чины гардемарина и 
капитанъ-лейтенанта,—учредили вновь (по нф- 
мепкому образцу) звав1е старшаго лейтенанта, 
а еще собираются ввести чинъ корабель- 
наго капитана (погоны капитана [ ранга съ ад- 
миральскимъ орломъ. Очень красиво!). Когда 
будетъ, вместо четырехъ, восемь офицерскихъ 
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чиновъ, интересъ къ службЪ, конечно, удво- 


ится—это простая ариеметика! новыми прави-. 


лами прохожденая службы фактически отм$- 
ненъ устар$лый морской цензъ и талантливый 
юноша, угодный начальству, можетъ сдфлаться 
капитаномъ, проведя на кораблБ всего, въ об- 
тей сложности, 21 мЪсяцевъ... о не трудно? 
“ — Продолжай... 

— Неустанно разрабатываются (и даже 
былъ а, чертежи рН новЪй- 
шаго типа.. 

— Все еще не разработали?.. 

— Зато канонерки для Амура уже. стро- 
ятся. Новая пушка для минныхъ’ крейсеровъ 
совсфмъ выработана и даже была изготовлена, 
но на испытан1и разорвалась-—дЪло поправимое. 
Производятся также всесторонне опыты съ но- 
вымъ фугаснымъ снарядомъ... 

— Производятся? а понынф—при старомъ* 
негодномъ? А ежели завтра баталая, коей судьба 
Импери рБ5шаться будетъ, сынамъ моимъ рав- 
ное ли со врагомъ вручите оружие? 

— Зато, когда выработаютъ, —заторопился 
свидфтель,—это будетъ 4егмег сгИ Туть ужь 
съ нами спорить никому не придется... 

— Доки сонце взыде. роса очи выисеть...— 
вздохнуль Лазаревь. 
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— Ты не юли! (Сказывай, что спраши- 
ваютъ!-—уже гнЪвно замфтилъ предсфдатель.— 
Не имЪвъ ни единой виктори, У виктораль- 
наго противника поучались ли? Мои—отъ Нарвы 
пришли къ ПолтавЪ$. Ваши—въ чаяни ли сего 
обрЪтаются? Вожди, горькимъ опытомъ умуд- 
ренные, работаютъ ли? 

— Объ этомъ что безпокоиться! У насъ 
сейчасъ 6] адмиралъ да еще 49 морскихъ ге- 
нераловъ на-лицо! Не то что на нашъ, на ан- 
глИскЙ флоть хватить! 

— А мнопе ли изъ нихъ ов нЮ- 
хали? 

— Чаще-—при салютахъ, р5же—на поли- 
гонЪ... — съехидничалъ Фелькерзамъ. ` 

СвидЪтель замялся.. 

— Ну, дальше! Что сдБлали? Какя нов- 
шества завели? 

— Новшества, т.-е. реформы? — Сосчитать 
трудно! Фельдшерамъ обшили погоны трехъ- 
цвфтнымъ шнуромъ, какъ у вольноопред$ля- 
ющихся; ввели кителя защитнаго цвЪта... 

— На случай-съ, когда, утопивъ ко- 
 рабли, на берегь высадятся, — вставилъ На- 
хИМоВЪ. | 

— ... и съ боковыми, косыми карманами 
(очень удобно!); сабельную портупею перем$- 
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нили; офицерсыай пшарфъ ввели, какъ въ сухо- 
путныхъ войскахъ; матросская полупальто шьемъ 
изъ бурочнаго сукна; намфчено еще тре- 
уголки по борту обшить—уУ штабъ- и оберъ- 
офицеровъ муаровой лентой, у адмираловъ 
галуномъ, да кстати петличку на кокардЪ сдё- 
лать по чинамъ, чтобы, если даже въ на- 
кидкБ или въ шинели идетъ, сразу видно 
было — кому какое ЕТ проектируется 
еще... . | —. 

— Да ты что? НА сюда, что ли, при- 
шелъ? — прерваль ОН” развязную р$чь.— 
Шутки шутить приходи вмЪстБ съ Балаки- 
ревымъ, когда позову!.. 

— Ничуть, Государы Развё-жь и Ты свои | 
преобразован1я не началъ съ того, что веЪхъ 
переод5лъ въ н5мецкое платье? 

Глухой ропотъ пробфжалъ по собранию. ь 

Великанъ сдержался. ‘Только хрустнула 
ручка кресла, на которую онъ оперся... 

Зато его сосфдъ справа, давно уже кусав- 
пий губы и нервно оправлявпай, по уставу 
прилаженныя, букли,--не выдержалъ... 

— См5ешь себя равнять|..— зазвенфль его. 
голосъ, и затфмъ, обращаясь къ великому 
предку: — Прости, Государь! Преступникомъ 
быль бы, слушая дальше!.. 
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Онъ выхватиль изъ ноженъ шпагу и ри- 
нулся на дерзкаго... 

„Астральное тфло“ съ воплемъ отчаянйя 
устремилось къ выходу. 

ВслБдъ ему гремБли негодуюцие возгласы; 
тянулись, поблескивая въ лучахъ мФсяца, об- 
наженные клинки... 

— Стойте!-—раздался властный голосъ ги- 
ганта.—Остановитесь!.. 

Все замерло... 

ОНЪ сошель съ своего кресла и сталь, 
выпрямивптись во весь ростъ, огромный, мрач- 
ный, скорбный, страшный и прекрасный, „какъ 
Боная гроза“... 

— Мнъ— отмщене, и Азь воздамъ!..—на- 
чае ОЕ Бе а. оо 

Громко запфлъ, привЪтствуя наступающай 
день, одинъ изъ безчисленныхь пЪтуховъ, на- 
селяющихъ квартиры люда, живущаго подъ 
<Фнью адмиралтейскаго шпица и кормящагося 
оть него. Дружно отозвались ему ближе. и 
дальн1е сосЪди... 

Грозныя тЪни заволновались, померкли, 
смЪшались со столбами луннаго свЪта... Только 
въ той сторонЪ, къ сенату, слышался еще от- 
звукъ тяжкаго . пота копытъ вЪрнаго коня, 
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уносившаго шаутбенахта Петра Михайлова на 
вершину его одинокой скалы. ....... 
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Еле немного—и старыя, жирныя адми- 
ралтейскя крысы повылфзли изъ своих норъ, 
понюхали, пошевелили усами и, убфдившись, 
что ‚все обстоитъ благополучно “, принялись (по- 
старому, по-хорошему) грызть ножки петров- 
скаго кресла. р 

— Видфли, чЪфмъ ие Только-то и 
было!...-—-ворчала на нервничающихъ крысе- 
нятъ премудрая крыса Онуфрай.—Куды имъ, 
упокойникамъ, да супротивъ насъ!.. 


ГУ. 


ЧБмъ это кончилось... 


ОТЧАСТЪ послБ подписанля мирнаго до- 

говора между Чили и Перу, ознамено- 

вавшаго собою конецъ многолфтней рас- 
при, въ которой Перу жестоко „попало“,— 
правительство этой, побфжденной, страны рЪ- 
шило немедленно приступить къ радикальной 
реформ всей своей военно-сухопутной и военно- 
морской организацй, которыя оказались явно 
не на высот положенля. 

Заработали... (т.е. н5ть—были образованы) 
комисси изъ убЪленныхъ сфдинами „мужей 
совфта и разума“. Въ результат двухлЬтнихь 
трудовъ ими были выработаны, одобрены выс- 
шимъ начальствомъ и приняты на законномъ 
основан1и: образецъ тамбурина старшаго п$- 
сенника, замфняющаго нынЪ упраздненнаго 
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тамбуръ-мажора съ его жезломъ (для сухопут- 
ныхъ войскъ) и образецьъ шарфа, цвЪтовъ ка- 
стильскаго герба (для морскихъ офицеровъ, за- 
бывшихъ благородную науку геральдики). 

Реформы серьезныя, но (увы!) неудовле- 
творивпия того капризнаго ребенка, котораго 
зовутЪ „общественнымъ мнфн1емъ“ и который 
(отъ роду, безъ года, недфля) дерзко спраши- 
ваетъ папу и маму о томъ, что они сдЪфлали 
съ наслЪдотвомъ, доставшимся имъ отъ пред- 
ковъ? 

Къ этому моменту въ перуанскомъ флотЪ 
‘состояло (какъ результатъ несчастной войны) — 
11] адмираловъ и генераловъ, 1,119 штабъ и 
оберъ-офицеровъ, 111 000 нижнихъ чиновъ и 
10 кораблей... и? 

Для начала ие: И ДЛЯ выбора наиболЪе 
цфлесообразнаго пути къ ихъ осуществлению 
приказано было собраться всфмъ 110 адмира- 
ламь и 666 штабъ-офицерамъ на общий совфтъ.. 

Для столь многолюднаго сборища, конечно, 
_ не нашлось въ старомъ здан1и адмиралтейства, 
ни одного подходящаго зала... Пришлось сдф- 
лать новую пристройку. На это строительство 
и пошли первыя ассигнован1я, предназначав- 
_шпяся для возрожден!я флота. 

Первоначально многте не хотЪли Ъхать. Одни 
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отговаривались старостью и болбзнью, друме 
справедливо указывали, что уже много лБтЪ, 
хотя и не офищально, еостоятъь въ отпуску и 
пользуются правомъ не посъщать никакихъ за- 
сфдан!; третьи просто негодовали, говоря, что 
этакъ и вздохнуть не дадутъ, что нельзя лишать 
ихъ единственнаго свободнаго времени, когда 
можно бы на охоту съЪздить... Однако, едва 
лишь распространился слухъ, что отъ постройки 
зала засфдан1й остались кое каюя суммы, изь 
которыхъ будутъ назначены суточныя и органи- 
зовано безплатное угощене, какъь всяюме про- 
тесты смолкли, и всЪ выразили горячее желанте, 
по мЪрЪ силь, послужить родинЪ. 

Въ назначенный день собран1е состоялось. 
ПруБзжали на автомобиляхъ, въ собственныхъ 
экипажахъ и на извозчикахъ; иные входили 
спъшнымъ, но ровнымъ шагомъ; иные, темпера- 
мента боле горячаго, бЪжали въ припрыжку, 
иныхъ вводили подъ руки; иныхъ даже вносили. 

Посреди зала, на особомъ постаментЪ, возвы- 
шался огромныхъ размфровъ пирогъ (чудо кон- 
дитерскаго искусства), представлявиий собою ги- 
гантскаЙ современный броненосецъ, въ которомъ 
было запечено (весьма искусно) боле тысячи 
банковыхъ чековъ на предъявителя, общая сто- 
имость которыхь достигала 10 проц. всего ас- 
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сигнован1я, испрашиваемаго на возрожден1е 
флота. 
_ Немедленно по открыти засфдан1я быль 
сервированъ чай, а затЪфмъ предсЪдатель 
обратился къ присутствующимьъ съ краткой 
р'.5чью: | 

— Господа флагмана и капитаны! Мы собра- 
лись здфсь, чтобы обсудить наилузпие способы 
возрожденая нашего флота. Каждый изъ васъ 
откровенно выскажетъь свое мнЪн1е, мнЪнте, под- 
сказанное ему его служебнымъ опытомъ и лю- 
бовью къ родинф. Видя, какимъ юношескимъ 
огнемъ горятъ глаза сЪдовласыхъ старцевъ, 
устремленныхъ на модель броненосца, каковыхъ 
мы намЪрены создаль десятки... (громъ апплодис- 
ментовъ), я самъ проникаюсь юношеской бо- 
дростью! Среди 777 мнЪн!Й найдется же одно, 
которому можно будетъ послЪдовать!.. (недоумЪ- 
ваюший говоръ на разныхъ скамьяхъ). Виноватъ! 
— меня не такъ поняли,—я хот5лъ сказать, что 
среди ТТТ высоко-компетентныхъ мнЪнШ най- 
дется такое, въ которомъ наиболЪе полно, наи- 
болфе отчетливо выразится мысль, всЪхъ насъ 
объединяющая, къ которой всЪ мы единодушно 
присоединимся (знаки одобренля, но вмЪфотЪ 
съ тмь и возгласы — „чего тянетъ“).— 
Я кончаю, господа. Ваши драгоцфнныя мнЪн1я 
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вы выскажете въ порядкЪ старшинства, а до 
того прошу подкрфпиться.Считаю долгомъ на- 
помнить однакоже, что засфданй предвидится 
много, а пирогь—одинъ. Не спЪшите его при- 
кончить, а главное, въ поспфшности, не по- 
рвите чековъ!—и, красивымъ жестомъ руки ука- 
завъ на броненосецъ, предс$датель опустился 
въ свое кресло. 

Начали взрЪфзывать и ДЪлить. 

Сначала съ любовью и осторожно. 

Слышались учтивыя замЪчаная:—Виноватъ! 
я, кажется, помБшалъ —О нФтъ, нисколько!— 
Прошу, прошу—вы раньше!—Ни за что— 
старипе впереди!—и т. п. | 

ВскорЪ, однакоже, было замфчено, что 
кто-то выхватилъ кусокъ не по-чину, а другой 
просто сунуль въ рукавъ свою поршю и по- 
тянулся за новой. ВсЪ заволновались и заторо- 
пились, не желая упустить своего. Произошла 
давка и смятение... 

Тщетно предсЪдатель, у котораго рука от- 
нялась и выпустила колокольчикъ, приказалъь 
звонить во всЪ колокола находившагося рядомъ 
древняго храма, тщетно охрипшимъ голосомъ 
взываль онъ: 

— Господа! Ваши мнфи1я! Ваши драго- 
цфнныя мн$нйя!.. 
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Никто не обращалъ на него ни малЪЙшаго 
вниманля... 

Выручила находчивость секретаря, который, 
схвативъ стоявшую неподалеку, нъ видЪ укра- 
шен1я, модель (деревянную) пулемета, во- 
друзилъ ее на трибуну, навелъь на публику и 
рявкнулъ голосомъ порывы шумъ свалки:— 
„Руки вверхъ““.. 

Все замерло... 

Курьезное зрфлище представляль собою 
этотъ л5съ рукъ, только что терзавшихъ пи- 
рогъ или, не дорвавшись до него, работавших 
на спинахъь и загривкахъ счастливцевъ, до- 
стигшихъ цЪли... 

Среди внезапно НЕ ‚ безмолвия 
председатель услышаль (вфрнЪе, увидЪль) 
старца, порывавшагося подняться со своего 
кресла и съ отчаянлемъ бормотавшаго что-то въ 
родз:—,„МнЪн!.. мн$н!..“ 

— Господа! Его высокопревосходительство 
желаетъ высказать свое мнЪнле! Внимание! Вни- 
ман1е!.. Ваще высокопревосходительство! прошу 
покорн$йше!—Ваше мнфн!е! 

— МнЪ... мнЪ...—лепеталь тотъ, усили- 
ваясь встать на ноги. 

— Такъ что ошибаться изволите!—вдругъ рЪ- 
шительно заявить ординарецъ, поддеряживавиий 
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почтеннаго флотоводнца.—Они этто не касземо 
мнЪня, а на счетъ того, что „мнЪ“, имъ, то- 
ись, пирога не достанется. Самимъ пойти— 
опасаются, кабы. не затоптали... Поднести не. 
будетъ. ли милости!.. | 

Кругомъ посльипались возгласы  неудовольст- 
вя, даже негодован1я— „Обманомъ задержали! — 
Хотваи воспользоваться случаемъ! —Я, можеть 
быть, десятки тысячъ упустилъ!—Въ роть ему 
класть, что ли“? 

Озарован1е было нарушено; гулъ голосовъ 
все возрасталъ; поднятыя руки вновь опуска- 
лись и тянулись къ .пирогу... 

Неожиданно произошелъ случай... — Впро- 
чемъ, туть надо дать маленькое пояснение: 

Для наиболЪе. успфшнаго проведеная ре- 
формъ, въ перуанское адмиралтейство былъ при- 
глашенъ на службу инструкторомъ нЪвй сЪве- 
рянинъ (гражданинъ Св. Соедин. Птатовъ), 
долго живший въ Англми и хорошо изучивций 
организацию ея, перваго въ м1ръ, флота. Главное 
затруднен1е было въ томъ, что новый инструк- 
торъ и перуансве моряки говорили на разныхъ 
языкахь и не понимали другъ друга. Въ 
собран1и онъ присутствовалъ въ качествЪ това- 
рища председателя. | 

Видя или, точнЪе сказать, чувствуя, что еще 
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минута—и самые остатки пирога будутъ взяты 
нашарапъ, онъ сорвался съ своего м%ста и, ве- 
личайшимъ усилемъ памяти возстановивъ всЪ 
испанская и итальянская слова, слышанныя въ 
плаван1яхъ, и путая ихъ съ английскими, крик- 
нулъ, не хуже протодьякона: 

— Согро 41 Вассо! Ессо зоЪасо! бепетет! 
Нап4з пр! Пе пдаф 4е] таполаге! АЙто... 
(и туть онъ угрожающе схватился за тяжелый 
подсвфчникъ)—ип росо сап4еПафга!.. 

Мгновене оцфпен$ния... Зат5мъ— крики, 
вопли... Лавина человЪческихъ тЪлъ низверг- 
лась на дерзкаго оратора... Сотни людей ри- 
нулись на чужеземца, осм$лившагося коснуться 
чести старыхъ кастильцевъ... 

Ч$мъ это кончилось? 

Его одолЪли, схватили, засунули въ пирогъ 
и съБли вм5етЪ съ пирогомъ, и даже съ под- 
свЪчникомъ (этоть послБде оказался сере- 
брянымъ)... 

Воть чЪфмъ это кончилось... 


\. 
„ВсЪмъ м!ромъ“... 


ТО было въ первые мЪсяцы войны. 
Крейсеръ стояль на бочкахъ въ 
западномъ бассейнЪ Портъ-Артура. Ко- 
манда кончила завтракать. Общая утренняя 
приборка еще не начиналась. 

Старший офицеръ, поеживаясь отъ мороза, 
пробиравшагося за воротникъ теплой тужурки, 
разговариваль съ боцманомъ о предстоящихъ 
работахъ, когда блЪлный, съ трясущейся ниж- 
ней челюстью, кь нему подбЪфжалъ артил- 
лер1йскИ кондукторъ. 

—щ Такъ что У насъ... неблагополучно!.. 

— Что такое* | о 

— У пятнадцатаго орудля ударникъ... по- 
терялся... | 

— Что вы плетете? Какь потерялся? За- 
пасный что-ли? 
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— Никакъ нЪтЪъ... запасный—въ ящикъЪ, 
тамъ и лежитъ... Пропаль тотъ, что быль на 
мЪстЪ, въ замкЪ... Кто-то вынулъ... искали — 
нигдф не найти... 

Стариай офицеръ наконецъ повфрилъ. Но... 
если съ умысломъ?— можеть быть это еще не 
все? 

— ИКрейсеръ къ осмотру! *) —крикнулъ онъ 
во всю силу легкихъ, и въ этой необычной 
командЪ посльпшалось что-то такое, что заста- 
вило всЪхъ, не теряя ни секунды времени, 
бросивъ всякое дДЪло, поспЪшить къ своему 
мЪсту. 

Страшное подозрЪн1е, которому не хотЪ-. 
лось вфрить, оправдывалось... 

У четырехъь пушекъь изъ замковъ были 
вынуты ударники и, очевидно, выброшены за 
бортъ, такъ какъ найти ихъ нигдБ не могли. 
Кром того у паровыхъ катеровъ были 
очень искусно, почти незамфтно, въ самыхъ 
блокахъ, подрфзаны тали; при спуск он бы _ 


*) На кораблЪ у каждой вещи въ каждомъ уголк есть 
свой собственный хозяинъ, отвёчаюпий за исправность и. 
цзлость предметовъ, которыми онъ завфдуетъ. По командВ 
«къ осмотру» всЪ расходятся по своимъ частямъ, и въ н$- 
сколько минутъ можетъ быть провЗрено какъ налич!е иму- 
щества, такъ и наличе экипажа, а въ случа, если есть «чу- 
ж1е»—они не могутъ не быть обнаружены. 


= 17 => 


‘неминуемо оборвались. „ Чужихъ“ на крейсер 
не было... 

Ударники замфнили запасными. Тали осно- 
вали новыя. Командиръ пофхаль съ докла- 
домъ къ адмиралу. х 

Вернувшись и собравъ команду, онъ объ- 
явиль ей, что командующй флотомъ прика- 
залъ не назначаль никакого слЬдетвля. въ виду 
несомнЪнной его безполезности. Если не на- 
крыли на мЪстЪБ — значить свидбтедей не 
было, а если не было свидЪтелей, то, какъ не 
разспрашивай, ничего не узнаешь. Остается 
только  впередъ беречься отъ злодБя: что 
случилось разъ, можеть случиться и дру- 
гой... 

— Слушайте, ребята! вакончиль свою Ьчь 
командиръ. — Какъ ни ‘утБшаетъ адмиралъ, 
вЪдь это онъ насъ милуеть! ВЪфдь мы всЪ, 
хоть и безъ вины, а виноваты! У себя, на 
крейсер, такое проглядЪли!.. Я бы хотЪль вЪ- 
рить, что „чужой“, да не могу! Какъ бы онъ 
забрался? Караулъ проспалъ? Вахтенные про- 
зЪвали? 

Глухой гуль пробЪжалъ въ командЪ, тБено 
сгрудившейся на шканцахъ и, затаивъ дыха- 
н1е, ловившей каждое слово капитана...—,„Не 
спалъ караулъ! Не спали вахтенные! Не было 
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„чужого“! Точно знаемъ|! Какъ передъ Бо- 
гомъ!..“ 

— Ну, а если такъ,—продолжалъ коман- 
диръ дрогнувшимъ голосомъ,—если ,‚.свой“, 
такъ вЪдь это... тутъ, кромЪ васъ самихъ, ни- 
какой слЪдователь ничего не сдфлаетъ... И 
вЪдь это“ у насъ случилось! Чувствуете? — 
‚›у наесъ“‘|.. Туть ужь безъ старшинетва— 
‚всякому одинаково близко!.. Сами ищите! 

— Постараемся, ваше высокоблагородле!— 
какъ-то особенно дружно и отчетливо, рЪзко 
отчеканивая каждый слогъ, отвфтила команда. 
_ Надо ли говорить о тЪхь м5рахь пред- 
осторожности, камя были приняты*— Все насе- 
лен1е крейсера жило мыслью о его охранЪ 
Службу несли повахтенно, а не по отдфле- 
н1ямъ *). Это было противъ устава. Уставъ 
допускаетъ такое чрезмБрное напряжене только 
на коротка срокъ. Но это дБлалось добро- 
вольно. | 

Адмиралъ быль глубоко правъ, когда при- 
зналъ слБ5детве безполезнымъ: ни одинъ сл5- 
дователь не могь бы проявить той дЪфятель- 
ности, какую проявляла слЪдственная комис- 


*) По отд5ленямъ значитъ—на 4 смзны, а повахтенно— 
на дв см$ны. 
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ся изъ 500 членовъ-—вёсь экипажъ крей- 
сера... 

_` Время шло; впечатлЬн1е сглаживалось; рЪже 
_и р$Ъже приходилось замЪчать группы матро- 
совъ, бесБдующихъ между собой вполголоса; 
казалось, жизнь постепенно входитъ въ норму... 

— Ничего не найдутъ!—увЪренно заяв- 
ляли нЪкоторые.—Никто не видалъ, а самъ 
себя конечно не выдастъ! 

— Не скажите! — возражали имъ,— чело- 
вфкь не камень. Мало ли случаевъ сболтнуть... 

_— Да, н$фтъ! прямо видно, что потеряли 
надежду|.. 

Однако они ошибались. СлБдетвенная ко- 
мисс1я ‘не прекрашала своей  дЪятельности, 
только дЪятельность эта стала мене замЪт- 
ной. 
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Прошло почти 5 м5$сяцевъ. | 

Въ глухомъ, маленькомъ порту Индо-Ки-. 
тая крейсеръ грузилея углемъ. Угольный 
складъ находился въ мелководномъ протокЪ, 
верстахъ въ двухъ отъ м$ета стоянки крей-. 
сера. Часть команды была послана. къ складу 
и тамъ грузила уголь на баржи, которыя за-. 
т5мъ прибуксировывались къ крейсеру. 

Въ самый разгаръ работы, отъ офицера, 


В. Семеновъ.—Страшное слово и др. ‚4 
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бывшаго при командБ на берегу, получилась. 
записка-донесенле: „Въ виду жары разрЪшилъь 
по-смфнно купаться. Матросъ М. утонулъ. Со- 
вмЪстно съ портовой полищей произвожу до- 
знан1е. Трупъ отправленъ въ госпиталь“. 

На крейсерЪ, гдф почти всф офицерсекюя 
каюты были превращены въ лазареть для ра- 
неныхъ, а многихь товарищей такъь недавно 
пришлось похоронить въ морЪф,—эта запиека, 
не произвела особеннаго впечатлфнля. Не- 
счастный случай. Послали священника служить 
панихиду, а на сл5дующее утро—похороны 
съ воинскими почестями. Поспфшность—неиз- 
бЪжная въ тропикахъ. Тотчасъ послБ похо- 
ронъ ушли въ море. | 

Прошло еще около трехъ недЪФль. 

Союзники сдали, или наши дипломаты не 
сумфли постоять?—но только крейсеру, тяжко 
поврежденному въ посл$днемъ бою, отказано 
было въ необходимыхъ починкахъ. Предсто- 
яло разоружене, или, какъ вЪжливо выра- 
жаются, „интерпирован1е“ въ нейтральном 
порту. 

На крейсер едва не вспыхнулъь бунтъ. 
Олнако волей-неволей пришлось покориться при- 
казанио свыше. ВБоманда, конечно, ничего не 
могла предпринять для измфнешя предопре- 
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дленной ей участи, зато офицеры рЪши- 
тельно не желали „интернироваться“ и почти 
поголовно просили у командира разрЪщеня 
на свой страхъ и рискъ, подъ чужимъ име- 
немъ, скрыться изъ порта, чтобы попытаться 
достигнуть Росси и снова, принять участе въ 
военныхъ дЪйствляхъ. 

РазумЪется; командиръ вполн$ сочувство- 
валъ этому порыву, но не могъ отпустить всБхъ. 
Самъ онъ не могь УЪхать—это было бы на- 
рушенлемъ международнаго права, а потому— 
первымъ дЪломъ даль разрЪшен1е старшему 
офицеру, остальные же метали жреблй. 

_ Все готово. Ждутъ только темноты, чтобы 
съЪхать на берегьъ. (Нельзя же подводить мЪ- 
стныя власти.) Въ тощихъ чемоданахъ—бЪлье 
и штатское платье. Ни вещи, ни бумажки, удо- 
стов$ряющихъ личность. Въ бумажник фран- 
цузсктя деньги и визитныя карточки съ несо- 
отвфтствующей фамиллей и званемъ. Въ ка- 
юту старшаго офицера одинъ за другимъ при- 
ходятъ кондукторы и друшя начальствующая 
лица изъ нижнихъ чиновъ. Приходятъ по- 
прощаться, пожелать удачи, попросить на па- 
мять фотографическую карточку. Идутъ отры- 
вочные разговоры, полушутливые, полупечаль- 


ные, какъь всегда передъ разлукой... 
4* 
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— ‘Да, дорогой мой,—говорить старпай 
офицеръ, ‘дружески обнимая старшаго боц- 
мана, —что дЪфлать? — Вамъ уфхать никакъ 
нельзя... конечно—обидно!.. однако—не ваша 
вина. Вы сдфлали все, что могли... Ни вамъ, 
ни всей остальной командЪ нечего огорчаться. 
Далъ бы Богъ повоевать еще, —такъ же вЪрно 
и преданно служили бы, такъ же изъ воЪхЪ 
силъ работали бы, какъ и до сихъ поръ... На 
нашей командЪ нЪ$Ътъ никакого пятна|..—онь 
вдругъ запнулся, словно вепомнилъ...—Вотъ 
только эта исторая съ ударниками... Но я 
прямо не вЪрю, чтобы это былъ „свой“, а что 
проепали—это отслужено кровью... 

Тоть вдругъ вздрогнулъ, бысетрымъ дви- 
‘жен1емъ заперъ дверь каюты, и, придвинув-. 
шись вплотную къ старшему офицеру, заго- 
ворилдъ сдавленнымъ, прерывающимся голосомъ: 

— Нъть, ваше высокоблагороде!.. „свой 
былъ|!.. 

— Что? Какъ узнали? Отчего не доложили? 
Кто онъ* ГдЪ онъ®.. 

—щ Дозвольте по порядку... Мы это по- 
мнили. Ужъ такъ слфдили! Ночью сосЪдъ во 
снЪ бормочетьъ-—слушаютъ. Вотъ какъ! Только—- 
ничего. Это сначала, а потомъ какъ будто на- 
мЪтилось. Опутали „его’. Проболталея. Только 
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не прямо. А въ этакомъ дЪлБ разв можно 
по подозрЪн1ю*.. Ударники-то нашли—побо- 
ялся онъ ихъ тогда за бортъ бросить: увидятъ, 
моль, часовые... По его „намеку“ нашли... а 
на чистоту—не винится. Улики настоящей’ 
нфть. РЪфшили: принимай присягу! говори, 
какъ передъ Истиннымъ!—Испугалея было, а 
потомъ справился.—,,Вы“,—говоритъ,—мнЪф не 
судьи!,.“—Винись самъ, можетъ и помилуютъ, 
не то—донесемъ! — ..Что сдфлаете-то? Мало 
чего человЪкъ болтаетъ! Ч$мъ докажете*..“— 
Правильно говорилъ... ну, только намъ-то оно 
было вполнф доказательно... Не зря тоже.. 
‘долго думали... веБмъ м1ромъ... 

— Да кто же?.. 

— Нъть ужь его... 

— Убитъ въ сражен1и? — радостно встрепе- 
нулся старпий офицеръ... 

— ...ЫЪтъ... позже... купались.. 


У1. 


Бамбувъ на крови. 


(Быль нАШИХЪ ДНЕЙ). 
1. 
ИНЪ-КЬЪОНЪ-СИКЪ, министръ вну- 
треннихь дфль, и ЁКИмМЪ - ПЬОНЪ- 
чунъ, оберъ-церемон1Имейстеръ, сидЪли 
молча, въ ожидан1и возвращеная изъ дворца 
хозяина дома. 

Они’ пришли безъ уговора между собой, 
безъ зова, но не случайно. Въ этоть моментъ 
рЬшалась, можетъ быть навсегда, судьба ихъ 
родины, столько вынесшей за свою многов$ко- 
вую. исторлю, видЪвшей столько славы и гиб- 
нувшей теперь тахъ безпомощно, такъ жалко. 

Старый Ансабанъ нисколько не удивился 
ихъ приходу. Оть него не было секретовъ, и 
онъ хорошо понималъ, почему пришли эти 
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гости, незванные и въ неурочный часъ. Онъ 
даже не говорилъ имъ, что хозяина нЪтъ 
дома, а просто съ почтительнымъ поклономъ 
указывалъ путь въ праемную. 

Кимъ-пьонъ-чунъ пришель первымъ и при 
появлени Минъ-кьонъ-сика обмфнялся съ 
нимъ молчаливымъ прив$тстемъ. Говорить 
было не о чемъ. Они и безъ словъ понимали 
друть. друга: 

Вотъ за тонкой перегородкой послышались 
шаги и сдержанный голосъ Ансабана, о чемъ 
то докладывавшаго. 

Одинъ изъ щитовъ стфнки отодвинулся, и. 
въ комнату вошелъ, какъ быль—въ придвор- 
номъ костюмф, хозяинъ дома, министръ и 
Минъ-юнъ-хуанъ. 

И этотъ, повидимому, ничуть не былъ изу- 
мленъ, найдя ожидающихъ его праятелей. Смер- 
тельно блБдный, но „не теряя лица“, онъ 
с$ль на обычное мЪ$сто и. закуриль трубку, 
поданную ему Ансабаномъ. 

ТБ двое ничего не спросили, только посмо- 
тр$ли ему въ глаза, а онъ чуть замфтно. опу- 
стиль ихъ книзу. | | 

„Усопшую“ почтили благоговЪЙнымъ мол- 
чанлемъ... 

Одинъ вопросъ, самый мучительный, оста- 
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вался неразъясненнымь, и Кимъ-пьонъ-чунъ 
нарушильъ безмолвие: 

— Онъ согласился*.. 

— Нъть! Они силой взяли его печать и 
приложили ее кь договору, отдающему нашу 
родину во власть ‚‚островныхъ  разбойни- 
ковЪ“°... . 

— И ты позволиль? не защитилъ?.. 

— Ч$мъ? этимъ— и онъ подняль передъ 
ихъ глазами вЪферъ, бывпий въ его рукахъ.— 
Или мало смерти? а надо было еще передъ 
смертью оказаться въ см5шномъ положени 
старика, котораго дюжие парни берутъ за ши- 
воротъ, и в5жливо, стараясь не подставить ни 
одного синяка, выводятъ на улицу, напут- 
ствуя добрыми пожеланями? —НЪть! Мины 
‚ никогда „не теряли лица!“ 

— Да! Мины никогда не потеряютъ лица! — 
какъ эхо отозвался Минъ-кьонъ-сикъ. 

— Осм5люсь думать, что и нашъ родъ...— 
заговорилъ Кимъ-пьонъ-чунъ, глаза котораго 
вспыхнули... 

— Прилично ли предаваться напрасному 
гнфву, стоя на краю могилы?’—мягко остано- 
вилъ его хозяинъ дома. 

Они поняли. 

— Прости, что безь умысла, но все же 
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обидфлъ,—промолвиль Минъ, низко склоняя 
‚ голову. 

— Прости, что, не понявъ, погорячился, — 
отв5тиль Кимъ, кланяясь еще ниже. 

Лицо стараго Мина просвфтлФло. 

— Такъ, такъ, дфти мои... Безсильны мы 
что-либо сдЪлать. Неумолима и неизмЪнна 
воля Стараго Неба, но... не для отдфльнаго 
человЪка!—Надъ собою онъ воленъ.. И не 
посмБются моимъ глазамъ лучи солнца, взо- 
шедшаго надь моей  порабощенной роди- 
ной!.. 

— Ты— сказалъ!—тихо и торжественно за- 
ключили оба, медленно удаляясь... 

СовсЪ$мъ стемнЪло; Ансабанъ вошелъ, что 
бы зажечь свЪфчи. | 

— Не надо! 

— Вушать?.. —неув5ренно спросилъ старый 
слуга. | 
— Не надо!.. Принеси мнЪ ножъ, что виситъ 
надь изголовьемъ,—„ножъ Миновъ!“ знаешь? 

— Господинъ! ты позволишь мн$ взять и 
другой, — твой, который ты обБщалъ оставить 
мнЪ послЪ твоей смерти?.. 

— Ты слышалъ? 

‚— Прости, господинъ, но въ такой часъ 
позволительно подслушивать... 
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— Я не сержубь, и... если хочешь— возьми 
ножъ раньше моей смерти. 
— Онъ станетъь моимъ только послЪ нея.. 


Темная южная ночь спустилась надъ Сеуломъ, 
столицей н$когда великаго царства, нынЪ пре- 
кратившаго свое существован1е, сдБлавшагося 
японской провинщей... 

Въ японекомъ кварталЪ гор$ли огни; звенфли 
самсины, и гейши пли пЪфени, прославляв- 
ппя побфдителей, наконецъ-то достигшихъ осу- 
ществленая тысячелфтней мечты-—завоеваная 
страны, имя которой ‚„,Чоо-сенъ“, что значитъ— 
„ПредразевЪтная тишь“... | 

Сколько геройскихъ подвиговъ совершено 
было за это тысячелЪт1е! Сколько десятковъ и 
сотенъ тысячъ жизней было положено! Какое 
море крови было пролито неустрашимыми воите- 
лями, шедшими по пути, указанному легендар- 
ной государыней, которая сама водила въ бой 
своихъ рыцарей, которая собственными руками 
прибила свой поясъ къ воротамъ Сеула, пав- 
аго во прахъ передъ ея мощью! 

Славное прошлое! Великое будущее! Банзай! 
Банзай!.. 

Темно и мертвенно тихо было повсюду, во 
всемъ СеулЪ, внЪ этого квартала. 


Е о 

Когда-то велиюмй народъ, сохранивпий отъ 
своей древней культуры единственное насл5дле— 
общественность, способность къ массовому, но 
исключительно пассивному сопротивлению, когда 
гнетъ становился невыносимымъ,—тихо спалъ... 

Такъ казалось... | 

Они все еще вфрили въ Старое Небо“, но 
многовфковымъ опытомъ пришли къ убЪждению, 
что напрасно молить Его.—Оно—безстрастно.— 
Какой бы ужасъ, какое бы нечесте ни царили 
на землЪ,—Оно не вступится...—Ну, хоть бы 
знакь какой-нибудь подало! Хоть чЪмъ-нибудь 
показало бы, что не глухо Оио къ воплямъ, под- 
нимающимся къ нему!..—Ничего!.. Никогда|.. 

Казалось, что они спали... Но это только 
казалось. = 

Они дремали въ смутной надеждЪ на чудо. 

— Дальше идти некуда! И если Ты сейчасъ 
не явишь Себя, то Тебя—нЪть'.. 

А если „нътъ’“ стоить ли жить всякому, 
кто считаетъь себя выше неразумной твари? 
обладающимъ высшимъ правомъ, предоставлен- 
нымъ человЪку,—правомъ прекратить это издЪ- 
вательство надъ собою!.. 


Минъ-юнъ-хуанъ лежалъ въ праемной на 
подушкахъ, заботливе пристропвъ ихъ такъ, 
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чинять себЪ лишея, ни для чего ненужныя, 
непраятности?), но не спалъ... 

ПослЪдняя ночь. | | 

Этотъ вовсе не ждалъ чуда, хотя и в5риль 
въ ‚Старое Небо“. | 

— Пусть Ты непогр$шимо въ евоихъ приго- 
ворахъ, но вфдь Ты не удостаиваешь меня ни- 
какими разъясненями, а предоставляешь мнЪ 
самому доискиваться смысла совершающихся 
событй... Если такъ-—-я въ правЪ поступать, 
какъ мнЪ подсказываетъ разумъ, Гобой же дан- 
ный, и если заблуждаюсь-—Ты, пре доставивъ 
насъ самимъ себЪ, само это ‘предопредЪлило... 

Ему вспоминалась другая ночь... давно... 
одиннадцать лтъ тому назадъ...—ТЪ же „остров- 
ные разбойники“ хозяйничали въ СеулЪ. Они 
только что разгромили Китай и, кажется, мечтали 
присвоить себЪ не только права сюзерена 
надь Кореей, но и превратить ее на дЪлЪ въ 
свою провиншю.—Ли-Хуанъ... онъ быль бы не 
въ силахъ бороться, онъ покорился бы, пассивно 
протестуя, какъ сдфлалъ это сейчасъ... Но 
нашлась женщина, жена этого слабовольнаго 
государя, въ которой текла кровь Миновъ. Она 
подвинула его на борьбу! —Да! да! онъ помнитъ, 
съ какой надеждой, сь какимъ восхищенемъ 
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слЪдили, онъ и его парт1я за ея дЪятельностью! 
какъ искренно онъ преклонялся передъ той, 
которой еще недавно дЪлалъ выговоры и зам$- 
чан1я въ качествЪ старшаго родственника... 
ВЪдь это была ея идея—искать покровитель- 
ства могучей сЪверной державы, которой выгодно 
было бы вогнать клинъ между Японей и Ви- 
таемъ!.. Слишкомъ смЪлой оказалась эта игра... 
—Ее убили... И стража, навербованная изъ 
европейцевъ, по сов$ту предателя, которому в$- 
рили, какъ выходцу изъ „страны великаго сЪ- 
вернаго сосфда“, ничего не сдЪлала для ея за- 
щиты! — Ее предали!.. 

Даже теперь, вспомнивъ объ этомъ далекомъ 
прошломъ, онъ чувствовалъ, какъ вся кровь 
хлынула къ его сердцу при мысли, что ни на- 
иглось ни одного, кто бы защитилъ ее!.. О, если 
бы онь и его единомышленники были тамъ, въ 
замЪну этой предательской охраны!.. Но... болыше. 
вфрили чужеземцамъ!.. Свои могли являться во 
дворецъ только въ часы, указанные этикетомъ, 
пи безъ оружая, съ вферомъ! какъ... сегодня, 
когда онъ былъ свидфтелемъ... когда на его про- 
тестъ могли отвфтить пинкомъ ноги... 

Но онъ не покинулъ ея мысли, не далъ ей 
умереть вм$стЪ съ нею. 

Онъ помнитъ и священную клятву, которую 
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вскорЪ зат5мъ принесли вс Мины на тысяче- 
лЪтней гробниц$ Ли-Ки-Хуана въ Пингъ-ЯнгЪ, 
онъ помнить и свое посольство въ столицу ска- 
зочнаго ‚сЪвернаго повелителя“, и признане 
всфми государствами м1ра ихъ страны незави- 
симой, а ихъ повелителя, Ли-Хуана, императо- 


ромъ... 

_— Да, да... все это было!.. Каюмя надежды! 
каюя мечты!.. Дерзкая мечты...—Старое небо— 
неумолимо... | 


— Значитъ, такъ нужно. —Такова Его 
воля... 


Замфтно побфлБла бумага на частомъ пере- 
плетБ оконъ.—СвЪтало.——Ночь прошла, и не 
свершилось чуда, котораго онъ не ждалъ, но 
котораго ждали темные люди... Впрочемъ, у т5хъ 
етце оставалась надежда, что если не сегодня, 
то завтра... для него же—и сегодня этой на- 
дежды не существовало, а завтра—его вовсе 
не было, этого ‚.завтра“... р 

Минъ-юнъ-хуанъ поднялся съ подушекъ и 
широко раздвинуль щиты окна. 

Предъ нимъ, въ отблескБ зари, повитый 
бБлесоватымъ туманомъ, раскинулся спяпий 
Сеулъ. Четко вырисовываясь на безоблачномъ 
небЪ, темиЪли гребни горъ, кольцомъ окру- 
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жающихъ столицу нЪкогда великаго царства, и 
ярче енЪфга, залегшаго въ ущельяхъ, намфчалась 
лин1я оборонительной стЪфнки, воздвигнутой 
когда-то, давно, давно... когда Корея была, ве- 
ликой... Листъ на деревьяхъ не шевелился. 
Стояла та „предразсвЪтная тишь“, отъ которой 
сама страна получила свое названае... Только 
въ сторон японскаго квартала еще мелькали 
огни, и, казалось, сама царственная тишина не 
въ силахъ была заглушить несшихея оттуда 
торжествующихъ кликовъ и... возмущалась... 
Великою скорбью исполнилось его сердце... 
— Чоо-сенъ! Чоо-сенъ!.. НЪтъ Тебя больше|. 
И Старое Небо— пустая сказка! —Если бъ суще- 
ствовало Оно, то какь же не проявить себя? 
Какъ же не дать знамен1я въ этотъ смертный 
часъ страны, нЪФкогда имъ благословенной?.. 
Прошай!.. МнЪ Тебя не нужно!.. | 
Рзкимъ движенлемъ онъ задвинулъ окно, 
отошелъ на средину комнаты, сфлъ ЗдЪеь (со- 
гласно обычаю) безъ веякихъ подушекъ и под- 
стилокъ, на голомъ полу, прикрытомъ лишь про- 
масленной бумагой, взялъ „ножъ Миновъ“ сна- 
чала въ правую руку и перерБзаль жилу на 
лЪвой рукЪ, потомъ—въ лЪвую, чтобы и надъ 
другой произвестн ту же операцию... 
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Ансабанъ тоже не спалъ эту ночь, а чуть 
заалБлъ востокъ-—-вышелъ къ воротамъ. Ждать 
пришлось недолго. 

— Оть моего господина твоему господину— 
прив$тъ. Они ветрЪтятся, гдЪ условлено,—про- 
говорилъ, низко ему кланяясь, кореецъ, атый 
во все бЪлое *). 

СлЪдомъ за нимъ появился другой со сло- 
вами: „Мой господинъ спфшильъ встрътить 
старшаго въ родЪ и быль ‘полонъ надеждою, 
что успетъ исполнить свой священный долгъ*. 

-— Солнце еще не взошло,—кратко отвф- 
чалъ старикъ. 

Узнавъ все, что нужно, онъ вернулся къ 
своему посту у дверей праемной, прислушался, 
тихо раздвинулъь ихъ и вошелъ. 

Минъ-юнъ-хуанъ вс6 еще сидЪфль, низко 
склонившись головой къ колБнямъ. 

— Господинъ мой! Друзья ветрЪФтятъ тебя, 
и вЪрный слуга слБдуетъ за тобою... 

Въ глазахь умирающаго блеснула искра 
сознания. | 

— Чоо-сенъ... Чоо-сенъ... — пролепеталь 
онъ.. | 

Странное дЪло (но такова сила привычки): 


*) ББлый цвЪтъ—трауръ. 


— 65 — 


Ансабанъ, передававпай Мину послБдь!Й при- 
въть его друзей и принимавший его послЪднай 
вздохъ, сразу же замЪфтилъ, что промасленная 
бумага, покрывающая ‘полъ, прорвалась, обна- 
руживъ щель между досокъ, и кровь благород- 
наго Мина стекаетъ черезъ эту дыру въ под- 
полье... 

— Надо заклеить,—мелькнуло въ головЪ, 
но онъ тутъ же засмЪялся своей мысли, ото- 
шелъ къ порогу и, взявъ зав5щанный ножъ, 
твердой рукой вонзилъ его въ сердце.—Ему 
не было времени вскрывать себ жилы,—онъ 
торопился за своимъ господиномъ. 


П. 


Что случилось съ корейцами? Какое чудо 
переродило этотъ народъ, такъ безропотно под- 
чинявиийЙся игу даже не завоевателей, а просто 
пришельцевъ? Давно ли рота японскихъ сол- 
датъ, стоявшая въ Сеул, оказывалась доста- 
точной силой, чтобы держать въ страхЪ и по- 
виновен1и не только столицу, но и ея окрест- 
ности? 

Теперь двадцати пяти тысячъ отборныхъ 
войскъ недостаточно для поддержаная порядка 
въ странЪф. 


В. Семеновъ. -Страшное слово и др. 5 
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Маркизь Ито требуеть’ присылки еще 
двухъ дивизий. 

А когда прибудуть эти двЪ дивизши, не 
придется ли ему просить присылки еще одного 
корпуса? потомъ цфлой арм? 

Свершилось что-то невЪроятное, непости-` 
жимое—Корея возстала!.. 
| И при томъ это не война, даже не возста- 

н!е въ прямомъ смыслБ этого слова, а какое 
то стихйное движен1е... Съ партизанзкими 
отрядами не трудно управиться, хотя порой 
они и одерживаютъ случайныя побфды, но. 
что дБлать съ этими миллюнами мирныхъ жи- 
телей, которые вс5—старики, женщины, дБти— 
проникнуты мыслью, что всяюШ японецьъ— 
дряхлый старецъ или грудной младенецъ— 
одинаково заслуживаютъ смерти? Что дФлать 
съ этими убЪжденными, хладнокровными уб1й- 
цами?.. Или съ корнемъ уничтожить все ихъ 
племя?.. Кажется, другого выхода нЪтъ!.. 

ВЪдь стоитъ одинокому японцу встрЪтиться 
на горной тропинк$ съ корейскимъ мальчуга- 
номъ, чтобы тотъ попытался столкнуть его въ 
пропасть; стоитъ недоглядЪть за источникомъ— 
п онъ будетъ отравленъ; японка, оставившая 
свое дитя безъ призора, находитъ его съ раз- 
битымъ черепомъ; объятя „кысяпы“, только 
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что тфшившей японскихъ офицеровъ своей 
пляской, оказываются смертельными... 

Что съ этимъ дЪлать? А, главное, —откуда 
это взялось?.. 

Старое Небо, столько вЪковъ остававше- 
еся безетрастнымъ зрителемъ страданЙ‘ своего 
_ народа—дало знамен1е!..—Чудо свершилось/.. 

Черезъ 90 дней послЪ смерти старЪйшаго 
изъ Миновъ ближайпие его родственники от- 
 перли двери комнаты, гдЪ онъ покончилъ раз- 
счеты съ жизнью. Надлежало, согласно обычаю, 
водрузить траурную таблицу съ перечислен1- 
емъ всфхъ титуловъ и заслугъ покойнаго на 
томъ самомъ мЪстЪ, гдЪ душа его покинула 
тБло. 

Это оказалось невыполнимымъ. 

Изъ той самой щели въ полу, черезъ кото- 
рую стекала въ подполье кровь доблестнаго гра- 
жданина, и которую зам5тилъ Ансабанъ передъ 
‚ смертью —подымался молодой, кр5пвй побЪъгъ 
бамбука... 

Вошедипе пали ницъ. Чудилось, что нфж- 
ные, узке листья, всколыхнувипеся подъ по- 
рывомъ вЪтра, ворвавшагося въ комнату, шеп- 
чуть имъ—,Чоо-сенъ! Чоо-сенъ!..“ 

Новый глава рода смиренно положилъ при- 
несенную таблицу рядомъ съ уже почернЪв- 

вы 
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шимъ кровавымъ пятномъ, не осмЪливаясь 
прикоснуться кь нему, и тихо промолвилъ: 

— Прими нашъ даръ, ты, которому само 
Небо дало оц$нку—„Прямъ и высокъ“...*) 

Происшествае это имБло мфето ранней вес- 
ной 1907 года. 

Конечно, не японская почта и не япон- 
с®Й телеграфъ способствовали распростране- 
н1ю вести о немъ, а тБ5мъ боле не смБли 
‚болтать вздора“ газеты, зажатыя въ желЪз- 
номъ кулак японской цензуры. 

ВЪсть о чудЪ распространялась въ народЪ 
медленно, неуловимыми путями, какъ круги по 
вод отъ брошеннаго въ нее камня... 

Корейцы, вообще, нелегков5рны. Слухами 
ихъ не обманешь. Особенно въ такомъ дЪлЪ, 
когда рфчь шла о знамеми Стараго Неба, 
столько вЪковъ молчавшаго.——Необходимо было 
убЪдиться. 

И вотъ—со ве5хъ концовъ страны потянулись 
въ Сеулъ путники.—Не просто охоч1е странники, 
а выборные и уполномоченные обществами. 

Они приходили, собирали точныя свфдЪгая, 
преклонялись передъ молодымъ деревцомъ и 
возвращались домой, а тамъ—въ городахъ, де- 


*) Девизъ бамбука, почитающагося какъ священное ра- 
стеше. 
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ревняхъ и глухихъ горныхъ поселкахъ—да- 
вали отчетъ о своей мисеи. 

Собирались совЪты старЪЙйшинъ и всюду 
выносили сходственные приговоры: — „Чаша 
териф$н1я переполнилась. — Время испытанй 
миновало, и Старое Небо, изъ крови пра- 
ведника возрастившее священный бамбукъ, 
указываетъ намъ: не жалфть крови, изъ кото- 
рой возникнетъ новая жизнь.—НЪтъЪ такого 
войска, которое не могь бы побфдить народъ“. 

Вотъ что случилось въ Кореф... 


УП. 


«Эпоха дирийаблей и подводныхъ. 
подокъ». 


(Докладъ на всемрномъ слетВ международнаго обще- 
ства любителей археоло{и въ 2010 году). 


РАЖДАНЕ и гражданки м!ра! Никакя 

‘чудеса (какъь выражались наши полу- 

дике предки), никакое развит1е тех- 
ники (какъ говоримъ мы) не могуть измфнить 
природы челов$ка, искоренить въ немъ жажды 
общественности, жажды непосредственнаго об- 
мфна мнЪн1Й, непосредственнаго сношенля съ. 
ему подобными. 

Никакой теле-б1о-фото-фоно-графъ не въ 
силахъ замфнить этого общеня, хотя бы по 
той простой причинЪ, что если бы даже я 
сталь говорить невфроятный и оскорбительный. 
для уважаемаго собранля вздоръ, то оно ли- 
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шено было бы возможности физическимъ воз- 
дЪйств1емъ` удалить меня съ трибуны. (СмЪхъ, 
апплодисменты). | 
Съ другой стороны, ораторъ самъ нуж- 
дается въ аудитории, флюиды которой дЪй- 
ствуютъ на него. Противор$чивые— либо возбуж- 
даютъ, какъ шпоры коня, либо побЪждаютъ; 
сочувственные—окрыляютъ мысль, даютъ не- 
‚ отразимую убЪдительность доводамъ. И это 
возможно лишь въ тЪеномъ, непосредетвен- 
номъ общенли. Помните, нЪкогда было сказано: 
„гдф собраны два или три во имя Мое—тамъ 
н Я посреди нихь!“ — Позвольте же привЪт- 
ствовать настоящее собране, въ которомъ мы, 
давно и хорошо знакомые другъь съ другомъ 
на разстояни, имЪфемъ случаЙ познакомиться 
лично. (Возгласы привфтетвая и одобреная). 
Господа! съ момента своего появленля на 
землБ, человфкъ всегда имЪлъ претензию счи- 
тать себя царемъ природы, вЪнцомъ твореная. 
Намъ, вступившимъ въ сношеная съ жителями 
окрестныхь планетъ, см5шнымъ кажется та- 
кое дЪтекое самообольцен1е далекихъ предковъ, 
которымъ не только океанъ, пустыня, горный 
хребетъ, но даже жалкая рЪка представлялись 
какими-то преградами, разд5ляющими отдЪль- 
ныя группы человчества, обособляющими ихъ 
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другъ отъ друга. Всего забавн$е, что они искрен- 
но вЪрили въ неизбЪжность и дажё пользу та- 
кого обособленля и бились на смерть, проли- 
вали рЪки драгоц$нной челов$ческой крови за 
право (по современнымъ условямъ вовсе не- 
понятное) ту или иную лин1ю считать своей 
„границей“, тотъ или иной участокъ земли на 
географической карт окрасить въ излюблен- 
ный ими цвЪтъ... 

Впрочемъ, не будемъ см$яться... Вакъ 
знать*—не посмЪфютея-ли наши потомки надъ 
тфмъ, что въ данный моментъ мы считаемъ 
незыблемыми принципами? 

Я, лично, противъ такого см$ха, и основ- 
ная идея моего доклада—почтить память само- 
отверженныхъ работниковъ, кости которыхъ 
служать фундаментомъ нашего благоденсття. 

Важна творческая идея, рождающаяся въ 
мозгу ген1я; подхватить и разработать ее сумЪютъ 
уже люди, просто талантливые, а примнить 
ее къ житейскимъ потребностямъ легче всего 
будетъ техникамъ или,—выражаясь грубЪе— 
ремесленникамъ. 

БезвБетнымъ осталось имя человЪка, впер- 
вые добывшаго огонь искусственнымъ образомъ, 
но вЪдь оть этого перваго открытя пошли 
всЪ остальныя! 
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Конечно, не сразу! Конечно, упорнымъ 
трудомъ, медленной эволющей! Но чЪмъ дальше, 
тъмъ пульсъ жизни учащается. — МЪряя время 
не оборотами земли вокругъ солнца, но суммою 
переживан1И, смфло можно сказать, что жизнь 
одного покол5н1я нашей эры соотвЪтствуетъ 
жизни многихъ десятковъ поколфн1ШЙ нашихъ 
далекихъ предковъ!.. 

Современная наука съ достаточной опред$- 
ленностью установила, что около 50,000 лЬть 
тому назадъ появилось на землБ существо, 
влад5вшее огнемъ. | 

Болфе 40,000 лЬть потребовалось ему для 
того, чтобы (на камнЪф, кости, деревЪ) на- 
учиться отм$чать` результаты своихъ наблю- 
ден1й, своего опыта п передавать ихъ потом- 
камъ: начало грамотности. 

Для того, чтобы сдфлать слБдуюций шагь— 
перейти къ книгопечатанлю— оказалось доста- 
точнымъ 4,000 лЬть. 

Еще 400 лЪть—и человфкъ, благодаря при- 
мБненшю силы пара, сдЪБлался господиномъ 
вс5хъ материковь и морей, доступныхъ для 
передвиженая по ихъ поверхпости. 

Еще 40 лБть — и успБхи техники по- 
зволили мечтать о завоевашли глубинъ оке- 
ановьъ и покорев1и воздуха! Явились, такъ- 


РИ. 


называемые, —„диражабли“ и „подводныя 
лодки“... | 

Еще 4 года,—только 4 года|—и первооб- 
разъ современнаго воздушнаго корабля, взвив- 
шись надъ землею, опрокинулъ однимъ махомъ 
всБ тБ условныя перегородки, которыя въ те- 
чен1е десятковъ тысячъ лЪтъ раздЪфляли вели- 
кую семью человЪчества на обособленныя, вра- 
ждуюция между собою группы!.. 

Но, господа!—будемъ справедливы! — В$дь, 
это они—эти „дирижабли“ и „подводныя лодки“, 
модели которыхъ, покрытыя пылью, хранятея 
въ музеяхъ,—это они дали толчокъ къ ниспро- 
верженаю фетиша войны, какъ средства пора- 
бощеня народовъ, создали оружию безсмертный 
ореоль защитника права, врага веякаго на- 
сил1я, зван1е меча Божьяго!.. 

Господство ихъ было столь мимолетно, что 
почти изгладилось изъ памяти нашихъ современ- 
никовъ.—Немало труда пришлось положить мнЪ 
на разыскав1е соотвЪтственныхь документовъ 
вь архивахъ того времени, тБмъ боле что 
мног!е изъ нихь были уничтожены въ пер1одъ 
всемпрной войны, да, кь тому же, и бумага, 
которую употребляли наши почтенные предки, 
отличалась самыми отвратительными качествами 
и почти истлБла. Перебирать эту труху при- 
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ходилось съ величайшими предосторожностями. 
Такъ или иначе, кое что удалось возстановить. 
и результать моей работы—изрядный томъ — 
будетъ на-дняхъ розданъ всЪфмъ участникамъ. 
слета и разосланъ тЪмъ уважаемымъ моимъ. 
слушателямъ, которые не удосужились ` при- 
быть сюда лично. 

(Посл этихъ словъ докладчикъ слегка пр1- 
остановился, и тотчасъ же на боковомъ экран® 
замелькали отдфльныя фигуры и группы лицъ, 
а изъ гигантскаго рупора послышались, пере- 
бивая другъ друга, восклицанля, переданныя со 
всЪхь концовъ свфта: „Благодаримъ!“—Очень 
интересно!“ — „Ждемъ съ нетерп5немъ!“—и 
т. п.—Это отзывалась ему всем!рная  ауди- 
торая). 

Отсылая лицъ, желающихъ детально ознако- 
миться съ предпринятымъ мною изсльдова- 
н1емъ, къ моей книг, озаглавленной: „Эпоха 
дирижаблей и подводныхъ лодокъ“, — позволю 
себЪ здЪеь лишь вкратцЪ охарактеризовать ихъ. 
феерическое выступлен1е на м!ровой аренЪ, 
возстановить передъ слушателями полузабы- 
тую картину ихъ мимолетнаго господства, яв- 
ляющагося, тъмъ не мене, въ глазахъ без- 
пристрастнаго лЪФтопиеца, поворотнымъь пунк- 
томъ въ истори  человБчества, гранью, 
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положенной между ветхимъ и новымъ м1- 
ромъ. 

(Движен1е; возгласы: — „Слушайте!“). 

Еще въ концЪ ХТХ в5ка н5юй Сантосъ- 
Дюмонъ, котораго многе изслЪдователи неспра- 
ведливо отождествляетъ со знаменитымъ море- 
плавателемь Дюмонъ-д’Юрвилемь (жившимъ 
на два столБтая раньше), приспособилъь къ 
воздушному шару или къ „пузырю“ (какъ его 
называютъ наши дфти) какой-то двигатель, при 
помощи котораго онъ могь перемфщаться въ 
воздух въ желаемомъ направлен1и. Ни модели 
этого аппарата, ни снимка его, ни даже бо- 
ле или менЪе точнаго описан1я— разыскать 
мнЪ не удалось. Тфмъ не менфе, идея при- 
надлежитъ ему.—Почтимъ память этого чело- 
вЪка, десятки и сотни разъ рисковавшаго жизнью 
въ попыткахъ разрфшить задачи, столь ясныя 
нынЪ даже ученикамъ приготовительнаго класса 
народной школы. - 

Рутинеры, конечно, см$ялись, какъ смЪ- 
ются и въ наши дни, надъ идеей гос- 
подства въ междупланетномъ пространств$... 
Пусть смЪютея теперь, какъ смфялись нЪ- 
когда! 'Лопни мои глаза, если, на старо- 
сти лБть, они не увидятъ осуществленя этой 
мечты! 
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(Громъ апплодиесментовъ, какъ со стороны 
присутствующихъ, такъ и, черезъ рупоръ, отъ 
„всем1рной аудитор1и“).. 

Шли годы... И воть—мы приближаемся къ 
наилюбопытнЪйшему психологическому момен- 
ту. Нельзя не отдать должнаго геншю Старой 
Англи, никогда не упускавшему случая „„от- 
вести глаза“ добрымъ сосфдямъ. Почти одно- 
временно съ первой попыткой овладЪть возду- 
хомъ появилась и другая—овладЪть глуби- 
нами океана. Инищаторомъ послфдней оказался 
нфюй „Зэ-дэ“. Надъ разгадкой этого псевдо- 
нима много спорили, но это не важно.—Ан- 
глия, бывшая въ`то время „,Владычицей морей“... 

(СмБхъ; восклицаная: „Вотъ такъ титулъ!"— 
„Есть чЪмъ хвастать!“ и т. п.). 

...Англля, господа, вовсе не заслуживала 
своимъ поведенл1емъ вашихъ насмБшекъ. Она 
дЪйствовала очень и очень умно! Обладая ко- 
лоссальнымъ флотомъ на поверхности воднаго 
океана, она высмЪивала вс эти попытки— 
уйти ‘вглубь его или взвиться надъ нимъ. 
Она гипнотизировала сосфдей, разорявшихся 
на постройку броненосцевъ, являвшихся, якобы, 
результатомь опыта какой-то стычки между 
Росслей и Японлей... Повторяю, что, за недо- 
статкомь матерлала, чрезвычайно трудно уста- 
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новить точно связь между отдЪльными еобы- 
тЕЯМИ... | 

(Не надо извинен!! Слушайте! Слушайте!). 

Создавая эскадры ‚Дрэдноутовъ“, созна- 
тельно бросая за бортъ десятки миллоновъ 
фунтовъ стерлинговъ, Англая увлекла за со- 
бою весь м1ръ, только и мечтавпий о создани . 
сказочныхъ левафановъ, неуязвимыхъ съ борта, 
но такихъ беззащитныхъ и сверху, и снизу|.. 
Господа! не все ли равно, какой цфной вы 
окажетесь впереди вашего соперника? Не все 
ли равно,—на сколько впереди? Хотя бы на 
одинъ миллиметръ, разъ этоть миллиметръ 
дасть вамъ побЪду?... Воть такъ-то именно и 
разеуждала Англая! | 
° (Правильно! Правильно!). 

Надъ подводными лодками „Зэ-де“ громко 
смфялись, а сами подхватили идею, разрабо- 
тали ее и оказались далеко впереди изобр$та- 
телей, обезкураженныхъ псевдо-ироническимъ 
отношенемъ „Владычицы морей“. 

(Неглупо сыграно!) 

За то съ воздушнымъ флотомъ—сорвалось. 
Идея Сантосъ-Дюмона вышучивалась на всЪ 
лады, и это было тЬмъ легче, что, по суще- 
ству, она являлась не правильной: аэронавтъ 
стремился быть легче воздуха, тогда какъ 
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орелъ, царь воздуха, всегда былъ неизмЪримо 
тяжелБе своей стихи. Остроумшю открывалось 
самое широкое поле, а, вЪдь, — ‚се п’езё дае 1е 
п 1с]е, дол фие“...—Забравъ этотъ козырь въ 
руки, Англия всю силу своего ген1я, воф сред- 
ства своей техники (конечно, втайнф) посвя- 
тила разработкЪ принципа авалики (прогу. не 
смъшивать съ аэронавтикой), но...—господа/ 
Позволю себф повторить еще разъ: попытай- 
тесь перенестись мыслью въ ту полу-варвар- 
скую эпоху, стать на точку зрЪвя тБхъ 
людей, величайшие математики которыхъ при- 
знавали неразр5шимыми задачи, въ нашъ 
въкъ легко разр5шаемыя всякимъ „приготовиш- 
кой|..“ | 

(Къ дЪлу!—Къ дфлу!—Каюя „но?“). 

Это „но“—необходимо, такъ какъ прогрессъ 
имБеть мЪето въ пространств$ и во времени, 
въ матери и въ сил. Лишь при условли пол- 
ной гармон!и этихъ элементовъ обезпечено наи- 
болБе широкое его развите. НЪтъ гармони 
—и, вместо прогресса, можетъ проявиться ре- 
грессъ... Избалованная своими успфхами, Англля 
переучла свою способность „4арег 1е тшопае“ 
‚ и нарвалась... Сбылось старое присловье—,„на 
всякаго мудреца довольно простоты“... 

(Довольно метафизики!—Онъ, кажется, со- 
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бирается прочесть свою книгу отъ доски до 
 доски!—ЁКъ дфлу! Къ дБлу!). 

Господа! мы какъ разъ подошли къ самому. 
дЪлу! Герман1я (была такая имперая) не далась 
въ обманъ. Шо внЪшности, она, словно бы, пре- 
бывала подъ общимъ гипнозомъ и выворачи- 
вала карманы добрыхъ бюргеровъ, ради по- 
стройки „Дрэдноутовъ“, долженствовавшихъ бо- 
роться съ английскими на поверхности океановъ, 
но, по существу, давно уже догнала сос$дку 
въ ДЪЛЪ созданля подводнаго флота, а что ка- 
сается воздушнаго—то тутъ... она весьма та- 
лантливо разыграла роль довЪрчивой Гретхенъ, 
оказавшейся на дл много опытн5е самой 
Луизы Эмберъ. 

(СмЪхъ, апплодисменты, шиканье). 

Въ то время, какъ Англая, убаюканная слад- 
кой мечтой, что подъ гипнозомъ ея ассигнова- 
н на постройку „Дрэдноутовъ“ никто не по- 
мЪшаетъ ей создать „настоящай“ воздушный 
флотъ, только „для видимости“ строила каке-то 
„МаШазы“ первые, вторые, третьи и т. д. и 
сама же (при посредствЪ$ печати) высмЪивала 
неудачи этихъ „новоявленныхъ Сантосъ-Дю- 
моповъ“,—Германя, не говоря худого слова, 
оздала воздушный флоть въ 94 „Цеппелина“, 
изъ которыхъ каждый могъ нести на себЪ 


(кромЪ экипажа) боевой грузъ свыше 100 пу- 
довъ. Запасъ. почтенный, если принять во вни- 
ман1е, что нфсколько десятковъ фунтовъ тЪхъ, 
далеко несовершенныхъ, взрывчатыхъ веществъ, 
какя были извЪетны нашимъ предкамъ, давали 
достаточную силу для коренного уничтоженля. 
любого форта и, тмъ болЪфе, любого „Дрэд- 
ноута“. 

“Лътописецъ—по мЪрЪ силъ и возможности—- 
долженъ быть безпристрастнымъ. И вотъ, въ 
качеств$5 такового, я вынужденъ привЪтство- 
вать Германю, которая перехитрила Англю. 

(Слушайте! Слушайте!). 

Это случилось ровно сто лБтъ тому назадъ. 

Какъ любили выражаться публицисты тЪхъЪ 
отдаленныхъ временъ—,атмосфера была на- 
сыщена электричествомъ, и мрачныя тучи 
скоплялись на политическомъ горизонтЪ“... Пес- 
симисты утверждали, что „напряженше до- 
стигло наивысшаго предЪла“, что „близокъ мо- 
ментъ, когда ружья сами начнуть стрЪлять, 
когда дипломаты сложатъ свои перья, и, вмБсто 
чернилъ, польется кровь“... 

(СмЪхьъ). | 

Не смЪйтесь, господа'—я цитирую! — Слова, 
которыя кажутся вамъ только забавными, были 
интродукщей кь братоублйственной раепрЪ! 


В. Семеновъ.—Страшное слово и др. 6 
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Въ то жестокое время рыцарскае обычаи, 
согласно которымъ расшитые золотомъ ге- 
рольды появлялись, въ сопровождении трубачей, 
передъ воротами вражеской кр$пости и пре- 
дупреждали о готовящемся нападен1и— давно 
отошли въ область преданай. Война уже не была 
благороднымъ единоборствомъ, какимъ мы при- 
знаемъ ее нынЪ, какимъ ее признавали на 
зар исторзи человЪ$чества: она являла собою 
торжество насилля! ПобЪдители всегда призна- 
вались правыми, какимъ бы путемъ они не 
пришли кь побЪдЪ. Быль изобрЪтенъ даже 
особый, всякое предательство оправдываюцщий, 
принципъ „внезапности“. Этимъ принципомъ, 
въ полной мЪрЪ, воспользовалась Германля. 

Какъ я сказалъ уже, это случилось ровно 
сто лЬть тому назадъ, въ ненастную апрЪль- 
скую ночь, 1910 года. | 

Соорудивъ на-спЪхъ воздушный флотъ изъ 
двадцати четырехъ „Цепцелиновъ“, еще уси- 
ленный вспомогательными отрядами „Парсе- 
фалей“ и, даже, аэроплановъ, Гермамя рЪ- 
тпила дЪИствовать, не ожидая того момента, 
когда Англя, усиленно „отводившая глаза со- 
сЪдямъ“, обзаведется „настоящимъ“ воздуш- 
нымъ флотомъ и объявить себя владычицей 
воздушнаго океана. | 


> 

Со свойственной н$фмцамъ аккуратностью, 
руководствуясь надиво разработанной диспози- 
шей, вс шесть дивизШ (каждая изъ четы- 
рехъ ‚,Цеппелиновъ“) прибыли въ указанный 
часъ къ указанному мфету и, легко орленти- 
руясь по городекимъ огнямъ, занялись систе- 
матическимъ разрушенлемъ портовыхъ соору- 
женлей и складовь Плимута, Портсмута, Ча- 
тама, ГГирнесса, Портланда, Нора. Для дЪй- 
стыя противъ Гревзенда и Вульвича были ко- 
мандированы вспомогательные отряды, такъ 
какъ тамъ большой „работье““ не ‘предвидЪлось 
и главной задачей ставилось уничтожение „Мч1- 
Пиз’“овъ, которые могли бы, отчаяннымъ вы- 
ступлен1емъ, помфшать строгому выполнен1ю 
предписан!, полученныхъ изъ Берлина. 

За неимфн1емъ документальныхъ данныхъ, 
не см5ю утверждать, но повидимому это нЪ5- 
к графъ Мольтке даль когда-то Германи 
свой завбтъ: „Организащя есть мать побъдыХ“. 

Въ данномъ случаЪ, организацая оказалась 
великол5пной. Все было разъиграно, какъ по 
потамъ. 

Замфчу, что воздушные корабли Германи 
были (весьма предусмотрительно) снабжены 
метательными снарядами трехъ различныхъь 


сортовъ. разрушительные, зажигательные и 
6* 
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распространяюпие удушаюцие газы. Что не 
могло гор$ть-—разрушалось; что могло горЪть— 
зажигалось, а смфлые люди, спЪшивипе къ 
мфсту ОЪдетвя, падали отравленными, и лишь 
увеличивали собою число жертвъ... 

Безпорядочная ,‚‚пальба по воздуху“, откры- 
тая батареями и военными судами, находив- 
игимися въ портахъ, только усилила панику и 
распространила разрушен1е даже въ м5етно- 
стяхъ, вовсе не подвергшихся „атакЪ съ 
неба“‘. 

Надо отдать полную справедливость англи- 
чанамъ того времени: „они не жили заднимъ 
умомъ“, но, оказавшись въ критическомъ по- 
ложен1и, немедленно принимали самыя энер- 
гичныя мЪФры къ выходу изъ него. | 

_ Военный совЪфтъ состоялся въ ту же Ночь, 
при посредствЪ телеграфа и телефона, частью 
разрушенныхъ, но тотчасъ же возстановлен- 
пыхъ цБною неимовБрныхъ усилй и жертвъ 

Ограниченные въ запасахъ метательныхъ 
снарядовъ своей грузоподъемноетью, дирижабли, 
видимо, посвятили эту ночь уничтоженаю арее- 
наловъ, складовъ, доковъ. На ел5дующую ночь 
они могли появиться съ иной ЦЪЛЬЮ— Ст цБлью 
уничтожен1я боевыхъ судовъ, стоящихъ на 
рейдахъ.—ГдЪБ же искать спасензя? Конечно, 
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въ открытомъ морЪ.—Однако-же и тамъ ихъ 
могутъ найти?.. | 

— Да, развЪ, дфло въ „спасени“? —Нфть! 
Въ борьбЪ!—Вь какой?—Собравъ всЪ силы, 
ураганомъ огня и. желфза пройтись по бере- 
гамъ Германи!.. 

(Почему Германи? Кто сказалъ”) 

Уважаемые слушатели, кажется, забыли о 
той характеристикЪ ‚,политическаго горизонта“, 
которая была мною представлена. Ни для кого 
въ Анги не было ни малЪИйшаго сомнЪня 
въ томъ, что нападаетъ Герман1я, а если бы 
въ комъ и шевельнулось такое сомнЪфн1е, то 
оно было опровергнуто фактомъ паденля на 
поверхность земли, „близъ Вульвича, одного изъ 
„Парсефалей“, потери$вшаго аварлю во время 
своей разрушительной работы... 

Такъ или иначе, догадка оказалась справед- 
ливой, и принятое рЬшензе— достойнымъ наци, 
никогда не пугавшейся никакой угрозы. 

Эдуардь УП едва успЪль телеграфировать 
вдогонку своему флоту: „Валь, что я не сь 
вами!—Сигналъ Нельсона!“ *). 


*) Сигналъ Нельсона передъ боемъ при ТрафальгарВ 
былъ:—«Англя надфется, что каждый исполнитъ свой 
ДОЛГЪ». 


— 86 — 


Помимо вполнЪ естественнаго желаня из- 
бЪгнуть безславной и безполезной гибели, по- 
мимо жажды отмщеная коварному врагу, была 
и еще одна, едва-ли не главнфЙшая причина, 
гнавшая англЙсюй флотъ въ море, къ бере- 
гамъ Германш. Это—то, что при разрушен- 
ныхъ, охваченныхъ пожаромъ арсеналахь онъ 
оказывался лишеннымъ возможности пополнить 
свои запасы и, какъ нфкогда русеюе при Цу- 
симЪ, былъ вынужденъ идти на-проломъ, все 
поставивъ на посл$днюю карту!.. 

(Браво! Браво! — Безразсудно; но смБло!). 

Не могу не присоединиться къ восклица- 
шямъ, которыя слышу...—Слава безумпю хра- 
брыхъ!..—И все же вся эра доблесть разби- 
лась о кр$пкую ст$ну тонко-обдуманной ,‚орга- 
низащи“, которая есть „мать побфды“(.. 

Казалось, никто и въ мыеляхь не имфль 
помЪшать первому въ марЪ флоту превратить 
въ дымяшляся развалины цвфтуцае города не- 
приятельскаго поморья... Грозныя эскадры Гер- 
мани, хваливиияся, что будутъ съ нимъ спорить 
за обладаше моремъ, безел5дно исчезли, попря- 
тавшись въ бассейнахъ, охраняемыхъ жерлами 
кр$постныхъ орудй, бороться съ которыми 
никакой флотъ пе въ сплахъ... ОнЪ епрята- 
лись такь надежно, что добраться до нихъ не 
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могли даже флотилли подводныхъ лодокъ, ко- 
торыми такъ гордилась Англия. | 

Ве входы и выходы были перегорожены 
сЪтевыми бонами, въ каждой петлЪ которыхъ 
находилась маленькая (совсфмъ маленькая— 
фунта 3—4) гальваноударная мина, а на под- 
ходахъ къ рейдамъ эти „дЪтеюя“ мины усФи- 
вали собою всю толщу воды, словно разнаго 
возраста водоросли, снабженныя ядовитыми го- 
ловками, поражающими на смерть всякую под- 
водную лодку, къ нимъ прикоснувшуюся... 

Зато германская подводныя лодки—веЪ 
были на свободной водЪ, и ихъ аттаки довольно 
скоро положили конецъ хозяйничанью англи- 
чанъ у береговь Узегапд’а.—Броненосные 
гиганты либо гибли, либо, тяжко искалЪченные, 
спЪшили къ роднымъ берегамъ, ища убЪжища 
въ коммерческихъ, еще не тронутыхъ „дири- 
жаблями“ портахъ. 

Остатки грознаго флота искали спасенля въ 
своей скорости, благодаря которой подводный 
врагъ не могъ ихъ преслБдовать. 

Согласно телеграфному приказу адмирала 
лорда Бересфорда, они устремились на услов- 
ленное рандеву въ сЪверной части НЪмецкаго 
моря. Въ этой неравной борьб чудеса до- 
блести были проявлены англаЙскими моряками, 
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но никакая доблесть не въ силахъ была пред- 
отвратить неотвратимое... Флотъ погибалъ!— 
Первый разь за всю свою многовфковую исто- 
раю Англая растерялась... 

Какой-то ораторь на импровизированномъ 
митинг въ ТГрафальгарскомъ скверф попро- 
бовалъ, было, предложить согражданамъ утЪ- 
шиться мыслью, что ‚„синя рубахи“ гибнутъ 
„съ честью“, но его забросали гнилыми ябло- 
ками и тухлыми яйцами, а толпа ревЪла: „На- 
ция лелфяла ихъ для побЪды!—Бто же вино- 
венъ въ ихъ гибели?!“ 

_ Едва стало смеркаться, какъ, непонятными 
путями, разнеслась по Лондону страшная въсть: 

„Еъмецюе дирижабли пресл$дуютъ Берес- 
форда“... | 

А, между тфмъ, Бересфордъ и остатки его 
флота—были лосл$дней надеждой... 

Уйдя отъ врага подводнаго, они были угро- 
жаемы врагомъ воздушнымъ... 

— Правительство Англии, въ дл осв$домле- 
ная народныхъ массъ о совершающихея ©о- 
бытяхъ, издавна держалось правила: либо пол- 
ная тайна, либо (если такая тайна невозможна) 
самая широкая гласность. 

Въ данный моментъ, вместо свЪтовыхъ ре- 
кламъ, рекомендовавшихь разные сорта мыла, 
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мазей, притиран!Й и напитковъ, каждый англи- 
чанинъ могъ, выйдя на улицу или, даже, вы- 
глянувъ изъ окна, прочесть посл5днюю  теле- 
грамму Бересфорда: 

„Погода портится.—Есть надежда...“ (Даль- 
ше—военная тайна). | 

„Словно чудомъ-—разъяснило, но ихъ не 
видно.—Хвала Господу Богу!-—Разечитываю...“ 
(Дальше военная тайна). 

„ЗдЪеь|.. Они  здЪсь|.. — Пожертвовалъ 
крейсерами, приказавъ освфщать дирижабли 
подъ разстрЪлъ оруд! главныхъ силь.—Врагь : 
потерп5лъ изрядно, но крейсера уничто- 
жены“. 

„Ночь ясная.—Мы видны имъ сверху, какъ 
на ладони“. 

„Атака.—ДЪлаемъ, что можемъ“. 

„Никого, кромЪ меня сь моей „Викто- 
р1ей...“—Насфдаютъ со всфхъ сторонъ... Мы 
исполнили свой долгъ... Ва]е. ВтгЦалла! Вае 
Бе...“ 

_ Дальнфйшихъ извЪфстй не было... 


Бонечно, благоразуме предписывало бы 
удовлетвориться этимъ успфхомъ и немедленно 
вступить въ мирные переговоры съ Англей, 
готовой на все въ сознании своего полнаго без- 
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силля, но даже авторитеть императора Виль- 
гельма оказался недостаточнымъ, чтобы заглу- 
шить подхваченный всей Германлей боевой 
кличъ:—,,На островъ! На островъ!-——Германя 
владеть моремъ!“. 

Онъ вынужденъ быль уступить этому 
порыву. 


Въ дБлБ мобилизаши и посадки десантной 


арм1и на суда—нЪмцы совершили нЪ$что не- 
слыханное, но... на „островъ“ прибыли лишь 
немног1е изъ „континенткнехтовъ“, да и то въ 
качеств потерп5вшихь крушене, отдавав- 
шихся на милость побЪдителя... 

Подводный флотъ Англи легко отбросилъ 
германсюя эскадры, сохранявиияся до того 
въ полной неприкосновенности, пока „люфтс- 


_ кнехты“ уничтожали надводнаго врага, и, еше 


тмъ легче, уничтожилъ транспортный флотъ, 
конвопруемый этими пережитками недавняго 
прошлаго военнаго искусства. 

Создалось положенле довольно странное.— 
Воюють двБ велиюмя державы, причемъ сухо- 
путныя арми! ихь никакь не могутъ сойтись 
грудь съ грудью, помБряться силами въ от- 
крытомъ бою, ибо истребляются въ дорогЪ... 

(Положене изъ среднихъ!—Даже ниже 
средняго!). 
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Совершенно вфрно, если не принимать въ 
разсчетъ налич1я сосфдей, никогда не забывав- 
шихъ о реванш. 

Конечно, Герман1я могла бы диктовать свои 
условя Англи уже въ ту минуту, когда лон- 
донцы читали посл5днюю, прерванную на-по- 
ловинЪ, телеграмму Бересфорда, но гибель 
дессантной армпи дала надежду тфмъ, у кого 
эта армая еще не была разгромлена... 

Дурной примБръ заразителенъ. 

Въ то время, какъ газеты Франщи (умЪло 
вдохновляемыя) торжествовали разгромъ в$ко- 
вЪчной соперницы и привфтствовали нарожден1е 
новой эры—, фактической свободы морей“—а 
нЪмецее дирижабли  грузились въ своихъ 
портахъ боевыми припасами, въ ожидани 
спфшной посылки въ новую экспедищю —на 
Лондонъ и друге торгово-промышленные цен- 
тры Англш, —немногочисленный, но и недур- 
ной, французскй воздушный флотъ, въ четыре 
раза слабъйций германскаго, руководетвуясь 
диспознщей (тоже недурно разработанной), ата- 
ковалъ эскадры „,Цеппелиновъ“, въ ихъ соб- 
ственныхъ „воздушныхъ’” портахъ. 

Мягко выражаясь, это было предательствомъ, 
но въ ТБ времена руководящимъ правиломъ 
было изречение: ‚„ЦЪль оправдываетъ средства*:. 
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(Стыдно! — Стыдно! — Не подъискивайте 
оправдан! й!). | 

Прошу извинить! Моя цфль-—напомнить о 
полузабытыхъ фактахъ, освЪтить ихъ съ точки 
зр$ная безпристрастнаго лБтописца. РазумЪется, 
уничтожить воздушный флотъ Германи, какъ 
былъ уничтоженъ надводный флотъ Англии, не 
удалось. Кое-что уцфлфло, но это „кое-что“, 
по своей боевой цЪнности, едва равнялось си- 
ламъ новаго противника. Угроза смести съ 
лица земли Лондонъ, Ливерпуль, Манчестеръ— 
могла встрФтить отпоръ въ угрозЪ поступить 
не менЪе безжалостно съ ем Гамбур- 
гомъ, Бременомъ... 

_ (Было надъ чфмъ призадуматься!). 

Воть именно! И тБмъ боле, что фран- 
пузская армая перешла границу и, . поддержи- 
ваемая своими дирижаблями, уже сбила съ ея 
постовъ недремлющую „стражу на РейнЪ“".. 

Это выступлене, это вмЪшательство тре- 


тьяго, послужило сигналомъ къ началу м1ровой 
свалки... 


Прошелъ кровавый туманъ... Пронеслась 
гроза... Вы ужаснетесь тому, что прочитаете 
въ моей книгЪ, но... господа!—вЪдь, это на 
костяхъ ихъ воздвигнуто наше благополуче! 
Не будемъ же клеймить ихъ прозвищами звЪро- 


с 


подобныхь варваровъ, братоубйць.. Таково 
было предначертан1е судебъ человЪчества... 
Рег азрега а азёгаш!.. 
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